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શેક્સપીઅર માળા ન૦ 3જો. 
મેઝર ફકર મેઝર 
અયવા 
થાય એવા થઇએ તો ગામ વચ્ચે રહીએ 
( વસ્તુ-સ'કલના અને પાત્ર ભેદના વિવેચન સહિત.) 


હારેય-રસ પ્રધાન નાટક પ ચાંકી. 


સન્તા, 





ભાષાંતર કરનાર, 


નરભેશ'કર પ્રાણુજીવન દવે, એમ, એ.; 
લોજક અને મોરલ ક્લિસિઠી. ઈત્યારીને। પ્રોફેસર, સામળદાસ 
કોલેજ, ભાવનગર; અને “સુંદર અને વિદ્યાન દ,” 
“ચહ,” “એમસેનના નિખ ધે,” 
વિગેરેના લખનાર. 





સજાષિરરાના મેરિન્યાસીટ્તાવજુતોમયા | 
હતિમવિ ન તે ચાસ્તિ કમાવા વિના વર્નુપ્રસમ 
પ્રજ્નાવમદ્સ વુમહ્તભ તમ: જાવિવામેળે ॥ 
ભાવનગર. 
ઈસવી સન ૧૯૦૬. 


મૂલ્ય રૂપીએ ગઢ, 
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નેફુનામદાર મહારાન્ન સાહેબ ગોહેલ-કુલ-જ્ાણ 
રાએળશ્રી સર ભાવસિ હજી ખહાદુર, 
કે. સી. એસ. ઈ. 

સસ્થયાન ભાવનગરના તખ્તનશીન 


મહારાજ સાહેબ. 


રાજે, 


પ્રતાપી વીરોની પ્રચંડ બાઠુએ ઉચકેલી તલવાર 
વડ મેળવૅલા વિજયા કરતાં પણ વિજયી. સેધની ગજેના અને 
વિજળીના ચમકારાને પોતાનાં કલ્પનામાં રમાડનારી, ઈશ્વરના 
મહિમાને બતાવનારી, અને જગતનું યથા સ્વરૂપજ્ઞાન આપણા 
હૃદય-ચક્ષુ સમીપ ખડું કરનારી, મનોહર પ્રેતાપવાળી 
સુકવિની વાણી કેને મુગ્ધ કરતી નથી? આપ દેવી સરસ્વતીના 
ઉપાસક છે; રસિક લેખનું પોષણુ કરવામાં ઉત્સુક છે, તેથીજ 
જગતવ'ધ મહા કવિ શેડસપીઅર વિરચિત આ પુષ્પ દુરથી 
લાવી આપના કરપલવવમાં જ્ુકવા ઈચ્છા કરૂછું, તે સ્વીકારશે. 


લી।૦ આપને! હુમેશનેો આભારી સેવક, 


શાષાતર્‌-કતા, 


સેઝર ફૉર મેઝર 
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દ્વ ને ન. ડર ”, 3 (2. ર “91 0: / 
દક ભર જ અત નાઉ 
તેમ ઝત હ; પાણ સલ એદલસાન્, 


ઉલસો દયા ન છોડોએ, જબ લગ લટકે 
લસો દયા ન છોડોએ, જબ લગ ઘટે પ્રાત, 


આ 


તમ્તાવના. 


ગેક્સપાંઅરમાળાનો આ ત્રીજે મણકો ઝુજેર બધુએ 
સમક્ષ મૂકતાં તેમને એક વિસાપ્તિ ક ર નેઉછી. 
લગભગ બેએક વષે પહેલાં આ નાટક છપાઈ તૈયાર થઈ ગયું 
હતુ, પરંતુ વ્યવસાયને લીધે આજ દિન પયત તેનું વિવેચન 
લખી શકાયું નહિ. તેથી નાટક બહાર પાડવામાં વિલબ થવા 
ઉપરાંત, ખજ્ઞે લેખોમાં ચિત્તની એકાગ્રતા થઈ ન લાગે, તો! વાચક- 
વગે ક્ષમાદૃણિ રાખશે એવી આશા રાખુ છું. 


જાલિયસ ગ્્રીઝર ર અને ઓથેલે। બહાર પડી ગયાંછે. તેના કરતાં 
આમાં ઈ ઉમેરવામાં આવીછે, અને તે એ કે કે રેડ્સપીઅરનીં 
અતે અમારા નેક નામદાર મહારાજા સાહેબ શ્રી સર ભાવસિંહજી 
બહાદુર, કે. ચી. એસ. આઈઝ નીં છબિએઓ મૂકવામાં આવીછે. 
અમારા નેક નામદાર મહારાનળ સાહેબ ગુજર સાહિત્યના 
પોષક છે, તે એટલાથીજ સિદ્ધ છે, કે મારા જેવા ઘણા ઞ્થકારેના 
ગથા તેઆ છપાવી આપેછે. વળી હું અભ્યાસમાં એમ. એ. 
સુધી પહોચી શક્યો, તે માત્ર તે નામદાર મહારાજ સાહેખશ્રીની 
સહાય અને આશાની છકે હુફ્રે. તે પછી પણ સામળદાસ 


ષ્ઝ 


કોલેજમાં પ્રોફેસર તરીકે મારી નિમણુક કરી, તેને માટે પણ્‌ 


ક 


/_. જૂ. દૂ ક ૪% 
તેએ નામદારશ્રીના જ હું ઉપરૃત છું; ઉપરાંત હવે 


ન્મ સ્ક 
।કસપીઅરમાળા થીમે ધીમે પણ મારાથી પરી થઈ શકશે. 
ક 


રો રી 
એટલી ગુજર સાહિત્યની સવા બનશે. આ પુસ્તકોની કિસ્મત 


ર... 
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નામદાર સાછે ડેબનેા ગઆશ્નચ છે, અમન ગ્માશા રાખુ છૂ, કે 
હ કી હ *_ _૪- ડડ લિ હો * 
ગુજર વાચકવ%૬ તે વાંચી મને અને તેમને ધાતાને ઇતાથ 


રરો, 


દૂર 


વળાં, અમારા લેકપિય દવાન સાહે?ઃની સન આ માળામાં 
ખરેખરી અને અસૃલ્ય સહાય મળઈછ. લાપાંતર થષા બધછા 
સ્તલિ'િિત મત વમને વાંચી જેવા માટે માકલવામં આવેછે: 
પછી વિવેચનરૂ' રૃપ જ વાતચિત અમારે ડવૃચ્િ ર્‌ ચ જાયછે, 
તમાં, જાણે ઈ ફ્ર્સ્તાના સુખમાંથી અનુપમ કલે! ખરતાં 


હ 
તે 


હાય તેમ, એવા વિચારોની ઝમક તેમના મગજમાંથી નિડળાં 
જાયછે, કે તેને લીધે મારી આખો વિચાર-પ્રદેશ રૂષાંતર પાસી 
જાયછે. દૃષ્ટાંત તરીકે, અ'જલા અને ઇયાગો વચ્ચ શો ફેર, 
એ વિચાર એમની વાતચિતમાંથી મદીપ્ત થતાં, શેકસધીઅરની 
નીતિના સિદ્ધાંત શે! હતો, તે ખોળવાનું મન થયું, અને તેતું 
પરિણામ આ નાટકના વિવેચનમાં મોજુદ છે. તઓ સાહેબ 
«ણતા હૈય કે ન જણતા હોય, પણ્‌ મારા ઘણા વિચારના પ્રેરક 
તેએ જ અનાયાસે બની રહેછે. અને મારી તો ખાત્રી છે, કે 
અન્ય સ્થિતિમાં એક ખરેખરા વિચારક અને ઉત્તમ ગ્રથકાર તેએ 
થઈ પડત. આથી કરીને, મારી સાન્યતા પ્રમાણે, જે કે પોતાની 
ઉદાર અને વિશાળ રાજનીતિના બળે દિવાનપદે પોતે ભાવનગરના 
રાજ્યને ભૂષણ રૃપ છે છતાં, ઝુજેર સાહિત્યેએક ઉત્તમ વિચારકની 
સેવા ખોઈ છે. 


પ 


વિશેષમાં, મારા એક પરમ #ત્રે આ નાટકનાં અથથી તે 
ઈતિ સુધી ધક જેઈ મને આભારી કથીછે. આવે! અનુભવ તેમને 


આગળનો હા વાથી, મારે માથે્રી એક ખરેખરો બોજે તેએએ 
ઓછે કનયીછે. 


ગેકવાર ફરીને વિદ્દાનવગેને વિનતિ કરુંછું, કે જે ભૂલગૂક 


ઝે દોપ તેમની નજરમાં રહેતા લાગતા હોય, તેનું મને પાતાને 
ગર કે! સઈસક કે પત્રદ્રારા સૂચન કરવાથી મને ફાયદો! થશે. 


ગઢડા, વા, ૨૫ ૧૧-૦૫. ત, ડા! દવે? 


વસ્ત-સકલના. 
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અત્યાર ગુધીમાં રેક્સપીઅરનાં બે નાટકો આપણે જેયાં -- 
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ર સતની ઝર અને આથેલે ; અને તે ખનન ક 


બત 


જ 


કજ અધાન 
1૮ 


ા છ પૃણુ આ મેઝર ફાર મંઝર હાસ્યરસ યધાનનાટક 


રેક્સપીઅરનાં નાત કે।ના પી 


લય 
ન. 
ક 


સ. હ 


કટલાક વિવેચકે! તેના 
પતાના જીવનકાળ ઉપરથી પાડેછે, અતે એનાં સવે નાટ કોને ચાર 
વ્ત્તિગમાં વેહેંચી નાખેછે--પ્રથમ કાળ, દ્વિતીય કાળ, તૃતીય 
ડાળ, અને ચતુષ્કાળ. બીજ વિવેચકો નાટકોનાં વસ્તુના ભેદ 
ઘ્યામાં રાખી એ પ્રમાણે વિભાગ પાડેછે, એટલે કે, કર્ણરર 
પ્રધપ, હાસ્યરસ સંધાન, અતે એતિહાસિક, અને તેમાં રે।મન 
નોટડનોા સમાવેશ કરી લેછે. ન્યાયશાસ્રની દણિએ જતાં આ 
પાછ4 વિભાગમાં કાંઇક બાધ આવેછે ખરે ; તથા/િ, આપણી 
યોજાને અનુદૂદ હોવાથી, એ વિભાગપદ્ધતિ અમે ગ્રહણ 
કરીચ છીએ. 


જ ઃ 
ફે. 
દપ હી 


“ક 


દપ 


ડન 


7 


#રૂણુરસપ્રધાન નાટકે।માં વસ્તુ અને પાત્રો એવી તે! ઝુદઢ 
લ્મડ ચિત્રાએલાં હોયછે કે, તેથી શ્રોતાઓના અતઃકરણુ તેનાં 
1ભીષેની અસરમાં છેવટે વિરામ પામેછે. નાટકતું કાય, પાત્રોના 
ગ્લન વલન, વિકારની ગતિ, અને સર્વને યોગ્ય અને અનુકૂળ ઉડી 
વિના ન્યાય, એ સરવ અમુક ઉદ્દેશે એવા સખળ લેખપ્રવાહુના 


વડનમાં વેછે, કે તેથી આપણે! ચિત્ત-પ્રદેશ, જેમ કોઇ 
મજબત સ્તલને સૂળમાંથી મમી આવે તમ, ખળ્ભળી 
અને તેમાંથી જીવનનો ગહત અતે ઉ સિદ્ધાંત છેવટે 
આપ'ગા દદય-ચસ સસીપ ખડો થઈ જથછે. પરતુ જાસ્યરસ- 
પ્રધાન નાટકોમાં કવિની પદ્ધતિ આવી ઈક જરી જ જણાઈ 


*્ગાવેછે. મનૃષ્ય જીવનના તલસ્પર્થા મનોયત્તો ઉકેલવાનો, અને 


તેના ભળે ગહન ચત્યો સમજાવવાને!, ધયત્ત અહીંઆં નથી થયે. 


# દે. હ 
ન “ન ૬ #* હ મ. ક 
નસ્વલાવની ચપાટી ઉપર (હરત સતપ્મના શ્વભ'વનો જે 


મક 


ઈક” ક ન વા. ક 
ર ફડ તજે તરી “ચ, તન લડય એવા સજેઝેા પજા ન, 
ક ક હઉ. ૬0 ફમ” «ન જજ 
ક જથી કરીને તે માળી ચિકન ત્‌ ત્રિ એ!ને 2: સાસલન 
૪ હ 
જિ ડી રૂ 
*) 2 [વ્‌ ટ) 7.7 જ તુ] )) 249 1305731 33 જ ન 5 ન પ હ 4, હ્ય 
“ક ર્ન દિ” 4 ડિ ગતની 1 21 ક ક ઢ્‌! પેક હ ફે ર. “૪ 23 
જ શિ જ # ન પ્ત કાવ ન જ્જ ર. ક છ 

*સ્યરચપ્રધાન નાટકોને! સખ્ય ઉદ્ેરા છે. આ ટછષિએ જતાં 

વુ સૂઝ સકો ક ૪ સ 
સજજ જા. જક ઇમાં હાસ્યરેંચ કરતાં કરૃગાનું તત્ત વધાર જવમા 

પ૫ 2૩ : 

ી ત ક ૨ પૂ જનક. જ ભ જ _. અ “”. 
ગાવ ર. જ િ કટા “વાન નારઢકા થઆોકડાનત છોળ બા.ના 


વિયે!ઈગ કે વિતાશમાં વિરસેછે. ત્યારું #ાસ્યર્ગર3 કે 
વચાગ 5 ઘવતાશમાં પરમેઈ, ત્યારે હાસ્યરસાયધાન નરકે 
ચ'ચે!માન્ન હોયછે, એ વાત આપણે દણિસમીંપ સખીએ, લે આ 


નતાત્કને હાસ્યરેસયધાન નાટક કહેવામાં ભધ આવતો નથી 


જ 


પરતુ યશ એ થાયછે, કે આ હાસ્યરસપ્રધાન નાટકમ કરૂ- 
શાનું તર્વ આમ સ્માડકત્રી રીતે પણ કવિએ પાપિત કેમ કયડશે ? 
મનુખ્યજીવન જે ની(તના 'પાયા ઉપર ટકી રહેછે તે-- જનસમૃયકી 
વચ્ચ જીવન ગાળવા ઇચ્છતા મનુષ્યને પાતાના આંતરજ્વનયવો 
ઇતિહાસ સ્પછ હોવે જઇએ, એટલું જ નડિ, પણ્‌ તે ઇલહાય 
અગુક ધોરી સિદ્ધાંતથી રચિત હોવો નેઇએ, અને આ સિદ્ધ 
પણ સર્વ માન્ય હોઈ શકે એવો જ હોવે! જઆેઇએ, નહિતે! સમાજ 


અધારણ શક્ય જ નશી; અથાત્‌ , પ્‌ાતાની મનોાદેવતાએ સૂથવેવં 


ઈ 


૭ 


નિયમને અતુસાર દરેક મનુષ્યનું જીવન હોવું નેઇએ, અને 
અ મનતેોહેવતા ઈથ્ચરબ્રેરિત હેવાથી સવેમાન્ય છે -આ ગહન 
તારંતમ્ય આ નાટકને, અતિસ ઉપડેશા છે, એ વાત તો નિઃસ'શય 
છે. માનંસશાસ્રનો આ પાડ ચમનજાવવો સહેલો નથી, એ એટ- 
લાથી જ સિ.દ્ધ છે, કે મહાન્‌ તત્ત્વવેત્તાએ પણ તેમાં એકમત થઈ 
રાક્યા નષી. છતાં એ જ ગહત અવે ગભીર વાતને! નિર્ણય કરી 
આપવાનું કામ આ નાટકદ્વારા કવિએ કાથમાં લીધુ છે, અને તેમાં 


[રજ્જે સકળ પ તે આપણે પછી જઈશુ, પણ આવું 


૧ ન્ક્ર 


ક) 


જદો. 


જ 
* જે ) ક. 
ન ક. સઃ 


ર તત્ત્વ આ હાસ્યરસ નાટકમાં પંડ ૨] રીતે. તેનું અનુ- 


"જ જ 


માન જ માતર આપણે કરવાનું રહછ. 

કેટલાક વિવેચકો ડહેછે, કે આ નાટ રીડ્સપીઅરના 
પાતાના નાતિઅનુભવને ઉપ૫દ્દારી છે. અતે શેક્સપીઅરના 
આવ! અનુભવની લેક-ક્થા પણ્‌ છે. પણ એટલા ઉપરથી 
જ આ નાટક લખાયુંછે, એમ કહેવું એ વાસ્તવિક લાગતું 
નભી. ર. ડેટ્લાક વિવેચકો આ ધોરમ્‌ ઉપર આ નાટકની 
તારીખના નિણય કરવા જે દલીલ કરેછે, તે દલીલ ઉપર ખદ 
વજન મૂકવું, એ ઉચિત લાગતું નથી. “ સૂઈ રહૈલા' જે કાયદાને 
જાગૃત કરવાનું નાટકમાં લખવામાં આવ્યુ છે, તેવા પ્રકારનો કાયદો 
સને ૧૬૦૪ માં ઇઈંગ્લાંડમાં સજીવન કરવામાં ધ્ય હતો. ધાતાનેો 
“પતિ યા પત્ની, જીવતો યા જીવતી હેય, છતાં તૅનાં સાથે 
છ્ટા જા કરી, અગર કરવાને! પ્રયત્ન કરી, જે ફ્રી લગ્ન કરે, તેને 
મૃત્યુનું શાસન આપવુ, એવો ઉલ્લેખ આ પુનજેવરન પામેલ 
કાયદાને! હતો. વળી, જેમ્સ રાજાને એકાંત વાસમાં રહેવું વધારે 
પસદ હતું; અને જનતસમાજમાં નાટકોય દેખાવ. કરવાનું એને 
નાપસદ હતું; આ સઘળુ નાટકના ડચુક (રાજા) ની પાત્રતામાં ઉતાર- 


૨. 


વામાં આશ્યુ'છે. જેમ્સ રાજા સને ૧૬૦૩ માં તખ્તનશીન થયે। હતો, 


૪ 


અને રાજનીતિ કરતાં ધમસિદ્ધાંતોની વાતોનો એને વધારે શેખ 
જૂ ર હ ર જ્‌ જ્ ર 
હતો. આ સવે ઉપરથ! આ નાટક લખવાતે।! કાળ સને ૧૬૦૪ 
ક. 5 આ. હ ક, 
પેહેલાં તો ન જ હોઈ શકે, એવા નિણય ઉપર આપણે આવી 
શકોએ છીએ. સને ૧૬૨૪માં આ નાટક પ્રથમ છપાયું હતુ. 


નાટકના કાળને નિણ્ય કયો પછી કવિને તેનું વસ્તુ કયાંથી 
પ્રાસ છે, તે આપણે નેઇએ. સિન્થીએ નામને! ઇટાલીને નવલ- 
કથાકાર સોળમા સકામાં થઈ ગયો. તેણ ૧૦૦ કથાઓ લખ"ીછે. 
તેમાંથી ૮૫ મી કથામાં આ નાટકનું મૂળ વસ્તુ માલમ પડેછે, 
એ કથાનો સાર નીચે પ્રમાણે છેઃ લ્યુદ્વોવિકો નામનો યુલાન 
વ્યભિચારને। ગુન્હા કરેછે. ડાહાપણુ અને ન્યાયને માટે પ્રસિદ્ધ 
ગણાતો જ્યુરીસ્ટ નામને ન્યાયાપ્રીશ એને મોતનું શાસન ફરમાવે 
છે. હવે હયુદ્દોવિકોની ખ્હેન એક રમણીય અને બુદ્ધિમાન 
કુમારિકા હતી. પોતાના ભાઇને ન્યાયાધીશ જીવતો છોડી મૂકે, 
એટલા માટે આ ખ્હેન તેની પાસે અરજ કરવા જાયછે. ઈસા- 
બેલાનીં અસર એ'જેલે। ઉપર જેવી થાયછે, તેવી જ તેના સૌદયે 
અને વાકચાતુયેની અસર આ ન્યાયાધીશ ઉપર પણ્‌ થાયછે, અને 
એ પણુ એ'જેલોના જેવી જ માગણી કરેછે. પણુ આ માગણીને 
તિરસ્કારપૂર્વક આ ખાળા અસ્વીકાર કરેછે. પરતુ પોતાના ભાઇની 
દયાજનક સ્ાજલૂતાથી--પરવશ ખની, પાછળથી તેને પરણવું એવી 
રારતથી તે માગણી એ સ્વીકારેછે. પરતુ ન્યાયાધીશની મન- 
કામના પૂણુ થયા પછી, એ ખાળાને તે પરણુતો। નથી ; એટલું જ 
નહિ પણુ તે ખાળાના ભાઈને પણુ જીવતો છોડી મૂકતો નથી. 
આમ બેવડી ફુટટતા એ આચરેછે. તેથી એ ખાઇ પાદશાહની 
પાસે જઈ ન્યાયાધીશ સાચે ફૂરિયાદ કરેછે. પાદશાહ ન્યાયાધીશને 
આ ખાઇને પરણુવાની આજ્ઞા કરેછે, અને પછી તેને સેષ્તની સજા 


પ 


ખ્્ 


ફરમાવેછે. પણ્‌ હવે આ આઇ પોતાના પતિને બચાવવાની પાદ- 
શાહને આચ્રહુપર્વક આજવ્રતા કરેછે, જેને પરિણામે ન્યાયાધીશ 
સાહેબ જીવતા રહેવા પામેછે. આ બાઇના આવા ઉદાર અને 
પ્રેમાળ આચરણથી ન્યાયાશ્રીશ પસ્તાવો! પામી સુધરી જાયછે. 

આ વાત ઉપરથી સને ૧૫૭૮ માં “ પ્રોમોસ અને કેસેન્ડાનું 
વૃત્તાંત” એ નામનું નાટક જ્ય[જ બ્ડેટસ્ટોન નામના અગ્રેજે 
લખ્યું. પણુ તેનું આ નાટક નિર્ઝીુ અને નિર્જીવ જેવુ છે. 
તોપણ વ્હેટસ્ટોને વાવાનું રૂ રૂપ કાંદક બદલાવી નાખ્ગ્રુ હતું, લે 
એના નાટકના નીચેના સાર ઉપરથી સહેજે સમનાશે :--- 


હ્/ 


હુ'ગરીના રાજા કોરવાઈનસના અમલ તળે જીલીએ નામનું 
રોહેર હલુ તેમાં એવે। કાયદો પ્રચલિત હતે, કે જે કોઈ બ્યભિ- 
ચારને ગુન્હા કરે, તો તે ચુરૂષને દેહાંતની શિક્ષા કરવી, અને સ્ત્રીને 
નામોરીના ચ્િન્ડે તરીકે અસ્રુક જાતનો પોશાક પહેરી રાખવાની 
જા કરવી. ન્યાયાધીરો,ન દયાળુ ચશમપોશીને લીધે આ કાયદો 
અમલમાં આવતો અટકી પશ્ચા હતો. છેવટે બોામોસ નામના 
અમીરના ઢાથમાં રાજસત્તા આવતાં આ કાયદાને એણે સજીવન 
કર્ચી; અને એન્ડુજીયો નામના ચુવાન ઉપર આ ગુન્હા સાબીત 
યાથી ખજ્ધે શખ્સો ઉપર કાયદાએ કરમાવેલી સજા અમલમાં 
મૂકવાનો એ અમીરનો આગ્રહ બધાણેા. એન્ડુજીયોને અતિ 
સટ્ઝુણુશાળી અને ગુણુસ'પન્ન એક બ્હેન હુતી. લેતું નામ 
ક્રેસેન્ડા હતું. આ ખ્હેને કે? ભાઈની જીદગી બચાવવાનું 
કામ હાથમાં લીધુ. તેની વત્તણુક ક, તેનુ' સદ, અને વાત કરવાની 
તેની ખૂબી-આ સવે ન્યાયાષ્રીરા સાહેબને એવાં મનોહારી થઈ 
પડ્યાં, કે તેના ભાઈની સજાનો અમલ એણે જરા આઘે મ 
એમ કરતાં કરતાં ન્યાયાધીશને ખાઈનો મોહ થયો, અ 


દ. કે. 


ભાઇના ઇટકારાના બદલામાં બહેનની આબરૂનું ખળીદાન માગ્ઝુ. 
આ માગા ગીને  કેસન્ડાએ તિરસ્કાર કયો. પણ્‌ ભાઈના કાલાવાલાથી 
હારી જઈ “છેને ન્યાયાષધીશની વાત કહલ રાખી, એવી શરતે કૅ 
પાતાના ભાઈને સ્વત'તતતા આખી પોતાની સાથે જોમોસ સાહેબે 

[છી લગ્ન કરવાં, આ વાત અમીરે પણ્‌ કબલ રાખી. પરંતુ. 


પાતાની સમતલખ સરી રહલા પછી અસીરે એન્ડઈજીયોનું સાચુ 


કલન્ડાને મોાકતવાનું દારેગાને દ્ેરસાન કયું. પણુ, અસીરના 
પાતાના ગુન્ડાની વાતથી દારોગો જામીતો હોવાથી, તેમ ન ડરતાં 
કોઇ ખીજ રાજદેહીનું આછું એડ; કેગન્ડાને મઇલાવ્યું. અને 


જી મેર, “૭ જનન. જમ્‌ નુ. અ, , ઢ હે ફ ન ર મુ ઈ ક જજન) 

મન્ડ્જીયોને એણે મોકળો કરી હીંધાો. આધી તરફ કેરેન્ડાએ 
કુ છિ - ક શન ? જુ “૧૭૪ ૧ ક જીન ભે જૂ 
આવેડઝું માછુ' પાતાના ભાઇનું છે, એમ જાળી આપઘાત કરવાને 


વિચાર કર્ષી, પળ અમીર ઉપર વૅર લેવાના ઇશદાથી જવતા રહે- 
વાના નિધ્રય એળે કર્યો. પછી રાજને ધોતાના ળી વાકેફ 
કરવાની એણે તજવીજ આદરી. રાજ એ અમીર ઉપર કાયદાના 
ઘાયાની લગામ છઢી સૂકી, અને એવો કસ કયો, કે બાઈની આખરૂ 
ગાચવવાની ખાતર એ બાઇ સાજે શે લસ કરવાં, પણ પછી 
કાયદાનો લગ કરવા માટે તેને દેહાંતદંડ આપવો. પરંતુ લગ્ન 
થયા પછી કેસેન્ડ્ર3ાએ પાતાના પતિને ખચાવવાની આગ્રહપ્રવક 
અરજ કરી ; પણ બોસોસે કરેલા ગુન્ડામાં સાર્વજનિક શ્રેયની વાત 
સમાએલી છે, દ. કહી તેનો અનાદર કયો. એન્ડજીયો, જે અત્યાર 
ગુષ્રી ગુસ્ત રગ્રો હુતો, તે છેવટે પોતાની બહેનની ખાતર છતે થયો, 
અને રાજાએ છેવટે ક માફી આપી. 


વ્હેટસ્કોન અને સિન્થીએની ગુ'થણીમાં ટ્ેર માત્ર એટલે! જ 


છે, કે જ્હેટસ્ટ્રોન એન્ડજીયોને જીવતો રાખેછે, અને સિન્થીએ યુદ 


જ... 
# 


વિકેતુ' મૃત્યુ આણેછે. આ બિનાને શેકસપી અર પણ અતુસરેછે. 


છિ 


પ્ર 


જ્હેટસ્ટોને સને ૧૫૯૨ માં ધાતાના જ આ નાટક ઉપરથી એક 
વાતા લખી હતી. આ વાતા રોકસપીઅરે વાંચી હોય, એમ જણા- 
યછે. કેટલાક કહેછે, કે વાવા અને નાટક બજ્ઞે રોક્સપીઅરે 
વાંચેલા હોવાં નેઇએ. વ્ડેટસ્ટોને થોડે ઘણે પણ્‌ જે ફ્રેરફાર 
ક્યીછે, તેટલાથી પણ નાટકનું સ્વર્‌ષ બટલાઈ જાયછે, એ તો સપણ 
છે. પણ્‌ શેકસપીઅરે એથી પળ વિશેષ ફેરફાર કરી, માત્ર કથા 
જેવી હાગતી વાતનું ઉંચી સતિની કળાની સાકી આખ એવા એક 
નાગ્કમાં રૂપાંતર કરી નાખ્યુછે. કોડિયો અતે જ્યુલિયટના 
જા વ્યવહારને તેવિશાળની જિછાડીથી કાંઇદ એ આચ્છાદિત 
કરેછે; આવી ટરીને ડલોડિયોને માલેવ્યલિચારનો આરોપ આવતાં 
અટક! જાયછે $ અને ન જ વાતથી એ જલેોનેો ટણ સ્વભાવ વધારે 
અજવાળામાં જદી શકેછે; કાર ગ કે એજેલેના સબંધમાં સુન્હે! 


ન્ન 


ગે!છે! કરનારી આવી કોઈ બાબત બની નથી. વળી. સર્યાનાનુ 
પાવ નવું ઉમેરી શેક્સપીઅરે વસ્તુસકલનાનું ઉગ્ુ ધોરણ 
દેખાડી આપ્યુંછે. આ પાત્ર નાટકમાં ઘણા બનાવોનું કેદ્રસ્થાન 
થઈ પડેછે: એનાથી હસાળે કાની પવિત્રતા સચવાઈરહેછે. રાજાની 
પરેલ રહેવાની વૃત્તિને એથી જ ફારણ પર્‌ પડેછે ; અને ગજ- 
લેને માડી આપવામાં પણ્‌ એ કારણભૂત થઈ પડેછે ; કારણ કે 
એ જેલોએ કરેલા ગુન્ડા જ એક નિર્દોષ અને પવિત્ર સ્રીંતે વાજબી 
ભદલે! અપાવવામાં સહાયકારક થાયછે ; અથાત્‌ , પોતાની સ્તંની 
પવિત્રતા જ એ'જેલે।ને ચુન્હાના રાસનમાંથી બચાવી લેછે. વળી, 
ક્જ્ઞોડિયો જીવતે રહેછે, તે રાજની સહાયથી ; એટલે રાજાનું પાત્ર 
પણ એક સ્રુ'ખ્ય પાત્ર થઈ પડેછે. 


જૂ. 


આવા અને આટલા ફેરફાર પોતાના નાટકમાં શેકસપીઅરે 
ખૂ 


કચાછે, 'છતાં વસ્તુમાં જ રહેલી કડોરતાને લીધે નાટકમાં પણ્‌. 


ત 


હ અ ૬.૨ જ ક 
કરાતા રહેલી છે. પણ્‌ ત્યારે શેકસપીઅરે એવુ વસ્તુ જ શામાટે 


પસ કયું? પ્રત્યુસર એ છે, કે શેકસપીઅર કુદરતને પગલે જ 
્ાલનારેો કવિ હુતો, અને જે વાત જનસ્વભાવ અને સ'જેગના 
મળે મનુષ્યના વ્યવહારમાં સ્વાભાવિકરીતે બનેછે તેને તાટફ્ય 
ચિતાર નાટકટ્દરા આપી, જનસ્વભાવને ઉન્નત બનાવી તેને ઉમદા 
પાડે શીખવવાનું પોતાનું કત્તવ્ય એણે માન્ચુ' હતુંચ. એરિ- 


ઈ 


ખોટા દભની એને દરકાર નથી. હવે નાટકમાં જ આપણે પ્રવેશ 


રીએ. 


વિચેનાના રાન વિન્સેન્રિયોની તેહેનાતમાં સખ્ય અમીરો 
જ અ ક ૨. ર. _ ,*- ૪-૦ ૧૧ જ્‌ 
બે ડુતા. તેમાંથી ઇસ્કેલસ ભૃદ્ધ ઠેતો, અને એ જેલો સુવાન હતો. 


કનાન મનન-આડસનન ગાડન હે. -ઝે- જનકના ખત સડ ગનગ ક. 2 -એગમવ્કિન્ઝુઝન્ડનસસન 


“ મિસિસ જેઇમ્સન કહેછે 2 “1111113 11 13 (/ 010108 પ0 40 
[10013 (10:3૫ 4 111 01 4])પ0 0 (3૪૦ 13([01. 11 ડી- બાઉ ૩1 
[11111818 1110 ૫1619801 11 1131૫01, 1181 0 વાળ 101 [93 01 103- 
[80111:: 01 1 જ શ ભાલો: ોોોોો પ ઊપ 100 101 
11-૫૫3-10, 101 50111111011 110103 3 00 1 1 -લાઉ૦ા ડ લા 
110601૫૫111 પશ શો 1111010, લણ કાઉ” 10 (૭ ૩-00 
(થલા ઈ ભા 1પ ર 01 ડોર, યો પોર ક ૪ 0ર ૦ 
111205 110 101% 50111 0 10 18 11110 પોગઈાાગ પ ઉલ ઉ 01] - 
ઊં 11 ઈ ૦210 શા 1111100101. 110 11110101 110 1પ 
[85 5101. ઊડઇાડ પ 10 11006 11 110 [1 0) 01 પોપ, 1 1ીઉઞૃાુ 
પ1 00 151 110 (૪0101'01: 1015101] . 110 છા 1150 15 1010:11) 
(1. 10113 શાપ ગોપરળઇ ઘી છલ, 6 ડી [01 ૧ ૩૦0 ૫૫% ૦10 1030 101* 
(11% 1011030-10 01૪5 શ110 001 11૧01 1008 1015 0109501305. 10 134 
1011૧ કો ॥ 10010585૩5 150 11 ડ 0૫00 [૦0૫૪૩1૭૩ ઉ 0 110 
ભવા દઉ લલ ભભ” ભ પો રાઉ” ર ઘઈ, પ ડાઉ ઝુલા ૦00 
118 10010-5ાયઈ 01 (01, 100155 ઘડ 11111111081] 111101, “0 
દવ [[પાલદિ-ડાલંડ ૩0 પરો શ 00ઊઉ [4101 પછ ઊં 9000 


૫૫10૯130.” 


હન 


સાત 


એવુ જણાયછે, કે મેરિયાના નામની કુમારિકા સાથે એ જેલે 
વેવિશાળના બ'ધનથી નેેડાચો હતો. મેરિયાનાનો પ્રેમ શુદ્ધ અને 
પવિત્ર હ હુતેો। એ વાત નાટકના વૃત્તાંત ઉપરથી જણ્‌ાઈ આવેછે, છતા 
એ'જેલોએ એ બધન તોડી નાખ્યું હતું, અને તેના એક કારણમાં 
તેના સદ્ગુણ ઉપર એણે આળ ચગવ્ઝ હેતુ. આ વાતગમસેતે 
રીતે પણ રાજને કાને પહોંચવા પામી ટુતી, એમ આપણે માનવુ. 
પડેછે. હવે, રાજસત્તા લોકોના કલ્યાણ અર્થે વાપરવાની છે, 
નહિતો ઈશ્વરે સાંપૅલા વિશ્વાસથી ભગ થવાય ; અથાત ,રાજમાં 
« દવવીઅ'શ રહેલે લે! છે, તેના ખળે લોકોના કલ્યાણને માટે તેમના 
ઉપર રાજ્ય કરવું, માથી સમજણ્‌ રાજાની હોવાથી, એ જેલેના 
સદ્દઝુણને નાણી જેવે, એ પાતાનું કત્તવ્ય રાજાને લાગ્યું; કારણ કે 
ગાર્વજનિક નીતિને! સાવેત્રિક કાયદો ઈશ્વરની પણ એકદેશી 
ઈચ્છાને આધીન નથી હોતે, તો પછી રાજાની સત્તાને તો ત્યાં વચ્ચે 
આવવાનું મચોજન નથી, એ વાત આવા ન એવી રીતે સમ- 
જય, તો તેમાં નવાઈ કાંઇ નથી. તેથી કરીને સદશુણુની કસોટીએ 
ચડતાં જે એ જેલો પાર ઉતરે, તો તેને મે હૃદયને! કહેવાય, 


ર 


પણુ તેને ન્યાયી તો કહેવો! જ પડે ; અને તેમાં નિષ્ફળ નીવડે તે 
તેમાં બેવડો લાભ હતો. એક તે, મેરિયાનાની દુર્દશાનો અ'ત 
આવે અને બીને, એ પ્રતિનાં માણુસાને એકાદ બે સજ્જડ હોકરે 
લાગે ત્યારે સુધરવાને અવકાશ છે. માણસો દુનિયામાં હરામખબોરી 
કરેછે, તેના પણુ બેપ્રકાર હોયછે ; એક તો, ઇયાગાની માફક આન્નુ- 
બાજુ તપાસી, ચારે તરફથી ચોકસી કરી, મક્કમપણે સંસારમાં જાણી- 
જોઇને ટુરામખોરીને। માગ કેટલાક હણ કરી લેછે, અને ખીજા' 
માણુસોને દુર્દશા અતુભવાવવામાં તેમને એક જાતનો આનદ આવેછે. 
આવાં માણસે! કદિ સુધરતાં નથી, અને એકથી અનેકવાર છછ્કડો 


દુ વમ 


ખતા પણ ઠેકાણે આવી નીતિને ધારી રસ્તે તેઓ ચડતાં નથી : 
આજે, મનુ"્યના સ્વભાવને અગે રહેલી નિબળતા બલી પ 
કાઇપણ લાલચની સાજે પાતાના સટાચારનેો કિડ્લો કેટલાક અડગ 
માનેછે; પરંતુ સમય અને સજેગ અનુદૂળ થતાં કારી 
સ્વાભાવિક નિબળતાને વશ અની તેઓ વતત્તેછે'; પણ પછા ર તો 
દુનિઃ થાની નજરે. સદ્ઝુીળી દેખાવાને! દભ તેમને આચરવેો પડે 
ગમ અનુભવ થાય. આ પ્રકારનાં માણસો સુધરી શરડ ય 
ગને તે રસ્તો પણ રોક્ચાપીઅરે અ નાટકમાં ભનાવ્યોછે. એવાં 
મણસોને ચડાવવા અને બાડવાં, અસે પછી એમનું યોગ્ય સ્થાન 


જન 


ચધ્ય બિંદુ છે, એમ લકમાં 


(--. 
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અમને આખષજુ. આ વાતના ડન 


ી દિ 
2“વાથી નાઢટડ રમજતાં ઝાઝી ઝરડેલી લાગશે નહિ. 


શુ 


ત્યારે હવે, અ જેલનો સરી રાળએ નાણી જેવે શી રીતે ? 
પાતાની મયોઈહત સ્થિતિમાં એન્ટેસે! સદાચાર સાચવી રહો ડતો, 
ર વાત ખરી, પણ્‌ તેને અનરંછુશ સત્તા સાંપી દીધી રા ય, તો 
સમય સ્માવતાં 3 થાય, એ જેઈ શકાય ખરૂં. આ ઉપરથી 
રાજા પોતાનો કુલ આંધકાર એને પ ત્યાંથી અદ્દઃ્ય થાયછે. 
અહીંથી હકની શરૃઆત થાયછે. અતે પહેલા પ્રવેશમાં પણુ 
એ જ વાત કણહેલીછેઃ “ સત્તા હસ્તગત થયે સાધ્ય વસ્તુનું જ્યારે 
રપાંતર થાય, ત્યારે દાભિકોની ગતિ ૨ થાયછે, એ આપણે નેઇશું',” 
એમ રાન્ન પોતે જ કહેછે. 

દરેકની પાત્રતાના વિચાર બાન્ડુએ રા'ખી, કેવળ સ જેગોાને 
જ વિચાર કરવા આપણે બેચીએ છીએ, અથોત્‌, કઇ ભૂમિ 
(8401 ૪17૦૫૫ 01 (1૯0 11431) ઉપર પાત્રોને ચિત્રિત થવ્‌ા્‌નુ છે; 
તે જ્યારે આપણે જેઇએ છીએ, હારે નાટક સમજવામાં વળી 


રો. 


વધારે સુલભતા મળેછે. વિચેના શેડેર એ વખતે અનાચારને 
હક” 


અખાડા થઇ પડયું હતું. ધમની ધાસ્તો કોઇને રહી નથી, અને 


દુરાચારથી ઉત્પન્ન થતા રોગની બડાઇની વાતો લેકે! મ બની 
રસ્તા ઉપર કરેછે. નીતિના રે ધોરણ ઉપર ખાંધેલા સ'ખ્ત કાયદાની 


હયાતી હતી, પણ તેમના ઉપયોગ કદિ થયે! નથી, એટલે લે કોને 
એની ધાસ્તી રડી નથી. “ તેથી કરીને નિરકુશાતા ન્યાયની પણ 
હાડછેડ કરવા લાગીછે; માને છેકરાં મારેછે, અને શિષ્છાચાર 


તે ૧2 ૪ 


સગમૂળા નાશ પામ્યોછે.” આ વાત હેકાણે હેકાણે કવિ તેનું સૂચન 
કરી આપણી નજર સન્ઝુખ રાબેછે. પાત્રોની ચિત્રભૃતિ આવીછે, 
ન » જ... હ રક જ કજ ૧ રિ જડ _-.,* ૬. 

તે બતાવવાનું, અને તમાંથી અ જેલોના પતનનો પ્રસંગ કેવી 
રીતે ઉદ્ભવ પામવાને! છે તેસૂશ્રવવાતું, પ્રયોજન ખીન્ા પ્રવેશનું છે. 
વિચેનાની આવી સ્થિતિથી રાજા ખિન્ન બનેછે, અને એ સ્થિતિ 
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નિમૂંળ કરવા એ'જેલેો જ લાયક છે, એમ કહી પોતે દૂર દેશાવર 


જવાને બહાને ગામમાં જ રહેછે. 


હવે, આવા સામાન્ય ચન્‍્નેગા માંથી એક વિશેષ પ્રસંગ ઉભો 
થાયછે. કલાડયે! અન જ્યુલિયટ નામનું એક ઝુવાન નેડું 
પ્રેમમાં પ! વવર્પડત થાયછે, ખણ અસુક કારણને લીધે તેએ 
તુરત પોતાનાં લગ્ત કરતે નશ્રી. દરમ્યાન મનુષ્યના સ્વભાવને 
અગે રહેલી નિબળતા તેએ આચરેછે, અને ન્યુલિયટ સગલા 
થાયછે. આ વાત છાની કેમ રહે? એજેલેોને તેની ખખર પડેછે, 
અને કાયદાનો અશ્ચ છટી લગામે તેમના ઉપર છેડી સમૃડેછે. 

લૌડિયોનો અપરાધ જ માત્ર ટ મડેમાનીં ભૂલ જ છે, 
પાઇ અડી ધ્યાનમાં રાખવાનું છે 


બાથ 


એ'જેલે ડલોડિયોને મોતનું શાસન ફરમાવેછે. આખું 


વિચેના પેશકારી ઉઠેછે, કે અ સજા અણુઘટતી રીતે કેર છે. વૃદ્ધ 


૧ર 


ઇસ્કેલસ પણ એજેલોને દયા રાખવા વિનવેછે, પણ એ'જેલે 
પાતાના ડરાવમાં મજબૂત રહેછે. રાજા હોય, તો આમ કૂર ન 
થાય, એવી માન્યતા સહુની છે, પણુ રાજાનો કોઇને પત્તા મળતો 
નથી. તેથી કાડિ પણ નિરાશ થઈ જાયછે. સૈોતમાંથી 
બચવાનો તેને એક જ રસ્તો હતો, અને તે એ કે અજેલે માદી 
આપે તો બને. પણુ એઅજેલે પાસે સમજાવવા કોણ જાય? 
પોતાની બ્હેન ઇસાબેલાના સદ્ગુણ અને ડાહાપણ ઉપર કલોડિયે[- 
ને વિશ્વાસ આવેછે, અને તે જય તો કાંઇક આશા એના 
મનને બધાયછે. આ ઉપરથી હયુસિયો નામના ઝઠસ્થ સાથે 
પાતાની બહેન ઇસાબેલાને, પોતાની જીદગી બચાવવાનો 
પયત કરવા જવા, સંદેશો એ કહેવરાવેછે. આ સહદેશે 
“સાબેલાને પડાચાડવાનું લ્યુસિયો માથે લેછે, અને અહીંઆં 
બીજે પ્રવેશ પરે થાયછે. 


ત્રાંજ પ્રવેશમાં, આમ ગુપ્ત રહી રાજ્યનાં તપાસ રાજ શા 
શે રાખેછે, તેનાં ડારણા એ ધાતે આખછે. આ કારણોના 
વ્યાજબી પણા ઉપર ટીકાકારો એકમત થતા નથી. નાટકમાં આ 
પ્રવેશનો ઉપયોગ કાયકારણની સાંકળ સાંધી વસ્તુને સપણ કરવાને। 


માત્ર છે. 


ત 


ચાથા પ્રવેશની શરૃઆતમાં ૪સાબેલાને, મડમાં દીક્ષા લઈ ન 
સાધ્વીની જીદગી ગાળવાને તૈયાર થએલી આપણે નનેઇએ છીએ. 
તેટલામાં કલોડિયોનો સ દેશો એને લ્યુસિયો પહોંચાડેછે, અને 
અએ'જેલેો પાસે જઈ અરજ ગુજારી પાતાના ભાઇની જી'દગી 
બચાવવાને। પ્રયત્ન કરવા હૃચુસિયો એને આગડુ ક 
તો, પોતાનામાં એવી રીતે સમજાવવાની શક્તિ છે કે ફેમ, તેનાં 


૧૩ 


શ'કા ઇસાબેલાને થાયછે ; પરતુ લ્યુસિયો કહેછે તેમ એવી 
શ'કા કરવાનો આ પ્રસંગ નથી. જેથી પોતાના ભાઇની જીદગીની 
માગણી કરવા એજેલે। પાસે જવા એ તૈયાર થાયછે, અને અહીં 
પેહેલે અક પૂરે! થાયછે. 


આ પ્રમાણે સામાન્ય સ'નેગામાંથી વિશેષ પ્રસંગ, અને 
વિશેષ પ્રસ ગમાંથી એજેલેનો પ્રસ ગ કેવી રીતે ઉભા થયે) તે 
આપણે નેયું. આ છેલ્લે પ્રસંગ બીજા અ'કથી હવે એક પ્રવાઢ- 
માં વહેવા લાગેછે. બીન અના પહેલા પ્રવેશની શરૂઆતમાં 
વૃદ્ધ ઈસ્કેલસ ચુવાન અ'જેલેને ડલાડડિયોના ગુન્ડા ઉપર દયાની 
આંખે નવા કહેછે. કલાડિયોના ગુન્ડાને ગુન્હાનતું રૂપ આપવું 
ઘટતું નથી; એ તે! માત્ર લોહીના વિકારને લીધે ઉત્પન્ન થએલા 
મનેોવિકારને પરિણામે થએલી ભૂલ માત્ર છે, તેથી મોતનું શાસન 
_એતનેધટતું નથી. એ'જેલે પોતે પણ એવા સ”નેગોમાં એવું ન 
કરે? છતાં એ જેલો પાતાના વિચારમાં દૃઢ રહેછે. અ'જેલેોએ 
એવું પાપ કયું હોય, તો તેથી ગું થઈ ગયું? એ કાંઇ ગુન્હા ન 
કહેવાય, કારણ કે જે પાપ કાયદાથી સજા પામે તે ગુન્હા, અને 
ગુન્હા જ કાયદાને આંખમાં ખટકેછે. એ જેલોના બોલવાનો 
આ ભાવાથ નિકળેછે. પરંતુ આ નીતિનો સિદ્ધાંત નથી, અને 
શ્યાયને પણ ન કહેવાય, કારણ કે નીતિ અને ન્યાય જ્ૂદાં નથી, 
અને વળી સર્વનો ન્યાય ફરનારા સવેજ્ત ન્યાયાધીશની સમક્ષ 
પાપનો પણુ ન્યાય થાયછે જ. પાશ્ચાત્ય નીંતિવેત્તાએ નીંતિનાં 
બે ધોરણ સ્વીકારેછે : બાહ્યનીતિ (010] 60૪૯ 3101811137) 
અને આંતરનીતિ (&%110]0ણટાંમ્ણ શળ): અજ્ઞાન ઝરેજેલેા 
માત્ર ખાહ્યનીતિનો અનુયાયી ખની રહેછે. “ ચોરને ચોર 
સજાએ પહોંચાડે, તો તેની દરકાર કાયદાને કાંઈ? ન્યાય તે! 


દરજ 
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પોતાની સમક્ષ જે આવેછે તેને જ ન્યાય કરેછે. 
નીતિના સિદ્ધાંતનો આપણે પછી વિચાર કરશું કારણ કે આ 


રી 


નાટકમાંથી શેકસપીઅરની નીતિને! સિદ્ધાંત શે! હતો, તે આપણે 
હાથ કરવાને! છે. પરતુ કેવળ ખાહ્યનીતિના સત્તાધારી અતુયાયી- 
ઓની સત્તામાં જતસમાજને જેખમકારી થઈ પડવાનું સાસથ્ય 


ક અને ક 'પૃણુ ક ક જ દશા પ દી 


૦૫૫ ન. 


પરતુ એક વાત બહુ આરી રીતે ડસાવવાનો શેકચપીઅસતે! 
આત્રહ આ નાટકમાંથી આપાગુએે પષતીત છે. નીતિને ચિટ્ટાંત 
જે માણસ સમજતો! નથી, તે માણસ જે અનીતિ આચરે, તો તે 
આપણી દયાને પાત્ર છે, કારણ કે તે પશુવત્‌ છે. પણ જે 
સિદ્ધાંત જાણેછે, છતાં અનીતિ આચરે છે, તે ધિક્કારને પાત્ર છે, 
છતાં ક્ષમાયોગ્ય છે. પઃ'મ ખરેખરા હરામખોર તે! એ જ છે, કે 
ચાતે જણવા છતાં જે પાપ કરેછે, તે જ પાપ જે બીજે કરે, તો તેના 
ઉપર ક્ષમાટછિ રાખતો નથી, અને ઉલટો કાયદાનો ફર કાનુન 


સ્ત રહી તેના ઉપર ચલાવછે. 


વળી, આ બજ્ઞે અસીર્‌। વચ્ચ અહીં થતી વાતચિત ઉપરથી 
નાટકને ઉદ્દેશ પણ સૂંચત છે. 


દયા ધમકેો મૂલ હૈ, પાપ મૂલ અભિમાન ; 
તુલસી દયા ન છોડીએ, જખમ લગ ઘટશે પ્રાન. 


સત્તાથી દયાને કદિ પણુ અળગી રાખવી ન જોઇએ. સત્તા- 
ધારી મનુષ્યોને સત્તા મળી, માટે તેએ માણસ મટી જતાં નથી. 
મનુષ્યના સ્વભાવમાં ખુદ્ધિ અને વિકાર (કામ, કોધ આદિ યડ્‌ 
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રિપુએ।) જન્મથી જ જડાએલાં છે ; તેમાંથી જે નીતિશાસ્ત્ર વિકારને 
ઝ્ેવળ નિષેધ કરવાની જ ઇચ્છા રાખે, તે ભૂલ ભરેલું જ સમજવાનું 
છે, કારણ કે તે વાત અશકય છે. મનુષ્યના કોઠામાં જ્યાંસુધી 
ચપટી ધાન્ય જયછે, ત્યાંસુધી વિકારની અસર તો! રહેવાની જ. 
બૃદ્ધિના બળે વિકારતુ નિયમન ક કરવુ, એ જ નીતિ, અને પુરૂષાર્થ 
"પાણ તેમાં જ છે. પુરૂષાથને ખરેખરો અવકાશ મનુષ્યની ઇચ્છા- 
રાક્તિમાં રહેલ છે. હિ માંએ નહિં, અને બાલધ સ જેગમાંએ નડિ. 
એરિસ્ટોટલ કહેછે, તે પ્રસાખે મનુષ્યની નાંતિનું શાસ્ર લો આવું 
છે. વિકારને કેવળ ધ્યાનમાં ન રાખ, તે નીતિ દેવની હોય, અને 
મનુપ્યો દેવ નથી, એ તા ભાષાશાસ્ત્ર જ કહી આપછે; અને 
નીતિના વિચારમાંથી જે બુદ્ધિને બાજુએ રાખા, તો તે પશુની 
સ્થિતિ દે ક અતે મનુષ્યો પશ] પણ્‌ નથી, આમ હોવાથી, એક 
માણસને ખીજ માણસનો ન્યાય ડેરવાનો વખત આવે, લારે 
ગજ રી વખતે વિકારની સત્તા એછે ધ્યાનમાં લેવાની છે. 
મનુખ્યોનો ન્યાય દેવને હાથે કરાવવામાં મનુષ્યને અન્યાય જ થાય. 
અજ્ઞેનાં ધોરણ્‌ જયાં એક હોય, ત્યાં વાંધો ક્શેી। નથી ; પછી ખજ્ઞેના 
આચરણમાં પબ તફાવત હોય, વેની ડ્‌કર નથી. એક ખીન્નને 
તેએ સમજી શકે, એટલે ખસ છે. પરતુ આ અરસપરસ સમ- 
ઝણનુ વાસ્તવિક પરિણામ ક વે ? સૌોટામાં દયા અને 
નાનામાં પાતાના આચરણને લીધે ઉપજેલા અસ'તોષને લીધે 
પશ્ચાત્તાપ. સદાચારી વિરલા મનૃષ્યોને આપણે દેવ જેવાં કટીએ 
છીએ, તે જ બતાવી આપેછે, કે ઈશ્વરને! કાયદો આધણી નીતિના 
કાયદાથી નનૂદદો નથી. માહે અતે આપણને પણુ અન્યાય મળશે, 
એવી ધાસ્તી રાખવાનું કાંઇ કારણ નથી. 
વારૂ, હારે એજેલે। દેવ છે રે બેશક નહિ, કારણુ કે એનામાં 
દયા કયાં છે? વળી આપણે ન્ાગીએ છીએ, કે એવી જ જાતની 
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દુષ્ટતા એ પોતે જ હુમણાં કરશે ; માટે જ એ હરામખોર છે. 
ઉપર જે સઘળુ. કહ્યુંછે, તેના બળે ને વિચારી નેશે,, તો! તમને 
માલમ પડશે, કે એના કરતાં કલ્ઞોડિયો ઘણે દરજ્જે સારે છે. 
આવા માણસને બીજાનો ન્યાય કરવાનો અધિકાર શે છે? 
નીતિના ઉડા ન્યાયે જેતાં, એનો ન્યાય ડલાડિયોએ કરવે! 
નેઇઈએ. પણુ વાસ્તવિકતા ઉલટી છે, તેથી, સજેગ અને પ્રસંગની 
પણુ દૃશ્ય સ સારમાં કેવી પ્રબળતા છે, તે વિચારવાનો પણુ આ એટ 
પ્રસંગ છે. ઇસાબેલા કહેછે તેમ આ તો “કૃતરૂં ધમોસને ચડી 
બેઠુ છે.” ધમાત્મા રાજાએ વિશ્વાસપર્વક એને ઉચા અધિકાર 
સોંપ્યો, તો હરામખોર માણસ એજ અધિકારને પાતાના ખાનગી 
વિકારને તૃપ્ત કરવામાં કેવી રીતે વાપરેછે, તે આપણે ધ્રીમે ધીમે 
ગે. 

પણુ એક ખીજી વાત અહીં લક્ષમાં લેવાની છે. વિચેનાને 
જનસગમાજ ખગડીને કેવળ સડી ગયે! હતો, એ વાત નિઃસ શય છે. 
ઘેર ઘેર માટીના ચૂલા હોવાથી કોઇ કોઇને કહી શકે એમ નથી. 
પોલિસ ખાતું તો આંતરનીતિને અનુકૂળ હોવું જેઈએ, પણ 
પોલિસ અમલદારતુંજ ઘર પ્રુટેછુ છે. આવો સમાજ શી રીતે 
સુધરે? એ'જેલોનેો વિચાર, કાયદાનો અમલ ખબરાખર કરી, એને 
સુધારવાનો છે. રાજ્યનું અસ્તિત્વ કાયદાના બધારણુ ઉપર જ 
ટકી રહેલું છે, એ વાત ખરી છે; અને કાયદાએ એકંદરે ખાહ્ય- 
નીતિના ધોરણુ ઉપર જ રચી શકાય. પરંતુ આવી રીતે રચાએલા 
કાયદાને જે અક્ષરશઃ અસલમાં મૂકવામાં આવે, તો દરેકે દરેક 
માણુસના કપાળે કાયદાની સજાને! ડામ દીધા વિના ચાલે નહિ; 
કારણુ કે એવે! કોણુ માણુસ છે, કે જેણે કોઇપણુ વખતે કાંઇપણુ 
અનાચાર ન કર્યે હોય ? સત્તાધારી મનુષ્યો તેમાંથી ઝુઇ્ત રહી 
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શકે ખરા; પણુ તે ન્યાય ન કહેવાય. માટે ધ્સ્કેલસ કહેછે, કે 
કાયદાને અમલ કરતાં દયા પણુ દેખાડવી. પણુ અયોગ્ય સ્થળે 
દયા દેખાડવામાં આવે, તો તેને પણુ ગેરઉપયોગ થયો! ગણાય-- 
તેથી, સમાજ સુધરે કેમ, એ પ્રશ્ન તો ઉભો જ રહેછે. આનો 
રસ્તો પણ શૈકસપીઅર બતાવેછે. રાજા કહેછે તેમ એવા સમયમાં 


ડ 
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બન્નેના ઉપયોગ કરવાને છે. 


બીન પ્રવેશમાં ઇસાબેલા પાતાના ભાઇની જીંદગીની 
માગણી કરવા એજેલો પાસે જાયછે. “ મારા ભાઈને નહિ, પણ 
એના દોષને દ ડશો” એ ઇસાબેલાની પ્રથમ દલીલ છે. પણ 
એનો જવાખ સુલભ છે, અને એ'જેલેો તે આપેછે. સદગુણી 
બાળા ન્યાયની વાતને સ્વીકારી નિરાશ થઈ જાયછે, અને જવા 
માંડેઠે. પણ્‌ લ્યુસિયો। સાથે આવ્યોછે, અને કેસને આમ છોડી 
દેવામાં તેને ઉતાવળ લાગેછે. ધ્સાબેલા પાછી ફરેછે, અને 
એટલામાં તેને નવે। વિચાર જૂરી આવેછે. ક્લૌડિયો દોપિત છે, 
એ વાત ખરી, પણ એજેલેો એના ઉપર દયા બતાવી ન શકે? 
એજેલે કહેછે, કે કાયદાની રાહે કલાડિયો શાસન ભોગવેછે; 
અને ઇસાબેલાનું બોલવુ કેવળ વ્યથે જાયછે. તથાપિ દયા એ 
ઈશ્વિરી ગુણ છે, અને રાન્યાધિકારી પુરૂષોએ એ ગુણુ રાખવો 
જોઇએ. એ'જેલે કહેછે, કે નિષ્પક્ષપાતી ન્યાયમાં દયાને વાસો 
ન હોવે નેઇએ. ન્યાયની લગામ બરાખર ચલાવવામાં એજેલે 
મોઢામાં મોટી અને બેવડી દયા દેખાડેછે, પણુ દયાથી સત્તાને 
વિખૂટી પાડવામાં આવે, ત્યારે તેમાં ન્યાય રહેતો નથી; અને 
જગતૂનું આખુ વ્યવહારત'ત્ર દયાજનિત ન્યાય ઉપર ચાલેછે. 
આપવા અન્યાચને જે ન્યાય કણી શકપ્તો। હોય, તે। તે સત્તાના ખળે. 
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પરંતુ રાક્ષસનું બળ હોય તે સારૂ છે, પણુ તેનો ઉપયોગ કરવે 
એ સારૂં નથી. ઈશ્ચિરનો। કાયદો એવે! છે. જેને ઈશ્વરની દયાની 
ઇચ્છા છે, તેણે દયા રાખવી નને સાડ માણસો સરખાં હોતાં 
નથી. નીતિમાં કોઇ ઉચો હોયછે, અને કોઈ નીચા હોયછે. પણ 
આ ખધુ એ જેલોને સભળાવવાનું ચચોજન ૭]? કારણ સપણ છે. 
હી 


શકાતું નથી. “ આપના ર મમા પવેશ કરે, અને હૃદય 
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મનુષ્યનો સ્વભાવ બિલેરરી કાચ જેવા છે, તે કયારે દૃટશે તે 


ઉપર હાથ સૃકા ત્યાં પછી ન્ુએ, કે મારા ભાઈએ જ ભલ કરીછે, 
તેના જેવું ત્યાં કાંઈ છે? અને મારા ભાઈના જવી ગુન્હેંગારી 
મનુપ્યના સ્વભાવમાં જ રહેલી છે, અમ જ તારં દદય કુલ કરે, 
તો મારા ભાઇ વ વિરુદ્ધ તમારી જીબે અક [વચાર પણ 


હી 


# 


ઉચ્ચારવો ન નેઇએ.” આ સઘળું અએજેલેોના અંતરમાં કાંઈક 
નવીન પકાશ પાડેછે, અને દેરભનેો માર્યો ત્યાંથી ચાલ્યો જવાનો 
યયત્ન કરેછે. પણ્‌ કસાબેલા અને પાછા વાળછે, અને પાતાના 
ભાઈના છૂટકારાના ખદ્લામાં પવિત્ર પ્રાથેનાઓની રશાવત આપવા 


ક” 


&છેછે. એ જેલો અને કૂરી આવવાનું કછેછે. ઇસાબેલા જાયછે, 

અજેલો એક્લો રહેછે. એ જલે!ની ધાતાની સ્થિતિ હવે 

દયાજનક થઈ પકી છે, કારગ્‌ કે ઈસાબલાનો સોડ હલે એતે થઈ 
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ચૂકયોછે. આ આખો પ્રવેશ ધ્યાનથી વાંચી મતન કરવા જેવો છે, 
તેમાંએ એજેલે પુ વ સ્વગત ભાષણ ખસુસ કરીને વિચારવા 


માં એની પાત્રતાનું બીજ રહેલુ 


સા 


દધ" 


જેવુ છે, ડારણુ કૅ તે 


ત્રીજ પ્રવેશમાં પાદરી રુપે રાજા દેખાવ આપેછે, અને 
જ્યુલિયટના દૃદય અને વિચારનું નિરીક્રગ કરી, તેના આચરણુમાં 
ગુનાનું ખરૂ સ્વરૂપ નથી, એ નિણ્ય ઉપર આવેછે. આ પ્રવેશનુ' 
' પ્રયોજન એ છે. 


શહ 


ચોથા પ્રવેશમાં શેક્સપીઅરે પોતાની અનુપમ કળા ખતાવી 
આપીછે ; અને તેને અક્ષરે અક્ષર ખાસ લક્ષથી વાંચવા જેવે। છે. 
શરૃઆતમાં એ જેલે! પોતાનું હૃદય તપાસતો બેઠોછે, અને અ'તે 
“ સાઢી, તું માઢી તે માઢી જ” એમ કહી, મનુષ્ય સ્વભાવની હ્ષણ- 
ભ'ગુરતા એ લગભગ સ્વીકારેછે, તેટલામાં નોકર આવી દસાબેલા 
આવવાના ખખર આપછે, અને ઇસાળેલા પ્રવેશ કરેછે. અહોંઆં 
બન્ને વચ્ચે થએલી વાત ખાસ લક્ષ આપીને વાંચ્યા વિના સમજાય 
તેમ નથી,કારણ કે શબ્દે લખીને સમજાવાય, એવી રૈકસપીઅરની 
ઇળા નથી. અ જેલોને મોહ હવે થયોછે, અને ગમે તેમ કરીને તેને 
પાતાને! વિષયાભિલાષ તૃષ્ત કરવો છે. ઇસાબેલાને ભાઈ બચા- 
વવા છે, પગ ભાઇની જીદગી કરતાં સરાચાર તેને વધારે વહાલે। છે. 
ભ ગૃઢ અતે દ્વીઅર્થી વાતચિત થયા પછી એ'જેલે નિલન્ટ્જ 
મની ક્લોડિયોસે છોડી મૂકવાના બદલામાં ઇસાબેલાની શરીર- 
સ ભ માગણી કરેછે. ઇસાબેલાને યુવે ગ જ્લોનું પોકળ 
સમજાઈ જાયછે, અને તેને છતો પાડવાની ધમકી આપી પોતાના 
ભાઈને માફીપત્ર અપાવવાનું કરેછે, પણ અ'જેલોની માગણીને 
અસ્વીકાર કરેછે. એલે જરાએ ડગતો કે ડરતો નથી, અને 
પાતાના દુશશયના વિકારની લગામ બેધડક છટી મૂકી, કર્લોડિયોઃને 
ફ્રી રિમામણીથી મારી નખવાની ધમકી આપેછે. ડસાબેલા 
સદાચારમાંથી નહિ ડગવાનો નિશ્ચય કરી ચાથી ન્તચછે, અને 
અહીંઆં બીજે અક ખતમ થાયછે. 


... ન 


આ પ્રમાણે ઇસાબેલાને માથે ધમેસ કટ આવી પડેછે, અને 
આ ગુંચવણ્‌ ઉફેલવાનું કામ રાજાનું છે; કારણુ કે રાજમાં ઈશ્વરી 
# ૦% ક કશુ દિ 
અશ છે, અને ઈશ્વર આવો અધમ ચાલવા કેમ દે ?ન્ત્રાજા અકથી 


ફર 


અ. ગુ'ચવણુ ઉકેલવાનું કાયૅ શરૂ થાયછે. ઘણા ટીકાકારો અહીં 


ક્‌બે 


પ્રશ્ન કરેછે, કે આવી ગુંચવણ રાજનએ પ્રથમથી શા માટે પડવા 
રીધી? પણ એમ થયું ન હોત, તો પછી નાટકનો વિષય કયાં 
ઘો? ઈશ્વરે જગત્‌ શા માટે રચ્યું, એના જેવો એ સવાલ થઈ 
ડેછે, અને તેનો નિણ્ય કરવાતું કામ આપણું નથી. 

ત્રીજ અડની શરૃઆતમાં પાદરીના વેશમાં કરીને રાજાને 
ફરતો આપણે જેઈએ છીએ. કેદખાનામાં ડલૉડ્યોને રાજા 
મળેછે, અને ક્લૉડિયોને નાણી જુએછે. સામાન્ય માણુસની 


માકક મોહવશ ખની એણે અઘટિત કયુછે, છતાં ઈશ્વરનો ડર 
એના મનમાંથી હજી નાખૃદ થયો નથી, તેથી, પોતાના પાપને માટે 
પશ્ચાત્તાપ કરી, મૃત્યુને માઢ તે તૈયાર બની રહેછે. દરમ્યાન 


ઇસાબેૅલા ધોતાના ભાઈ પાસે આવેછે, અને ભાઈ ખ્હેન ય થતી 
વાતચિત રાજા સતાઇને સાંભળી લેછે, અને એ'જેલેોની 
દુષ્ટતાથી વાકેક્‌ થાયછે. ઇસાબેલા પવિત્રતાના કાનુનને મજ- 
બૂતીથી વળગી રહેછે, અને કલૉડડિયોની આશા હવે સમૂળી નાશ 
પાસેછે. ભાઇ બ્ડેનની વચ્ચે રકઝક ચાલેછે, તેવામાં રાજન કરી 
પ્રવેશ કરેછે, અને અએજેલેોએ તો માત્ર ઇસાખેલાના સદ્ગુણુની 
પરીક્ષા જ કરીછે, એમ કહી ક્લાડિયોને શાંત કરેછે ; અને 'પછી 
રાજા ઇસાબેલાની સાથે ખાનગી બેત રચેછે. અહીંઆં એ'જેલેોને 
ખરાખર સપડાવવાનેો કપટપ્રમધ રચાયછે. ઇસાબેલાએ 
એ'જેલેની માગણી બેધડક સ્વીકારવી, અને તેનો સ'કેત સાચ- 
વવા સૈરિયાનાએ જવુ, એવે નિશ્રય થાયછે. 


ખીજા પ્રવેશમાં સમાજને સુધારવાના ઉપાય કામે લાગી ગએલા 
આપણે નેઈએ છીએ. કાયદાએ ગુન્ડેગારને પકડવા માંડ્યાછે. 
પોૉંમ્પી નામના મશહર દલાલાખોરને પકડવામાં આવ્યોછે; 


૨૬ 


છતાં ખરેખરો બદમાશ જે લ્યુસિયો તે તો છુટો જ રહેવા પામેછે. 
રાજા શિખામણ આપી લોકોને સુધારવાના પ્રયાસમાં પડ્યોછે. 
પણુ જ્યાંસુધી ખાનપાન ખ'ધ ન થાય, વ્યાંસુધી એ દુરાચાર ખ'ધ 
થવો અશક્ય છે.” ઇસ્કેલસ દયા વાપરી કામ લેછે. ત્રણ ચાર 
વાર ચેતવણી આપ્યા છતાં જે ખાઈ સુધરતી નથી, તેને એ કેદમાં 
સોકલેછે. અને પછી લ્યુસિચો અને રાજાની વાતચિતને પ્રસંગ 
પડેછે. આ પ્રસંગમાંથી પણ શેક્સપીઅર એક મહાન ઉપદેશ 
આપેછે. પણુ તેનો વિચાર આપણે પછી કરશું. દરમ્યાન પાદરીના 
વેશમાં રાજન ઇસ્કેલસને મળેછે; દેશની સ્થિતિની અને ગેર- 
હાજર રાજાની વાત થાયછે, અને છેવટે કલૉડિયો મૃત્યુને માટે 
તેયાર છે, એમ કહી રાજા વિખૂટ્ટો પડેછે ; અને અતમાં, ધમોસને 
બસી ન્યાય તોળનાર અધિકારી કેવો હોવો જેઇએ, તેનું વિવેચન 
કરી, અબળાને ન્યાય અપાવવાનો આગ્રહ રા'મી, રંગભૂમિ ઉપરથી 
અદૃશ્ય થાયછે, અને અહીં ત્રીને અક પૃરે। થાયછે. 


ચોથા અ'કથી નાટકનું કાય ત્વરા ગ્રહેછે. શરૃઆતમાં 
મરિયાના શોકને વખત સંગીતના આન'દમાં ગાળતી બેડીછે, 
તેવામાં પાદરી રૃપે રાજા આવેછે, અને એટલામાં દસાબેલા પણ્‌ 
આવેછે. દરમ્યાન ઇસાબેલાએ એ જેલેની માગણી સ્વીકારીછે, 
અને, હવે સ કેતનો સમય કેમ વીતાવવે।, તેને પાડ ભણાવવાનું 
ખાકી રહેછે, અને તે થાયછે. આ સ'કેત ખરાખર સચવાઈ ગયોછે, 
એમ આપણે કલ્પના કરી લેવાની છે. 


ખીજા પ્રવેશમાં પોમ્પીએ જલ્લાદનું' કામ કરવુ, એવી એને 
સજા થએલીછે, અને પાતાના નવા ધ'ધાનો પાઠ તે શીખેછે. આથી 
કરીને, દલાલાખોરના ધ'ધાને ચાંડાળના ધધા સાથે સરખાવ્યોછે, 


૨ 


અથાત, ખન્ને ધ'ધા નીચમાં નીચ છે. દરમ્યાન, કલૉડિયો દારેગા 
પાસે આવેછે, અને તેને તેના મૃત્યુનું શાસનપત્ર દારોગો બતાવેછે 

મધ્યરાત્રિ વીતી ગઇછે. દદરોગો ભલે માણસ છે, અને કોઈપણ 
રીતે અ'જેલે! કલોડિયો ઉપર દયા દેખાડશે, એવી આશા તેને 


સહ્યા કરેછે. સધ્યરાત્રિ વીતી ગદછે, અને સવારનો સમય નજીક 


આવતે! જાયછે. ચવારે આડ વાગે ડલોડિયોને દેડાતદ ડ 
દેવાનો છે. એટલામાં પાછે રજા ધવેશ કરેછે, અને ક્લાડિયોનુ 


માકીપત્ર આવવું જેઈએ, એવું સૂચન કરેછે; લેવામાં 
ગેજેલોનો જાગુ આવેછે. અગે તેની આલે આવેલી ચિડ્ડીમાં 
ટારોગાને એવું અ જેહેએ ક્રમાવ્યુછે કે, ચાર વાગતે કર્લોડડયોને 
દાંતની સજ 
માથું અએરજેલેોઃને 
જે પાપ હમણાં જ કગયુછે, તેથી હજાર દરસજે એછા પાપને માને 
॥વળથી 5 ક 


રવી, ચપતે ખાત્રૉ થવા પાંચ વાગતે એનું 
તેવા માોકલાવવું. કવો હ્રમખાર છે! ધાત 


બીજનો જીવ લેવા ધ એ તત્પર થયોછે. રાજનને ઉર 
છાય કરવાની હ વે જરૂર જણાયછે. એથી કરીને નાટકના દાયમાં 
પણ અહાંથી અત્ય'ત ત્વરા આવેછે. કેદખાનામાં જ દારે।!ગા સાથે 
રાજા ગોડવણ કરી લેછે, અને ક્લોઈડ્યોને જીવતો રાખમી કેદ 
ઝાડ કા ઝે ઈ ક ક 

બીજાને મારી તેનું માત્રુ અજેલો પાએ મકલાવલું, અવી સૂચના 


ડરી રાજા ન્ાયછે. 


ત્રીન્ન પ્રવેશમાં આખા ગામનો ગદવાડો કેદખાનામાં જ 
ભેગો થએલો! આપણે નજેઇએ છીએ. પેલી બાઇનાં ઘણાંખરાં ઘરાકે 
તો અહીંજ છે, પણુ ખધાં ભીખ માગતાં ખની ગયાંછે. હવે 
એક ખરેખરા ગુન્હેગારને મારી તેતું માશ્રુ એ જેલો પાસે મોક- 
લવાની તજવીજ થાયછે, પણુ તે ગુન્હેગાર મૃત્યુને માટે તેયાર 
ન હોવાથી દારોગો સુંઝરાયછે, તેવામાં રાજા ત્યાં ફૂરીને આવી 


૨૩ 


ચડેછે. તેવામાં એક કેદી મરી ગયાના ખખર મળેછે, અને તેનું 
માચુ એજેલે પાસે જાયછે. એવામાં ૬સાબેલા આવેછે, અને 
એ તો! પાતાના ભાઇને જ મૃત્યુની સનત પામેલો સમજી કલ્પાંત કરેછે, 
અને એ'જેલે! પર ધુંધવાઈ જાયછે. રાજા તેને શાંત પાડેછે, અને 
ખરે! ઉપાય બતાવેછે. 


આળી તરક એજલેોને ખબર મળેછે; કે રાજ એકદમ 
“ક. ઝેમી ઝર. ના. ૦ા- 'ઇ કંઇ તકવિવર્કના ઘે 

પાછા આવેછે, તેથી એનુ ગુન્હેગાર મન કઈ કઇ તકાવતકના ઘોડા 

ઘડેછે. દરમ્યાન, એક બીજ પાદરીને પોતાના કામથી વાકેફ 

કરી, ઇસાબેલા અને સરિયાનાનું કામ તેને સાંપી, પોતે રાજપદવી 

ક 51) વ્‌] ી »"૩3 *)૫૩[૭ ડી બેદડે સને ર ટી 

ધારણ કરી, રાજા પોતાનું રજાસ્વર્‌ષ ધારણ કરી લેછે, અને અહ 
ચાધોદ અક સમાસ થાયછે. 


એ'જેલોને છતો કેવી રીતે પાડવો, તેજ પ્રયોજન પાંચમા 
અનું છે. હવે રાજા છડી સવદરીએ ગામમાં પેસેછે ; અને રસ્તામાં 
જ પોતાની ફરિયાદ દસાબેલા પોકારી ધાકારીને કરેછે. એ જેલે 
ગભરાઈ જાયછે, અને જ્યારે સરિયાના રંગભૂમિ પર તેની વિરૂદ્ધ 
સાલી પરવા પ્રવેશ કરેછે, ત્યારે તા વાત તેની સમજણુની પણુ 
ક નો 


જૂ. 2 જૂ. ૪ ક જ. હી કેને જૂ આ છ. 
બહાર ચાલી જાયછે, અને બેધડક ઝુન્ડાનો ઈનકાર તે કરેછે. પણ 


રાજન સઘળી વાત જાણતો હોવાથી તેને ષાતાની વિરૃદ્ધ સાક્ષીમાં 


જ 


ના 


ઉસો રહેલો! જ્યારે એ જુએછે, ત્યારે ગુન્ડાો કબૂલ કરી પોતાનુ 
મોત એ માગી લેછે. એરિયાનાને પરણવાના રાના એને હકમ 
કરેછે, અને પછી એને દેહાંતની સજા ક્રમાવેછે. મેરિયાના 
વચમાં પડી એને જીવાડવા કાલાવાલા કરેછે, અને દસાબેડ1 પણ. 
સરા મનથી ન્યાયના સિદ્ધાંતનો જ આશ્રય લઈ એને માક્‌ કરવા 


"જી. 


કહેછે: અને એજેલોને માફી મળેછે. ઘસાબેલાના ગુણથી. 


૨૪ 


માહિત થએલે! રાજ એને પરણેછે. કલૉડિયો જીવતો રહેછે. 
તેને પણ રીતસર મ!ફી મળેછે, અને પેલા હરામખોર લ્યુસિચોને, 
જે જુલટાને એણે તજી દીધી હતી, તેની જ સાથે પરણાવવામાં 
આવેછે, પણુ આ પરણેતરને લ્યુસિયો શિક્ષારૂપ સમજેછે. 
આવી રીતે નાટક પૂરૂં થાયછે. 


આ પ્રમાણે એજેલે! દુનિયાના મોટા ઢરામખોરેમાંહેલે 


છા ક. બાર કે ૪ ર. જ ૦.૪. ...- ૨ -_ 
“મક છં; પણ્‌ કવા પ્રકારેનો છ, તે આપણે ન્નેઇ અ. પરતુ ત સમ- 
જવા માટે આપણે નીતિના ન્યાયશાસ્રમાં ઉતરવું પડશે. 


પાત્રભેદ. 


શૈક્સપીઅરનાં નાટકે! ઉત્તમ કાવ્યકળાના નસુના છે, એ તો! 
નિવિવાટ વાત છે. પણ કાવ્ય એટલે શું, અને તેની કળા કુ, 
આપણે સમજવુ નઇએ ; અથાત્‌ કાઈ પણુ કાવ્યતુ ડડ 
નીતિના પાયા ઉપર હોવું જ જેદએ કે કેમ, તે શોધવાનું 
બ 6 અ. ૨ ૪ ક દિ જ 
આપાઝ તાત્પય છે. જો તેમ હેય, તો શૈકસપીઅરતનાં નાટ કે.- 


માંથી આપણને નીતિનાં તત્વ દાથ લાગી શકરો, કારણ કે 
ઉત્તમ કાવ્યકળાના નસૃના છે 


તેઓ 


સ્માત્મજ વાચ વિ આપણા એક કાવ્યશાસ્રકારનું 


સૂત્ર છે. પણુ “રસ? શ”્દનો અથ આપણે કેવી રીતે સમજ ડ]? 
કારણકે તે તો અનુભવની વાત છે. તોપણ આપણે કહેશું? કે ઈશ્વર- 
ઝૃછિને અવલેકવાથી જે અલોકિક આનદની પ્રદપિ આપણા દૃદયને 
થાયછે, તે રસ. ખબાલદ્યસૃષ્ટિની આવી ઉચ્ચ પ્રતિભા કવિઓનાં દૃદય 
અનુભવેછે, અને તે અનુભવ વાળીદ્વારા ન્‍્યારે તેઓ પ્રત્યક્ષ કરેછે. 
ત્યારે તે કાવ્ય ખની રહેછે. અથાત્‌. આવી પ્રતિની ઉચ્ચ પ્રતિ- 
ભામાં ખાહ્યરૃષ્િમાં રહેલો ઈશ્વરી અશ અને કવિનું અ'તઃકરણ્‌ 
તન્મય બની એક થઈ જાયછે ; અને ઈશ્ચરસૃછિની રચના નીતિના 
નિયમો ઉપર થએલી હોવાથી, નીતિને પાયો એની મેળે એવાં 
કાબ્યોમાં આવી નાયછે. એથી કરીને ઉંચી પ્રતિનાં કાવ્યો 
નીતિના આધારભૂત જ હોયછે. ર 
પ 


૨૬ 


પાશ્ચાત્ય વિદ્ઠાના આની આ જ વાત ખીજે રૂપે કહેછે. તેએ 
કાવ્યનો આત્મા મૌદયેને માનેછે. પણુ ખાહ્યરૃછિમાં રહેલું સૌદર્ય 
આત્માના સૈદર્ય વિના કોણ જેઈ શકવાનું છે? એમસન કહેછે, 
તે પ્રમાણે ઉચી પ્રતિનું' કાવ્ય સમજવાને માટે તેને અનુરૂપ ઉચ્ચ 
રસસતા નેઈએ. હવે જેમ ઈશ્વરની સૃણિમાંથી ગઢ અને ગહન 
સત્યના નિયમની આપણને મતીતિ થાયછે, તૅમ મહા કવિ" 
એની ઉચ્ચ ભાવનામાંથી તેમના કાવ્યટ્દારા તેમના આત્મ- 
સૌદર્યનું' આપણને દશન થાયછે. અથાત્‌, કાવ્યના પ્રદેશને જ 
ઉદ્દેશીને બોલીએ, તો ઈશ્વરનાં સત્ય મનુષ્યની નીતિભાવના જ 
એળાખી શકેછે. કવિના ઉચ્ચ હૃદયમાં માતુપી નીતિ અને ઈશ્વ- 
રનાં સત્યો એક ર્ષ થઈ જાયછે, ક ઉત્તમ કવિઓના કાવ્યોમાં 
નીતિના ઉડા અતે ગહન સદ્ધાંતા અસ્ખલિત વહેવા નેઇએ; 
અને તેના ઉપર મતુષ્યવ્યવટ!રની નીતિના પાચ! રચાવા જેઈએ. 
અથાત્‌, મહા કવિઓ જનસમાજની નીતિના ઉષદેશકે! હોયછે. 


જુ 


કાવ્ય અને કિલિઝુફ્રીના પ્રદેરા !ભન્ન ભિજ્ઞ ઇે, એ અમે 


જાલિયસ સીંઝરની પ્રસ્તાવનામાં કદ્યુંછે. ખજ્ઞેના ઉર્્‌શ એક જ હેોય- 
છે, એટલે કે સમાજનું કલ્યાણુ કરવાનો ઇરાદો ખજ્ઞનો છે:યછે, 
તથાપિ, આ ઉદ્દેશ તેએ જે રીતે પાર પાડવાને પ્રયત્ન કરેછે, તેમાં 
કેર હોયછે. સત્ય સ્તાનન! બળે તત્વુલેત્તા કેવળ નિવિકારી અને 
શાંત મનથી સપણ ઉપદેશ આપેછે, ત્યારે નીતિના ઉંડા અનુભવના 
બળે વ્યુવુડારિકે ટષ્ટાંતોમાંથ્રી સત્યના નિયમ્નોનું ર સૂચન માત્ર ક્વિ 
કરેછે. કાન્તાની માફક કવિ ઉપદેશ આપેછે, તત્વવ્રેત્તા ઝુર્‌ની 
માફક ઉપદેશ આપેછે. આથી કરીને કવિને આપણા વિકારોની 
સાથે વિકૃત ખની પોતાનો ઉપદેશ સૂચવવામાં અત્યત ઉત્સાહી 
અનવું પડેછે, એક બીને ભેદ પણુ છે, તત્વવેત્તાએ પરલેકનું 


રડ 


પૃણુ ચિ'તન કરી ઉપદેશ આપવામાં તેનો પણુ ઉપયોગ કરેછે. 
કવિઓ તેનું સૂચન માત્ર કરેછે. દાખલા તરીકે, વૂદ્વૃવેત્તાઓ 
ગુનર્જેન્સતો આશ્રય લઈકહી શકેછે, કે અનીતિનું ફળ આ જન્મ- 
માં નહિતે! આવતા જન્મમાં પણ ચાખવું પડશે જ. કવિએ દાખલા 
આપી કહેછે: કે કેટલાકને પોતાતું ફળ આ જન્મમાં મળતું નથી, 
માટે યા હોવો જઇએ. ટકામાં, કાવ્યનો પ્રદેશ વ્યવહાર છે. 


પરંતુ વ્યવહારનું દિગ્રદશન કરાવવામાં કવિ ઈશ્વરનું યશેા- 
ગાન કરી ભક્તિરસમાં જ લીન બનેછે, કારણ કે વ્યવહારના નિય'તા 
તાકઈક્ચિર જ છે. પણ વ્યવહારને યથાસ્થિત વણુવે,તો જ કવિને 
આ લાભ પ્રાપ્ત થાયછે. ઈશ્ચિરની સૃષ્ટિનું તાદૃશ વણેન કરવા 
માઠે કવિએ પોતાના વ્યક્તિગત વિચારો અને વિકારોને વિસરી 
જવા જેઈએ, કારણ કે ત્યારે જ તેનામાં સૃષ્ટિની સાથે એકમયતા 
આવી શકેછે. ક્ષુલ્લક લેખકો આથી ઉલટી દિશામાં પ્રવર્ત્તછે, 
માટે # તેમના લેખા કાવ્યકળાની દૃષ્ટિએ આદરણીય નથી 


દ 


હોતા. પરંતુ સામાન્ય દૃષ્ટિએ ઈશ્વરની સૃષ્ટિમાં "યાય અને 
અન્યાય ખજ્ઞ નેવામાં આવેછે, અને શેક્સખષીઅર કહેછે તેમ 
મનુષ્યની જીદગી સારા અને નરસા બન્ને તાંતણાર્થી વણાએલી છે. 
એથી કરીને કુદરતને યથાશ્ બતાવી આપતી ઉત્તમ કવિની પુતિમાં 
સારા અને માઠા બન્ને પ્રસંગોનું સમીલન હોયછે. પરંતુ 
કવિને ઉદ્શ કુદરતના જેવો જ હોવાથી તેમાં અશ્લીલ દોષ 
આવ્યો ગણાતો નથી, કે જે દોષ અધમ લેખકે।ના લેખોમાં વારવાર 
નતોવામાં આવેછે. વળી, ઈશ્વરની સૃષ્ટિ આપણને સત્યને બાધ 
જે રીતે કરેછે, તે જ રીતે શેક્સપીઅર પણુ પોતાનાં નાટકે માં 
આપણુને ઉપદેશ આપવા ઉત્તમ કળા વાપરેછે. સારાં માણુસેો 
સુખી થાર્ધછે, નઠારાં દુઃખી થાયછે, જુલમગારા અને ચ'ડાળ 
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પાષી હૃદયો ઘડીક જીતેછે, પણુ પછી કષાયછે અને રિખાયછે. 
ભોળાં અને વિશ્ચાઝુને દાંભિકો ફ્સાવેછે, દાંભિકો ધાતાના દ ભના 
આચ્છાદન નીચે કુકમા કરેછે, પણુ છેવટે તેમનો દ'ભ છતો પકયા 
વિના રહેતો! નથી.--આ સઘળું સંસારમાં અવાચક રીતે ચાલ્યા 
છરેછે. ક્વચિત્‌ ક્વચિત્‌ તેથી ઉલટો કુમ આપણા જેવામાં આવે- 
છે. પગ તેથી આપણી વિવેકખુદ્ધિ છેતરતી નથી. તે જ પ્રમાણે, 
શેઠસપીઅર પણ કોઇપણ નાટકમાં કોઈપણ પાત્રને ઝુખે તેના 
પાતાના વિચાર કે સ્વભાવ આષણને જણાવતો નથી. સદ્દ દગુગની 
તરફેખમાં મોઢાં મોટાં ભાપણો એ આપતો નથી, દુઝામને ઝુવચને 
ઠડી એ નિદ્તો નથી, હભને સાંખી રહેછે. છેલરખી'ડીને છળવા 
દેછે, અને સવ વાતને ષાતાનાં નાટકોમાં પ્રસંગ આપેછે, અને 
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9તાં ષુદ્રતની માકક સવેની વચ્ચ એવું સમતોલપાગે એ જાળવી 
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જ્- /) ક-.૪ૂ. ક હૂ જ 
અના મેળે આકષાયછે, 


7પ્યજ 


આપણા દય સદગુણ તર 
અને ટૃઝુણથી ડરતાં રીખે છે. સાચા સદયુબ સલજ્જ અને 
સડગુળ્‌ી સતીન! માકક સરળ અને ગરમાળ હોયછે, અને છતાં ખરે 
પ્રસંગે હિમ્મતવાન થવા ચૃકતો નથી, એમ્ડું જ નહિ, પણ લેક- 
લ!જનીં દરકાર ન રા'મતાં, લોકની નજરમાં ટુરાચરણ લાગે, એવું 


આચરણ કરવામાં પણ્‌ ખોષ્દે ભય એને લાગતો નથા. 


આ પ્રમાણે રશોક્સપીઅરનાં નાટકો નીંતિમય હોવાં જએેઇએ,. 
એ આપણે જયુ: અતે તંમનું બારીક અવલોકન કરવાથી જણાશે, 
કે તેઓ નીતિમય છે. પણ્‌ રોકસપીઅરતું નીંતિનુ' ધોરણ શં 
હેતું, અથાત્‌ , અ નાટકનાં પાત્રોને કયા નોતિના ધોરણ ઉપર 
અપણે તપાસ્રશું, તેના વિચાર આપણે કરીએ. 


પાશ્ચાત્ય નીતિવેત્તાએ નીતિનાં બે ધોરણ માનેછે, બાહ્ય 
અને આંતર, એ અમે આગળ કહ્યુંછે. બાહ્યનીતિના અ'નુચાયીઓ 
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કહેછે, કે કોઇ માણુસની નીતિની પરીક્ષા કરવાને તેનાં કાયની 
અસર જાણી, એટલે થયું. આંતરનીતિવાદીઓ કહેછે; કે નીતિની 
પરીક્ષા એટલાથી જ થતી નથી. પરંતુ જે ઈરાદાને લઈ એ કાર્યા 
ઉદભવ પામ્યાં, તે ઈરાદા પણુ તપાસવા જેઈએ. ખાદ્યનીતિ- 
વાદીને ને આપણે પછીએ, કે કયાં કાર્યી સારાં અને કયાં કાર્ય 
નઠારાં, તો તેઓ કહેશે, કે એ વાત તો એક નાનુ સમજાગું 
છોકરું પણ કહી આપશે, કારણ કે લાંખા કાળના અતુભવે એ વાત 
સર્વને પ્રસિદ્ધ છે. દેશના કાયદા જીએ, સમાજના રીતરિવાજ 
અને પ્રચલિત વિચારો જુએ. તે કહે તે નીતિ, આંતરનીતિ- 
વાદીએઓ કહેછે, કે એકલા અનુભવને બળે મનાતી વાત સવે કાળે 
સર્વમાન્ય હોઈ શકે નહિ. દછાંત તરીકે, સૂય ઘણા લાંખા 
કાળથી ઉગેછે, માતે લાંબા કાળ પર્યત હજી પણ ઉગ્યા કરશે, એવી 
આશા આપણે રાખીએ છીએ. ષણ એટલા ઉપરથી હમેશાં ઉગવે। 
જ નેઇએ, એવુ આપણે શા આધારે કહી શકીએ? કાલે ન 
ઉગે, તો આપણી આશા નિષ્ફળ જાય એટલું જ. અથોત્‌ , નીતિનો 
કાયદો જડના કાયદાથી જદો છે, અને ખાદ્ય કાર્યો જડ વસ્તુને 
આધ્રીન છે. નીતિના ખ'ધારણ ઉપર રચાએલા કાયદાને આપણે 
સવેમાન્ય લે'ખીએ છીએ, એ વાત ખરી છે, પણ્‌ તે એટલા માટે, 
જે તેમાં સમાએલું સત્ય સવેમાન્ય છે. આ સત્ય ખહારથી 
આવી કેઇ આપણુને જણાવતું નથી, પણુ આપણી મનેોદેવતા 
આપણને તે તેવા રૂપે કહી આપેછે. આ મનોદેવતા ઈશ્વરપ્રેરિત 
હોવાથી આપણે તેને ઈશ્ચિરનો કાયદો માનીએ છીએ. માટે જ 
આંતરનીતિતુ' ધોરણ સાચું છે. વળી બીજી રીતે નન્‍ેઇએ છીએ, 
તે! ઉપરથી સારાં દેખાતાં કાર્યી અ'દરથી મલીન હોયછે; કારણુ કે 
ખરાળ ઇરાદાથી તે પોષિત થએલાં હોયછે. આ પ્રમાણે 
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રુરાચરણી સ્ત્રીપુરૂષા ધણં કરીને ઉદાર હોયછે, અને જેને દુછ રાજ- 
નીતિ ( 131061: [90111૯5 ) કહેછે, તે કરવાવાળા રાજદ્વારી સુરૃષોનાં 
આચરણ પણુ મોટે ભાગે એવાં જ હોયછે. એથી ઉલટું, ઇરાદો 
સારો હોવા છતાં, ભૂલથી કે જાણી નેઇને પણ્‌, કાર્ય નઠારૂં થઈ 
જાયછે. આનાં ટૃણાંતો પણ્‌ વ્યવહાારમાંથી પુષ્કળ મળી આવશે. 
એક જ ટૃણાંત બસ છે, અને તે એ, કે પતિવૃત્તા સ્રીએ પોતાતું 
પ શાના 
પાતિત્રત્ય સાચવી રાખવા વખતે આત્મ-હત્યા પણ ડરે છે. આ 
ઉપરથી આંતરનીતિવાદ્રીઓ કહેછે, કે મનુષ્યના ઈરાદાને જ સારા 
નરસા કહી શકાય, તેમનાં કાયાને નહે. પણ અહીંઆં આંતર- 
નીતિવાદીઓને ખાહ્યનીતિવાદીઓ પછેછે, કે મનુષ્યના ઇરાદા તમે 
શી રીતે જાણી શકશે ? એક માણસે કાંઈ પાપ કયું: હવે તેનો 
ઇરાદો શે! હતો, તે તમે શી રીતે કહેશો ? આંતરનીતિવાદીએ 
કહેછે, કે એ વાત તે! સહેલી છે, અથાત્‌ , આત્મનિરીક્ષણુથી તમે 
એ કહી શકશે. મનુષ્યનો સ્વભાવ એક જ જાતને હોવાથી તેમાં 
રહેલા ઇરાદા _ સરને. સમજી..ચક્યયછે.. અથોત્‌, જે માણસે પાપ 
ક્યુ, તેમાં તેને ઇરાદો કેવો હતો, તે જાણવા માટે એવે! જ ઇરાદો 
તમારામાં જાગૃત થવો જેઈએ, અને તેના ઉપરથો તેની નીતિનો 
અભિપ્રાય તમે બાંધી શકે. આને જવાખ ખાહ્યનીતિવાદીઓ 
આમ આપશે: -- ત્યારે તો અત્યાર સુધીની તમારી મોટી સોટી 
વાતોમાં કેવળ પોકળતા જ છે. ત્યારે તો તમારા પોતાના ઈરાદા 
ઉપરથી તેનાકાર્યની તુલના તમે કરોછે. એ તો તમારી તુલના 
થઈ) એની નહિ; અને તમારે અને અમારે બતજ્ઞેને એની તુલના 


કરવી છે. માટે અમે ડહીએ છીએ તે સાચુ છે. 


એક બીજી વાત પણ્‌ અહીં વિચારવા જેવી છે. નીતિ 
આચરવાતુ ફૂળ શ? અથાત્‌, માણુસે નીતિ શામાટે આચરે ? 
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ખાહ્યનીતિવાદીએઓ કહેછે, કે નીતિના આચરણુવતુ' ફળ મોજ (121૯1- 
૭૫૪ ) છે, અથાત્‌ , મોજ મેળવવા માણસો નીતિમાન રહેછે. મને 
ભૂખ લાગી, અને તેની વેદના થવા લાગી. એ પ્રેરણાથી પ્રેરાઈ મને 
ટૂધરોટલે! મળ્યાં, મે ખાધાં, અને મને માલમ પડયુ, કે તેમાંથી 
મને મોજ મળી. આ વાત મારી યાદશક્તિમાં રહી, અને પછી 
મોજ સેળવવા ટ્ધરોટલે શોધી શોધીને હુ' ખાવા લાગ્યો. 
અથાતૂ , મનુષ્યની જીદગી અસ્ષઠુટ ઇચ્છાઓ (11811614) થી શરૂ 
થાયછે. મુદતી પ્રેરણાના બળે આ ઇચ્છાઓને યોગ્ય ખોરાક મળે- 
છે, ત્યારે તે તૃપ્ત થાય છે. પ્રથમ પ્રસંગનો આવે! અનુભવ સ્મૃ- 
તિમાં રહેછે, અને તેના ખળે પછી મનુષ્ય એવા પ્રસ ગોની શેોાધ- 
માં ફૂરેછે. પરતુ આ સિદ્ધાંત, વિવેકબુદ્ધિ એ નીતિનો વિચાર 
કરવામાં એક સુખ્ય તત્વ છે, એ વાત વિસરી જાયછે, અને વ્ઢવ્ર- 
જ્ેટલાક ખાહ્યનીતિવાદીઓએ પોતાના મતમાં કફેરફાર કર્યો, અને 
પરિણામે કહ્યું, કે વ્યવહારમાં નીતિ પરત્લે મોજ મેળવવી, એ 
તમારા હાથમાં નથી. એ કામ જનસમાજતું છે, માટે જન- 
સમાજને અનુકૂળ થઈવત્તો. જે કાયેથી ઝાઝામાં ઝાઝા સમૂનું 
મોટામાં મોટું કલ્યાણુ થાય, તે નીતિ, કારણુ કે તેમાંથી મોટામાં 
સોઢી મોજ મળેછે*. પરંતુ આ સિદ્ધાંત પણુ કેટલીક વાતનો 
ખુલાસો આપી શકતો નથી. એક માણુસ પોતાના કુટુબવું 
પ્રોષણુ ગમે તેટલું કટ અને દુઃખ વેઠીને કરેછે, ખીજુ' માણુસ, 
ગસે તેટલા નેખમે અને દુઃખે પણુ, એક ખીજી' માણુસ કે જે માંદુ 
છે તેની સુલાકાતે જઈ, તેને દિલાસો દેછે ટ અથાત્‌ , આવા 


*પૂથ્મતા સોજવાદને 1 લવેબાાંકાળ કહેછે. ફેરફાર પામેલા મતને 0॥1- 
ડાડા કહેછે, 
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આત્મભોગનાં દૃષ્ટાંતો એ સિદ્ધાંતથી પ્રકાશિત થતાં નથી, તેથી જ 
આંતરનીતિવારીઓ કહેછે, કે માોજને માટે નહિ, પણુ આત્મ- 
સતોાષને માષે જ નીતિનું આચરણ થવું જેઈએ. મોજ એ 
નીતિના વિચારમાં પત્તર નથી, પણ ઉકળતા દૂધમાં ઉભરો 
જેમ એની મેળે આવેછે, તેમ કોઈપણ્‌ વિકાર-- ષછી સારા કે 
નરસા--ની ડાંવ્ી--થાય, તારે મોજ એની મેળે પ્રાપ્ત થાયછે. 
વિવેકખુદ્ધિના બળે કયા વિકારની તૃસ્િ થવી નેઈએ, અને ક્યા 
વિકારની તૃતસતિ થવી ન નેઈએ, એનું નિરાકરણ તમે નને નહિ કરે. 
તો નીતિ અનીતિ વચ્ચે રહેલો ભેદ તમે ભુસી નાખશે. માટે 
નીતિમય કાયેથી આત્મસ તોષ થાયછે, અને અનીતિમાન કાર્યથી 
આત્માને અસતેોપપ થાયછે, અને મોજ તો કદાચ ખજ્ઞેમાંથી 
મળશે. અથાત્‌ , સદ્ગુણને માટે જ સદગુણ આચરવાને છે. 
આ બાખતમાં આંતરનીતિવારીઓનું કહેવું યથાધ છે, પણ 
સમાજને સુધારવાની બાખતમાં ખાલ્યનીતિવાદીઓની “બદલ!'ની 
વાતને પણ આપણે ધ્યાનમાં લઈએ છીએ, એ વાત લક્ટમ! 
રાખવાની છે. 


નયે 


નીતિશાસ્ત્ર જે તત્ત્વજ્ઞાનના મ'ડાણ ઉપર બ'ધાએલું હોયછે, 
તે (110103૯૩ 0 1901164) માં ઉંચા ઉતરવાનું આપણે 
અહીં પ્રયોજન નથી. પરતુ આ ખનજ્ઞે ધોરણે! ઉપર આપણે કાક- 
દૃષ્ટિ ફેરવી ગયા છીએ, અને તેટછું કરવું આ નાટક સમજવામાં 
ઉપકારક છે. એ જેલેનું' આચરણુ ખાલ્યનીતિતુ દૃછાંત છે, ઇસા- 
બેલાનુ' આચરણુ આંતરનીતિનુ' પ્રમાણુ છે. વળી, જૂલિયસ 
સીઝર અતે ઔથેલેમાં જે વાત આપણે ન્નૂરે જૂદે રૂપે અવ- 
લેોકી છે, તે જ વાતને વળી અન્ય રૂપે આપણે અહીં નેઇએ 
છીએ, તે પણુ આપણે ભૂલી જવાનુ નથી. જે મનુષ્ય ખાહ્યનીતિનું 
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જીવન જીવે, અને છતાં સમાજથી ડરે, કારણુ કે સમાજ તો! સાચુ. 
ધ્રોરણ એટલે આંતરનીતિ સ્વીકારેછે, તેના આચરણમાં; સપણ છે 
કે, દભ, ગુપ્તતા અને છેતરપીંડી આવે જ. આંતરનીતિ અ'તે 
ખરૂં પરમાણુ છે, એ વાત ખરી, પરંતુ ખાદ્યનીંતિનો આધાર 
ગ'જેગે! છે. તેમની પણ્‌ મનુષ્યની નીતિની તુલના કરવામાં ગણત્રા 
રાખવી પડેછે, એટલે બાલનીતિનેો અશ ધણ સ્વીકારવો પડેછે. 

શુ ૦ સ. ર. જ... જ. ક સ 
અથાત્‌ , બજ્ઞે ધોરણોને છુટાં પાડીએ, તો દરેક અસુક અરે 


સાચુ છે, અને અમુક સ જો "ખે! કે ઈ; પણ બન્નનુ ગ્ય [મશ્રણ 


કરવાથી વ્યવડ્ડારિક મજ અક ધોરણ ઉભું થઈ શકેછે, એટલા 
ઉપદેશ શૈકસપીઅરના આ નાટકનું તાત્પય છે. 


સારે એ ધોરણ કઝું, એ પ્રક થાયછે. આ નાટકના મનન 


જ 


ઉપરથી અમારું ધતાનું જે અનુમાન બધાયછે, તે એ છે. કે આ 
નાટ માંથી 6 ઉપસ્થિત થતી શકસપીઅરની નીતિનું વધારગ્‌ એરિઃ 
સ્ટોટલન! ધોરામુને અનુરૂપ છે. એસર્સ્ટિટલ એક મહાન તત્ત્વ 
વેત્તા અને નીતિવેત્તા થઈ ગયોછે. તકશાસ્રનું જર ધોરણ એણે 
રચી આપ્યુ છે, તે આજ બે હત્યર વષ પછી પણ્‌ તેમને તેમ 


અવિકૃત રહુંછે ; તેમાં કાંઇધંપણ ઊંચત કફ્વેરફાર થઈ શકયો નથી, 
રો આવો તેજસ્વી છતાં, વ્યવટારના ઉંડા સાનવાળા એ 
હતો, અને નીતિને માટે તો તેના વિચાર ઉત્તમ લાગ્યા વિના 


રહેતા નથી. 


હ 


એરિસ્ટોટલ કહેછે, કે જન્મથી મનુષ્ય નીતિમાન પણ નથી, 
અને અનીતિમાન પણુ નથી, પણુ ખન્નને માટે યોગ્ય થવાની 
તેનામાં શક્તિ રહેલી છે. આ પ્રમાણે ઇંચ્છાસ્વાતત્ય (1"*0૯- 
૪111) ના પ્રશ્નને સટ પ્રથમથી જ સ્વીકારી લઈ તેને આમ 
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પતાવી દેછે. અવાચીન તત્ત્વવેત્તાએ આ પ્રશ્ન ઉપર ખહુ ઝઘડો 
મચાવેછે, પરતુ ગ્રીક તત્ત્વવેત:તાઓની નજર ખાહ્યસ્ૃષ્ટિ ઉપર જ 
ખેચાઈ રહી હતી, તેથી એ પ્રશ્ન હાલના સમયમાં જે રૂપે આપણે 
જોઇએ છીએ,તે રૃપે તેમને કદિ તેનું સ્જુરણુ થઝું નહોતું. 
'શેકસપીઅર પણ ઇંચ્છાસ્વાત'ત્યને સ્વીકારી લેછે, અને આપણે 
પછીએ, કે આ ખજ્ઞે વિરોષ્રી શક્તિઓ એક જ મનુષ્યમાં શી રીતે 
રહી શકેછે, તો એરિસ્ટોટલ અને શેકસપીઅર ખન્ે કહેશે, કે 
મનુષ્યની ઇચ્છાશક્તિ સ્વત'ત્ર છે માટે. અને વ્યવહારિક મનુષ્યો 
પણ તેમ જ કહેછે. 
હવે, આ શપ્તતિ ( 10161311:પ113' ૪1 1011010 ) શાને અવલ- 
ઉત થએલી છે, એમ જે આપણે પૃછીએ. તો એરિસ્ટોટલ કહેછે, 
મનુષ્યના સ્વભાવમાં બે તુત્ત રહેલાં છે, વિવેકખુદ્ધિ ( (150011 ) 
ગમત્તે વિકાર (કામ, કોધ આદિ). અને ન બુદ્ધિના કખન્માં રહે, 
એવી રીતે વિકારને કેળવવા તે નીતિ. અને મનુષ્ય જીવનનું 
કત્તવ્ય નીતિ છે. એરિસ્ટોટલ પ્લેષ્રેનો શિષ્ય હતો, અને પ્લેટો 
આ વાત સમજાવવા કલ્પનાથી ભરપર એક સુંદર ચિત્ર આપેછે. 
આ ચિત્રમાં પ્લેટો કહેછે, કે મનુષ્ય મૃત્યુ પામ્યા પછી ( મૃત્યુ 
એટલે દેહથી આત્માને! વિયોગ ) તેનો આત્માર્થ પ્રભુના સુદર 
વિચારદેવોના દશને યાત્રા કરવા નિકળેછે. આ રથને રથી વિવેક- 
ખુદ્ધિ ( 1018011 ) છે, અને તે રથને બે ઘોડા જડેલા હે હાયછે, શ્વેત 
અને ડાળો. શ્વેત અશ્વ તે નેત્તિફ જુસ્સો (૩પ 1ઉઉા1લાઇ) 
છે, અને કાળા અશ્વ તે વિકાર (કામ, કોધ આદિ) છે. હવે આ 
રથ જ્યારે રથો ઢાંકવા માંડેછે, ત્યારે કાળા ઘોડા તોફાન 
કરેછે, પછડું; અને પમ પછાડેછે, હણુડુસુછે, અને કઇક ' વિધ્નો 
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નાખેછે. પણ પેલે રથી એને ચાખુક લગાવી ઘણીવાર ઢીંચણુભર 
કરી દેછે, પગભર કરી દેછે, અને પેલા શ્વેત, અશ્વની સહાયે છેવટે 
મેને બકેરીવત્‌ બનાવી દેછે. આમ કરતાં કરતાં પેલા સુ'દ૨ વિચાર- 
દેવો ( 1ઉબ્વ“) ની ઝાંખી થઈન થઈ, એટલામાં આત્મા ફ્રી 
જન્મ લેછે, અને નેએલી સુરતાને અનુરૃપ પોતાનું જીવન ગાળવા 
મથેછે, અથાત્‌, તત્ત્વવેત્તા બનવા પ્રયાસ કરેછે. સરળ અને 
વ્યવહારિક ખૃદ્ધિવાળા તત્ત્વત્તાની એરિસ્ટ્રોેટલને આ વાત ન રૂચી, 
પરંતુ એ જ રટસ્ય એ બીજી રીતે સમજાવેછે. નીતિ એ મનુ- 
ષ્યનું કત્તવ્ય છે, એ વાત ખરી, પણ તે કર્તવ્ય પાર કેમ પાડવું ? 
એઅરિસ્ટ્રોટલ કહેછે, કે જ્ઞાન અને મહ્ાવરાથો-મેશાં સદગુણી રહેવાનો 
મયત્ન કરો, તો! સદ્ગુણનું સામથ્યે એની મેળે ધીમે ધીમે આવતું 
જશે. સોકેટિસ કહેછે, તેમ એકલું જ્ઞાન સદ્ગુણુના આચરણ માટે 
પરતું નથીં, કારણ કે અ'જેલેની માકક જ્તાનવાળા માણુસો પણ 
અનીતિમાન હોયછે. નીતિસામરથ્ય સ્હાવરાથી જ આવી શકેછે, 
અથાત્‌, મનુષ્યતુ આખુ જીવન કત્તવ્યના પ્રયાસનો પ્રદેશ માત્ર છે. 
શેક્સપીઅર પણ એ જ ઉપદેરા આપેછે. આપણા શાસ્ત્રમાં પણુ 
મનુષ્યજીવનને કમભૂમી માનેલી છે, અને નીતિમય જીવન 
કર્સવ્યથી જ ભરેલુ હોયછે, એટલે કમેભૂમિનેો અથે ફર્સવ્યભૂમિ 
%રવે। નેઈએ. 


હવે, અગુક કાર્ય સારૂં અને અસુક ડાય નઠારૂં, એ આપણે 
શઃને આધારે કહી શકીએ ? એરિસ્ટોટલ કહેછે, કે એ વાત જરા 
ઝુશ્કેલ છે. મનુષ્યનો સ્વભાવ એક જ જાતને હોવા છતાં, સને- 
ગોની ભિન્નતા એવી હોયછે, કે દરેક કાય તેના પોતાના જ ગુણુ- 
રોષ ઉપરથી અ'કિત થવુ' જેઈએ. કોઇ એક જ નિયમ તમારે 
જેઇતે "હોય, તો સોનેરી મધ્યમતા અને ઉંચી પ્રતિતુ' સાંદયે 
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(૨0140 ધવા પાઉ ઇલ ₹ 0 ૦ 10110600 એજ હુ આપી 
શદુછું. દરેક કાર્યમાં આછીએ નહિ અને અદકીએ નહિં, એટલી 
નીતિ નેઇએ, અને આ વાત દછાંતો આપી તે સમજાવેછે. 
રોક્સપીઅર પણ એ જ ઉપદેશ આપેછે. મનુષ્યના સ્વભાવમાં 
તત્ત્વો તો એનાં એ જ છે, પણ તેમના ભિજ્ઞ લિજ્ઞ પ્રમાણને લીધે, 
અને ભિન્ન લિજ્ઞ સજેગાનેૅ લીધેૅ, સંસારમાં અન'ત વ્યક્તિઆ 
ઉભી થાયછે, અને દરેકનો ન્યાય કરવામાં આ બધું લક્ષમાં લેવાનુ છે 
આ નાટક આવી નીતિનું દછાંત છે, ત આપણે હુવે જેઈએ. 


આ નાટકમાં ડયુક (રાજા), એ'જેસલો અને દસાબેલા એ ત્રણ 
પાતા સુખ્ય છે; બાકીનાં પાતા નાનાં છે, અને સુખ્ય 'પાબોને 
ઉપકારક છે. વિચે વેના 1 રોણેર વાચીઓનું નીતિવત્તેન અધમ થઈ 
ગયું હતું, અને તેથી, તે ઝુધારવા માટે એ જેલોને રાજસત્તા આખી, 
રાજા ત્યાંથી નિકળી જાયછે, છતાં વિચેનામાં જ રહી બધાનું ખારી- 
શ 


જ 
5૬: 


[થી એ ધ્યાન રાખેછે, તં વાત આપણે અગાઉ કહીછે. પાગ 

રાજા જેવી પ્રકૃતિને! છે, તેથી બીજી પ્રકૃતિનો હોત, તો તે આમ 
દ મ જ: _-.- 6 # 

ને કરત, અથાત્‌, સજ ખેરવ સવશયા: તજવ સનવનોપય- શજાનવાન પણ 


પાતાની પ્રકૃતિને સદશ આચરણ કરેછે, માટે રાજાની પાત્રતા કેવી 
હતી, તે આપણે જેઈએ. 


ઇસાબેલા અતે રાના--એ બજ્ઞેનાં પાત્રો અજેલેના પાત્રને 
વિરોધી છે. 'પણુ ઇસાબેલામાં રહેલે! પાત્ર-વિરોધ સ્પષ્ટ અને 
ખુલ્લે છે; રાજામાં રહેલો વિરોધ ગુપ્ત અને નિષેધક છે, અથાત્‌ , 
એ'જેલોના જેવી દુષ્ટતા એનામાં નથી, તો ખીજી તરફથી ખહાર 
પડીને દૃઢતાથી સદ્‌ગુણુનું કાર્ય કરવાની તેનામાં હિમ્મત પણુ નથી. 
સમજેછે બધું, અને એ પે પોતે જ કહેછે, કે સાચો। સદ ગુણ હિમ્મત- 
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વાન હોયછે, અને અનાચાર સિવાય ખીના કશાની ધાસ્તી એવા 
સદગુણુને હોતી નથી. પણ્‌ એનામાં એવી હિમ્મત નથી, અથાત્‌ , 
કાંઇક શરમાળ ષકૃતિ એની છે, તેથી સદ્દગ્ુણુનું આચરણુ વખતે 
દભ અને ડેળમાં ખપી જાય, તેની એને ખ્હીક છે; અને દભ અને 
ડાળને એ તિરસ્કારેછે. તેથી જ રાજા તરીકે બહાર નાટકીય 
દેખાવ કરવાનું એને પસદ નથાૉં, છતાં નીતિને સમજનારે 
સાખળુસ નીતિનું આચરણ કરે નહિ. તો તેવા માણસ નિષ્પાપી 
હવા છતાં દુનિયાને નકામો છે. “લ ીવાનેો પ્રકાશ દીવાને માટે 
નથ; તેમ આપણી શક્તિએનો ઉપનોગ બીનના લાભતે માટે 
કરવાનો છે.” એરિસ્ષ્રોટલનું કહેવું પણ્‌ એમ જ છે. કેવળ મનની 
વિશુદ્ધ દુનિયાને કામમાં આવતી નથી, પણ વિશુદ્ધ કાર્યોથી જ 
જનસમાજને લાભ થાયછે. એક માણસને બીના માણસ માટે 
સારા વિચાર હેોવછે, પણુ તે મનમાં જ રાખીને બેસી રહેવાથી 
બેમાંથી એકેને લાભ થતો નથી. ઉલટું, * દેખે એવુ દાખે' એવી 
જડ ૬£ૃછિવાળી ફુનિયા તો સારા વિચાર ઉપર આક્ષેપ મૂકેછે, અને 
એ ન્યાયે લ્યુસિયો પણ્‌ રાજા ઉપર આક્ષેપ મૂકેછેં. રાજન બિચારા 
કહેછે, કે ગમે તેવો સારો માણસ હોય, પણ તે ચાડીઆની ઝેરી 
મન ઝુકત રહી શકતો નથી. પરંતુ આપણે કહેશું, કે રાજા 

જી નીતિને! પાડ ખરાખર શી'ખ્યો નથી. બૅકન કહેછે, તે પ્રમાણે 
આપણા જેવા વિચાર હોય, તેને તેવા જ જ્નસમૂડ સમજે, એવુ 
આચરણુ રાખવાની ણુ સ'સારમાં જર્‌ર છે. એક ન્યાયાધીશ 
લાંચ લેતો ન હોય તે ભલે; પણ ખીન્ન લોકો એને લાંચ આપ- 
વાની હિમ્મત પણુ ન કરે, આવું પણુ આચરણુ એણે રાખવાની. 
આવશ્યક્તા છે, નહિતો એના સદગુણુનો કોઇક દિવસ વિપરીત 
અથે લેવાશે. તેમાં પણુ સત્તા જાજસ્ય જાર્ળ એ ન્યાચે, ઘણા- 
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ખરા બાહ્ય સ'જનેગોને રાજ વશ કરી શકેછે, છતાં જ્યારે રાજાને 
ઘાસ્તી રહેછે, વારે લોકો એવા રાજાને સમજી ન શકે, તો તેમાં 
નવાઈ નથી. મઠમાં જ્યારે રાજા જયછે, ત્યારે ટૌમસ નામને 
પાદરી રાજા પ્રત્યે આવો જ ઇસારે! કરેછે. રોકસપીઅરનું તાત્પયૅ 
એ છે, કે આટલું છતાં પણુ પ્રકૃતિતું માહાત્મ્ય કાંઇક જૂરું છે; 
અને રાજા સારો છે, છતાં એવું આચરણુ ન રાખી શકે, અને 
તેથી કેટલાક લેકે! એના વિષે ઉંધો મત બાંધવાની તસ્ટી લે, એ 
પણુ એની પોતાની જ પ્રકૃતિનું પરિણામ છે. 


આટલે દરજ્જે રાજની પાત્રતા સમજ્યા પછી તેમાં દયાનું 
તત્ત્ત શી રીતે દાખલ થાયછે, તે સમજવું સહેલુ છે. આવા સદ્‌- 
ગુણી રાજમાં સદ્‌ગુણુનુ સામથ્યે ન હોય, એ પણુ એક નિબેળતા. 
આવી નિબળતા બીજા માણુસોનાં આચરણમાં દેખાય,--પછી વધતી 
કે ઓછી-તો! સમચિત્તતાની ખાતર તેના પ્રત્યે દયા જ દેખાડવી 
જેઈએ. છતાં એ દોષ છે, એ વાત પણ ખરી, તેથી જ ઇસાબેલા 
કહેછે, તે પ્રમાણે “ દોષને દડ દેવો, ષણ તેના આચરનારને નહિ.” 
અથાત, ગુન્હેગાર ઉપર દયાની નજરથી નેવું, તેને તિરસ્કારવે 
નહિ, કારણ્‌ ફે જે દયા ન રાખે, તેને દયા માગવાનો પણુ હુક નથી, 
અને આ નાટકના નામમાં પણુએ જ રહસ્ય છે. જે માપથી તમે 
સપાવાની ઇચ્છા રાખતા હો, તે જ માપથી તમે પણુ ખીજાને' 
માપજે, અથાત્‌ , તમે જે ધોરણુ ઉપરખીજાનુ' તોલન કરરી।, તે જ 
ધોરણુથી તમારૂ પોતાનું પણુ તોલન થશે. રાજા પોતાની નિર્બળતા 
જાણુતે। હતો, તેથી બીજા પ્રત્યે તે દયા રાખતો હતો. તેથી રાજ્યના 
કાયદા એના અમલમાં સૂઈ રહ્યા હતા, અને ધીમે ધીમે અનાચાર 
વધી પડયો હતો, હવે જે કાયદા પોતે જ બાંધ્યા હતા, છતાં જે 
પોતાનાજ અમલમાં સૂઈ રહ્યા હેતા, તેને જે પોતે જ પાછા જાગૃત 
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કરે, તો લોકોને અનીતિ આદરવાતું કહી, તે થયા પછી, તેને જ 
પૂ (₹₹ જ કા 
માટે તેમને શિક્ષા કયા જેવુ થાય. આ તેો। અન્યાય કહેવાય, અને 
તેમાં કૃરતા છે, માટે પોતે ત્યાંથી ખસી જવાને વિચાર કેરી રાજા 
અદશ્ય રહેછે. એ અટ્શ્ય રહેવામાં રાજાની મતલબ એ'જેલોને 
નાળી જેવાની, વિચેનામાં દુરાચાર કેટલે વધી પડયોછે તે નેવાની,, 
અને સમાજસુધારણાના ઉપાયમાં સહાય કરવાની, હુતી. દયાની 
બાખતમાં પણુ રાજાના વિચાર પાકા નથી, એ ષણુ સ્પણ છે. દયા પણુ 
વાજખી રીતે બતાવવાની છે. દસ્કેલસ કહેછે, તે પ્રમાણે તેને પણ્‌ 
| ૪. કે રૂ _ ૦ર. ૪__ ક 

હદ છે, અથાત્‌ , ગેરવાજખીરાતે દયા બતાવવી તેમાં પણુ એક 
જાતની અનીતિ છે. એરિસ્ટોટલની ભાષામાં બોલીએ, તે! દરેક 
બાબતમાં મધ્યમતા જ શેભેછે. યોગ્ય સ્થળે યોગ્ય દાન અપાય, તો 
તેમાં ઉદારતા છે, અને તે સદ્દગુણ છે; પણુ પાત્ર કે રકમ અયોગ્ય 
રૂ. ક: જ ક ૪... રૂ જ શુ જ 

હોય તા તૈ ઉડાઉપણુ છે; અને તે દુગુણ છ. 


આવી જાતને! રાજ એ જેલોને રાજસત્તા સાપેછે. એ જેલે! 
બાદ્યનીતિનો અનુયાયી છે ; અથાત , સદગુણુના દેખાવને સદ્ગુણ 
સમજેછે. જ્યારે રાજા એને કુલ સત્તા સૉંપેછે, ત્યારે એ કહેછે : 
મહારાજ, આવી ઉ'ચી અને માનવ'તી પદવી મને સોંપ્યા પહેલા, 
મારામાં જે જવાહેર છે, તેની વધારે પરીક્ષા કરો તો ટીક, પરંતુ 
રાજા એના ખબાહ્યજીવન જેવું જ એતું આંતરજીવન માનેછે. 
આંતરનીતિતુ' બાહ્ય રૂપ કાયદો છે, તેને જ એ જેલે। માનનારો છે. 
"પણ તેની પછવાડે રહેલી આંતરનીતિને એ સ્વીકારતો! નથી; તેથાં જ 
એ કહેછે, કે માનસિક મોહ અને પાપ એ બે જૂદી જૂદી વસ્તુઓ 
છે. કાયદો તો પોતાની સન્મુખ જે આવેછે તેનો જ ન્યાય 
રછે; જે વાત ગુમ રહી શકેછે, તેની સાથે કાયદાને લેવા 
દેવા નથી, આવી રીતે એ જેલે ખાહ્યનીતિના એક દઢ અનુયાયી. 
તરીકે પોતાને જહેર કરેછે. 
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ટુવે બાહ્યનીતિના અનુયાયી હમેશાં ડ્રાચારી જ હૈ હોયછે, 
એવું નથી. સદાચારની સીધી લીટીમાં અમુક બિડુ પયત આંતર- 
નીંતિ અને બાદ્યનીતિ સાથે રહી શકેછે, અથાત, તે હદ સુધીમાં 
થએલાં કેઇપણ કાર્યને ગમે તે ધોરણુથી સમજતાં કા 
આવતી નથી. આ ખજ્ઞે ધોરણે કઇક અરે સાચાં છે, અને ક 
અશે ખોટાં છે, એ આપણે આગળ નેયુછે. પણ એ ઢદટ્ ા 
આગળ જઇએ, તો ઇરાદાના બારીક નિરીક્ષણુ વિન! એકલું ખાદ્ય 
કાય કવચિત્‌ આપણને મોદ્ઠે ભજુલાવો પણુ ખવરાવેછે; અથાત્‌, 
ત્યાંસુધી દૃદય શુદ્ધ હોયછે, ત્યાંસુધી બાહ્યનીતિનું ધોરણ નેખમ- 
[રક નથી, અને મતુપ્યનો ચાટો ભાગ વ્યવહારમાં એ તીતિને જ 


દ 


અવલ'ખીને જીવન ગાળૈછે. રાન કહેછે; તે પ્રમાણ્‌ જ એ'જેલેનું 
પોતાનું આચરણ હોય, તો તેને આપણે સપ્ત છતાં ન્યાથી જ 
કહેવો! પડે. 'પણ જે તેમ ન હોય, તો તે મોટામાં મોટો પાપી છે. 

અથાત્‌ , હૃદયનાં વિશુદ્ધિ ન્‍્યારે જતી રહેછે, ત્યારે એવા માણસના 
હાથમાં ખબાહ્યનીતિનું શસ્ત્ર સમાજને અતિ જઆેખમકારક થઈ પડેછે. 
અને આવી જ રીતે એ'જેલેના હાથમાં કાયદ્દે પણ એક ભય કર 
છુથિયાર થઈ પડેછે. જ્યાંસુધી પ્રસ'ગની વિશ્ષેષતા એવા માણસને 
પ્ત નથી થતી, એટલે કોઈપણુ લાલચના મોહમાં જ્યાંસુધી 
તેઓ પડતાં નથી, ત્યાંસુધી બાહ્ય દેખાવ સાચવી રાખવામાં કાંદું 
"પણુ અડચણ એમને આવતી નથી. પણ ન્ન્યારૈ કેોઇપણુ વિકારથી 
તેમની મનેોવૃત્તિઆ નગૃત થાયછે, અને લાલચને કે!ઈઈ અવનવે 
પ્રસંગ તેમની સન્‍્સ્ુખ આવી ઉભો રહેછે, ત્યારે તેમની નીતિનું 
પતન થાયછે, અને આંતરનીતિને કદિ સ્વીકારેલી નહિ હોવાથી, 
તેથી હૃદયની વિશુદ્ધિના ભ'ગ થાયછે, એવે। ડર તેમને રહેતો! નથી ; 

અને લોકની સમક્ષ સત્તાના બળે ખાહ્ય દેખાવ તેએ સાંચવી શફેછે. 
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જ્યારથી આવું પતન થવા માંડેછે, યારથી એવે! માણુસ મોટામાં 
મોનો પિશાચ ખનવા માંડેછે. એ'જેલોની એ સ્થિતિ પ્રત્યક્ષ છે. 
પ્રથમ, પોતાના સદગુણુને ગવ એને એટલે ખધે છે, કે તેમાં 
ધોતાને એ અડગ માનેછે. તેથી જ એ કહેછે, કે એવે “ગુન્હે। ને 
મારા ઉપર સાબિત થાય, તો હું પણ એ જ સજાને પાત્ર ડરૂં, એ 
નિવિવાદ? રેડે બેસાડવા જઇએ, કારણ કે લેકે 
તેથી છેતરાઈ જાયછે. એ જેલેનું નીતિ-પતન જ્યારે થવા માંડેછે, 
ત્યારે એ પોતે પણુ આ વાત સ્વીકારેછે લ્યુસિયો કહેછે : “લેકે! 
કહેછે, કે આ એ'જેલો મનુષ્યને પેટે જન્મ્યો નથી; સૃછિનેો 
બાઈબઓ એનો નથી. વાત સાચી ઢશે, મહારાજ ? ” 
4રતુ કુશળ અને સત્યવાટી રાજને એના સ્વભાવની કઇક માણીતિ 
હાય એમ જણાયછે, જેથી એને નાણી જેવાના પ્રસંગ તે આપેછે, 
એ પરીક્ષામાં અ'જેલો [નષ્કૂળ થાયછે, એના ગર્વનું પતન થાયછે, 
અને નીતિનું સાચું સ્વરૃપ શ] છે, તે એને સ્કરી આવેછે, અને 
ઝુધરેછે. 
નાટકના મનન ઉપરથી અએજેલોનું પાત્ર અમને આવી રીતે 
અમજાયછે. પણુ કેટલાક વિવેચકે, અને વિશેષ કરીને કે.લરિજ 
કહેછે, કે એ'જેલે। માટી કરવા યોગ્ય નથાં, કારણ કે એવી પાત્રતામાં ” 
પશ્ચાત્તાપ સભવતે। જ નથી. હવે એ'જેલે દરામખોર છે એ વાત 
ખરી, પણ તેમાં અને ધણ, મોનો ભેદ છે, એ ગેકસપીઅરને। 
ઉદ્દેશ નાટક ઉપરથી તો સપ જણાઈ આવેછે. ઇયાગે। કેવળ હરામ- 
ખોર છે, અને એનો હરામખોરીને માટે કોઇપણ રીતે આપણને 
દયા ઉપજે, એવું એના આચરણમાં કશુ નથો. એનામાં ખુદ્ધિને 
ગવે છે, એ'જેલેમાં નીતિને ગર્વ છે, અને એનું કારણુ કઈક 
અ'થે અનુભવની ખામી છે. ઇયાગોને પટવીલેભ હતો, એ જેલેોને 


સદદગુણુના દેખાવના ખળે ઉચ્ચ પદવી પ્રથમથી જ પ્રાપ્ત થઈ 
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હુતી, તેથી, જેના બળે એ પદવી પ્રાપ્ત થઈ હુતી, તે સાચવી રાખ- 
વાને લોભ એનામાં હુતો. પણુ માત્ર દેખાવથી અતે દભ અને 
હરામખોરીના માર્ગે દોરવાઈ જવાયછે, અને ત્યારે દેખાવને 
ગવ માત્ર જુત્રિમતા અને લોકોને પીડાનું રૂપ થઈ પડેછે. આ 
ગવની ધૃનમાં ને ધૂનમાં જ્તાનની શક્તિ નષ્ટ થવા માંડેછે, તેથી જ 
નીતિ પરત્વે મનુષ્યસ્વભાવમાં રહેલા અધમ તત્ત્વની એ અવ- 
ગણના કરેછે, તેને એ સ્વીકારતો નથી. આ ગવ ને તટે નહિ, તો 
તેમાં તેને પોતાને અને જનસમાજને મોટું જેખમ સમાએલુ' છે, 
પણ્‌ જે તે તટે, તો એવા માણસને સુધરવાનો અવકાશ છે. આ 
વાત નાટકમાં સ્થળે સ્થળે કવિ દશોવેછે. રાજાને એજેલે। વિષે 
સરે છે, એટલે એ જેલેોનું દૃદય પાષી જ છે, એવી ચોક્કસ ખાત્રાં 
એને નથી. રાજાને એને દેઢાંતટંડ આપવાની ખરેખરી ઇચ્છા 
નહાતી, કારણુ કે એના ન્યાયે તો “ક્લાડિયોને બદલે એ'જેલે। ; 
જેટલી એમાં ઉતાવળ, તેટલી આમાં ઉતાવળ; કરીએ તેવું પામી- 
એ, અને ભરીએ તેવું ભોગવીએ; થાય એવા થઇએ, તો! ગામ 
વચ્ચ રહીએ”: અને છતાં કલોડિયો જીવતો છે, એમ રાજા પોતે 
જાણુછે. માણુસનો ખોટો ગવ કલ્પનાજનિત હોયછે, માટે જ 
સજાનો આગ્રહ કરી, એજેલોની કલ્પનાશક્તિ ઉપર નીતિના 
ખરા સિદ્ધાંતની છાપ બેસાડવાને। રાજાનો પ્રયાસ છે. સેરિયાના 
એજેલેોને મૃત્યુમાંથી ખંચાવવાની માગણી કરતાં કરતાં કહેછે: 
લોકે। કહેછે, કે ભૂલચૂકમાંથી જ સર્વે“તમ માણુસે। ઘડાઈ આવેછે, 
અને જરીક ખરાખ થષને માણુસો અ'તે સારા નીવડેછે. ઇસા- 
બેલા કહેછે: કાંઇક અ'શે મને એમ સમજયછે, કે જ્યાંસુધી 
એની નજર મારા ઉપર ન્હોતી પડી, ત્યાંસુધી એને। ઇરાદો શુદ્ધ 
હુતો: આમ હોય તો એને મારવો લાજમ નથી, ખાહીનીતિના 
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ન્યાચે તો એને સજા ન થઈ શકે, કારણ કે “એના ખરાખ ઇરાદાને 
અતુસાર એણે ખરાખ કાય કયું નથી; અને માત્ર વિચારને માટે કોઇને 

ડ થઇ શકે નહિ. અથોત્‌ , એ સુધરે કે ન સુધરે, પણુ સુધર- 
વાનો અવકાશ તો એને આપવો જેઈએ. વળી એ'જેલોને 
પશ્ચાત્તાપ કૃત્રિમ છે, એવું પણ માનવાનું કાંઈ કારણુ નથી, કારણુ કે 
મૃત્યુની પણ સજ ખમવાને એ તૈયાર છે. અ! કદિ પણ આમ 
તૈયાર થાય નહિ. સત્ય વાતને કાંઇક પ્રકાશ એ જેલે।માં થયે 
હોય, એમ જણાયછે, કારણ કે એ કહેછેઃ અરે ! શક્તિમાન ગરીખ- 
પરવર! જ્યારે દેવની માફક દિવ્ય કળાથી અમને બધાને આપ 
નિહાળતા હતા, અને મારાં કરતુકેને તો ખાસ અવલેકતા હતા, 
કી મારૂં કામ અજાણ્યું રહ્યુંછે, એમ જે ટુ ધાર્‌, તો પાપ 

કરતાં પણુ વધારે પાપી હું થાઉં; અથાત્‌ , મારાં સર્વ કાયી 
હવેથી દેવની સમક્ષ હુ કરછ એમ સમજીશ. કેઇઈપણુ માણસના 
હૃદયમાં કોઈ હાથ ઘાલી નઈ શકતું નથી, પણ એટલા માટે એના 
કહેવા ઉપર વિશ્વાસ ન રાખવો, એ પણ્‌ ખરી નીતિનું રહસ્ય 
નથી. દાંભિકતા જેના જીવનમાં એક ખાસ તેવ જ થઈ પડી 
હોય. લેને આ વાત બેશક લાગુ પડતી નથી, અને એ વાત પણ 
ઇસાબેલા કયાડિયોના સ ખધમાં કહી આપેછે, પણ કવિએ એ જેલે।- 
ને એવો બતાવ્યો નથી, એ વાત સપણ છે. એ'જેલોને અત્યત 
મોટો હરામખોર ધારવામાં આવેછે, તેનું એક કારણ એ છે, કે તેનું 
પાપ અત્યત મોટું છે; પણ તેમાં તો માત્ર શેક્સપીઅરની ઉડી 
નાટયકળા સમાએલી છે, એ પણુ લક્ષમાં રાખવાનું છે. 


આવા પાત્રની જેડાજેડ સદગુણુનું એક રમ્ય અને બોધક 
ચિત્ર મૂકી નાટકમાં કવિ રસ જમાવેછે, અને આ પાત્ર ઇસાબેલાનું 
છે. કેટલાક વિવેચકોને ઇસાબેલાના આચરણુમાં કર કોશ લાગેછે 
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હેઝલિટ કહેછે, કે દસાબેલાનું આચરણ, જે સ'ન્‍નેગામાં એ સુકાઈ- 
છે, તેને યોગ્ય જ છે, અથાત્‌ , એવા સ'જેગોમાં ઇસાબેલાનુ' આચરણ 
ખજુ હોઇ શકે નહિ, તોપણુ એની કર્કશ પવિત્રતા આપણુને ખટુ 
સોક થતી નથી, અને જે સદવત્તન આથી ઉતરતી પ'ક્તિની 
અજમાએશમાંથી પાર જય, તેના ઉપર આપણુને જેટલી શ્રદ્ધા રહે, 
તેટલે! વિશ્વાસ, ધસાબેલાને સદાચાર કે જે બીજા માણુસના ભોગે 
આમ લવ્યરીતે નિઃસ્વાર્થી લાગેછે,'તેના ઉપર રહેતે! નથી. હેઝ- 
લિટના પોતાના નીતિવિચાર પોતાને સપણ નથી, એમ આ ઉપરથી 
જણાયછે. ગમે તેમ હોય, પણ સત્ય નીતિમાં આન'દ માનતા 
આયીનાં મનને તે! ઇસાબેલા આનદ જ આપશે, મિસિસ જેઇ- 
સ્સન કહેછે, કે ઉચ્ચ રસિકતા ઉલટાવી નાખતા હેઝલિટના આ 
વિચાર રસરતાની ખામીવાળા છે. 


હુવે, અજેલોનું જીવન પ્રથમ ખાહ્યનીતિને અતુરૂપ છે, તો 
ઇસાબૅલા પ્રથમથી જ આંતરનીતિનું જીવન ગાળવા ઇચ્છેછે. 
અજ્ેલેો કહેછે, કે .જેવા હાય તેવા પણ કાયદાને જ માન આપી 
ચાલવાતું છે ; ઇસાબેલા સમજેછે, કે કાયદાનું બ'ધારણુ નીતિના 
ઉ'ડા ન્યાય ઉપર જ બ'ધાએલું હોયછે, તેથી વિવેકબુદ્ધિ જ મનુ- 
પ્યને ખરે રસ્તે દોરનારી છે; માટે તે પ્રમાણે ચાલવું. આ 
પ્રમાણે ઇસાબેલાનુ પાત્ર બુદ્ધિપ્રધાન ખની રહેછે. જેને પાતાનઃ 
સિદ્ધાંતમાં નિશ્ચષળ વિશ્વાસ હોયછે, એવાં ખુદ્ધિમાન માણસો 
બીજાને દાખલા દ્લીલથી સમજાવવામાં પણુ ઝુશળ હોયછે; ઇસા- 
બેલા પણુ એવી હતી, અને તે એનો ભાઇ કલોાડિયે। જાણેછે. 
“ઝની યુવાનીમાં એવી કાંઇક મમોળી અને અબોલ ભાષા રહેલી 
ટેથી માણુસનાં મન પીગળી ન્ય; વિશેષમાં વળી, દાખલા 
મને તર્કના ધોરણુ ઉપર એ જ્યારે વાત કરેછે, ત્યારે એની 
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વાણીમાં એટલી સફળતા આવેછે, કે માણુસનાં મન તેથી એના 
તરફ વળી જાયછે”. 


બજ્ઞેના સ્વભાવમાં આટલી લિજ્ઞતતા છે, અને સ'જેગાની પણુ 
ભિન્નતા છે. ખજ્લે યુવાન છે, પણુ એ'જેલેો હાકેમ છે, ઇસાબેલા 
નિધેન છે. અને નિધેનને હાકેમ પાસે દાદ માગવા જવાને વખત 
આવેછે. આવી રીતે સામસામી આ પ્રકૃતિઓના વિરોધમાં કવિ 
રસ જમાવેછે. 

કવિને ઉપદેશ એ છે, કે આ ખતજ્તે નીતિનાં ધોરણે।ને જૂદા 
પાડી વ્યવહારમાં વર્ત્તવા માંડો, તો બજ્ઞમાં નેખમ સમાએલાં છે. 
બાહ્યનીતિ ફેવી રીતે નનેખમકારક થઈ પડેછે, તે આપણે ન્યુ છે. 
આંતરનીતિ પણુ જેખમકારક થઈ પડેછે. વિવેકખુદ્ધિનો જ 
આશ્રય લઇને ચાલનાર્‌ માણસ બીન્તના સહેજ દોષને પણુ સહન 
કરી શકતું નથી. પરિણામ એ આવેછે, કે એનામાં સહૃદયતા અતે 
રહેતી નથી, અને સહૃદયતા એ દયાનું જ બીજું નામ છે. છેવટે 
સમાજ ઉપર ધિક્કારની નજરે નેવાની સ્થિતિએ પણુ તે આવી 
પહોાંચેછે, અને સંસારને! ત્યાગ કરવાનું તેને મન થાયછે. ઇસા- 
ખેલા પણ્‌ આટલે દરજ્જે આવી પહોંચી છે, અને મઠેમાં જઈ 
સાક્વીત્રત પાળવાની તેની ઇચ્છા છે, એટછું જ નહિ, પણુ ત્યાંએ 
તેને નીતિમાં કાંઇક નિરંજુશતાને લીધે ઓછપ રહેતી લાગેછે. 
અતે હુજી વધારે અ કુશ નેઇએ, એમ એ કહેછે; કારણ કે 
“ આપણે સ'ત ક્લેરના ઉપાસકો છીએ”. આવી રીતે સ'સારનો 
ત્યાગ થવાથી દુનિયાને બીજું નુકસાન થાયછે. સમાજમાં નીતિનાં 
ભાષણુાથી ફોઇ સુધરતું તથી, પણુ ઉચ્ચ આચરણુનાં દણાંતની 
અસર "પ્રમળ થાયછે. એથી કરીને આવું મનુષ્ય સ'સારને। ને 
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ત્યાગ કરે, તો તે લાભ દુનિયાને મળતો! અટકી જાયછે. ઇસા- 
બેલાના સ'બ'ધમાં કલોડિચોઃના પ્રસ ગથી એના સ'સારત્યાગની વાત 

| પડેછે; કારણ કે એ પ્રસંગમાંથી ઇસાબેલા સદદયતાને। પાઠં 
શીખેછે. અથાત્‌ , વ્યવહારમાં નીતિનું ખર્‌ ધોરણ તે ખન્ઞે 
ધ્રોરણેનું યોગ્ય સ મીલન કરી ચાલવામાં છે, અથવા અરિસ્ટ્રોટલની 
ભાષામાં એ જ વાત કહીએ, તે! દરેક વાતમાં વાજબી મધ્યમતા જ 
ઉત્તમ છે. 


આ પ્રમાણે કેવળ વિવેકખૃદ્ધિને અનુસાર જીવન જીવવામાં 
શે! ભય સમાએલે છે, તે આપણે જેયું. ઇસાબેલાને એમાંથી 
કવિએ મૃક્ત રાખીછે, તે પણ આપણે જેઝું. પરંતુ આટલા માટે 
કઝું તત્ત્ત એના ર્વભાવમાં કવિએ ઉમેચુછે, તેનો હવે વિચાર 
કરીએ. આ તત્ત્વ પ્લેટો જને નુ ક ન ભસ્સા | ( &]011 11101 1 “1૯- 
11011) કહેછે, ત છે. તુઝ્િક જુ શાશન યો “ચી 
લેવામાં આવે. તો ઓકી રહેલો કેવળ જુસ્સો કલપનાજનક ખની 
જાયછે, અને મોહ અને કાધતું રૂપ ધારણ્‌ કરેછે. અથાત વિવેક- 
બુદ્ધિના કબજામાં રહે, તો એ જુસ્સો તેક્તિક જુસ્સો છે ; એના 
કબજામાંથી નિકળી ગએલે। જુસ્સો કલ્પનાને આધીન બની વિકારનાં 
આચરણુ આચરેછે. ખુદ પ્ક્ષેટરોના લેખમાં પણુ આ ભેદ જેવામાં 
આવેછે. પ્રથમ પોતાના શરૂઆતના લેખોમાં આ તત્ત્વને એ 
કોધ રૃપે વણુવેછે. પણુ અનુભવના ખળે જેમ જેમ એને સત્ય 
સમજાતું ગયું, તેમ તેમ નીતિના સહાયભૂત તત્ત્વ તરીકે એને એ 
વણુવતે ગયો. ઇસાબેલામાં આ તત્ત્વ સૈત્તિક જીસ્સાનું' રૂપ ધારણુ 
કરેછે, અને તેથી એનો આત્મા સુર બની રહેછે. તેથી રાજ 

ર જ્‌ 


કહેછે, કે “ તારે આત્મા રમણીય હોવાથી જે શરીરમાં એ આત્મા 
રડેકે, તે શરીર પમુ કાયમ રમગીપ રહેશે”, એ જે કે!માં, અને 
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ખરૂ કહીએ, તો એરિસ્ટોટલ કહેછે તેમ સવ માણસોમાં, આ અશ 
બીજ રૂપે રહેલે! હતો, પણુ સિદ્ધાંતની ખામીને લીધે એ નિર કુશ 
કલ્પનાને માર્ગે દોરવાઈ જાયછે. તેથી જ કરીને ઇસાબેલાના 
આત્માની રમણીયતાથી એ આકયષાયછે, અને કલ્પના સતેજ 
બનતાં અન્યાય આચરવા મથેછે. શબ અને પુષ્પ એ બન્ને ઉપર 
સૂર્યનો પ્રકાશ તો સરખો જ પડેછે, પણ પુષ્પ ખીલેછે. અને શખ 
કોણી જાયછે. ઇસાબેલાના શરીર અને આત્માની આવી અનુપમ 
₹માણીયતાથી ષાતાની નિરંકુશ કલ્પનાના ખળે અ 'જેલેોને એવે મોહ 
થાયછે, કે “ પડતર જમીન પુષ્કળ હોવા છતાં, દેવમ'દિર પાડી તે 
સ્થળે જાજર્‌ ઉભાં કશવનાની ” તેને ખૃદ્ધિ થાયછે. પોતે સઘળુ 
ઝસમજેછે, છતાં એમ કરવા તે તત્પર થાયછે; એ કલ્પનાનું માહાત્મ્ય 
છે. પરતુ ઈસાબેલાના સ્વભાવમાં આ તત્ત્વ પ્રવેશ પામવાથી એનું 
જીવન જ હવે ફૂરી જાયછે. નીતિનું બાળક નીતિના જ જીવનમાં જ 
આત'દ માનેછે, અને છેવટ પયત નીતિનું જ જીવત એ જીવેછે; 
પગ હુવેથો સહૃદયતાથી આગ્રહપૂર્વક, ઉત્સાહપૂર્વક. 


કવિએ પણ્‌ બહુ અચ્છી રીતે પ્રસંગ અને સ'જેગ આણ્યાછે. 
આંતરનીતિને આવી સરસ રીતે ઓળખી ચાલનાર્‌' જીવન પોતાની 
આખી જીદગી મઠમાં ગુજારે, એ વાત પણુ આદરણીય નથી. આવી 
સ્રી તો રાજાની રાણી થવી જેઇએ, કે જેથી બહોળા સજેગોામાં 
લોકોનું બહોળી” કલ્યાણુ એ કરી શકે. તેથી જ, જે વખતે એ 
મડને ખારણે દીક્ષા લેવા તત્પર થઈ ઉભીછે, તે વખતે જ રીક્ષા લેવા 
કરતાં પણુ વધારે કિમ્મતી કત્તવ્યનો માગણી તેના ઉપર થાયછે, 
અને જે જીવન નકામા થવાની અણી ઉપર આવીને ઉભુછે, 
તેનો આમ ઉદ્ધાર થવાની તેને તક મળેછે. હવે, આ મૂત્તિ 
એ જેલોને પણુ ખરી નીતિ એ શુ ચીજ છે, તે શીખવેછે. તેમના 
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પ્રથમ સૈળાપના પ્રસગે જે વાતચીત થાયછે; તેમાંથી ખરી 
નીતિનો સિદ્ધાંત શે છે, તે વાંચનારે હાથ કરવાને છે. અને અમે 
જે અત્યાર સુધીમાં કદ્યુંછે, તેની સડાયે એ સિદ્ધાંત શોખ્રી લેવે। 
સહેલે! છે. દરેક પાત્રના અક્ષરે અક્ષરમાં ઉતરી, તેની પાત્રતા 
તપાસવાનો અમને અવકાશ નથી. ઢુવેથી ૬સાબેલાનું જીવન 
ખરી નીતિનું જીવન ખની રહેછે, અને રાણી થવાને ચોગ્ય 
સૃજાએલી અ'તે રાજાની રાણી થાયછે. અમને ખાત્રી છે, કે 
આવી રીતે સમજ્યા પછી નાટક વાંચવામાં અનુપમ સાંદય લાગ્યા 
વિના રહેશે નહિ. 


આ પ્રમાણે સખ્ય પાત્રો અને તેમનો પરસ્પર સંબધ આપણે 
જેયાં. ખીજા પાત્રો ગોણુ છે, એટલે આ સખ્ય પાત્રોને માત્ર 
ઉપકારક છે. મનુષ્યના સ્વભાવમાં બે તત્ત્વો રહેલાં છે, એ વાત 
ખરી; પણુ શૈેકસપીઅરને। ઉપદેશ એ છે; કે વિકારને વિવેકબુદ્ધિના 
કબજામાં રાખી ધીમે ધીમે ઉચ્ચતર પદ પ્રાપ્ત ડરતા જવું, એ 
મતુષ્યનું કતેવ્ય છે. પરંતુ આવાત ફ્ૈવળ સામાન્ય માણુસોને 
બરાબર સમજાએલી હોતી નથી. તેનું દૃષ્ટાંત કલાડિયો છે. 
કલાડિયો પોતાના ડાર્યને પ્રકૃતિનું કાય માનેછે, છતાં કાયદો એવાં 
કાય તરફ નાખુશીની નજરથી જુએછે, તો તે પણુ કલોડિયો 
મ્વીકારી લેછે. પ્રચલિત અભિપ્રાયની આજુબાજી કે પછવાડે 
જોવાનો જરૂર એને જસ્‌ાતી નથો. મનુષ્યના સ્વભાગમાં વિકારનું 
તત્ત્વ રહેલું છે, એ વાત નાટકનું દરેક પાત્ર કબૂલ કરતું જણાયછે, 
છતાં દરેક એ વાતને ન્નૂદે જૂદે રૂપે સમજી લેને ન્નૂદો જનૂદો 
ઉપચેઃગ કરેછે, એ પણુ લક્ષમાં લેવા જેવું છે. કલાડિયોતુ પાત્ર 
અને સ'જેગ ખન્ને વિચાર કરી જવા જેવાં છે, પણુ તે સમજાય 
એટલું પૂરતું અમે કદ્યુંછે. શેકસપીઅર સૂચવેછે કે, સ'માજના કે 
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(રાણ મનુષ્યના અભિમ્રાયને વળગી રહેવાની વાત પણુ આદરણીય 
નથી, કારણ કે તેમાં પણુ જેખમ સમાએલુ છે. એ'જેલોની અધમ 
માગણીનીં વાત જ્યારે ઇસાબેલા કલીાડિયોને કરેછે, ત્યારે પામર 
બનેલે। ક્લોડિયો મૃત્યુના ભયથી દીન બની કહેછે : “ યારે એમાં 
કાંતો પાપ નથી, અને છે તો સાતમાં નાનાનો નાને! એ દોષ ; ” 
કારણુ કે, “ એ પાપ જે નરકને પાત્ર હોત, તો! હ્ણિક સુખને માટે 
નિરતર નરકવાસ્રી થવા આમ પ્રયત્ન એ શા માથે કરત?” બર્ક 
કહેછે, તે પ્રમાણે કોઇપણ વ્યક્તિના અભિપ્રાય ઉપર થોડું જ વજન 
મૂકી શકાયઃ તેમ જનસમૂહ જ્યારે અવિચારપણે વત્ત, ત્યારે તેના 
અભિપ્રાય ઉપર 'પણ વિશ્વાસ રાખવા જન્ટેવું નથી; છતાં મનુષ્યોને 
એક નાનો સમૂડ એવો છે, કે એના અભિપ્રાય પ્રમાણે વત્તવું 
જેઈએ, વળી આ વિકારના તત્ત્વને ઉપચેોગ વ્યવહારમાં દયા 
દેખાડવાનો છે. પરંતુ લૈકઅભિપ્રાય વિવેક વિના દયાને ગુણ 
જે લખાવ્યા કરે, તો પાોમ્પી જેવાંએ માણસા ઉભાં થાય, અને 
બરનારડાઇન જેવાંએ થાય. તેથી આ દયાના ગુણને 'પણ નિયમમાં 
લાવવાની જરૃર છે. પૉઃમ્પી કાયદાને પણ છેતરી શકે એવે છે, 
અને બરનારડાઈનમાં અનીતિ એવું ઘર ઘાલી બેટીછે, કે કાયદાની 
સજાથી પણ એના ઉપર કરી અસર થાય એમ નથીં. વળી, 


આ નાનાં પાત્રોમાં પણ્‌ શેકસપીઅરે અનીતિનાં કુમવાર પગથીઆં 
ગોડવ્યાંછે, એ પણ વિચારી જવા જેવું છે. 


ખીજા નાનાં પાત્રોમાં પલે! બદમાશ લ૯ચયુસસિયો! રહી જાયછે. 
રાજાનો પાસવાન એ જણાયછે, પણુ એટલા જ માતે રાજાઓને 
એ પાત્રમાંથી ઘણું જાણવાનું મળી આવરી. રાજસત્તા સવાપર્‌ી. 
છે. અને ન્યાયના ધોરણ ઉપર એને ઉપયોગ થાય, તો. એ સવાત્તમ 
છે. ખીજા કેઈપણુ મનુષ્ય કરતાં રાજ કોઇનું મોટામાં સોટું 
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ભક્ઠું પણ કરી શકે, અને ખુરૂએ કરી શકે. માટે રાજાઓએ 
આવા બદમાશ પાસવાનેથી ચેતીને બરાબર ચાલવાનુ છે. લેકે 
કહેછે, કે રાનમાં ઈશ્વરી અશ હે હોયછે, અને તેમાં રહુરય રહેલું 
છે; કે લ ઈશ્વરની પેઠે સર્વનો ન્યાય કરવાને છે. રાજા રાજા 
થયા, એટલે માણુસ મટી જતા નથી, એ વાત રાજાએ ખસુસ કરીને 
સમજવા જેવી છે, કારણુ કે મનુષ્યના સ્વભાવને અંગે વિકારતું 
પેલું તત્તત જડાએલુ રદ્યુંછે. માટે જ સારા પાસવાનો એણે 
રાખવા જેઈએ. હરામખોર કિયો રાજાને મ્હાંએ જ નિભય ખની 
રાજાની બદબોઈ કરેછે. આવા માણુસા રાજાની સમક્ષ પ્રિય પણ 
મપચનું બોલી પોતાની ધારેલી ઝુરાદ પાર પાડેછે. તેઓ સધ 
જેવા હોયછે. 


છેવટે, જે સદ્ગુણ માત્ર ખાહ્ય દેખાવની જ અપેક્ષા રાખેછે; તે 
સદ્ગુણુમાં ઝાઝો દમ હોતે નથી. માત્ર પોલે આડખર ઝાઝીવાર 
ટકતો નથી; હવાથી ભરેલા પાણીના પરપોટાની માફક લાલચના 
પ્રથમ પ્રસંગની ષુકથી એ ક્ટ દઈ ફૂટી જાયછે. ખરી નીતિ 
તો પરમાત્માને ઓળખી આપણી મનતેોદેવતાદ્વારા જે નીતિને! 
બાધ થાય, તૅ પ્રમાણૅ વર્ત્તવામાં જ છે. વળી ખીજાનેો ન્યાય 
તોળવામાં દરેક માણસે દયા દેખાડી વ રાખવાની છે, 
પણુ તે ઢદમાં--આ ઉપદેશ આ નાટકતું રહરય છે. 


શિ. ૮ ત્રો? ન 
મૃગ? ફૉર મગરે 
અથવા 
થાય એવા થઇએ તો ગામ વચ્ચે રહીએ. 


પાત-સમાજ. 


વિન્સેન્શિચા .** વિચેનાને। રાજા. 

એજેલે ..* રાજાની ગેરડાજરીમાં સ્વીપરિ હાકેમ. 
ઇસ્કેલસ .** એ'જેલેની સાથે જેડએલે। વૃદ્ધ અમીર. 
ડલાડિયોા “૦ એક ચુવાન ગૃહસ્થ. 

લ્યુનિયો * એક શેાખીન ગૃહસ્થ. 

ખોજા બે ગહસ્થો. 

દારેાગે। 

ધઃ --- બે પાદરીએ. 

પીટર ) 

એક ન્યાયાધીશ. 

એલ્ખે! ..* એક સામાન્ય પોલિસ જમાદાર. 

ટેશ્થ --- એક મૃખે ગૃહસ્થ. 

રંગલે। (ષૉમ્પી » 

એબહોારશન ... જલ્દ. 

અરતારડાઈન ક... કેવળ સ્વચ્છ?દી કેરી. 

ઇસાખેલા --- કૅલાડિયોની ખ્હેન. 

સ્રેરિયાના “* એ'જેલેોની વિવાહિત. 

જ્યુત્તિયટ -*- કલોડિયોની પ્રિયા. 

ષ્રાન્સિસ્કા *** એક સાધુ બાઇ. 


સિસ્ઠ્રેસ ઓવરડન ... એક કુટણી. 
અમીરે, ગૃહસ્થો; પેહેરેગોરો, અમલદારો, અતે બીજા અનુચરે।, 
સ્થળ :--વિચેના. 


મેઝર ફોર મેઝર 
અશવા 


થાય એવા થઈએ તો ગામ વચ્ચે રહીએ. 


ક જૂ 
નમક ૧ લા, 
પ્રવેશ ૨ લે?*--રાજાતા મેહેલમાં એક ઓરડે? 
(રાન્ત, ઇસ્કેલસ, અમીરે! અને અનુચર્‌।, પ્રવેશ કરેછે.) 


રાજા,--ઈરેકેલસ ! 

ઈસ્કેલસ#--નામદાર. 

રાજા,--રાજનીતિ અને રીતિ વિષે તમને શિખામણુ દેવી એ મારામાં 
અવિવેક ગણાય, માત્ર મને બોલવાનો અને ભાષણુ કરવાનો શોખ 
છે એમ એ ખતાવી આપે; કારણુકે મારે કખુલ કરવું પડેછે કે 
શિખામણુ આપવાની મારામાં જે શક્તિ છે તેના કરતાં પણુ 
વિશેષ જ્ઞાન તમારામાં છે. તમારી સમજ અને કામ કરવાની 
શક્તિ બેશક સુપ્રસિદ્ધ છે. અને તેમાં આટલુ આ*જ ઉમેરવાની 
જરૂર છે. રૈયતના સ્વભાવ, આપણા રાજ્યના કાયદા, અને 
સામાન્ય ન્યાયની પારિશાષિક ભાષા--આ સઘળામાં, મને સ'પણું 
વિશ્વાસ છે કે તમારી વિઘા અને અનુભવના ખળે તમે તદ્ન પ્રવીણ 
છે. આ અમારૂં આજ્તાપત્ર. (આપેછે. એ. પ્રમાણે વતેવામાં, 
નસાં-જરીએ સ કોચ રાખશો નહિ.--કોણ છે ? સિપાઇ, એજેલેો 
સાહુખને -અહીં બોલાવી લાવે।. (અનુચર નયછે.) અમારી ગેર- 


કં * આ જ : આ અઆજ્ઞાપત્ર. 


ઝર. [અક વ૧લે 


હાજરીમાં અમારી વતી એ કેવું નામ કાઢશે ? કારણકે અમારે 
તમને જણાવવું જેઈએ કે અમારી ગેરહાજરીમાં અમારી વતી 
કામ ચલાવવાને અસે એને ખાસ પસદ કવીછે ; અમારી સત્તાનો 
ત્રાસ, જે પ્રમ પ્રજ્ન તરફે અમે વાપરવા ખ'ધાએલા છીએ તે પ્રેમ, 
અને પદવીના પ્રભાવે જે જે સાહિત્યો અમને માસ હતાં તે- આ 
સઘળું એને સોંપવામાં આવ્યું છેઃ આ ખાખતમાં તમારી રી 
સલાહ છે? 

ઈસ્કેલસ*--આપની આવી મેહેરઆની અને ઉદાર માનને યોગ્ય ને કોઇ 
આ વિચેના શેહેરમાં હોય તો તે એ'જેલે! જ છે. 

રાજાઃ-જુઓ, આ એ પોતે જ અહીં આવેછે. 

(એજ્લે પ્રવેરા કરેછે.) 

એજેલે*--આપ નામદારની ઈચ્છાને નિસ્તર આધીન રહેનારો હુ 
આપની ક્રમાએરા જાણુવા હાજર થયે છું. 

રાજા,--એજેલે,, તારા બાહ્યમજીવનને જ લેખ કાંઇક એવો સખળ છે કે 
નેનારના મન સમીપ તુરત તારા આંતરજીવનનો આખો ઈતિ- 
હાસ ખડા થઇ જાયછે. જે સવીત્તમ શક્તિઓની નવાજેશ ઈશ્ચિરે 
તારા ઉપર કરીછે તેનો લાભ પ્રજાને મળવો જેઇએ ; દીવાનો 
પ્રકાશ દીવાને પોતાને માટે નથી; તેમ આપણી શક્તિઓને 
ઉપચોગગ ખીજાના લાભને માટે કરવાને છે; કારણુકે આપણી 
શક્તિએ આપણી બહાર જઇ કામ ન કરે તો પછી તે શક્તિઓ 
આપણામાં હોય કે ન હોય તે સરખું જ છે. દેવનું દેવત્વ એ કે તે 
દૈવ જેવાં કામ કરી ખતાવે ; અને પાકા વેપારી જેવો દેવ વિધાતા 
પણુ પોતાની ઉત્તમતાને નાનામાં નાનો અશ પણુ નાહેક આષી 
દેતો નથી, પણુ બદલામાં આભાર અને ઉપયોગ બન્ને માગેછે, 
અને છેવટ પર્યત લેણુદારનુ' ગોરવ સાચવી રાખેછે. પરતુ આ 
સઘળુ; મારે। પણુ શિક્ષક થવાને ચોગ્ય છે એવા પુર્ષને હું કહુછું એ 


પ્રવેશ ૧ લૈ.] મેઝર ફેર મેઝર. પ 
નિ:સ'શય છે ; માટે, લે, આ આજ્તાપત્ર.--એ'જેલે,, અમારી ગેર- 
હાજરીમાં અમારી ગુલ સત્તા તને અમે આપીએ છીએ. વિચેના 
નગરમાં મૃત્યુ અને દયા તારા હોઠે ઉપર અને દૃ દ દયમાં વાસ કરે. 
જહ ઇસ્કેલસ જે કે દરજજામાં પ્રથમ છે, પણ તે હવે તારે! સહા- 
ચક. તોરે માટે અ આજ્તાપત્ર, લે. (અપેછે.) 

એ જેલે!,--મહટારાજ, આવી ઉચી અને સાતવતી પદવી મને સોંપ્યા 
પૂછેલા સારામાં જટ જવાણેર છે ક વધારે પરીક્ષા કરે! લો ટીક. 


જ ૧- «૧૧૦. કડ શુ. ક ી 
૨જ£?--થઝ, અજલા, ડવ વધારે ખડાના ભતાવવાતી જટ નથી. બડ 
૫ # * ૧૦૦) 
કડ બ ક ક 
[વચાર 5 ન તન્‌ “દસ સસ્‍્ાગળ કરીએ ઝી માટે જે સાન અસે 

જૈ 


અ તે સ્વીકાર. અહાથી ચાલ્યા જવાની ઉતાવળ 
શાર ઝી બધી છે કૈ અગત્યનાં કામ પણુ અમે ખાકી રાખી 


જ્ઇઅ છીએ. વખતો વખત અતે જરર પછે ત્યારે, અમારા 
કે પા ન્ટ ી જ ક ક ર ૨ ય જિ હી જ અ 
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૧%, 


બને તે જાણવ!ને ઇતેજર રહેડીં. રામરામ, ત્યારે ; એસલતેો 
બરાબર ઉપયોગ કરશો એવી આશા રાખું છ. 

એજેલે!.--તોપાપ, મહારાજ, થોડે ગધી અઇપને વળાવવા આવવાની 
તો પરવાનગી આજા ? 

રાજા, --માષે અત્યત ઉતાવળ છે, સાઢે નહે; અન ડ ખાત્રીથી જણાવુ- 
છુ' કે તમારા મનમાં જરા 'પણ શકા લાવવાનું પ્રયોજન 'પણ નથી. 
અમારી પાતાની જેટલે।જ તમારી સત્તાનો વિસ્તાર છે, અને 
તમારા ધોતાના અતરાત્માને યોગ્ય લાગે તેમ કાયદાને અમલમાં 


પ. ર ડડ ના. 
મૃકવે કે તેમાં ટ્રેરક્રાર કરવો એ તમારૂં કામ છે. વાર્‌, રામરામ. 
હું ચૂપકીથી અહીંથી ચાલ્યો જાઉ'છું': મારી પ્રજાને હે પુત્રપુત્રા- 


વત્‌ ચાહું છું, પણુ નાટકના પાત્રની પેઠે તેમની નજરે રંગભૂમિ 
ઉપર ટૂરવાને હુ' ખુશી નથી: તેમના ખુશીના પોકાર અને શાખા- 
શીની તાળીએ। ક કદાચ સારે। દેખાવ આપે એ વાત ખરી છે, પણ એ 


દ મેઝર ફાર મેઝર. [અકવ૧લેા 


વાત મારી રૂચિને અનુકૂળ નથી, અને જે માણુસને એ પ્રિય હોય 
તેની સમજશક્તિ સારી છે એમ ટું કરું નહિ. રામરામ, હુવે. 
એ જેલે*--આપની ઇચ્છાએ ઇશ્યર સફળ કરે ! 
ઇસ્કેલસ*--સિધાવેો, અને ઇશ્વર આપને ક્ષેમકુશળ રાખે ! 
શાજા?--ઉપકાર તમારે. રામરામ. 
(નચછે.) 
ઇસ્કેલસ.--સાહેબ, આપની સાથે ખુલાસાથી વાત કરવાની મને પરવા- 
નગી આપશે! એવી મારી વિનતિ છે ; મને કેવી અને કેટલી સત્તા 
આપવામાં આવી તે જાણવાની મારે જરૂર છે; સત્તા મને આપ- 
વામાં આવી છે ખરી, પણ્‌ કેવી અને કેટલી તેની સૂચના મને 
મળી નથી. 
એજ્લે.*--મારા સંબધમાં પણ તેમ જ છે. ચાલે।, એકાંતમાં જઇ 
આપણે તેનો નિશ્ચય કરીએ. 
ઇસ્કેલસ,--તેયાર છું, સાહેબ. 
(ખન્ને નનચછે.) 


પ્રવેશ ર જેઃ--સ્થળ, એક મેહેોલ્લે।# 
(હ્યુસિયો। અને ખીન્ન ખે ગૃહસ્થે। પ્રવેરા કરેછે.) 


લ્યુસિયો,--જે આપણુ! રાજા બીજા રાજાઓની સાથે મળી હૂંગરીના 
રાજા સાથે સ'ધિ નહિ કરે, તો! પરિણામ એ કે ખધા રાજાએ એક 
થઇ હુંગરીના રાજન ઉપર તૂટી પડશે. 

૧ લે! ગૃહસ્થ,--ઈશ્વર આપણુને સલાહશાંતિ આપે, પણુ હુંગરીના 
રાજાની નહિ. 

૨ જો ગૃહસ્થ,--તથાસ્તુ. 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફ।ર મેઝર. છઠ 
લ્યુસિચો,--પેલા પવિત્ર ચાંચીઆના જેવું જ તું બોલેછેઃ, જે દશ* 
શિખામણની _દિક્ષા લઇને વડાણે ચડી ગયે, પણ તેમાંથી એક 
એણે ભુસી નાંખી. 
ર જે ગૃહુસ્થ,-- તારે ચારી ન કરવી ) 
લ્યુસિચો.--એજ એણે ભુંસી નાંખી. 
વલે ગૃહસ્થ*- --અરે, એતો નાખુદાએ અને એનાં માણસોએ પોતાને 
ધ'ધેો છોડી દેવો એવી આજ્ઞા: અને ચારી કરવા તો તેએ જતાજ 
હતા. આપણે કેઇ સિપાઇ એવો નહિ હોય કે જેને જમ્યા 
પહેલાંની શાંતિની પ્રાથના પસદ હોય.” 
ર જો ગૃહુસ્ષધ,--કેઈ સિપાઇને એ વાત નાપસ'દ હોય એમ મેં નથી 
જાણ્યું. 
લ્યુસિયોઃ*-ડું તારી વાત માનુ'છુ; કારણકે પ્રાથના થતી હોય એવે 
કો પણ્‌ સ્થળે તું હાજર હોય એમ મને લાગતું નથી. 
ર્જ ગૃહસ્થ,-નડિ? અરે એક સો વખત. 
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-ક--- જ ન્ન્નન્ન્ન્--- 


# ખાઇબલમાં તીતિરાસ્રનો સમાવેરા નીચેની દરા આજ્ઞામાં થઈ ન્રચછે : 
(૧) મારા સિવાય ખીન્ત કે।ઈ ઇશ્વરને તારે ભજવો। નહ. (૨) પૃથ્વી, પાણી કે 
આકારાના કે।ઈ દેવની મૃત્તિ પૂન્ન તારે કરવી નહિ. (3૩) ઇશ્વરનું નામ જથા ર્કદ તારે 
લેવુ નહિ. (૪) વિક્રાંતિના દિવસને (શ્‌વિવારને) તારે પવિત્ર ગણ્વે. (પ) તારા 
માતાપિતાની પ્રતિછા તારે ન્તળવવી. (૬) હત્યા કદિ કરવી નાહ. (૭) છીનાળી 
કદિ કરફું નહિ. (૮) ચારી ડદિ કરવી નહિ. (૯) તારા પાડોશી વિર્ષ્દ ખોદી 
સાક્ષી કદિ પૃરવી નહિ. (૨૦) તારા પાડોશીના ધરની, તેની સ્રીની, તેનાં ચાકર કૅ 
ચાકરડીની, તેના ખળદટ કે ગધેડાની, કે તેની કેઈ પણ વસ્તુની ખોદી ઇચ્છા કરવી 


અ 


નહિ.--ખ્રિસ્તિ ધર્મતા અનુયાચીઓ નીતિના આ સિદ્ધાંતોને ઈશ્વરપ્રણીત માનેછે. 


ન્યાચરાસ્રની રીતિએ ડંડા. એમા.ડીક..ડડ્વાડ.. ણક, પણ અહોં તેનું પ્રયોજન 
નથી. પરંતુ ઈફીખ્રિસ્તે અવતાર લીધા પછી તેમાં ધણા ઉમેરા કર્ય, અને તેમાં આ 
ઉમેરે। ખાસ એણે કર્યો : “ બીન્તએ। કનેથી જે આચર્ણુની તું ઇચ્છા રાખે, તેજ આચ- 
રણ ખીન્એ પ્રેત્યે તારે કરવુ .”-અને આ નાટકનું ઉપદેરા-રહસ્ચ પણુ આ સિદ્ધાંત જ છે. 

1*રોક્સપીઅરના વખતમાં જમ્યા પેહેલાં એવી પ્રાથના કરવાને। રીવાજ હતે. 


ર મૂળમાં “ ખાર' વખત છે. 


ન મેઝર ફોર સૈઝર. [અકવ૧લે 
૧ લે। ઝહૃસ્થ, ---એમ, સંગીતમાં ? 


0 


હયુસિયે।,. કોઈ પાપ મેળમાં, કે કોઇ પાણ ભાષામાં. 
૨ લે! ઝહસ્થ,-- મને લાગેછે, કે કે!ઈ ષણ ધમમાં. 


તે 
તો કા્‌થેના જ: ટષોત તરીકે--ગમે તેટલી તું પ્રાધેના કરે, 


ક ર રે 
લ્યસિચે!,--ટહા, કેમ નશડે? વી (ભજતા છતાં જે પ્રાથના 


નેં ન ન જા ર2 નન 
ત્‌ાષ | તુ રૈ બ્્ચામપ 


પ 
મર. 


ભ્લે અહસે%.--વારૂ, આપણા બેની વચ્ચે કાતરનોાજ 


ચાર. 


5 જ. 


જન 
દર 
જ શં ઇશ. 
લ્યુસિરેઃ.--ઇ0લ કરડઇઈ: ઉન અને રેશમના જેવો : ત] ઉન. 
તું 


જ 7 &૪ જા 
"ઈ ક નં છ જ પય 


જન 


6 ફે * છ ઝે ર ન? જ ક ઝી દ જ ક પૃ ન ન) ન 9 ક શ ર જે જં ન) છ 
લા ગેણચ--અનતુ રેરામ: ભદ અરૂ યાસ? સન ખાત્રા ઈ ડ 
3. "૪ 


દેશી 6 ઉન સાફ. કેસ, કાંઇ વધારે પડતું બોડ ર 

લ્યુક્યિ,--હ, સને એજ લાગેછે બર; ઘઝ જ વધારે પડતું, અને 
તં તારી બોલી જ કહી આધછે. હવે તો આપણે તને “દેશી ઉન” 
કહીને જ બે!લાવજાનાઃ: પાણ જીવતાં સુધી તારૂં નામ 'પછવાડેથી 


નહિ લઉં.:& 

૬ લે! ગૃહસ્થ.- ને લાગેછે કે મે ખોટ કયું ; કેમ નહિ? 

ર જો ગૃહસ્થ,---હા, વાત તો ખરી, પછી તને તેને ચેપ લાગ્યો હોય કે 
ન લાગ્યો હોય. 

લ્યુસિચોા,--અરે, જુઓ, જુએ, ગામની *.લી માસી આવેછે તે ! 

જલે ગૃહુસ્થ,-- અરે એના ઘરમાંથી મને એટલાખધા રોગ વળગ્યાછે કે.- 

૨ જો ગૃહુસ્થ,--કે, શુ ભલા? 

લ્યુસિચે*--મરાખર બોલે. 

રજો ગૃહ થ#--વરસના 2 તણ હજાર ચકતા.1' 


“કનકક્અન્ટ૭3નફ૭ન્$૭ૂ-૭નકભ્જન્ક#્ કક «--*.-...--.-------------------------- ર શાકે કક ઝક 


* ઝે રખેને તેનો ચેપ વળગી ન«તચ. 
૧ રૂપીયા જેવા ચાંદાં: રૂપીયા ખરચ્યા અને રોગ વળગ્યો; આમ ખન્તે, અર્થમાં 
લઇ શકારેો. મૂળમાં સેહેજ ફેર છે, અથ એક જ છે. 


ભ બ જ. જ. 
પ્રવેશ ૨'જે.] મૈઝર ફર મેઝર. હ 


ડડ! 


૨ લે! ગહસ્ય,--અરે એથી પણુ વધારે. 

હ્યુગિયે।.--ઉપર એક 'પાંચીએ ત્યારે. 

૨ જે ગુહૃસ્થ,--તારી કલ્પનામાં રોગથી ભરેલો જ હમેશાં હં લાગુ છું, 
પણુ તું ર ભરષર છે.--હું સાવ સાને છું. 

હયુસિયેઃ,--વણ કોઇ આવીને “ ત'દુરસ્ત' કહે એવો નહિ, પણ પોલા 
વાંસ જેવ્‌!: તાસ હાડકાં પાલાં છે: અધમેને તું ઉજાભીનું 
સ્થાન છે. 

(બાઈ ઓવરડન પવેશ કરેછે.) 

દ્યુશિચે;#-- ઝં, કૈમ છે ! તમારે! કયો નિત'બૂ રાંઝણા ગ વધારે 'પીડાયછે. 

સપોાવર્ડન - ઈ, રીક, હુવે'; ખણે જેને ધાલિસ પડડીને કેદમાં લઈ 
જાયછે તે તમારા જેવા પાંચ ટુજાર કરતાં પણ વિશેષ કિમતી છે. 

રજે ગહુસ્ધ,--ભદ્ઞા, એ કોણ તે કહે તો ખરી? 


ખઓવરેડન# --સ ૨, પલા કલો ડિયો, ઇલેડિયે યા ભાઇ. 


૦.7 
જલે! ગૃહસ્છ. -- કલાડિયો કેદમાં! હોય નહિ. 
ફે” ન#--અરે, પણ છેઃ ન હોય કેમ? સે ધાલે એને પાલિસના 


પહેરમાં ગોડ અને એને કેદમાં લઇ ગયા. અને ની આટલું 


વિશ્વ કૈ આ ત્રણ દિવસની અર એનું માથું કાપી નાખશે. 
જિન ચ સઘળી સૃ્‌ખોઈ છતાં, આમ ખને નહિ. 


એાવરડન,--હા, હા, મને ખાત્રી છે: અને તે વળી જ્યુલિયટને હમેલ 
રાખવા માટે. 
લ્યુશિચે!ઃ--ત્યારે તો વાત સાચી હોય : બે કલાક અગાઉ મળવાનુ મને 
વચન એણે આપ્યું હતું; અને એ કદિ વચનભ'ગ થશો નથી. 
રજે ગહુસ્થ,--અને વળી આપણે જે વાત થઈ હતી તેને મળતી લગ- 
ભગ આ વાત છે. 


ડળજુાાાવકનસઇસબનાતામકનામારક-તામ-તાતનન-નનટિે ? 4 ક----*-9 નજર ત૦૦૦-મ૭-૦ --કન્‍૦૦તળબાનજી-ળાલાયનરાણુ--ઝનજનરનન- નયન. નકાબ તા-. . ૦૮૩ -૮--. - #-તહ૦૦---૦.-.૫૭%- #પ.નત#પ કાસ શનનડ 2૦.૦ 1 #: 8-5 8.ન્‍-ાક-૦૦૭.૦-૭૫-૦૯ાન૦.સળલાનન-ક...બતા#નાનાભાનાીરઇ જનતાવાસવાનશાા 


“ અહીં પણ મૂળમાં સહેજ રેર છે. 


પ 


૧૦ મેઝર 


7્પ્ધ્જ્દ 


[ર સૈઝર. [અકવ૧લેો 

ઉલે। ગૃહસ્થ,--પણુ સેથી વિશેષ તો, જે ખાખતનો ઢંઢેરો પીટાયે 
તેને ખરાખર મળતી છે. 

હ્યુસિયો?--ચાલે,, ખરી હકીકત મેળવીએ. 

(સુસિયે। અનૅ ગૃહસ્યે। નનચછે.) 

ઓવરેડનઃ--આ પ્રમાણે કાંઇક લડાઇને લીધે, કાંઇક મરકીને લીધે, કાંઇક 

ફાંચીને લીધે, અને કાંઇક નિધનતાને લીધે, મારી ઘરાકી ગઈ છે. 
(પાસ્પી પ્રવેશ કરેછે.) 

ઓવરડન.-- કાં, કેમ છે ? કાંઇ નવા ખખર? 

પાસ્પો --પેલા માણસને 'કેદમાં લઈ ગયા. 

ઓએવરડન.--વાર્‌, પણ્‌ એણે કયું છે શું ? 

પોાસ્પીઃ--ખાઇડી. 

ઓએવરડઠન.--પણ એનો ગુનો શે ? 

પામ્પી,--ખાસ નદીમાં માછલાં શોધવાને. 

ઓપવરડન.--શું, ઝુમારિકાને એણે હમેલ રાખ્યાછે ? 

પામ્પી,--નહિરે, સ્ત્રીને રાખ્યા છેઃ હંઢેરો તમે સાંભળ્યો કે નહિ? 

ઓવરડન,--હંઢેરો વળી ક્યો? 

પાસ્પીઃ--કે પરાંનાં સઘળાં ઘરો પાડી નાખવાં. 

ઓવરડન,--અને ગામમાં છે તે ? 

પોશ્પી,--એ તો નીપજને માટે રહેશે : એ પણુ ચાલ્યાં જ હતાં, પણુ, , 
એક ડાહ્યો શેહેરી વચમાં પડયો! અને રખાવ્યાં. 

ઓવરડત,--પણ્‌ પરાંના સઘળાં આરામનાં ઘરોને પાડી નાખશે ? 

પાસ્પી,--જમીનદોસ્ત, શેઠાણી સાહેબ. 

ઓવર્ડન.--હાય, હાય! આ તો રાજ્યમાં ખરેખરો ફેરફાર. મારૂં શું 
થશે? 

પાસ્પીમ્-ચાલો, તમે ધાસ્તી ન રાખો: સારા વકીલને કદિ ,અસીલની 
ખોટ પડતી નથીઃ જગા બદલાવો, ધધે બદલવાની જરૃર નથી ; 


પ્રવેશ ર જે.] મેઝર ફ।ર સેઝર. ૧૧ 


હજી પણુ હં તમારો કલાલ થઇશ. હિમ્મત, હિમ્મત ! તમારે 
માટે લોકોને દયા નહિ આવે ? લોકોની ચાકરીમાં તમારી આંખો 
ઘસાઈ ગઇ, તે। એ ચાકરી ધ્યાનમાં લેવાશે. 

ઓવરડન.--અરે, ભાઈ કલાલ, હુવે અહીં રહી શું કરવું ? ચાલે, જતા 
રહીએ અઢીથી. 

પૌમ્પી,--આગળ કલૉડિયો અને પાછળ દારેગો આ આવે, અને પેલી 


જ્યુલિયટ પણ્‌ સાથે છે. 
(ખધ્રાં જતાં રહેછે.) 


(દારેગા, શ્ગુસિયે।, જ્યુલિયટ, અને અમલદારે પ્રવેશ કરેછે.) 

ક્લોાડિયો,--અલ્યા ભાઈ, આમ લોકે।ની ખત્રીસીએ મને તું શીદ ચડા- 
વેછે ? કેદમાં લઈ જવે। હોય તો પાધરે। લઈ જા. 

દારોગે।*---ભાઇ, એમ કરવાનું કારણ્‌ મારે રુછ સ્વભાવ નથી, પણ્‌ 
એ'જેલે સાહેબના ખાસ હુકમથી મારે એમ કરવુ પડેછે. 

કલાડિયો,--આ પ્રમાણે સત્તા-દેવી આપણુને ભારોભાર હેરાન કરેછે : 
ઈશ્વરની તલવાર: જેના ઉપર પડશે, ત્યાં પડશે : ન પડે ત્યાં 
નહિ: તોપણ્‌ હમેશાં તે વાજખી દડ દેનારી છે. 

(હ્યુસિયો। અને ગૃહસ્થે। ફરી પ્રવેશ કરેછે.) 

લ્યુસિયે?-- આ રું, ભાઈ કલોડિયો ? આ બેડી શી ? 

ક્લઞોડિયો?--ભાઈ લ્યુસિયો, સ્વેચ્છાચારતું પરિણામઃ સ્વેચ્છાચાર, 
ભાઇ; ઝાઝા અપવાસ કેચો પછી જેમ જમવાનું ભાન રહેતું નથી, 
તેમ અત્યત સ્વેચ્છાચારતું પરિણામ અત્તે અંકુશમાં જ આવેછે. 
ઉ'દરો પોતાનું ઝેર ખુશીથી ખાવા ધાયછે ; તેમ આપણી પ્રકૃતિ 
પણુ જે પાણીથી તરસ છીપે એમ નથી તે પાણી પીવા દોડેછે, અને 
પીધા પછી મૃત્યુને આધીન થાયછે. 

લ્યુસ્ચિ।૦--બેડીના બંધનમાંથી પણુ ને આવું ડાહાપણુભયું હું બોલી 
શકતો હોઉ, તો! પછી મારા કેટલાક લેણુદારોને હુ' બોલાવું ; અને, 


૧૨ મેઝર ફોર મેઝર. અકવ૧લે 
છતાં, ખરૂં પછાવો તો, કેદખાનાની ગભીરતા કરતાં સ્વતત્રતાનો 
શેખ મને વધારે છે.-કલૌોડિયો, તારો અપરાધ રૈ છે ? 

કલાઈ(ડયે।,-- ભાઈ, એનું નામ દેતાં પણ્‌ ખીજે અપરાધ ગણાય એવું છે 
લ્યુસિચો#- ખન ડયુછે? 

કલીઈ:યે!ઇઇ--ના. 

લ્યુમિચિ।,-- છીન! છ. 

કલાડિયો,--એમ કહા તોપણ ચાલે. 

દારોગે!.--ચાલ, ભાઈ, સાલ, આગળ ચાલ. 

ડલ ડચ. --ભાદ, થ્રાડી વ!ર,--૯: 


જ 
દ. દર 


[ડી પ દ ૬. *. *13 હ 
ગી, માડં અક કાસ કર 


ક્‌ 


ત્ધ્ક 


ઝુ 
રથી ભલુ તું હેય, તા 9 કછે તેમ કરર્‌.-- ગ્યટલીમધી 


ઝે પન 


1 
પ 


0. ૦ 1 ૮ , પ 
તૈભ્ઝ% છાના“ પાઈળ સ“: 


ફર ઝં સ ઉ! ગ ળું જ. કન '7 ક ર શી જે પ વિધિ" નૂ ક ન હ વુવીકળા € (? #) કુ 
પી ક પ૦ પદે . - 'દે ! # ૧ ,/ ્‌ દે જ ૦૯9: અ ન -* વ નયા 


જુન. 
ન મ ત ક ક, યે જ. ન #જ. હ દ "જ. 
પછી હ જ«ઝુવચડને સડોલમાં સત્યા: અં ન તુ અળખે છે; 
કો ન ન 
€)? “27) (242. દ ન 5) -350 "કૂ ની ૬/)# ગુજ હ “[. ન્ડ સઅ.્ય 
દરાભજર વાસોરોચ્ વેડ અ સર પહ અ સક «. સકે અતી ૦ 


જ ક ન ટ દ ર દ હિ જ 
કે લસાક્યા થઈ નતૃળી; અને આટલું આક સખવાનું કારણ 


જૂ # ફૂ ર જ છ ર દ ૧૯%. જ. ઝિિ ૧૪. જિ 
માત એન્ઝુ જ છે,--લેતું પલ્છું એના કેટલાક અમિતા ઘરમાં 


ક્ષ 


પૃડેગ્ઝઝ, અને કાળે કરાને અં માણસા અમને અતુફળ ચાય ત્યાં- 


ડિક 


સુધી અમારા વિવાહની વાત તંમનાથી છાની રાખવી. પણ જેગ 
એવા બન્વે! કે દિયા શરીર ઉપર અમારા પરસ્પરના ગાઢ 
સ્નેહની ચારીનાં ક સપણ પડી રહયાં. 

હ્યુસિયો?*--હસેલ રહયા કે 9]? 

કલોડિયો.-- ટુભોગ્વે એમ જ બન્યું છે. અને રાજની વતી કામ કરતો 
રાજરક્ષક,-પછી એ નવીનતાની ચમક અને દોષ હેય, કે પછી 
રાજત'ત્ર એ ઘોડો છે, અને પોતે સવાર છે એમ ઘોડાને ખાત્રી 
થાય, માટે બેસતાંવે'ત તેના પડખામાં એડીએ મારવી જેઇએ 
એમ એના મનને હોયઃ અથવા તો અમલને અંગેજ જુલમ 


ધ્ન 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફ્રેર મેઝર. ૧૩ 
રહેતા હોય, કે પછી એના ઉચ્ચાભિલાષને અગે હોય, તેની મને 
જડ રષ 
ખખર પડતી નથી: --પણુ આ રાજરક્ષક, આ નવો હાકેમ ડાય- 
દાના પાના ઉપર અવ્યારસુધી પડી રહેલી સજા સારા સખ'ધમાં 
જાયત કરેછે, અને આ કાયદ્દો, કટાઇ ગએલા શાસ્રની ય 
ટલા વખત સુધી દીવાલ ઉપર બીનવપરાએલે। લટકી રહૌ। હ 
આજકાલ કરતાં તને આગણીસ વષે વીતી ગયાંછે, અને સો 


ઉપગ્નોગ કદિ થયો! નથી ; અને આ વિસ્ચૃત અને સુધ રહેલા કાય- 


“અટ 
કે 


દાતો અમલ નામને માટે હાલ તાજેતર એ મારા ઉપર કરેછે 
ખરેખર, માત્ર એ નામને માઢે જ છે. 

લ્યુસિચે!,-- હુ પણ ખાત્રીપૂરવક એમ જ ધારૂં છું ; અને તારા ધડ ઉપર 
તારા મસ્તકની સ્થિતિ એટલી અનિશ્ષિત છે કે જે ભરવા ડણી રચિક 
ખને તો એક નિસાસાની સાથે તે અળગું થઇ નાય. રાજાની 
પછવાડે માણસ સોકલી અપીલ કર. 

કલોડિયો.--એમ તો મે' ક્યું, પણ્‌ રાજાનો પત્તા કયાં નથી. વાર્‌, ભાઇ 
લ્યુસિયો, આટલુ મારૂં કામ કરી મને આભારી કર,--મ્ટારી ખ્હેન 
દીક્ષા લઇ મઠમાં બેસવાનો વિચાર રાખેછે, --આજથી જ ગુરૂમત્રની 
ભિક્ષાની ઉમેદવાર થવાની છે ; મારે માથે જે આ ભયનુ' વાદળુ' ચડી 
આવ્યુંછે તેનાથી એને વાકેક્‌ કર; આ સપષ્ટ હાકેમ પાસે જઈ મારી 
ભલામણુ કરે એવા મિત્રો ઉભા કરે એમ એને વિનવજે ; એ પોતે 
પણુ એની પાસે અરજ કરવા જાય એમ કહેજે ; સલ થાય તો 
મતને મોટી આશા રહેછે: કારણુકે એની સારી એવી કાંધ્ક 
મમાળી અને અબોલ ભાષા રહેલીછે કે જેથી માણુસનાં મન પીગળી 
જાયઃ વિશેષમાં વળી, દાખલા દલીલ અને તર્કેના ધોરણુ ઉપર એ 
જયારે વાત કરેછે, યારે એની વાણીમાં એટલી સફળતા આવેછે 
જે માણુસનાં મન તેથી એના તરફે વળી જાયછે. 

લ્યુસિચો.-- ઈશ્વર કરે ને પોતાના વાકચાતુર્યથી આ હાંફેમતનું મન તે 


૧૪ મેઝર ફોર મેઝર. " [અકષ્૧લેો 
દ્રેરવી શકે ! જેથીકરીને આ બાખત ઉત્તેજીત થાય (નહિ તે 
ભારે સજાના દબાણમાં એ દખાઇ જરે), અને જેથી વળી તારી 
જદગી "પણુ તું ભોગવવા પામે, અને તે જીદ ગી આમ નાહક 
મારી જવાની તૈયારીમાં છે તેથી હે બહુ દિલગીર થાઉ'ું : હું 
જઉછું એની કને. 

કલાડિયેઇ#--ભાઇ લ્યુસિયો, તારો ઉપકાર થયે, 
લ્યુસિયેઇ--આ બે કલાકની અદર. 
કલીડિયેોઇ?--ચાલ, ભાઇ દારોગા, ચાલ. 
(સવ ન્તયછે.) 


પ્રવેશ 3 જે, સ્થળ; મઠ. 
(રાન્ત અને ટીમસ પાદરી પ્રવેરા કરેછે ) 

શાજા,--નહિ, પજ્ય પાદરી સાહેબ, એ વિચાર મનમાંથી કાઢી નાખો; 
ચૂઇ જતા પ્રેમનું શર મારી ઘડાએલી છાતીને પણુ વીંધી નાખેછે એ 
વાત તમારે માનવી નહિ. આ પ્રમાણે તમારે! ગુત્ આશ્રય લેવાતું 
હું શામાટે પસદ કરૂ'છુ તેમાં તો ગભીર ઉદ્દેશ છે ; અને એ ઉદ્દેશ 
એક વૃદ્ધને શોભે એવે છે, પ્રેમથી જ્વલિત થએલા જીવનને 
ચોગ્ય નથી, 

ઢોમસ*--એ વાત જણાવવામાં મહારાજને કાંઇ હરકત છે ? 

જાજાઃ--મહાનુભાવ, મને એકાંતવાસી જીદગી કેવી પસદ છે એ તમારા 
કરતાં કોઇ વિશેષ જાણુતુ' નથી ; અને જ્યાં યુવાનીઆએ ઠઠારે 
કરીને મૂખે દભ આચરતા હોય એવા સમૂહની કિ'મત હું કેવી 
નિર્જીવ ગણુ'છુ તે પણુ તમે જાણૂ।છે ; જેની નીતિ--જેતું આચરણુ 
ઉત્તમ છે અને જેનુ જીતે'દ્રિયત્વ દ્રઢ છે એવા એજેલોને આ વિચે- 
નામાં અમારા દરજ્જાની સ'પણું સત્તા સૉંપી દીધીછે, અને એ 
એમ સમજેછે કે હું પાલાંડની સુસાફરીએ ગચોણુ; કારણકે 


પ્રવેશ ૩ કૈને.] મેઝર ફૂ।ર મેઝર. ૧૫ 


એવી મતલખની અફવા ગામમાં મેં ફેલાવીછે અને એ અકૂવા 
સાચી મનાયછે. હુવે પવિત્ર મહાત્મા, તમને સહજ પ્રશ્ન થશે 


રઇ. 


મિ ન ક સ રૂ િ પ # 
હું આમ શામાટે કરૂછુ ? 


દપ 


ઢામસ.--થાય એવું છે, સાહેબ. 

રાજાઃ--અમાર્‌ં રાજબધારણ સખ્ત છે અને કાયદા અત્ય'ત કઠોર છે; 
અને યુવાનીના તીવ્ર તોખારને અકુશમાં રાખવા આવી લગા- 
મોની જરૂર પણ છે ; છતાં ચોદ વષથી આ કાયદા સુતા રહ્યાછે ; 
અને ખહાર શિકારે નહિ જતા સિહની માફક એ ગુફામાં જ પડી 
રહ્યાછેઃ હવે કેટલાંક મૂખ માખાપો પોતાનાં છોકરાંઓને 
બીકમાં રાખવા લાંખી સોઢીએ। ઘરમાં રાખેછે, પણ તેમનો ઉપ- 
ચોગ કદિપાગ્‌ કરતા નથી, અને સમય જતાં એજ સોટીએ લઈ 
છોકરાંઓ રમવા લાગેછે; તેવીજ રીતે આ કાયદાએ પણુ કદિ 
અમલમાં મૃકાયા ન હોવાથી મૃત દશાને પાત્ર થયાછે, અને તેથી 
કરીને નિરકુશતા ન્યાયની પણ હાડ્છેડ કરવા લાગીછે : માને 
છોકરાં મારેછે, અને શિષ્ટાચાર સમૂળે નાશ પામ્યોછે. 

ટામસ.--આ બ'ધીવાન થએલા કાયદાઓને આપની ઈચ્છામાં આવે 
ત્યારે છૂટા મૂકવાને આપ નામદાર સ્વતત્ર હતા: અને એજેલે 
કરતાં કાયદાનો અમલ આપે ચાલુ કર્યા હોત તો લે કોને તે વધારે 
ભયદાચક લાગત. 

રજા.--મને ધાસ્તી લાગેછે કે તે અત્યત ભયદાયક થઈ પડત. લેકે 
આટલા નિરંકુશ અને ઉન્મત્ત થઈ ગયા તેમાં મારે જ દોષ છે, 
કારણુકે પ્રથમથી જ કાયદાને અમલમાં મે ન મૂકયા, અને આમ 
ગભિત પરવાનગી આપ્યા પછી લોકોને સજા કરવા માંડવી, એ 
મારામાં જુલમ ગણાય ; એટલામાટે જ મે' એ જેલેોને નીમ્યોછે. 
મારૈ નાસે કાયદાને એ જેલો બરાબર અમલમાં મૂકશે, અને મારૂ 


ય-* 


જ. ૬. જ ક 
ર્‌ મેઝર. અકવલેો 


ન્વ 


૧૬ ઝે 


નામ વચમાં નહિ આવવાથી મારી ખદનામીં નડિ થાય. અને 
એ સત્તા કેમ ચલાવછે એ જેવા, પાદરીના વેશમાં, રાજા ચને 
પ્રજા ખન્નેની મુલાકાત છું લઇશ : એટલામાટે તમારાં પાદરીનાં 
કપડાં મને પેહેરવા આધા, અને છું ખરેખર પાદરી છું એમ 

ખતાવવા મારૈ શું શું કરવું આવશ્યક છે તે મને શીખવા. વશેષ 
કારણ! વળી હુ પ્ુરસદને વખતે કહીશ્‌ઃ અત્યારે તો અ!ટલુંજ 


ના 


કછુ જલ ॥ નીતિના ચોક્કસ છે; કોઇને પણ એની વાત 
કરવાનો વખત ન આવે એની તે બરાબર સભાળ રાખેછે ; એનામાં 
લાહાની ગતિ પણ છે કે નહિ, અથવા તો ધ્રળ કે ધાન-- બેમાંથી 
એની વૃત્તિ શા તરફ વિશેષ છે, એટલું'પણ એ કખુલ કરતો નથી; 
એથીકરીને, સત્તા હસ્તગત થયે સાધ્ય વસ્તુનુ' રૂપાંતર થાય, 
ત્યારે દાંલિકોની શી ગતિ થાયછે એ આપણે જેઈફે]. 

(સવ ન્નચછે.) 
પ્રવેશ ૪શો?--સ્થળ, મઠમાં જાં-ભાગ, 
(ઈસાખેલા અને ડૂાન્સિસ્કા પ્રવેરા કરેછે.) 

ઇસાખેલાઃ- અને, બસ; આટલીજ છૂટ સાધુ બાઇએને આપવામાં 
આવેછે? 

ક્રાન્સિસ્કાઃ--અને એટલી પરતી નથી? 

ઇસાબેલાઃ--બેશક પરતી છે ; વધારે છ્ટ હાવી જેઇએ એમ કહેવાને 
મારે ઈરાદો નથી, પણુ આટલી છૂટ ઉપર પણુ વિશેષ અ'ુશ 
જોઇએ, એમ કહેવા મારે ઇરાદો છેઃ આપણે સત કર્લરના ઉપા 
સકે છીએ. 

ટ્યૅસિચો*--(બહારથી) અરે, હો ! આ સ્થળમાં સુખશાંતિ હોને ! 

ઇસાબેલા*--કેણૂ બોલાવેછે? ન 


પ્રવેશ ૪ થે।.] મેઝર ફર મેઝર. ૧૭ 

ફાન્સિસ્કા,- પુરૂષનો અવાજ એ છે. સુભગ ઈસાબેલા, લે આ કુચી, 
અને એને શું કામ છે તે જાણી આવ ; તારાથી જવાય, મારથી ન 
જવાય: હજી તે દીક્ષા લીધી નથી. તું જ્યારે દીક્ષા લઈશ, 
ત્યારે ઉપરી બાઇની હાજરી વિના તારાથી પણ સુરૂષની સાથે વાત 
નહિ થઈ શકે ; અને તે પણુ પાછી ઉઘાડે મ્હૉએ નહિ ; અને ને 
મ્હાં ઉઘાડું રાખીશ તો વાત નહિ થાય. જા, એ કરીને બોલાવે 
છે, એને જવાખ આપી આવ. 

(નતચેછે.) 
(લ૯યુસિયે। પ્રવેરા કરેછે.) 

ઇસાખેલા,--ભદ્ર' ભવતુ ! કોણ બોલાવે છે ? 

હ્યુસિયો?-- ુમારિકા, તારૂ કલ્યાણુ થાએ, અને તારા ગાલની સુરખી 
સપણ જણાવી આપેછે કે તું' જી બાળકુવારી જ છે. કૃપા કરીને 
મને ઇસાબેલાનાં દરીન કરાવીશ ? જે ઇસાબેલા થોડાજ કાળમાં 
રીક્ષા લેનારી છે, અને જે રુલાગી કલાડિયોની ખ્હેન થાયછે તે. 

દસાબેલા*--કલાડિયો દુભાગી શામાટે, તે કહેશો ? કારણુકે મારે તમને 
જણાવવુ' જોઈએ કે તે ઇસાબેલા હુ' પોતે અને એની ખડેન, 

હ્યુસિયો,--સુભગ અને સુદર કુમારિકા, તારો ભાઇ તને અતઃકેરણુ- 
પૂર્વક પ્રણામ કહેવરાવેછેઃ અને લાંબી વાતથી તને કંટાળે 
આપતો નથી : પણુ એને કેટ કરવામાં આવ્યેછે. 

ઈસાબેલા,-અક્સેસ ! કારણુ કાંઈ? 

હ્યુસિયેઇ#--કારણુ તો એવુ' છે કે જે એનો ન્યાય કરવે। મારા હાથમાં 
હોય, તો સજા કરવાને ખદલે હું' એનો ઉપકાર માતુ: એની 


પ્રિયાને હુમેલ રહ્યાછે. 
ઈસાખબેલ્ા, --ભાઇ, મારી મશ્કરી ન કરે. 


૧૮ મેઝર ફ્‌।ર સેઝર. [અકવ૧લે 


હ્યુસિચો.--સાચુજ કહુછુ. ટીટોડીની* માફક, દૃદપ અને જીભની 
વચ્ચે ખને તેટલું અતર રાખીને કુમારિકાઓની મશ્કરી કરવાના 
પાપમાં હું' પાવરધો છુ, તથાપિ સંઘળી કુમારિકાએની સાથે હુ 
એમ કરૂ' નહિ; તને તો હુ' અતિ પવિત્ર અને વિમાનમાં બેસી આકા- 
શમાં ફરતી દેવીના જેવી ગણુ'છુ, અને જગતની જ'જાળ છોડી 
દેવાની તૈયારી કરી રહેલા તારા આત્માને હુ' દિવ્ય ગણુ છુ: કોઈ 
સ'ત તપસ્વી હોય તેમ આવા જીવની સાથે તે તદ્ન શુદ્ધ મનથી 
વાત કરવાની છે. 

દઇસાબેલા.--માર્‌ ઉપહાસ કરવામાં નીતિમાનની નિદા કરી તું ભગવા- 
નનો ગુનેગાર ખનેછે, 

હ્યુસિચેઇ--એવે। વિચાર ન લાવ ; ટુંકામાં અને સત્ય વાત આમ છે:-તારે 
ભાઈ અને તેની વિવાહિત પ્રિયા એકાંતમાં ભેગાં થઈ ગયાં : અને 
જે ખાય તે પુષ્ટ થાય : પડતર જમીનમાં વાવેતર થાય તો સમય 
આવ્યે પાક તૈયાર થાયછે ; એજ ન્યાયે એના ચપળ ગભાશયે 
ગભ ધારણુ કર્યા અને હવે વૃદ્ધિ પામી પાકી ગયોછે. 

ઇસાબેલા, --કેોઇના હુમેલની વાત !--મારી પિત્રાઇ ખડેન જ્યુલિયટ ? 

હપ્ુસિચે.--એ તમારી ખ્હેન થાય? 

ઇસાબેલા,--જીભની માનેલી: નિશાળમાં સાથે ભણુતી છોકરીએ 
સ્નેહુની મારી ઘણીવાર પોતાનાં નામ ખદલેછે. 

હ્યુસિચો*-- ત્યારે એજ. 

ઇસાબેલા,--ત્યારે ભલે એ એને પરણે. 

હ્યુસિયો.-- આ જ મુશ્કેલીની વાત છેઃ ઘણું માણુસોને--અને તેમાં 


* આ પક્ષી એવુ લુચ્ચુ ગણાચજે કે ન્યારે પોતાનાં ખશ્ચાં ઉપર કાંઈ જેખમ 
આવી પડેછે ત્યારે રિકારીની નજર ચુકાવવા જે ઠેકાણે ખચ્ચાં હચ ત્યાંથી ખસી 
જઈ બીજે સ્થળે ભમ્યા કરેછે જેથી ખચ્ચાં યાંછે એમ ધારી શિકારીનું ધ્યાન હાં 
“ખે ચાય. 


પ્રવેશ ૪થે।.] મેઝર ફેર મેઝર. ૧૯ 


હું પણુછું--આશા આપીને અહીંથી મહારાજ વિન્સે'શિચે। કોણુજાણે 
કયાં ચાલ્યા ગયાછે : પણુ પૂરેપૂરા રાજદ્વારી સુરૂષાથી અમને ખબર 
મળ્યાછે કે , એના કહેવામાં ગને કરવામાં ખહુ જ અતર રહેતું 
હેતું ; અથાત્‌ કહેતા કાંઈક અને કરતા કાંઇક, રાજસત્તાના સ'પૂણું 
દોરથી એની જગાએ હાલ એજેલેો સાહેબ કામ કરેછે, અને 
એ માણુસ એવો છે કે કેમ જાણે કે એતું લોહી પણુ બરક્‌ના 
પાણીથી ખન્યુ' હોય ; કોઈ પણુ જાતના વિકારની ગતિ કે ડખ 
ને લાગતાં નથી; પરતુ માનસિક કેળવણી, અભ્યાસ, અને 
અપવાસથી પુદરતી વિકારની તીઠ્ષણુ ધારને ખુઠ્ઠી બનાવી એ મદ 
કરી નાખેછે. જેમ સિહુ પાસેથી ઉંદરો નિભેયપણે દોચ્યા 
જાય, તેમ જે ભયકર કાયદાની સન્સુખ લોકે નિરકુશ વત્તેણુક 
ચલાવતા હુતા, અને એ કાયદાને ભ'ગ કરવો એ રીવાજ લેખતા 
હુતા, તેજ કાયદો જાગ્રત કરી લેફેને ધાસ્તીમાં રાખવા પ્રથમ 
તાશ ભાઇને ભોગ તરીકે એણે ચુટી કાઢયોછે, અને તેથીકરીને 
તારા ભાઇની જીદગી હાલ સ'પૂણું નેખમમાં છે. એ કાયદાની 
રૂએ એણે એને કેદ પકડયોછે અને દૃષાંત બેસારવાની ખાતર એ 
સ'પૂર્ણુ સપ્ત થવાંની ઇચ્છા રાખેછે ; તુ' જઈને હુવે તારી પ્રાર્થનાથી 
એ જેલોની ઇચ્છાને ફેરવે તો ભલે, નહિ તે બાકી કાંઈ આશા હુવે 
નથી, અતે તારી પાસે આવવાનુ પ્રયોજન માત્ર એટલું જ છે. 
ઈસાબેલા---આ પ્રમાણે એની જીદગી લેવાની એજેલોની વૃત્તિ છે ? 
લ્યુશ્િયો.--ભરકેરટમાં એણે દેહાંતની શિક્ષા પણુ જહેર કરી દીધી 


છેઃ અને મારા સાંભળવા પ્રમાણે એને દેહાંત કરવાનો હુકમ પણુ 
દારેોગા ઉપર ગયોછે. 


રસાખેલા*--અફસોસ ! એને ખચાવવાની મારામાં શી શક્તિ છે ? 
લ્યુસિયો,--જે છે તે વાપરી ને. 
શસાબેલાઃ--મારામાં શક્તિ છે ! અફસોસ, મને શક છેડે કેનન 


૨૦ મેઝર ફોર સેઝર. [અકરને 


હયુસિચે??--અઆપણા શક જ આપણે વિશ્વાસઘાત કરેછે ; અને કદાચ જે 
શ્રેય આપણુને પ્રાત થાય, તે શકના માર્યો આપણે આળસમાં અને 
આળસમાં ગુમાવી બેસીએ છીએ. એજેલોની પાસે જા, અને 
જ્યારે કુમારિકાઓ માગે, ચારે પુરૃષો દેવની માકક વરસેછે એ 
પાઠ એને શીખવા દે: પણ્‌ જ્યારે પગમાં પડી તેઓ રડે, ત્યારે 
તો કેમ જાણે કે એ પોતે જ પોતાને અરજ ગુજારતા હોય, તેમ 
તેઓ છૂટે હાથે સવે માગણીઓ સ્વીકારેછે. 

ઇસાબેલા,--જેઈએ, મારાથી $ું નીપજ આવેછે. 

લ્યુસિયો।.--પણ્‌ જે કરવુ તે જલદીથી. 

ઈસાબેલા,--હુમણાં જઃ માત્ર મઠમાં ફ્રાન્સિસ્કા ખાઇને ખબર આપી 
આવું એટલી જ ખોટી. હું તમારો અ'તઃકરણુથી ઉપકાર માતુંછું ; 
મારા ભાઈને મારી આશીષ કહેને. જે ખનશે તેના આજ રાત્રીએ જ 
ખખર આપીશ. 

લ્યુસિયો.--હવે હુ રજા લઉ'ું. 


ઈસાબેલા?--આવજે, ભાઇ. 
(જૂદી જદી દિશામાં ન્તયછે.) 


નક રે જેમ, 
પ્રવેશ ૧ લે,--સ્થળ, એંજેલેોના ઘરમા એક ઓરડા, 
(એજેલે।, ઇસ્કેલસ, એક ન્યાયાધીરા, દારોગે।, અમલદારો અને ખીનન અગુચર્‌ા, 
પ્રવેશ કરેછે.) 

એ જેલે!ઃ--ખેડુતો ખેતરમાં ચાડીઆ ઉભા કરેછે તે શિકારી પક્ષીઓને 
ખ્ડ્ડીવરાવવા માટેઃ ચાડીઆની એકની એકજ સ્થિતિ રહેવાથી 
તેનાથી ખ્ડીવાને બદલે પરિચિત થઈ પક્ષીઓ તેના ઉપર આવીને 
બેસે, અને પોતાતું આરામ-સ્થાન એને બનાવે, એટલામાટે 
નહિઃ કાયદાની સ્થિતિ પણુ એવી ન બનવી નેઇએ. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફેર મેઝર. ૨૧ 


૬સ્કેલસ.--ડા, પણુ છતાં આપણા શાસ્ત્રની ધાર તીઠ્દણુ રાખી, માત્ર 
જરીક કાપવું, પણ્‌ ભારે વજનની માફક એક્દમ પડી માણસને 
છુંદી ન મારવું, અફસોસ, આ ગૃહસ્થ કે જેને ખચાવવાની હુ 
ઈચ્છા રાખુછું, તેના ખાપ ઘણે! ખાનદાન હેતો. આપ માત્ર આટ- 
લે।જ વિચાર કરો--અને આપને! સદ્ગુણુ મહા સમર્થ છે તે હુ 
જાણંછું--કે તમારા મનોવિકારની હીલચાલમાં ને વખત અને 
સ્થળની અનુકૂળતા હોય, અથવા તે। ઈચ્છા અને સ્થળની અનુકૂળતા 
મળે, અગર તમારો વિકાર આગ્રઢપૃવક એવે બળવાન ખને કે 
તેમાંથી તમારા માનસિક નિશ્ચયનુ' 'પરિ ણામ જ આવે, તો જેને 
લીધે એને દોષિત ઠરાવી કાયદાની રૂએ સજ કરેછે, તેજ જાતને। દોષ 
તમારી જીદગીમાં કોઈ પણ વખતે તમે કર્યો હોત કે નહિ ? 

એ'જેલે., -ઈસ્કેલસ, માનસિક મોઢ અને પાપ બન્ને નતૃદી ન્નૂદી 
વસ્તુએ। છે. ગુન્હેગારને ગુન્હેગાર ડરાવી સજા કરતા પ'ચમાં એક 
બે કદાચ એવા હોય કે જેણે એજ ગુનો કર્વે। હોય, તો તે વાતની 
હું ના નથી કહેતા. ન્યાય તો પોતાની સમક્ષ જે આવેછે તેનો જ 
ન્યાય કરેછે. ચારને ચોર સજએ પહોંચાડે, તો તેની દરકાર 
કાયદાને કાંઇ? એતો સુપ્રસિદ્ધ વાત છે કે જે જ્વાહેર આપણે 
જોઇએ છીએ તે નીચા વળી આપણે ઉપાડી લઇએ છીએ : કારણ 
માત્ર એટલું જ કે આપણે એ જેયું ; પણ જે વસ્તુ આપણે દેખતા 
નથી, તેને પગ તળે દાખી તેના ઉપરથી આપણે ચાલ્યા જઇએ છીએ 
અને એનો વિચાર પણ કદિ આપણને આવતો નથી. મારામાં 
એવા દોષ છે એમ કહીને એનો દોષ ઓછે છે એમ તમારે 
કહેવું નેઇએ નહિ, "પણુ એમ કહો કે જે ગુનાને માટે અત્યારે હું 
એને આવી સજા કરૂંછું તેજ ગુનો ને મારા ઉપર સાબિત થાય તે! 
હું પણુ એજ સજાતે પાત્ર ઠૅરૂં એ નિવિવાદ. સાહેબ, એને 
મોતની જ સજા થવી નેઇએ. 


૨૨ મેઝર ફર મેઝર. [અકર ને 
ઈસ્કેલસ.--જે આપને યોગ્ય લાગે તે ખરૂં. 

એ'જેલો.--કયાંછે દારોગે ? . 

દારેગે।.--હાજર છું સાહેબ, 

એ જેલેો--કાલ સવારના ખરાખર નવ વાગતે કલોડિયોને ફાંસીએ ચડા- 
વજે. જે જેઈએ તે પૂરૂ પાડી કાલને માટે એને તૈયાર કરજે; 
કારણુકે એની જીવનયાત્રા ત્યાં પૂરી થાયછે. 

(દારોગે। ન્નચછે.) 

ઈસ્કેલસ.--વારૂ, ઈશ્વર એનાંએ પાપ માફ્‌ કરે, અને અમારાં એ માફે 

કરે! કોઈ પાપથી પાયરીએ ચડે; અને ફોઇ સદ્ગુણુથી હેરાન 

હેરાન થાય : પાપના ગીચ જ ગલમાંથી ફેઇઇ સહીસલામત નીકળી 

આવે અને એકે પાપને જવાખ એને દેવો પડતો નથી; અને 

જોઈ માત્ર એક જ ભૂલને માટે કઠિન સજા ભોગવેછે. 

(એલખબેો, અમલદાર્‌।, ફ્રાથ, અને પોમ્પી, પ્રવેરા કરેછે.) 

એલ્ખો.--ચાલે, લાવો સાળાને આમ, આવા ભલા લોકે રાજ્યબ્ય - 

ડળમાં રહેતા હોય અને સામાન્ય ધરના સામાન્ય ગેરઉપયેોગ થતો 

હોય તો હું કાયદાને આળખતે। નથીઃ ચાલે, લઈ ચાલે આમ. 

એ જેલે।.- કેમ, શું છે? તારૂ નામ શું? અને આ ખધું શું છે ? 

એલ્ખો.--મેહેરબાન સાહેબ, હું ગરીબ રાજાજીનો પોલિસ જમાદાર છું; 
અને મારૂં નામ એલ્બો. ન્યાયના જ દેર ઉપર હું ચાલનારે છું, 
અને આપની આગળ આ બે જાણીતા સકરમીને લાવ્યોણું. 

એ'જેલે*--સકરમી! વાર્‌, કેવા સકરમી છે? અકરમી નહિ ? 

એલ્બો*--મેહેરખાન સાહેખ, સકરમી કૈ અકરમી એની મને બરાખર 
ખર પડતી નથી; પણુ મને ખાત્રી છે કે ચોખ્ખા પુલ જેવા 
તેઓ હરામખોર છે ; અને બેરોજગારવિના બેઠા છે, કે જે સારા 
માણુસોનું ભૃષણુ છે. 

ઇસ્કેલસ,--આ ઠીક : આતુ' નામ ડાહ્યો અમલદાર. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફ્‌।ર મેઝર. ૨૩ 


એ જેલે,--ઠીક, ઠીક, હુવેઃ-એ ધધે શે કરેછે? તારૂ નામ એલ્બો 
કે? ફેમ, બોલતો નથી, એલ્બો ? 

પીસ્પી*--સાહેખ, એ નહિ બાલે : એની એલ્બો (કોણી) આ દેખાય ! 

એ'જેલે।.-- તું કેણણુ છે ! 

એલ્બો,--કેણુ, એ, સાહેબ? કલાલ, સાહેબ; કઇક ભડવો એ 
ખરે : સાહેબ, હુલકી સ્રીની એ સેવા કરેછે, અને લેકે કહેછે કે 
એ આ્રીનુ ઘર પરામાં હતું તે પાડી નખાવ્યુ'છેઃ અને હુવે એ 
હુમામખાતું રાખીને બેઠી છે અને મને લાગેછે કે એ પણુ 
ખરાખખાતું જ છે. 

ઈસ્કેલસ,--તે' કેમ જાણ્યું ? 

એલ્બે?ઃ--મારી સ્ત્રી કે જેને આપની અને પરમકૃપાળુ પરમેશ્વરની 
સમક્ષ પરમ અપ્રશસાને પાત્ર હું લેખુછુ-- 

ઇસ્કેલસ.--કે।ને? તારી સ્ત્રીને ? 

એલ્બો*-હા, સાહેબ :--અને પરમકૃપાળુ પરમેશ્વરનો ઉપકાર માતુછું 
કે એ સતી સ્રા છે-- 

ઈસ્કેલસ.--અને એટલામાટે એને અપ્રશ સાને પાત લેખેછે? 

એલબે.--અરે સાહેબ, ડું મને પોતાને પણુ અપ્રશસાને પાત્ર લેખુ; 
તેમ આ ઔતને પણુ એવી ગણું, ને એનુ ઘર વેશ્યાઓનુ વેરાન- 
સ્થાન ન હોત તોઃ પણુ અફસોસ, એનુ' ધર ઘણું ખરાખ છે. 

ઇસ્કેલસ#--પણુ તે” એ જાણ્યું કેમ? 

એલ્બે।.--અરે, સાહેબ, મારી આ્રથી જાણ્યું: જે જે દુષ્ટ પ્રહૃત્તિવાળી 
સરો હોત તો ખદચાલ, છીનાળુ' કે ગમે તે ગુન્ડાને પાત્ર થાત. 

ઇસ્કેલસ*--અને તે પેલી ઘરધણીઆણીની સહાયથી ? 

એલ્બેો.--હા, સાહેબ, પેલી ઓવરડનની સહાયથી ; પણુ મારી આર એ 
પુરૂષના મ્હૉંમાં થુ'કી, તેથી એણે એને ફ્ટિકારી કાઢયો. 


૨૪ મેઝર ફ્‌0ર મેઝર. [અંકરનો 
પાસ્પીઃ--સાહેબ, મેહેરખાની કરીને જે મારી વાત સાંભળશે, તે 
આપને જણાશે કૈ વાત એમ નથી બની. 


એલખે।---તેો આ હરામખોરોની સમક્ષ સાબિત કર, સાળા આખરૂદાર 
માણુસ, 


ઇસ્કેલસ.- (એજેલોને) શખ્દો કેવા એ ઉ'ધી જગાએ મૃકેછે તે 
સાંભળેછે કે? 

પોમ્પો. -સાણહેબ, એ ભારે પી  હુતી, અને-બેઅદખી માક- શેકેલી 
બદામ ખાવાની એને ઈચ્છા થઇ. સાહેબ, એવું બન્યું કે 
વખતે ઘરમાં માત્ર બે જ બદામ હતી, અને તે પણ સાહેખ, 
તે વખતે એક નાની રકાબીમાં પડી હતી, નાની પણ ચીનાઇં 
રકાખી મજેની હતી :--આપ નામદારે એ રકાખી જેઇ હુશે : બહુ 
કિમતી તો નહિ, પણ્‌ રકાબી સારી કહવાય. 

ઈસ્કેલસ.--ડીક, ટીક હુવે: રકાખીનું કાંઈ પ્રયોજન નથી. 

પામ્પો--બેશક નથી, સાહેબ, તલભાર પણ નહિ: આપ રાસ્ત કહોછે : 
પણુ હુવે મુદ્દાની વાત: તમને કહું કે આ જમાદારની વહુ ભારે- 
વાઈ હતીઃ તમને કહું કે, મોટું પેટ ; અને તમને કટુ કે બદામ 
ખાવાની એને મરજી થઈ; અને તમને કેટ કે ઘરમાં બેજ 
હતીઃ કહ્યું કે તે પણુ રકાખીમાં; તે આ દ્વેથ, તમને કહુ કે 
ખાઇ ગયાઃ પ્રમાણિકપણે , પૈસા આપીને, તમને કહં કે. 
અને ખાકી ત્રણ પૈસા મે' તમને પાછા ન આપ્યા, કેમ ખરૂં કે 
મીસ્તર ક્ોથ ? 

ફૅ।થ.-હા, પૈસા પાછા ન આપ્યા 

પામ્પી-ખહુ સાર્‌ :--અને ને તમને યાદ હોય તો તે વખતે તમે 
ખદામના છેડા કાઢતા હુતા 

ફેથ.--હા, હું કાઢતો હતો. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફોર મેઝર. રપ 


પૌમ્પો*--તો ટીકઃ--અને તમને યાદ હોય તો મેં તમને કહ્યું હતુ' કે 
જે ખોરાકની ખરાખર સ'ભાળ નહિ રાખે તે। ફલાણા ફૂલાણાને કદિ 
આરામ થવાને નથી ; અને મે કહ્યું હતું કે- 

ટથ.--આ બધું સાચુ. 

પો*્પો.--તો ઠીક, ત્યારે ; અને-- 

ઈસ્કેલસ.-- ચાલ, ટ્ર'કું કર; તું ત્રાસદાયક વાતેોડિયો છે. ઝુદ્દાસર વાત 
કરઃ--આ એલ્બોની સ્ત્રીને શું કરવામાં આવ્યું હતું કે જેથી ક્‌રિ- 
યાદ કરવાનું એને કારણુ મળ્યુ? ચાલ, એ હકીકતે મને પહોંચાડ. 

પોમ્પી.-સાહેબ, એ હકીકતે પહાંચવાને જી આપને વાર છે. 

ઈસ્કેલસ.--નહિ, અને મારો એ ઇરાદો પણ નથી. 

પોસ્પી.-પણ સાહેમભ, આપની રજાથી, આપ ત્યાં પહોંચશે જ, અને 
આપ નામદારને હું વિનતિ કરૂછું કે આ મીસ્તર ફ્રાથને આપ 
ખરાબર જઇ લે।. સાહેબ, વર્ષે બે હુજાર રૂપીયા એ કમાયછે, 
અતે એને ખાપ પવિત્ર જગાએ ગુજરી ગયા.-કેમ ખરૂ કે 
નહિ, મીસ્તર ક્રાથ ? 

ફે।થ,--હા, અયત પવિત્ર જગાએ. 

વામ્પો.--તો ઠીક ત્યારે: હું આશા રાખુછું કે આમાંથી સત્ય તરી 
આવશે : તમને કહું કે, સાહેખ, એ આરામ-ખુરશીમાં પડ્યા હતા ; 
અને એ ખુરશી, સાહેખ, દ્રાક્ષલતા₹ ઓરડીમાં પડી હતીઃ જ્યાં 
બેસવાની ખહુ મજા છે, સાહેબ : કેમ, મીસ્તર ઝોથ, ખરૂ' કે? 

ફે।થ,--હા, ખરી વાત; કારણુકે એ ઉઘાડી ઓરડી છે અને શિયા- 
ળાને માટે કક્કડ છે. 

પૉસ્પી*--તો ઠીક ષારેઃ હું આશા રાખુંછુ કે આમાંથી સહ્ય તરી 
આવશે. 


જ ગ્ફુનુનમરનશક લન્નનનવઉ ઈ 


* ઝઅએ।રડીનું નામ. શેકસપીઅરના વખતમાં એમ નામ આપવાને। રીવાજ હુતે।. 


૨૬ મેઝર ફૅ।ર મેઝર. [અકરને 


એજેલે।૦-- રશિયાની લાંબામાં લાંબી રાત્રી પર્યત આ ટાયહું પહોંચે 
એવું છે; હું તો હવે જઈશ, અને આ હકીકત આપ સાંભળજો, 
અને આશા રાખુ"ું કે દરેક જણુ ફૂટકાની સજાને ચોગ્ય તમને 
માલમ પડશે. 


ઈસ્કેલસ.--૩ પણ એમ જ ધારૂછું : પધારન્ે. 
ા ણં (એજેલે। «તચછે ટર 


ચાલ, હુવે, આમ આવ: આ એલ્બોની સીને શુ કરવામાં આવ્યું 
હેતું ? એકવાર ફરીને. 

પોામ્પો,-અએકવાર, સાહેબ ? એકવાર એને ડશું કરવામાં નથી આવ્યુ. 

એલખબો.--સાહેબ, હું વિનતિ કરીને કહુછુ કે એને પૂછો કે આ માણુસે 
મારી સ્તરને શું કયુ? 

પામ્પી,--હા, સાહેબ, હું વિનતિ કરૂંછુ : મને પૂછે, સાહેબ. 

ઇસ્કેલસ,--વારૂ, ત્યારે આ ગૃહસ્થે એ બાઇને શું કયું? 

પામ્પો,-સાહેખ, ટું વિનતિ કરૂછુ કે આ ગઝૃહસ્થનુ' માહું' જીએ.-- 
મીસ્તર ફ્રોથ, નામદારના મ્હાૉં સાગ જુએ : તમારા ભલા માટે 
છે :- આપ નામદાર એનું મ્હૉ જુઓ છો? 

ઇસ્કેલસઃ--હા, સાહેબ, બરાબર નજેઉ છુ. 

પામ્પીઃ--નહિ, સાહેબ, મેહેરબાની કરીને ખરાખર જુએ. 

ઇસ્કેલસ,--વારૂ, હું જઉ છુ. 

પૌોમ્પી*--કેોઇ પણુ જાતનો કવા એના સ્હાં ઉપર દેખાયછે ? 

ઇસ્કેલેસ*-- બેશક નહિ. 

ધાસ્પી,--વયારે હું કોઇ પણુ ચોપડી ઉપર હાથ મૂકી સમ ખાવા તૈચાર 
છુ કે એના શરીરમાં કોઈ પણુ ખરાબમાં ખરાખ વસ્તુ હોય તો 
તે એવું મહા છે. વારૂ, ત્યારે: ને એતું મ્હોં ખરાબમાં ખરાબ 
છે, તા પછી એલ્બોા। જમાદારની સ્રીને એ કાંઇ પણુ તુકસાન કેમ 
કરી શફે ? આપ નામદાર આનો જવાબ આપો. પછી ખીજી વાત. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફેર મેઝર. ૨૭ 


ઇસ્કેલસ*--ખર્‌' કહેછે :--જમાદાર, એનો જવાખ શું આપોછે ? 

એલ્બો*--સાહેખ, કૃપા કરીને સાંભળો; પ્રથમ તો એ ઘર પ્રશ'સાપાત્ર 
છે ; બીજું આ માણુસ પ્રશસાપાત્ર છે; ત્રીજું એ ઘરની માલેક 
પ્રશ સાપાત્ર છે. 

પૌસ્પી,--સાહેબ, હું સમ ખાઇને કહુછુ કે એની સ્રી અમારા ફોઈ 
પણ્‌ કરતા વધારે પ્રશસાપાત્ર છે. 

એલ્બો*--હુરામખોર, તું જૂડું બોલેછે ! જૂટું' બોલેછે, દુછ પાપી ! 
મારી સી કોઈ સુરૂષ, સી કે છોકરાં સાથે પ્રશસાપાત્ર લેખાય એ 
વખત તો]. હજી આવે ત્યારે. 

પામ્પીઃ--પરણ્યા પેહેલાં પણ એની સત્રો એનીજ સાથે પ્રશસાપાત્ર 
લેખાતી હવી. 

ઇસ્કેલસ#--બેમાં ડાદ્યું કોણુ ? ન્યાય કે અન્યાય ?--આ વાત સાચી 
જમાદાર? 

એલ્બે*--અરે લુચ્ચા! અરે હરામખોર! અરે દુછ બળી! પરણ્યા 
પહેલાં મારી સ્રી સાથે ટુ જ ગ્રશસાપાત્ર !--ને કદિ એ મારી 
સાથે કે હુ' એની સાથે પ્રશસાપાત્ર હોઇએ, તો મેહેરમાન, કદિ 
મને ગરીખ રાજાજીનો અમલદાર ગણુશેમા.--સાબિત કર, સાળા 
રુષ્ટ બળી, સાબિત કર, નહિ તો કાયદા વિરૂદ્ધ માર મારવાની તારા 
ઉપર ફરિયાદ માંડીશ. 

ઇસ્કેલસ,--અને જે તને એક તમાચો ચોડી કાઢે તો આખરૂની કૂરિયાદ 
પણુ સાથે માંડજો. 

એલખબેો*--આ સલાહને માટે આપ નામદારને ટું' ઉપકાર માતુંછુ : આ 
હુરામખોરને શી સજા કરવાનું આપ ફેરમાવોછે ? 

ઈસ્કેલસ?--ખરેખર, જમાદાર, જે ગુન્હા એનામાં છે એમ તારાથી 
ખને તે! ખતાવવાની તુ ઈચ્છા રાખેછે, તે ગુન્હા કયો તેની તને 
જાણુ થાય, ભાંસુધી એજ રસ્તે એને જારી રહેવા દે. 


ર૮ મેઝર ફર મેઝર. [અકરને 


એલ્બે।--સાહેબ, આપને અત્યત ઉપકાર થયે।.--જેયુ, સાળા, ષ્ટ 
પાપી, જેયું, શું થયું તે? સાળા હરામખે!ર, તારે જરી રહેવાનુ 
છે, જારી. 

ઇસ્કેલસ.--(હધને) ભાઇ, તારૂં વતન ક્યાં? 

ફાથ.--સાહેબ, આ વિયેના મારૂં વતન છે. 

ઇસ્કેલસ.--વર્ષે બેહજર રૂપીઆ તું કમાય છે ? 

કે।થ.--હ!, સાહેબ, આપની કૃપાથી. 

ઇસ્કેલસ.--ટીક; (પમ્પીને) અલ્ય!, તું શે। ધધો કરેછે ? 

પામ્પી.--સાહેભ, કલાલ છું ; ગરીબ વિધવાને કેલાલ છું. 

ઇસ્કેલસ.--અને તારી શૈડાણીનું નામ શુ? 

પોમ્પો,-અએવરડન બાઇ. 

ઇસ્કેલસ.--એકથી વધારે વર એણે કયોછે ? 

પીમ્ષીો.-નવ, સાહેબ, છેઘ્લાએ એને કુલ્લામાં ઉતારી. 

ઈસ્કેલસ.--નવ !-ફ૬ૂ।થ, આમ આવ. રોઠ, મારી મરજી એવી છે કે 
તારે કલાલની ભાઇખ'ધી કરવી નહિ. તને એ નીચોવી લેશે, અને 
તું અતે એને લટકતે। મૂકીશ : જા, જતો રહે, અને કદિ કાયદાને 
નામે મારી સન્મુખ અ!વીશ નહિ. 

ટ્ાથ.-આપ નામદારનેા હું ઉપકાર માનુછુ; હું તો જ્યારે જ્યારે 
પીઠામાં ગયેછું યારે ત્યારે નીચે1વાઈ જ ગયોણછુ. 

ઇસ્કેલસ.--વારૂ, ત્યારે, ફરીથી એવું ન બને, જા. રામરામ. 

(%ાથ ન્નચજે.) 

કલાલ સાહેખ, આમ પધારે. કલાલ સાહેબ, આપનું નામ શુ? 

પામ્પી.--સાહેબ, પસ્પી. 

ફસ્કેલસ.--ખીજું કાંઈ. 

પીમ્પી.-ખુખડે, સાહેબ. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] ઝર ફાર મે ર૯ 
રા --વાત તો ખરી લાગેછે, કારણુકે તારૂં શરીર ખુ'બડા જેવું જ 
છે, તેથીકરીને અધમ અર્થમાં તને મહાન્‌ પામ્પી કહીએ તો 
ચાલે. પૌસ્પી, તું કાંઇ ભડવાઇ પણુ કરતો લાગેછે ; પામ્પી,ગમે તેવી 
રીતે તુ' કલાલના ધ ધામાં છૂપાવી રાખે, તોપણ એ વાત સ્પષ્ટ છે : કેમ, 
વાત ખરી ફે? ચાલ આમ આવ, અને સાચું બોલ: સાચુ 
બોલતાં તને નુકસાન નહિ થાય. 
પામ્પી.- સાહેબ, નિવોહ કરવાની ઇચ્છા રાખનારે હુ' ગરીબ માણુસ છું. 
ઇસ્કેલસ.--પૌમ્પી, કેવી રીતે નિવાહ કરવો ? ભડવાઇ કરીને, પૉમ્પી? 
પામ્પી, એ ધધો કેવો છે? કાયદેસર ધધો એ કેહેવાય ? 
પામ્પી.-હા, સાહેબ, કાયદો રજા આપે તો. 
ઇસ્કેલસ.--પણ્‌, પૌસ્પી, કાયદ્દો એવી રજા આપતો નથી; તેમ આ 
વિચેનામાં એવી રજા પણુ મળવાની નથી. 
પાસ્પો.--જો આપ નામદાર કસબણુ અને હુરામખોરેને કાયદામાં રાખી 
શકે।, તો  ભડવાની ધાસ્તી કોઈ પણુ પ્રકારે રાખવી જરર નથી. 
ઇસ્કેલસ.--એને માટે પણુ કાયદા નિકળવા લાગ્યાછે, તે પણ વળી 
હું' તને કહુ'છુ: મોત સિવાય બીજી સજા જ નથી. 
પાસ્પી.-આવો જે ગુનો કરે તેને દશ વષે સુધી જે આપ મોતની 
સજા કયો કરરે, તો પછી માથાં મેળવવા માટે આપને જાહેર- 
નામાં કાઢવાં પડશે : અને વિયેનામાં આવે! કાયદો દશ વર્ષ સુધી 
ચાલુ રહેશે, તો પછી શેહેરનુ' સુંદરમાં સુંદર ઘર ચાર પૈસે એકરના- 
ભાવે મને મળી શકશે. આવુ' ખનેલું' નેવા આપ જીવતા રહો, તો 
કહેજો કે આ બધું પૌમ્પીએ આપને કહ્યું હતુ. 
ઇસ્કેલસ,--પામ્પી ભાઇ, બહુ ઉપકાર થયો: અને આ જે ભવિષ્ય. 
વાણીતુ' આપે કથન કર્યું તેના બદલામાં હુ'કહુ' તે પણુ સાંભળો :-- 
હું તને સલાહું આપુંછુ કે તારી ફોઇ પણુ ફરિયાદ મારી સન્સુખ 


૩૦ મેઝર ફે।ર મેઝર. [અએકરને 
આવવી ન નેઇએ ; અને જે ધધે હાલ તું કરેછે તે પણુ તું 
છોડી દેજે, અને પૌમ્પી, તારી કોઇ પણુ ફેર્યાદ જે મારી પાસે 
આવી, તો મારતે! મારતો તારા તખુએ તને લઇ જઈશ, અતે 
તારે માટે સખ્ત સીઝર* ટુ થઇ પડીશ. સપણ કહું તો, પૉસ્પી, 
તને હું ફટકા મશવીશ. જા, પોસ્પી, આ શીખામણુ બરાખર 
ધ્યાનમાં રાખજે. 

ષામ્પી.--આવી સારી સલાહને માટે આપ નામદારનો ઉપકાર માતુછુ. 
(સ્ત્રરત) આપણે તો આપણા ધધે કાંઇ છોડવાના નથી: એ તો 
જેવો વખત અને જેવાં ભાગ્ય ફેટકા મારશે ! નહિ, નહિ, ફેટકા 
તો ટારડાને હોય. બહાદુર નર તો બીકને। માર્યે। કાંઇ ધ ધે! છોડી દે? 

(ન્‍તયછે.) 

૪સ્કેલસ.--જમાદાર, આમ આવો; આવો, જમાદાર: કેટલાં વષેથી 
રાજ્યની નોકરીમાં છે ? 

એલ્બે।.-- સાડાસાત વર્ષથી, સાહેબ. 

ઇસ્કેલસ,--કામ કરવાની તમારી તત્પરતાને લીધે તમે નોકરીમાં જારી 
રહ્યા હોત તો હીક હતું, સાત વર્ષ સાથે, તમે કહોછે ? 

એલખબે।.--અને અરધું ઉપર, સાહેખ. 

ઇસ્કેલસ.--અફસેોસસ, તમને તસ્દી બહુ પડી! આટલું ખધું તમારી 
પાસેથી કામ લેવામાં એ લોકો તમને અન્યાય આપેછે ; તમારા 
લત્તામાં કામ કરવા માણુસો પરતાં નથી ? 

એલબે।.--છે તો ખરાં, પણુ આવી ખાખતમાં મારા જેવા હુશિયાર એકે 
નથી, તેથી તેએ મનેજ સર્વે કામ સોંપી દેછે : મને પણુ કાંઈકે 
મળે ખરૂં, સાહેબ ; અને તેથી સોનું કામ હુંજ કરૂછુ' 
* રામના ઇતિહાસમાં પ્રસિદ્ધ છે કે પીમ્પીનો હરીફ સીઝર હતો. પૉસ્પી 


એટલે ભળવાન હતે, કે તે મ્હાત્‌ પોમ્પી કહેવાતો. એને હુરાવી સીઝર સત્તાવાન 
ચયેો હતો. 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફેર મેઝર. ૩૧ 


ઈસ્કેલસ.--જે ધ્યાન રાખ, અને તારા લત્તામાંથી પાંચ સાત સારાં હુશિ- 


યાર માણસોને મારી પાસે મોકલી દેજે. 
એલ્ખે.,--આપને ઘેર સાહેબ? 


ઇસ્કેલસ.--હા, મારે ઘેર : રામરામ. 
(એલ્બા નચછે). કેટલા વાગ્યા હશે. 
ન્યાયાધીશ.--અગીઆર, સાહેબ. 
ઇસ્કેલસ.--ચાલે।, યારે, આજ આપણે સાથે જમશુ- 
ન્વાયાધોશ.- પહોંચ્યું, સાહેખ : આપને।'ઉપકાર માનુંછુ. 
ઇસ્કેલસ.--નહિ, ચાલે, સાથેજ જમશું. આ કલોડિયોના મૃત્યુને 
માટે હુ' બહુ દ્લિગીર છું. પણુ લાચાર, ઉપાય નથી. 
ન્યાયાધોશ.--એ'જેલે સાહેબ ખૂખ સપ્ત છે. 
ઇસ્કેલસ. --અને સખ્તાઈ આવશ્યક પણુ છે; વારંવાર દયા બતાવવામાં 
આવે, તો પછી દયાનુ મહુત્વ રહેતું નથી. અયોગ્ય ક્ષમાથી 
વધારે નુકસાન થાયછે: પણુ છતાં--બિચારો કલાડિયો--એને 


કાંઇ ઉપાય નથી,--ચાલે।, સાહેબ. 
(સવ ન્નચછે.) 


પ્રવેશ ર૨ જે.--સ્થળ, એજ ધરમાં બીજો ઓરડ. 
(દારોગે। અને નોકર પ્રેવેરા કરેછે.) 
નોકર.--કોઇની ફરિયાદ એ સાંભળેછે: હુમણાં એ બહાર આવરે : 
તમારા આવવાના ખખળર હુ' એમને આપીશ. 
દારેગે।..--આપેો. (તોકર જાયછે.) : જેવી એમની આજ્ઞા ; કદાચ કાંઈક 
દયા આવે તો આવે. અફૂસોસ, કેમ જાણે સ્વપ્નામાં થયો! હોચ, 
એવે એને! આ ગુન્હા છે ! બધા જમાનામાં અને બધી જાતોમાં 
આ દુરાચાર હોયછે ; અને મોત માત્ર આ કલૉડિયોને જ ભાગે 
માવેછે ! 


૩૨ મેઝર ફેર મેઝર, [અકરને 
(એજેલેો પ્રવેશ કરેજ.) 

એ'જેલે।.-- કેમ, શુ' છે, દારેોગા ? 

દારોગેો.-ક્લાડિયોને કાલેજ દેટાંત કરવો એવી આપની આજ્ઞા છે? 

એ'જેલે.--મે તને શું કહ્યું? તને દુકમ નથી આપ્યો ? શામાટે ફરી 
પછેછે ? 

દારોગે!.--કદાચ મારી ઉતાવળ થઇ જાયઃ આપના જ અદલ ન્યાયમાં 
મે જેયુછે કે મોતની સજ અમલમાં મૂકાઇ ગયા પછી સજા 
કરવા માટે પાછળથી પશ્ચાતાપ થયોછે. 

એ'જેલે।.--વાર્‌, એ જેવાનું કામ માર્‌ છેઃ તું તારૂ કામ કર, ન 
નોકરી છોડી દે, એટલે તારે એ કામ કરવું ન પડે. 

દારોગે?*--આપની માફી માગુછીં :--પ્રસૂતિકાળની વૅદના ભોગવતી 
પલી જ્યુલિયટનુ' શું કરૂ ? છૂટા છેડા થવાની હુવે વૈયારી છે. 

એ'જેલે।.--જલદીથી યોગ્ય જગાએ એની વ્યવસ્થા કર, 

(ને।કર કરી પ્રવેરા કરેછે.) 

નોકર*--આપે જેને મોતની સજા કરીછે તેની બ્હેન અહીં દાખલ 
થવા માગેછે. 

એ જેલો.--એને ખ્હેન પણુ છે કે ? 

દારોગો।- હા, સાહેખ.--બાઇ ખહુ જ સદગુણી છે, અને નહિ લીધી 
હાય તો થોડા જ સમયમાં દીક્ષા લેનાર છે. 

એજેલે*--ભલે, આવવા દે. (તોંકર જાયછે. એ છીનાળને એકદમ 
ચોગ્ય જગાએ ફેરવી નાખજે. જેટલી સગવડેની જરૂર હોય 
તેટલી આપવી, વિશેષ નહિઃ એને માટે તને હું ટુકમ મોકલીશ. 

(ઇસાખેલા અને લ્યુસિયે। પ્રેવેરા કરેછે.) 

દારોગેો.--ઇશ્વર આપને આખાદ કરે ! (જવા માંડેછે.) 

એ'જેલે।,-- જરા રહે :--(ઇસાબેલાને) બાઇ, ભલે આવી ! શી ઇચ્છા છે ? 

ઇસાબેલા*--આપ નામદાર કને દુભાગી અરજદાર તરીકે હું આવીણુ 
કુપા ફરીને મારી અરજ સાંભળે, કું 


ટે 


જ્‌ 
ર્તા 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફરર મેઝર. ૩૩ 

એજેલે.--વારૂ, અરજ શી છે ? 

ઇસાખેલા.--જે દુરાચાર ઉપર મારે અત્યત તિરસ્કાર છે, અને જેને 
ન્યાયના સજ્જડ ફટકો લાગવો નેઇએ, તેજ રુરાચારની તરફેદારી 
કરવા માટે મારે આવવુ ન જેઇએ, અને છતાં આવવુ પડેછે : તેની 
તરફદારી મારે કરવી ન જોઇએ, પણુ કરવી અને ન કરવી--ની 
વચ્ચે મારા અતરમાં વિગ્રહ ચાલેછે. 

એ'જ્લે।.-- વારૂઃ હકીકત ? 

ઇસાખેલા.--મારે એક ભાઇ છે અતે તેને આપે દેહાંત દડ દ્ીધોછે : તે, 
હું આપને અરજ ગુજરૂ'છુ' કે મારા ભાઇને નહિ, 'પણુ એના દોષને 
દ'ડશે. 

દારેોગો.--(ઉવગત) હૃદય પીગળાવવાની શક્તિએ ઈકશ્ચેર તારામાં 
મૂકે. 

એ'જેલે--દોષને દડ દેવો, અને દોષ કરનારને નહિ ? આ ન્યાય કેવો ? 
કોઈ પણુ દોષનું આચરણુ થયા પેહેલાં પણુ એ દોષ તે! શિક્ષાને 
પાત્ર ઠરેલેો જ છે; જે દડ હું કરછ તે દડ ને માત્ર દોષને જ માથે 
રહૈ, અને તે દોષના આચરનારને દ ડની સાથે લેવા દેવા ન હોય 
તો! પછી એ દ ડની હયાતી માત્ર કાગળ ઉપરજ રહે : મારી સત્તાતું 
પછી પ્રચોજન પણુ શુ? એ તેો। શૂન્ય જ, 

ઇસાબેલા.--અરે વાજખી પણુ સખ્ત કાયદા ! ત્યારે મારે ભાઈ હુતો.-- 
ઈશ્વર આપની રક્ષા કરે. 

(જવા માંડેછે.) 

લ્યુસિયો*--(ધસાખેલાને એકકોરે) આમ કેસ છોડી ન દે: જ ફરીને 
એની આજીજી કર: એને પાચે પડ, એતું અગરખુ પકડી એના 
કાલાવાલા કર : તારામાં ઉત્સાહુ જ કૅયાંછે ? એક ટાંકણી પણુ જરી 
ઉત્સાહપૂર્વક માગવી પડેછે ! જા એની પાસે, ફુછુ. 

ઈશાબેલા.--યારે એને સ્ુઆ વિના છૂટકો નથી ? 


૩૪ મેઝર ફોર મેઝર. [અકર્નને 

એ જેલે,--કુમારિકા, બીજે રસ્તે: નથી. 

ઇસાખેલા.-હા, છે ; મને લાગેછે કે તમારે એને માફી આપવી જેઇએ, 
અને એટલી દયાને માટે આ લેક કે પરલોકમાં કોઇ દિલગીર 
થવાનું નથી. 

એજેલે।.--ટું એવું નહિ કર્‌. 

ઇસાખબેલા --પણુ મરજી હોય તે! કરી શકે ખરા? 

એ'જેલે।.--ને, જેની મરજી નથી તે કરી શકતે! પણ્‌ નથી. 

ઇસાખેલા,--પણ જે દયાથી માર્‌ અતઃકરણ એના ઉપર લાગણીવાળ9ુ 
થાયછે, એવી જ દયા જે આપના દૃદયમાં વાસે કરે, અને તેથી જે 
આ લેકમાં કોઇને અન્ય!ય થતો ન હોય, તો એમ કૅરે। ખરા? 

એ જેલે.*--એના ઉપર સજાને ઠરાવ પસાર થઇ ગયોછે : હવે બોલવુ 
તે બધુ વ્યથ. 

લ્યુસિચેદ# (ઇસાખેલાને એકકોરે) તારામાં ઉત્સાહ જ કયાંછે 

ઈસાબેલા.-વ્યર્થ! બેશક નહિ: આ જે શખ્દ હ અત્યા 


તેધાર્‌તો હું પાછે ખેંચી શકુ. વાર્‌, આટલુ તો ખરાખર 
વિશ્વાસથી માનજે કે મહાન ચકવતિ રાજા હોય કે મહાન યોદ્ધા 
હોય, કે ન્યાયને મોટામાં મોઢે અમલદાર હોય, પરતુ મોટાની 
મોટાઇ તો ત્યારે કે સત્તા અને દયાને સાથે સકળાએલાં રાખે. 
નો એની જગાએ આપ હોત, અને આપની જગાએ એ હોય, તો 
એની માફક આપનાથી દોષ તો થઇ જાત, પણુ આપની માફક એ 
આસ સખ્ત ન થાત, 

એજેલેઇ--વારૂ, અહીંથી ચાલ્યાં જાએ. 

ઇસાબેલા*-હું ઈચ્છુછુ' કે ઇશ્વરે તમારી સત્તા મને આપી હોત, -અને 
તમે ઇસાબેલાની સ્થિતિમાં મારી પાસે આવ્યા હો! ત્યારે તસે 
જેમ કરેછે તેમ હુ' કરત ? બેશક નહિ ; ભારે ન્યાયાધીશ થવામાં 


? 
અ 
જ 


બાછુછુ 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફેર મેઝર. ૩૫ 
શુ સમાએલુછે, અને કેદી થવામાં શુ' સમાએલુછે તે હું' સમ- 
જાવત. 

લ્યુસિચેો,--(ઇસાખેલાને એકકોારે) હા, હા, હમ્‌ઃ ઠીક કહ્યું: એજ રગ 
પકડી રાખ. 

એ જેલેઇ--તારો ભાઈ કાયદાની રાહે શાસન ભોગવેછે, અને તારૂ' બોલવું 
ફર શે 
કેવળ વ્યથ જાયછે. 

ઈસાખેલા,.--અકસોસ ! અફસોસ ! સઘળા જીવાત્માએ ઇશ્વરના અતુ- 
ગ્રહના ત્રણી છે, નહિ તો નિરંતર શાસન તેમને ભોગવવુ' પડે. 
ઇશ્વરના* અનુગ્રહના દૃષાંતથી મનુષ્યોએ અનુગ્રહ કરતાં શીખવું 
જેઇએ. ઈશ્વર કે જેનો ન્યાય છેવટનો અને સર્વથી શ્રેષ્ટ છે તે, 
તમે જેવા છો તેવા જ તમને હિસાખમાં લેખે, તો તમારી શી વલે 
થાય ? અરે, સાહેબ, એટલે। જ માત્ર વિચાર કરે, તો તમારા સુ- 
ખમાંથી ઇશ્ચરનાં જેવાં જ દયા ભરેલાં વચને નીકળ્યા વિના કટિ 
નહિ રહે. 

એ'જેલે#--સુદર કુમારિકા, હું કહુછુ તેનાથી સતોષ માન કે તારા 

ભાઇને શિક્ષા કરનાર હું નથી, પણુ ડાયદો છે : મારો સગો હોત, 

ભાઇ હોત, કે મારો પોતાને પુત્ર હોત, તો પણુ થાયછે તેથી ઉલ ટુ 

ન થાતઃ--કાલે એને દેહાંત થશેજ. 

* પ્રસ્તિ ધમને। સિદ્ધાંત એવે। છે કે પ્રથમ આદમ અને હવાને સરજવ્યાં અને 

તેઓ ઇડન નામના બગીચામાં રહેતાં હતાં. અને તેમાં જ્ઞાન-વક્ષનાં ફળે! કદિ 

ન ચાખવાં એવી તેમને આજ્ઞા હતી. પણ મનુષ્યના સ્વભાવ પ્રમાણે તેમને 

જજ્ઞાસા થઇ અને તે ફળ તેમણે ખાધાં. એ ઉપરથી એવે। શાપ એમને થયે કે 

હવેથી દુનિયામાં પાપ પેસરે અને કોઈ પણુ માણસ પા્‌પર્હીત નહિ થાય. ઈસુ- 
ખ્રિસ્ત કે જે ઇશ્વરને દીકરો લેખાયછે તે વચમાં પડયે! અને એવા ઠરાવ થયો કે 
મનુષ્ય નતતા પાપની જવાખદારી ઈંસુખ્રિસ્તે લેવી, અને દરેક મનુષ્યને આ પાપ જે 
જન્મથી જ વળગ્યુછે તે બેપ્ટીઝમ નામની ક્રિયાથી ધોવાઇ ન્ય. તે પછી દરેક્‌ માણ- 


સની કરણી ઉપરથી મુઅ। પછી તે નરકમાં કે સ્વર્ગમાં કાચમ પડયે! રહેરો, અને કયા. 
મતને દિવસે એ છીવે। પાછા સજીવન થઈ ન્યાયને માટે ઈશ્વર સન્મુખ ઉભા રહેરે, 


૩૬ મેઝર ફેરર સૈઝર. [અક રજો 
ઇસાખેલા.--કાલે જ ! અરે, એમાં અત્યત ઉતાવળ થાયછે! ક્ષમા કેરે 
એને, હ્ષમા કરો! મૃત્યુને માઢે હજી એ તૈયાર નથી. પક્ષીઓને 
પૃણુ રસોડાને માટે તૈયાર થવા દેવામાં આવેછે. પેટ ભરવાની 
ખાતર આપણે જેટલે વિચાર રાખીએ છીએ તેટલે પણુ વિચાર 
ઇશ્વરના દરબારમાં માણસને સૈકલતાં આપણે પ રાખીએ? 


જ. ૪. _ ટ ઝે પ દ ક ન 
મારા મૈહેરખાન સાહેબ, વિચાર કરે, વિચાર કરો. આ ગુન્હાને 
માટે ફેણ મોતનું શાસન ભોગવ્યુ'છે? ગુન્હા તો ણ કચાછે. 


લ્યુસિયે। --(ઇસાખેલાતે એકકોરે) હા, ટીક કહ્યું. 

એજેલે. આટલા દિવસ સુધી કાયદો અમકમાં આવ્યો નથી, માટે 
એ નાખુદ થયોછે એમ સમજવાનું નથી. જેણે પ્રથમ ગુન્હો કર્યા 
તેને જે ચાંપતી શિક્ષા થઇ હોત, તો પાછળથી જે ઘણાએ ગુન્હો 
કર્યો તેમની હિંમત તે ગુન્હા કરતાં ચાલત નહિ ; હવે એ ડ્ાયદેો 
જાગ્રત થએલેછે ; જે થાયછે તેના ઉપર ધ્યાન રાખેછે ; અને 
જાદુગરની માફક ઝરતી કાચમાં જેઈ કહેછે કે ફૂલાણી ફૂલાણી 
બદચાલે।--પછી તે તદ્ન નવી હોય કે જૂનીના પરીચચે-જન્મેલી 
હાય, અને તેથી ધીમે ધીમે સેવાઇ વૃદ્ધિ ગત થતી હોય--હુવે 
પછી નાખુદ થવાની છે, અને દિવસે દિવસે ઓછી થવાની છે. 

ઇસાખેલા*--તોપણુ કાંઈક દયા ખતાવે।. 

એજેલે.--ન્યાયની લગામ ખરાખર ચલાવવામાં હું મોટામાં મોટી 
દયા દેખાડુ'છુ: અને એ દયા બેવડીછે : એકતો, એથી ઘણા અજા- 
ણ્યા ઉપર હુ' દયા રાખુંછુ,; નહિ તો પાછળથી એ ગુન્હેગાર એમને 
નડે ; અને એના પોતાના ઉપર પણુ એથી હુ દયા દેખાડુ છું, કારણુ કે 
આ એક ગુન્હાની સજા ભોગવતાં એ ખીને ગુન્હા કરવા જીવતો 
રહેતો નથી. માટે સતોષ રાખ: તારા ભાઇને કાલે શાસન 
ભોગવવુ' પડશે? સતોષ રાખી ઘેર જા. 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફોર મેઝર, ૩છ 


દસાબેલા.--ત્યારે આવી સજા કરનારમાં તસે પેહેલા, અને ભોગવના- 
રમાં મારે! ભાઈ પેહેલે! : એહે, આપણામાં શક્ષસી ખળ હાય તે 
ઉત્તમ વાત છે; પણ્‌ રાક્ષસની માફક એને ઉપયોગ કરવો એ 
જુલમગારતુ કામ છે 

હચુસિયે।.--(૪સાબેલાને એકકોરે રે) બહુ સારૂ કલુ. 

ઇસાબેલા.--5દ્રની માફક જે મોટાં માણુસો ગજના કરી શકતાં હોત, 
તો બિચારા ઇદ્રેને કદિ જ'પવા જ દેત નહિ ; ્‌ કારણકે દરેક તુચ્છ, 
નાનો અમલદાર પણ પોતાની સૃષ્ટિમાં ગર્જના જ કયા કરત.-- 
એ દયાળુ દેવ ! તારૂ તીત્ર અને બળતું વજ નાજુક ઝુલને છુંદી 
મારતું નથી, પણ કઠણ, મજખુત, અને ગાંઠાવાળા સાગને ચીરી 
નાખેછે: પણ અરે માણસ, મગરૂર ગવિણ માણુસ ! થોડી ઘણી, 
ક્ષણિક, અલ્પાયુષી સત્તાના પાશાકથી મેહેમસ્ત બનેલું માણસ 
ખિચાર્‌ સમજતું નથી કે જેના ઉપર પોતે દૃઢ વિશ્વાસ રાખી 
બેડુંછે તેનાથી પોતેજ તદન અનાણુ છે--મનુષ્યનો સ્વભાવ બિલોરી 
કાચના જેવા ખરડ છે ;-ને કેધધે ભરાએલા વાંદરાની માફૂક 
મહાન્‌ પ્રભુની સમક્ષ એવાં વિલક્ષણુ અટકચાળાં આદરી બેસેછે 
કે તેથી ફ્રિસ્તાઓને રડવું આવેછે ; અને એમના સ્વભાવ નને 
આપણા જેવા હોત, તો હસી હુસીને તેઓ મૃત્યુને આધીન 
ચાત. 

લ્યુસિચે?--(ઇસાખેલાતે એકકોરે) અરે, વાહ વાહુરે, પક્કી ! હવે એને 
દયા આવરે. એતુ મન ડગ્યું જભાયછે: મને ખરાખર સમ- 
જાયછે. 

દારોગે।1૦--ઇશ્વર કરેને એની અરજ સફળ થાય. 

ઇસાબેલા,--મારા ભાઈની તુલના આપની સાથે હુ કરતી નથી, 
કારણુકે જૂદાં જૂદાં માણુસોને જનૂદે જૂદ્દે માપે માપવાના છે. મોટાં 


૩૮ મેઝર ફ્રીર મેઝર. [અકરને 
માણસો સંતનું ઉપહાસ કરે તો તેમનામાં એ ટુશિયારી ગણાય: 
પણુ નાનાં માણસોમાં એ ધમેનિદા જેવુ મોટુ પાપ ગણાય. 

લયુસિચો?--(ઈસાબેલાને એકકેર) તું ખર્‌ં કહેછે: વધારે કહે વધારે. 

ઇઈસાબેલા*--મોટા માણસને ક્રોધ થાય તો જીવ ઠેકાણુ નથી એમ 
ખુલાસો! થાય ; બિચારે। નોકર જરીકે ચડભડે તો તુરત ગડગડીઉ 
મેળવે. 

લ્યુસિચો,--(ઈસાબલાને એકકેરે) સાવ સાચું તું બોલેછે: વધારે વધારે. 

એ'જેલેો --આ બધું મને તું શામાટે સભળાવેછે. 

ઈસાબેલા.--કારણકે સત્તાધારી મનુષ્યને સત્તા મળી એટલે એ માણસ 
મઢી જતું નથી ; બીજની માફક એનાથી પણ્‌ ભૂલ થઈ જાયછે. 
પણ્‌ છતાં સત્તામાં એવુ એક જાતનું ઓષધ રહેલુ છે કે તેથી દુરા- 
ચારની ચામડીને તે સારી રાખી શકેછે. આપના અ'તરના અતર- 
પડમાં પ્રવેશ કરે : અને હૃદય ઉપર હાથ મૂકી વાં પછી જીએ ફે 
મારા ભાઇએ જે ભૂલ કરીછે તેના જેવુ' ત્યાં કાંઇ છે ? અને મારા 
ભાઈના જેવી ગુન્હેગારી મનુષ્યના સ્વભાવમાં જ રહેલીછે એમ જે 
તમારૂ દૃદય કખુલ કરે, તો મારા ભાઈની જીદગી વિરૂદ્ધ તમારી 
જીભે એક વિચાર પણુ ઉચારવે। ન નેઇએ. 

એ'જેલે।.-- (સ્વગત) એ જે બોલેછે તે એવુ સાચું બોલેછે કે તેથીકરીને 
મારી બુદ્ધિ પણ ધીમે ધીમે સતેજ ખનતી જાયછે. (ઇસાખેલાતે) 
બટુ સારૂ, આવજે. 

ઇસાબેલા.--મારા મેહેરખાન સાહેખ, પાછા વળે. 

એજેલો.--તે' કહ્યુ' તેનો હુ' વિચાર કરીશ;--કાલે ફરીને આવજે. 

ઇસાખેલા.--સાંભળે। હુ કેવી રૂશવત આપીશ તેઃ મારા સેહેરખાન, 
પાછા વળો. ર 


પ્રવેશ ૧ જે.] મેઝર ફીર મૈઝર. ૩૯ 
એ જેલો.--કેવી રીતે ! મને રૂ્શવત આપીશ! 
ઇસાબેલા.--હા, એવી બક્ષીસો આપીશ કે એમાં ઇશ્વર આપની સાથે 
અધેભાગે ઉભે। રહેશે. 
હયુસિયે।.--(સ્વગત) નહિ તો સઘળુ આ ઘડીએ ધૂળધાણી મળી જાત. 
ઇસાબેલા.--મારી પાસે સોનામોહોરના (સક્કાની ભરેલી થેલીઓ નથી ; 
તેમ કલ્પનાને અનુકૃળ આવે તેવા હીશરમોતીના નાના મોટા 
દામીના પણ્‌ નથી ; પણ્‌ થ્રાતઃકાળ પહેલાં દ્વાર ખોલાવી પરમેશ્થ- 
રની હજુર પવિત્ર પ્રાથેતાએ પહોંચશે, અને તે પણ નિષ્કલ ક, 
અતિ પવિત્ર મનુષ્યોના, અપવાસ કરી દીન બનેલી કુમારિકાઓ 
કે જેનાં અતઃકરણુ આ ક્ષણિક વ્યવહારમાંથી તદ્‌ન વિરક્ત થએ- 
લાંછે તેમનાં--સ્ુખમાંથી નીકળશે. 
એ જેલે।.--વાર્‌, કાલે મારી પાસે આવજે. 
લ્યુસિયો..- (ઇસાબેલાને એકકોરે) ઢીક, બહુ સાર્‌ થયું ! જા, હુવે ! 
ઇસાબલા.--ઇશ્ચર આપની રક્ષા કરે. 
એ જેલે।.--(સ્તગત) તથાસ્તુ : કારણકે જ્યાં એકમેકના વિચાર જૂદા છે, 
ત્યાં મારૂં મન લલચાતું જાયછે. 
ઇસાબેલા.--કાલે કેટલે વાગે આપ હુજુર આવુ ? 
એ'જેલે.--બપેોર પહેલાં ગમે તે વખતે. 
ઇસાબેલા.--ઇશ્વર આપની રહ્ષા કરે. 
(ઈસાખેલા, લ્યુસિથે। અને દારેાગે। ન્તચછે.) 
એ'જેલે।.--તારાથી !--તારા સદ્ગુણુથી જ.--આ શુ'? આ શું? આ દોષ 
તે એને! કે મારે? કોના દોષ વધારે, ફૂસાવનારને। કે ફસનારનો? 
એને દોષ નથી, તેમ એ ફ્સાવતી પણ નથી. શખ અને પુષ્પ-- 
એ બન્ને ઉપર સૂર્યના પ્રકાશ તો સરખો જ પડેછે, પણુ પુષ્પ 
'ખીલેછે અને શખ કેહી જાયછે: તેમજ, સદૃગુણુના સહુવાસથી 
હુંજ ભ્રટ્ટ થતો જઉ. હુલકી સ્રી કરતાં સાધ્વી સ્રી આપણી 


રી 


૪૦ મેઝર ફાર સૈઝર. [અંકરને 

ખુદ્ધિને વધારે મોહિત કરી શકેછે એ વાત શું સત્ય હોઈ શકે? 

ડતર જમીન પુષ્કળ હોય, છતાં દેવરમરીર પાડી તે સ્થળે નજર 
ઉભાં કરાવવાની આપણને ખુદ્ધિ થશે ? અરે ધિક્કાર છે, ધિષ્કાર છે, 
ધિક્કારછે! એજેલે તું શું કરેછે? અથવા, તું તે કેવે। છે ? જે 
વસ્તુને લીધે એ અનુપમ છે તેને માટે જ તું એના ઉપર દુષ્ટ નજર 
કરેછે ? અરે, એને ભાઈ ભલે જીવતે રહૈ ! જ્યારે ન્યાયાધીશે 
પોતે જ ચોરી કરવા તત્પર બનેછે, યારે ચોરને તો ચારી કરવાની 
એક જાતની પરવાનગી મળેછે ! એના સુખમાંથી નીકળતાં વચન 
ફૂરી સાંભળવાની મને ઇચ્છા થાયછે, એની રમાણીય આંખો જેઈ 
મને ઉત્સવ થાયછે,--આ સઘળું એના ઉપર મારે પ્રેમ થાયછે 
તેથી હુશે ? આ કેવી જાતનું સ્વપ્ન છે? અહે, સેતાનનો પ્રપંચ 
કેવો છે ! સતને ફસાવવા સતને જ લાલચ તરીકે આગળ ધરેછે ! 

દગુણુના ઉપર પ્રેમ રાખવા જતાં જે લાલચ આપણુને પાપમાં 
પવૃત્ત કરે તે લાલચ ખરેખર નેેખસકારક છેઃ વેશ્યા ગમે તેટલા 
ફદ, કળા કે ચાળા કરે, પણુ તેના ભણી કદિ પણુ આડી આંખે હુ. 
નેોઉં નહિ: પણુ આ સદગુણી બાળાએ મને કેવળ પરવશ બનાવી 
દીધોછે : અત્યારસુધી માણુસોની પ્રેમઘેલછા જઇ હું હસતો હતો; 


અને એમ કેમ બનતુ હશે તે જેઈ આશ્ચર્ય પામતો. 
(નતચછે.) 


દળણનાતતવા:ઃ કન-૯૦૧.-.-૦૦-૦૦૦-૦૦૦૦૦--૯- 0૦૩૪ #/ *#---૦--. 


પ્રવેશ ૩3 જે.--સ્થળ, કેદખાનુ. 
(પાદરીના વેશમાં રાન્ત અને દાર્‌ાગે।, જૂદે જૃદે રસ્તે પ્રવેરા કરેછે.) 
રાજા.--ઇશ્વર તારી આખાદી કરે, દારોગા ! દું ધારૂછુ કે તું દારે- 
ગે।જ કે. 
દારોગે।.--હા, દારોગો છુ. શી આજ્ઞા છે, કુપાળુ પાદરી સાહેખ ? 
રાજા.--અમારી પાદરીએની પવિત્ર ફરજ છે તેથી અને ઉદારતાથી, 


પ્રવેશ ૩'જે.] મેઝર ફરાર મેઝર. ૪૧ 
અહીં કેદખાનામાં વસતા દુઃખી જીવોની મુલાકાતે હું' આવ્યોણું : 
એમને મળવાને મારો એક સાધારણુ હુક છે તે મને આપ, અને 
એમના ગુન્હા શાશા છે તે મને જણાવ, એટલે એ પ્રમાણે તેમને 
હ દિલાસો આપુ. 

દારોગે।.--એથી પણ વિશેષ જરૂરનુ' હોય, તો તે પણુ કરવા હુ ખુશી છું : 
જુઓ, આ અહીં એક સ્રો આવેછે,-હાલ મારા ઢવાલામાં છે, કે 
જેણે પોતાની યુવાનીની જવાળામાં પડીને પોતાનું પાપ જાહેર 
કરી દીધુ'છે : બેજીવવાળી છે, અને જે પુરૂષની એ કૃતિ છે તે 
પુરૂષને દેહાંતદડ થયોછે: એ યુવાન પુરૂષ છે કે જે મરવા 
કરતાં આવે ખીન્ને ગુન્હા કરવાને વધારે લાચક છે. 

(જ્યુલિયટ પ્રવેશ કરેછે.) 

રાજા*--કયારે એને સજા થવાની છે? 

દારોગે.--મારા ધારવા પ્રમાણે કાલે.--(ન્યુથીચટને) બાઇ, તારે માટે 
સર્વ વ્યવસ્થા તૈયાર છે ; થોડીવાર પછી ત્યાં તને લઈ જઈશ. 

શાજા.-- ખાઈ, કરેલા પાપને તને પશ્ચાતાપ થાયછે ? 

જ્યુલિયટ.--થાયછે, અને શરમની મારી મરી જાઉછુ. 

રાજા.--તારા અતતઃઃકરણુનો મેલ ધોઇ નાખવાને! રસ્તો તને હું ખતા- 
વીશ. અને તારે! પશ્ચાતાપ શુદ્ધ છે કે સ્વાર્થી છે તે પણુ તપાસી 
જોઈશ. 

જ્યુંલિયટ--ઘણી ખુશીથી શીખીશ. 

શજા.--જે માણુસે તને આ દશાએ પહોંચાડી તેના ઉપર તારે પ્રેમ છે? 

જ્યુલિયટ.--જે સ્રીએ એવી એવી દશાએ એને પહોાચાડયો તે સીના 
ઉપર મારો જેવે પ્રેમ છે તેવોજ એના ઉપર છે. 

રાજા.--ત્યારે એવુ જણાયછે કે તમે બન્નેએ સ'પીને પાપ કયુ છે. 

જ્યુલિયટ.--એક ખીનાની ઇચ્છાથી. 

રાજા.--ત્યારે એના કરતાં તારૂ પાપ વધારે. 


૪૨ મેઝર ફોર મેઝર. [અક રને 

જયુલિયટ.--બાપજી, કખુલ કરૂ'છુ' અને પસ્તાઉ' છું 

રાજા.--બહું સાર્‌) બેટા, પણુ તારી આવી દુદેશા થઇ માટે દિલગીરી 
થાયછે એમ ન હોવું જેઈએ. શારીરિક કે વ્યવહારિક વિપત્તિને 
લીધે થતો પશ્ચાતાપ ખોટો સમજવો, પાપનો નહિ: કારણુકે 
ધાસ્તીને લીધે જે પાપમાંથી આપણે અળગા રહેતા હોઇએ, તો 
એ ધાસ્તી જતાં એ પાપ આપણે જાણ્‌ીનેઇને ફરી કરીએ છીએ. 

જ્યુલિયટ.--મને પાપને જ પસ્તાવો થાયછે, અને તેથી આ ફુ:ખ હું 
આનદથી સહન ડરૂછુ. 

રાજા.--બસ, મનનું સાંત્વન એવી જ રીતે કરજે. તારા પ્રેમીને મોતનું 
શાસન કાલે થવાનું છે એમ મે સાંભળ્યુછે, અને હુ એની પાસેજ 


જાઉછુ. જા, ઈશ્વર તારૂ ભલું કરશે. શાંત પાપ'! 
ડી 
જ્યુલિયટ. --મોતનું શાસન ક કાલે જ થવાતુછે! અરે વ્યથ પ્રેમ ! જેને 
માટે મારૂં જીવન રહ્યુંછે, તે તો જાયછે ! હાય હાય ! 
દ્વારોગે।---અકફેસોસની વાત છે. 
(સવે ન્નયછે.) 


#-ૂૂૂ્રૂવ્ઝ-અ-૦-૦-ૂ--૦૦-----૦------ 


પ્રવેશ ૪ થો.-- સ્થળ; એજેલેોના ઘરને ઓરડો. 
(એજેલે। પ્રવેશ કરેછે.) 
એ'જેલે..--જ્યારે હું પ્રાથના કરતાં કરતાં ધ્યાનસ્થ થવાનો વિચાર 
ડુરછુ, ત્યારે તુરત પ્રાથના અને વિચારના વિષય જૂદા જૂદા થઇ 
જાયછે: ઈશ્વર તરક માત્ર ખાલી શખ્દો જ જાયછે, દરમ્યાન 
જીવ્હાનો અવાજ સાંભળ્યા વિના મારી કલ્પના ઇસાબેલા ઉપરજ 
સ્થિત થાયછે. પશુની માફૂક માત્ર નામ મ્હાંમાં વાગોળતે! હાઉ 
તેમ પ્રભુનું નામ માત્ર સુખમાં જ રહેછે, પરંતુ મારા દૃદયમાં તે 
કલ્પનાએ જાગ્રત કરેલો સખળ પ્રેમપ્રવાહુ વહ્યા કરેછે. જે 
રાજનીતિનો હુ' અભ્યાસ કરતો હતો તે વારવાર વચાવાને લીધે 
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પરિચિત થઇ ગયેોછે અને તેથી નિરુસ્ન અને કે ટાળાભરેલે મને થઇ 
પડયોછે: અને માર્‌ ગાંભીયે, કે જેને માટે--કોઇ સાંભળતું તે 
નથી--હુ' આટલે! મગરૂર છુ તે, નિજીવ પીછાંને માટે બદલવા હું 
તૈયાર થયોછુ કે જેની સામે પવન વ્યથ અફળાયછે, અને ઉપરાંત 
પણુ કાંઇક આપું. અરે હાકેમી ! અરે દંભ ! તારા દાંભિક ઉપલા 
દેખાવમાં ઢ'કાઇ રહી કેટલી ખધી વાર તુ' મૂખીને ડરાવી ભય ઉપ- 
જાવેછે, અને ડાહ્યા પુરૂષાને તારી ખોટી ગણુના કરાવી એમને 
તુ ખાંધી લેછે ! માઢી, તું માઢી તે માટીજ. સેતાનના શીંગડાં 
ઉપર્‌ કિરસ્તાનું નામ લખો : સેતાનનું છેગું' એ ન હોય. 
(નાકર પ્રવેશ કરેછે.) 


કોણે છે? કોણ છે? 


ને 


જૂ 


નોકર્‌.--કેઈ ઇસાબેલા કરીને ખાઈ આપની સુલાકાત માગેછે. 


એજેલે।.--લઈઇ આવ એને. 
(નોકર ન્નચેજે.) 


અરે ઇશ્વર, મારા દૃદયમાં લોહી આમ કેમ ધસી આવેછે, અને આ 
પ્રમાણે નેઇએ તે કરતાં વિશેષ થઇ જવાથી દૃદય કામ કરી શકતું 
નથી, અને ખીના ભાગ કે જ્યાં એની જરૂર છે ત્યાંથી દોડી આવતું 
હોવાથી તે ભાગ પણ નકામા થઇ જાયછે? મૃચ્છામાં પડેલાની 
સાથે મૂખ લોકો પણુ આવું જ આચરણ કરેછે : સઘળા એને મદદ 
કરવાના ઈરાદાથી આવેછે, અને જે હુવા એને જાગ્રત કરવામાં 
સહાયક બનવાની છે તેનેજ તેએ રોકી રાખેછે : અને મૂખ અમ- 
લદારે। પણુ પોતાના પ્રિય રાજા પ્રત્યે આવીજ વત્તણુક ચલાવેછે : 
જે ફરજ પોતાને બજાવવાની છે તે છેડી દઇ હુજુરમાં તેઓ ધસી 
આવેછે, જ્યાં તેમનો અણુધડ પ્રેમ રાજાને માઠું લગાડેછે, અને. 


પોતાનું કામ પણુ તેએ ચૂકેછે. 
(ઇસાખેલા પ્રવેરા કરેછે.) 
ફેમ, સુદર યુમારિકા? 


૪૪ મેઝર ફોર મેઝર. [અકરને 

ઇસાબેલા.--આપની ઈચ્છા જાણવા હું' આવીછું. 

એ'જેલો--મને પૂછવા કરતાં વગર પછયે તું જાણી જાય તો હું બટ 
પ્રસજ્ઞ થાઉ. તારે। ભાઈ જીવી શકે તેમ નથી, 

ઈસાબેલા.--મેં પણ એમજ ધાર્યું ડુતું.--ઇશ્વર આપને આખાદ રાખે! 

(નચછે.) 

એજેલે.--છતાં થોડો વખત કદાચ એ જીવવા પામે : અને એ થોડો 
વખત કદાચ મારી કે તારી જીદગી જેવડો થઈ જાય : તથાપિ 
એતુ મોત ચોક્કસ છે. 

દસાબેલા.--આપની સનાથી ? 

એજેલે।--હા. 

ઇસાખેલા--દૃપા કરીને કહેશે કે કયારે? કે જેથીકરીને દરમ્યાન 
વખત એ એવી રીતે ગાળે કે તેથી એના આત્માની અધોગતિ 
ન થાય. 

એજેલે.--અહા! આ ભ્રષ્ટ રુરાચારને ફિટકાર છે ! ઇશ્વરની કાયદેસર 
સૃષ્િમાંથી જે કોઈ હરકેોઇને વિદાય કરે તે જેટલે ગુન્હેગાર છે 


રિ 


તેટલે! જ ગુન્હેગાર ઇશ્વરની સૃછિમાં જે ગેરકાયદેસર ચાલી ઉમેરે 

કર્‌ તે પણુ છે. ખૂન કરવામાં ગેરકાયદેસર એક માણુસ તમે ઓછું 
ઝુરોછે, તો! જે રસ્તાને ધમે અને કાયદો ખન્ને નિ દેછે તે રસ્તે જઇ 
સષ્િમાં ઉત્પત્તિ કરે તો તે ગેરકાયદેસર હોવાથી તેટલાજ દોષને 
પાત્ર છે. 

ઈસાબેલા.--આ સ્વગેને કાયદે છે, પૃથ્વીનો નહિ. 

એ'જેલે।.--વારૂ, તું એમ કહેછે? તો ભલે, હુમણાંજ દાખલા દલીલથી 
તારૂ મ્હૉ ટુ બંધ કરીશ, વાર્‌: આ બેમાંથી તું ક્યું પસદ 
કરીશઃ--કાયદાનેો તીત્ર ન્યાય તારા ભાઈની જીદગી લે તે, કે 
તેની જી'દગી ખચાવવા જે સ્ત્રીને એણે કલ'કિત કરીછે તે શીના 


જેવી જ રસિક અપવિત્રતાને તાર્‌' શરીર સોંપી દેવુ તે? 


ન્ય ચુ. ન જૂ 
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ઇસાબેલા.--સાહેખ, આટલુ તો સિદ્ધ કે મારા આત્માને ભ્રષ્ટ કરવા કરતો 
મારે દેહુ છુઢી જાય તો ભલે. 

એ'જેલે.--તારા આત્માની ટું વાત કરતો નથીઃ આપણાં પરાણે કરેલાં 
પાપ માત્ર સંખ્યામાં જ વધારો કરેછે, તેના હિસાબ આપણે 
આપવે પડતે! નથી. 

ઇસાબેલા.--એ તમે શું બોલેછે ? 

એજેલે।.-નહિ, એની જવાબદારી હ' માથે નથી લેતે ; કારણકે જે 
વાત હુ કર્‌છુ' તેની વિરૃદ્ધ પણ હું' બોલી શકુછું, આટલે! જવાબ 
આપઃ-- દેશને કાયદો અત્યારે મારે સુખે બોલેછે, અને તારા 
ભાઇની જદગી લેવાને મેં ઠરાવ આપ્યોછે : આ ભાઇની જીદગી 
બચાવવા પાપમાં પણ કાંઇ ઉદારતા હોઇ શકે કે નહિ? 

ઇસાબેલા.--જે આપ એમ કરવાની પુપા કરે, તો મારા આત્માના 
જેખમે પણુ હું માથે લઉછુ' કે એમાં પાપ બિલકુલ નથી, માત્ર 

દારતાજ છે. 

એ જેલે..--તારા આત્માના જેખમે એ કરવાની તે' યુપા કરી, તો પાપ 
અને ઉદારતા બન્ને વજનમાં સરખાં. 

ઇસાબેલા*--હું મારા ભાઇની જીદગી માગુ, અને તેમાં ને પાપ 
હોય, તો હે ઈશ્વર, એ પાપ મારે માથે! અને તમે મારી 
વિનતિ સ્વીકારો, અને તેમાં પાપ હોય, તો હમેશાં પ્રાતઃકાળે 
ઉડી એવી પ્રાથેના કરીશ કે એ પાપ મારે નામે ચડે, અને 
તમારે તેની સાથે લેવા દેવા નહિ. 

એજેલે?*--નહિ, એમ નહિ ; તું વાત ખરાખર સાંભળતી નથી : હું કહું 
છુ કાંઈ અને તું સમજે છે કાંઈ, કાંતો તું કેવળ અજ્ઞાન છે, અને 
કાંતો ચતુરાઈથી એવે! દેખાવ તું કરેછે, અને એ વાત સારી નહિ. 

ઇસાખેલા.--કેવળ અજ્ઞાન, અને કશામાં સારી નહિ, એવી હોઉ' તે 


૪૬ મેઝર ફોર મેઝર. અક રને 
ભલે એવી રહીઃ પરંતુ ઈશ્વરની દુપા મારી અયોગ્યતાથી મને 
જાણીતી રાખે એટલે થયુ. 

ગએજેલષે.--આ પ્રમાણે ડાહાપણુ પોતે જ પોતાની અવજ્ઞા કરીને અત્યત 
તેજસ્વી જણાવાની ઈચ્છા રાખેછેઃ અને એજ પ્રમાણે જ્યારે 
સ્વરૂપવાન સી લબકઝખક પોતાનું મ્હાં દેખાડેછે ત્યારે જેવી 
સુંદર દેખાયછે તેવી સુંદર ને છૂટે મ્હાંએ ચાલી નાય તો 
નથી દેખાતી.--પણુ ને, ધ્યાનમાં રાખ : તને સપણ સમજય માટે 
હું સ્પષ્ટ બોલીશ. તારા જ્ાઇને મોતનું શાસન છે. 


%સાભેલા-છે. 
એ'જેલે.--અને એને ગુન્હા એવે છે કે આવી સ'ખ્ત સજા કરીએ તો 
થાય. 


ઇસાખેલ।.--વાજબખી. 

એ જેલે..--તેો એની જીદગી બચાવવાનો આ સિવાય ખીન્ે કેઈ રસ્તે! 
નથી એમ સમજ,--અને તે પણુ હું માથે નથી લેતો, માત્ર વાત 
સમજવા સપણ કટ'છુ--કે તું એની ખ્હેન છે. હુવે કોઇ માણુસ 
એવેો છે કે એની ન્યાયાધીશ ઉપર લાગવગ ચાલે તેમ છે, 
અથવા તો એની પોતાની પદવીજ એવી મોટી છે કે એ તારા 
ભાઇને કાયદાના આ સ'ખ્ત ખંધનમાંથી છૂટો કરી શકે તેમ છેઃ 
અને એ ભાઈની જદગી ખચાવવા કાંતો તારા શરીરને ખજાનો 
એને લૂટવા દેવે, અથવા તેો। તારા ભાઇને મરવા દેવો, આ સિવાય 
આખી ફ્નિયામાં બીને કોઇ ઉપાય નથીઃ તો આવે વખતે તું 
શું કર્‌? 

'ઈસ્ાબેલા.--જેટલું મારે પોતાને માટે કર્‌ તેટલું બિચારા મારા ભાઇને 
માટે કર્‌: એટલેકે, જે મોતની શરત મારે માથે હોય, તો 
સખ્ત ફૂટકાના ચાઠાંને હું સુંદર ઘરેણાં ગણું, અને કેમ જાણે કે 
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ઘણા દિવસની ચાહના હોય તેમ મોતની પથારી ઉપર ઘણી 
ખુશીથી સૂઈ જાઉ; પણુ શરીરને ભ્રણ થવા ન દઉ. 


ગએ જેલે।.--ત્યારે તારા ભાઇનો જીવ જશે. 


ઈસાબેલા. --અને એજ વધારે સારે રસ્તો છે : ભાઇને છેડવવા જતાં 
ને ખ્હેન કાયમને માટે મૃત્યુવત્‌ ખનતી હોય, તો ભાઇ એકદમ 
મરે તેજ સારૂ. 

એજેલે..--ત્યારે હમણાં જ જે કાયદાના શાસનને નિર્દય કહી તુ 
વખોડર્તાા ટુતી, તેના જેવી જ તું પણ નિર્દય નથી ? 

ઇઈસાખબેલા.--આત્માની અધોગતિ બ્હોરીને માફી અપાવવી તેમાં, અને 
બિનશરત માફીમાં, આસમાન જમીનને ફેર છેઃ ભ્રષ્ટ, રુર્ગષી 
છૂટકારાની સાથે વાજબી દયા કેઈ પણુ જાતનો સખધ 
રાખતી નથી. 

એજેલે--થેોડા વખત પેહૅલાં તું કાયદાને જુલમગાર ગણતી હુતી ; 
અને તારા ભાઈની ભૂલને દુરાચાર નહિ, પણુ વિલાસી મઝા તું 
કહેલી હુતી. 

ઇસાખેલા.--અરે, સાહેબ, કુપા કરીને મને માફ કરો ; જે વસ્તુ કર- 
વાની આપણી ઇચ્છા હોય, તે વસ્તુ થાય એટલામાટે જે આપણા 
મનમાં પણુ નથી હોતું તે ઘણી વખત આપણા સ્હૉંમાંથી 
ખહાર નીકળી જાયછે : મારા ભાઈ ઉપર મારે અત્યત પ્રેમ હોવાને 
લીધે તેના ફાયદાની ખાતર જેના ઉપર મારો તિરસ્કાર છે તે 
દોષને પણુ હું' આચ્છાદિત કરતી હુતી. 

એ જેલેો.--આપણે બધા ઇશ્વરના ગુન્હેગાર છીએ. 

ઈશાખેલા.-માટેજ કહુછી કે પુરૂષાની સામાન્ય નિર્ળળતા મારા 
ભાઇ એકલામાં જ હોય, તો મૃત્યુતુ શાસન એને વાજખી છે. 

એ જેલેો.-નહિ, સીઓ પણુ ઇશ્વરની ગુન્હેગાર હોયછે. 


૪૮ મેઝર ફર મેઝર. [અકરજોે 

ઇસાબેલા.-હા, જે અરીસામાં પોતાનું સુખ જુએછે તેના જેવી જ ; 
અને તેથી પ્રતિખિખ પડયુ કે તુરત ભાંગવા માંડેછે. રીએ ! 
અરે પ્રભુ! એમનાં નબળા મનને લાભ લઇને પુરૂષો જ સ્ીઓને 
પતિત કરેછે. નહિ, અસે તો દશગણી ગુન્હેગાર છીએ એમ ડે 
તે ચાલે, કારણકે અમારા નાજુક ચેહેરાના જેવી જ અમે 
નાજુક હોઇએ છીએ, અને એવી ભોળી હોઇએ છીએ કે જૂટડી 
વસ્તુને પણુ સાચી માનીએ છીએ. 


એજેલે.--એ ટું બરાબર સમજુંછુ છઇએ તેના કરતાં વધારે દઢ 
આપણે થઈ રાગે એમ નથી.-વારૂ ત્યારે, તારી જાતિ વિષે 
તુજ જે સાક્ષી પૂરેછે તેથી જરા વધારે હિંમતવાન ખની હૂં 
બોુંછુ.--તે' જે વાત કરી તે વાતનેજ સાચી માની હુ' પકડી 
રાખુછુ. તું સી છે, તો સ્્રીજ હવે થા: જે એથી વિશેષ તું થાય, 
તો તું સ્રીજ નથી; અને જે તું સીજ હોય,--અને ખહારનાં 
સવ લક્ષણાથી તું સ્રીજ જણાઈ આવેછે--તો તે અત્યારે 
સાબિત કરી આપ, અને સ્રીને નિમિત પોશાક પેહેરી લે. 

૪સાબેલા.--મારી પાસે તો માત્ર એક જ જાતની ભાષા છે મુપાસા- 
ગર, મુપા કરીને પ્રથમ બોલતા હુતા તેવી ભાષા વાપરે. 

એજેલો.--ત્યારે સપટ્ટ સમજ કે તારાથી હુ' પ્રેમ-માહિત છુ. 

ઇસાબેલા.--મારો ભાઈ પણુ જ્યુલિયટપર પ્રેમ-મોહિત હેતો ; અને તસે 
કહોાછે કે એટલા જ કારણુથી એને જીવ જશે. 

એજેલે।..--ઈસાબેલા, તારે પ્રેમ તું મતે આપે, તો એનો જીવ 
નહિ જાય. 

૪સાખેલા.--હું જાણું છુ કે આપના સદ્ગુણુમાં આવે! પણુ અધિકાર 
રહેલેછે, અને ખીજની આમ પરીક્ષા કરવા જતાં પોતાને! યશ 
એ કાંઈક ગુમાવેછે. 
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પ્રવેશ ૪ થી।.] મેઝર કફેદર મેઝર. ૪૯ 

એજેલો.--હું પ્રમાણિકતાથી કટ'છુ' તે વિશ્વાસપૃવેક માનજે કે જેવે। 
મારો અ'દરથી ઇરાદો છે તેવા જ મારા બહારથી શખ્દો છે. 

ઈસાબેલા.-- અહા ! નાની પ્રમણિકતાને। મોટો વિશ્ચાસ, અને અત્ય'ત દુણ 
ઈરાદો ! દભ, દભ, કેવળ ઢોંગ! એ જેલે, હુ તને છતો પાડીશ ; 
ધ્યાન રાખજે : આઘડીએજ --હાલને હાલ મારા ભાઈને માફ્ી- 
પત્ર લખી મોકલ, નહિ તો ગળુ ફાડીને લોકોને કહીશ કે તું કેવી 
જાતનો માણસ છે. 

ખે જેલો.--ઇસાબળેલા, તાર્‌ માનશે કોણ ? નિષ્કલંક નામ, ઉગ્ર અને 
સ્ત જીવન, તારા વિરૂદ્ધ મારું વચન, અને ર.જ્યમાં મારે 
દરૂજે,--આ સધળું મારી તરફેણમાં છે અને તારે માટે આ સર્વ 
એટલુ તે! વિશેષ થઈ પડશે કે તારૂં બોલવું ટીટોડીની માકક દબાઈ 
જરે, અને તારે માથે પરનિ'દ્ાનો દોષ આવશે. મારા સ્રુખમાંથી 
વાત નીકળી ગઇછે અને હવે મારા વિકારની લગામને હુ સ્વત-ત્ર 
મૂકી દઉછુ': મારા તીત્ર વિષયાભિલાષને અનુકૂળ તારી ઇચ્છા 
કર્‌ : કરગરાવીને આપવાથી આપ્યાનું ફૂળ અને ઉદ્દેશ નણ પામેછે; 
માટે શરમથી ઉપજતી તીલ અને મનની સુઘડતા એકકેરે મૂકો 
દે: મારી ઇચ્છાને અનુકૂળ થઇ તારા ભાઇને છોડાવ, નહિ તો 
એને જીવ જશે એટલું જ જ પણુ તારી નિર્દયતા એનુ મૃતયુ 
પણ નિર્દય બનાવરે--એને રીખી રીખીને હું' મારીશ. જેઇએ તો 
આતે જવાબ કાલે દેજે, પણુ અનુકૂળ થઇને આવજે, નહિ તો જે 
તીત્ર વિકારથી દોરવાઇ હું કામ કરૂંછું તે તારા ભાઇ ઉપર મને 
જુલમગાર ખરેખર સાબિત કરી આપશે. તું કહેછે કે મને તું 
છતો પાડીશ; તો જા, બોલવુ હોય તેમ બોલજે; બાકી કાંઈ 
રાખીશ નહિઃ તારૂ' સાચુ' અને માર્‌ ખોટું: પણુ તાર્‌' નહિ 
_મન્‌ય, અતે માર્‌ મનાશે. 

(«ચેછે.) 


૫૦ મેઝર ફૉર મેઝર, [અકરને 

ઇસાખેલા.-- 
કયાં જઇ કોને કટુ! દશાને દોર ને ! 
શિયાળવુ' સાધુ થયું, તેના ઉપાય શે ? કયાં જઈન 
ગરીબની ગરીબાઇમાં સાચું તણાઇ જાય, 
શા મોટાની મોઢાઈના દભે દખાઈ જાય. કયાં જઈ૦ 
ફેર ઝુખમાંહિ ઝબાન એકની છે એક 
વખતે સાચું-વખતે જુઠ, છે મરજીનો જ વિવેક. કયાં જઈન 
મરજી અમારે કાયદો, મરજી અમારે દેવ, 
મરજી મડીં આખુ જગત ,--છે જુલ્મીની એ ટેવ. કયાં જ૪૦ 
કૂતરૂ' ધમાસને ચડી બેઠું છે આજ 
પણુ મારે ઇલાજ શૈ !-પ્રભુ ! તું રાખે લાજ. કયાં જ૦ 


ચાલ, મારા ભાઈ પાસે જાઉ: ને કે વિકારના આવેશમાં એ 
પતિત થવોછે એ વાત ખરી, તથાપિ એનું દૃદય એટલું ઉદાર અને 
આખરૂદાર છે કે એક તો શું, પણુ એને વીશ શરીર હોય તો તે પણુ 
પોતાની ખ્હેનની પવિત્ર આખરૂની ખાતર નિઃશક મનથી અપેણુ કરી 
દે; ત્યારે હુવે. 

શુદ્ધ રહેજે ઈસાબેલા, ભાઇ ભલે મરે, 

અમને અમારા ભાઇથી, છે લાજ પ્રિય ખરે. કયાં જઈન 


તથાપિ દુષ્ટ એજેલોની દુષ્ટ માગણીથી હુ' તેને વાકેફ્‌ કરીશ, ફે 
જેથીકરીને એતુ ચિત્ત મૃત્યુને અનુકૂળ થતાં એને! આત્મા શાંતિ પામે. 
(નતયછે.) 


સતકાકસાનાનાકાનાનતાતાનગાથિગ ભરિટસ્‍ીરાતારરરમા,લાપતગ્યનાઇન--મ,-. ------૦-... તમજ... સજનસાામ-લજન....-* --મણુન---૦--ાતા ૪ હાજ” “.ક૪ મ કક ઇન્ડ. રયાઇ, «ક -* (તા ૧તઇ-જાયત્ાઇ જશ ટ-વનાજાકનભ-૦:00 ૦-૯ ના અ.ન છુટ -નતનાનના-.. _-. તક ગજલકનડક,૦ --૦ 


# “નથી સુખ સુંદરી સદાકાળ કે!ઇઇનું નભ્યુ અને નભનાર'' એ રાહ. 
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પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફૅ।ર મેઝર. ૫૧ 
ગ્મ'ક ૩ જે. 
પ્રવેશ ૧ લેો.--સ્થળ, કેદખાનુ. 

(પાદરીન। વેરામાં રાન્ન અને દારેગે।, “્લાડિયોની પાસે આવેછે.) 
રાજા.-- ત્યારે એજેલે તને માફ કરશે એવી આશા તું રાખેછે ? 
કલાડિયો -- દુલાગીના નશીબે આશાનું જ એષધ રહેછે : જીવવાની 

આશા છે, અને મરવાને તૈયાર છુ. 
રાજ.--મૃત્યુની ખાત્રા રાખવી : તેથ્રી જીવવું કે મરવુ--બેમાંથી ગમે 

તે ખની આવે, પણ્‌ તે દિલ્ાસાકારક થઇ પડેછે. જીદગી વિષે 

આવે વિચાર કરવે।:---તને ગુમાવતાં એવી વસ્તુ હુ ગુમાવુંછું 
કે જેનાથી માત્ર મૂખાએ જ રાજી રહૈઃ માત્ર તું શ્વાસ છે-- 
પવન છે, કેવળ આકાશી સત્તાઓને આધીન છે, અને જે ખોળીઆમાં 
તું રહેછે, તેને પળે પળે તું પીડા આપેછે; માત્ર, મૃત્યુ તને 
મૂખ જ ખનાવેછેઃ કારણકે મૃત્યુથી નાશી જવા તું નિરંતર 
પ્રયાસ કરેછે, અને છતાં નિરંતર તેની નજીક જ તું જતી *નયછે. 
સ્વભાવે તું ઉચ્ચ નથી, કારણકે જે જે સગવડો તને મોજુદ છે, 
તે કેવળ ગદકીમાંથી જ તને પ્રાત છે. બેશક તું બહાડુર તે! 
નથી જ, કારણુકે ગરીબ જ'તુના નાજુક અને નરમ આંકડાથી પણ 
તું બ્હીએછે. સર્વીત્તમ આરામ નિદ્રા છે; અને તે મેળવવા તું પ્રયત્ન 
કરેછે, અને છતાં મૃત્યુથી તુ' અત્યત ડરેછે, અને મૃત્યુ એ નિદ્રાથી 
વિશેષ કશું નથી. તારી હસ્તીનો આધાર પણુ તારા ઉપર નથી, 
કારણુકે ધૂળમાંથી ઉત્પન્ન થતા હુજારો કણુ ઉપર એનો આધાર 
છે. તું સુખી પણુ નથી, કારણુકે તારી પાસે નથી તે મેળવવા 
તું દોડેછે, અને છે તેને વિસરી જાયછે. તું નિશ્ચિત પણુ નથી; 
કારૃણુકે ચ'દ્રની માફક તારે ચેહેરો પણુ વિચિત્ર ફેરફાર અતુભ- 
વેછે. તવંગર હોય, તોપણુ તું ગરીબ છે; કારણકે સોનાથી 
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ભરેલાં છાલકાં જેની પીડ ઉપર છે એવા ગધૈડાની માફેક માત્ર 
દ્રવ્યની સાથે તું મુસાટેરી જ કરેછે, અને મૃત્યુને દ્રારે બોજાથી 
તું મુક્ત થાયછે. તારે કોઈસ્નેહી પણુ નથી; કારણકે તારાં 
પોતાનાં આંતરડાં, જના ઉપર તું મુખત્યાર છે, અને જે તારા 
પાતાના જ કટિ-પ્રદેશની ઉત્પત્તિ માત્ર છે, તેજ તાર્‌' મૃત્યુ કરા- 
વતા વાતર।ગ, સ'ધીવા, અને ધાધરને નિરંતર શાષ આપ્યા કરેછે. 
તારૈ સુવાની પણ નથી, તેમ ઘડપણ 'પણ્‌ નથી, પણ કેમ જાણું કૅ 
જમ્યા પછીનો આરામ હોય તેમ બન્નેનાં તને સ્વપ્નાં આવેછે ; 
પણ આનદરીલ તારી આખી ઝુવાની કેમ જણે કે વૃદ્ધ કળ 
ગઇ હોય તેમ લાળ મૂકતી વૃદ્ધાવસ્થાને માટે ભિક્ષા માગેછે, અને 
જ્યારે તું વૃદ્ધાવસ્થામાં તવંગર બનેછે, ત્યારે તારી માયા ભોગવી 
શકવાની સ્થિતિમાં તું રેહેતી નથી, કારણકે યુવાનીની ની ગરમી, 
સેંદય, પ્રેમ અન તદુરસ્ત અવયવ જતાં રહેછે. ત્યારે હવે જીદગીને 
જીવન કહીએ એવુ રદ્યું ર]? છતાં આ જીવનમાં હજારે! મૃત્યુઓ 
સતાએલાં પડ્યાંછે ; અન છતાં આ સઘળામાંથી છોડવતા મૃત્યુથી 
આપણે ડરીએ છીએ. 

કલ્ાડિયો.-- નસ્રતાથી હુ' આપને! ઉપકાર માનું છુ. મને માલમ પડયુ 
કે જીવવાનો પ્રયાસ કરવા એ મૃત્યુ શોધવા જેવું છે; અને 
પૃત્યુનો પ્રયત્ન કરતાં જીદગી મળેછે: માટે લલે મૃત્યુ આવે. 

%સાબેલા.-- (બહારથી) અરે, હો ! અદર 'કોણુ છે ?પ્રભુ સાનુંકલ્યાણુ કરે, 

દારોગે।,.--કેણુ છે એ! આવે અદર: તારી શુભેચ્છાને આદર ઘટેછે, 

રાજા.--ભાઇ, હમણાં હુ' તારી ફેરી સુલાકાતે આવીશ. 

ડ્ોડિયો.--મહારાજ, રુપા થઈ. 

(ઈસાબેલા પ્રવેરા કરેછે.) 
ઇસાખેલા.--કલેડિયોની સાથે મારે થોડુક કામ છે. 
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દારોગે।..--ઘણું જ સાર્‌.--ભાઇ કહો ડિયો, આ તમારી ખ્હેન આવ્યાંછે. 

ર્‌।જા.- દારોગા, કહ તે સાંભળીશ ? 

દારેગે।.-ખેશક કહે 

રાજા.--એ બે જણાં વાત કરે તે છ્‌પાઇને હ સાંભળું તેમ ગોડવણ કરી આપ. 

(રાન્ન અને દારોગે। નચછે .) 

ડલાડિયો.-- કેમ, ખ્હેન, કાંઇ આશા ? 

ઇસાબેલા,.--આશા જેવી આશા. ખહુ જ ઉત્તમ છે, ખટ જ ઉત્તમ છે. 
મહેરબાન એ'જેલે સાહેબને સ્વગમાં પત્ર પાડવવાને હોવાથી તને 
પોતાના એલચી તરીકે ઉતાવળથી મોકલવાને એ ઇઈન્તેજર છે, 
અતે ત્યાં તારે કાયમ રહેવાનું થશેઃ એટલામાટે ત્વરાથી એ 
સુસાટ્્‌રીને માળે સવીત્તમ લેયારીઓ કરી લેજે : કાલે સ્ુસાફરીએ 
ચડવાનું છે. 

કલાડિયો.. -- બીજે કાંઈ ઇલાજ નથી ? 

ઇસાખેલા.--કોઈ નથી ;--એક ઉપાય છે, પણ તેથી મસ્તક ઉગરે પણ 
દૃદયનાં બે ફાડચાં થાય. 

કલાડિયો,.--પણ ઉપાય છે ખરે ? 

દસાખબેલા.--હા, ભાઈ, ઉગરવાને ઉપાય છે ખરે. જે તારી મરજી 
હોય તો ન્યાયાધીશમાં રહેલે। સેતાન દયા દેખાડવા 'ખુશી છે, પરંતુ 
તેથી તારી જીંદગી સ્વત'ત્ર બનશે, પણ મૃત્યુપર્યત બંધનમાં 
રહેવુ પડશે. 

કલડિયો,--કાયમતું કેદખાતું 

ઇસાબેલા.--ડા, એજઃ કાયમનું બ'ધ્રીખાનું.--આખી ડુનિયામાં હરડું 
ફેરવું, પણુ અમુક જાતની સ્વત'ત્રતા નહિ. 

કલીડિયે।,.--પણુ તે કેવી જાતની છે ? 

ઇસાબેલ।્‌.--એવી જાતની કે જે તું એ કખુલ ફરે તો તારા દેહમાંથી 
આખરૂની ચામડી એ ઉતારી લે, અને તને નિલજ્જ ખનાવી મૂકે. 
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કલાડિયે।.--સુદ્દાની વાત મને જણાવ. 

ઇસાબેલા.--અરે, મને ધાસ્તી રહેછે, ભાઇ ; અને મને ક'પારી છૂટેછે કે 
રખેને નિરતરની આખર્‌ ગુમાવી છ સાત વષની ખાતર ભ્રષ્ટતાથી 
ભરપુર જીદગી ભોગવવાની તને ઇચ્છા થઇ જાય. મરવાની હિમત 
તારામાં છે? મૃત્યુનું દુ:ખ માત્ર કલ્પનામાં જ વિશેષ છે : અને 
જે વદને આપણે . પગતળે ચાંપી નાખીએ છીએ તેતું મરતી 
વખતતું શારીરિક દુઃખ તો રાક્ષસના મૃત્યુ જેટલું જ હોયછે. 

કલોડિયો.--આટલી શરમમાં તું મને શામાટે નાખેછે? પ્રુલ જેવી 
નાજીકતામાંથી મારી ટેઢતા દહતર થશે એમ તું ધારેછે ? જે મારે 
મરવાનું જ છે, તો મૃત્યુના અધકારને છું પ્રિયાની માકક ભેટીશ 
એ નિઃસશય સમજજે. 

ઇસાબેલા,--હાં, આ બોલ્યો તે મારે ભાઈ બોલ્યો! મારા પિતાને શૂર- 
વીર અવાજ આમ તારા સખે ખોલેછે ! હા, ભાઈ; તારે મરવાનું 
છે. મને ખાના છે કે બ્રટ રસ્તે તારી જીદગી ઉગરતી હોય, તો 
તે તારે નથી જેઇતી. બહારથી સત જેવે દેખાતો આ હાકેમ 
અ'દરથી મલીન પિશાચ છે, અને માત્ર એનો જાસેલે દેખાવ અને 
યુક્તિસડ વચનો કુવાનિઆઓને, નાશ કરેછે અને ખાજની 
માફક મૂખાઇઓઆપર ભમતે। જણાયછે : પણ પિશાચ છે. અદર 
જો એને ગાળ કાઢી નાખવામાં આવે, તો નરકના જેવુ ઉ ડું' તળાવ . 
હોય એવે એ છે. 

ક્લાડિયો.--આ મહા પવિત્ર એ'જેલે। ? 

ઇસાબેલા.--અરે, માત્ર નરકને પ્રપચી પોશાક છે; પવિત્રતાના જડા 
આડ'ખર નીચે ફેવળ દભ અને પ્રપચનુ' ખોળીયુ' છૂપાએલું રહેલું 
છે. ભાઈ કૅલૉડિયો,, વિચારમાં પણુ ઉતરેછે !-જે એની વિષચે- 
ચ્છાને આધીન માર્‌' શરીર સોંપુ' તો તું બચી જાય ખરો, 
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કલાડિયો.--અરે ઇશ્વર! એવું કદિ ન ખને. 

ઇસાબેલા.-હા, જે ટું દુછ પાપમાં પડું) તો એ તને જીવતો રાખે ; 
અને કાયમનું અપમાન એ તને આપે. સ્રુખે જે ક મને 
ધિષ્કાર છ્ટેછે તેને માટે આજ રાત્રિનો વાયદો છે ; જે વાયદો 
હ ન સાચવુ' તો કાલે તારે મરવુ' પડે. 

કલાડિયો.--બેશક તારે એમ નજ કરવુ. 

ઇસાબેલા --અરે, તારે બદલે મારે મરવું એમ જે એ થે કહ્યું હોત તો 
એક ટાંકણીની માફક ઘણી ખુશીથી તારા છૂટકા ખદ્લ મારૂં શરીર 
હ ફેક દેત. 

કલોડિયા.--વા'લી ઈસાબેલા, તારે બહુ આભાર માનુંછુ. 

ઇસાખેલા.-ત્યારે, ભાઈ કાલે મૃત્યુને માટે તૈયાર રહેજે. 

ડલાડિયો--ઘણી ખુશીથી.--ત્યારે એનામાં વિકાર પણુ છે હે ? કે જેથી- 
કરીને અમલમાં મૂકતી વખતે 'પણુ એજ કાયદાને પોતે જ તિર- 

કાર કરવા તેયાર થઇ જાયછે? ત્યારે એમાં કાંતો પાપ નથી, અને 

છે તો સાતમાંભ સોથી નાનામાં નાનો એ દોષ. 

ઇઈસાબેલા.--કયો દોષ નાનામાં નાનો ? 

કલાડિયો.--આટલોબધેો એ ડાહા છે, અને એ પાષ જે નરકને પાત્ર 
હોત તો હ્ષણિક સુખને માટે નિરતર નરકવાસી થવા આગ પ્રયત્ન 
એ શા માટે કરત ?--અરે ઈસાબેલા ! 
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દસ:બેલા.--મારા ભાઇને ડં કહેવું છે? 

કલોડિયો.--મૃત્યુ ભયાનક વસ્તુ છે. 

ઈસાખેલા.--અને અપકીત્તિનું જીવન ધિક્કાર ભરેલુ' છે. 
ક્લોડિયો.--પણુ મરવુ અને કયાં જવુ છે તેની ખખર વિના ચાલ્યા 
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(૪) આળેસ, (૫) લોભ, (૬) અકરાતીઆપણુ , (૭) છીનાળુ . 


પદ્‌ મેઝર ફોર મેઝર. [અક ૩્ન્ને 
જવું; : થ'ઠી માઢીમાં અવરોધિત બની પડ્યા રહેવું અને સડવું ; 
આ ગરમ મીરી ગતિને ઝુ'દ્ીને પીંડે બનાવવો ; અને અડાાં આન 
ભોગવતા આત્માને અસિના પ્રવાહમાં નાહ્યા કરવુ, અથવા બરકેના 
ચોસલાવાળા થયા પ્રદેશમાં વાસો કરવો ; અદશ્ય પવનમાં ગૉંધાઈ 
રહેવું, અને લટકતી "પૃથ્વીની આસપાસ જેસથી આમ તેમ 
અકળાયા કરવું ; અથવા તો દુછ અને અનિશ્ચિત વિચારો જે જે 
કલ્પના કરે તે તે ભોગવવી :--આ ખધું અતિ ભયકર છે. મૃત્યુની 
જે જે કસ્‍્પયતા આખણે કરીએ છીએ તેના પ્રમાણમાં આ દુનિયાની 
ગમે તેવી જીદગી પણ સ્વગતુલ્ય છે, પછી તૅ જીદગી અત્યત 
5 ટાળાભદેલી અને અત્યત ધિક્કારવા લાયક હોય, કે વૃદ્ધાવસ્થા, 
દુઃખ, નિધનતા, કે બધી'ખાનાથી દ્ષિત થએલી હાય તોપણ તેની 
ફિકર નહિ. 
દઇસાબેલા, --અફ્સોસ | અટસોસ ! 
કક્ષડિયો.. -પ્રિય 9હૈન, મને જીવિતદાન આપ. ભાઈની જીદગી બચા- 
વવા તું જે પાપ કરીશ તેના તરક્‌ ઇશ્વરની ન્યાય-ખુદ્ધિ એટલે 
સુધી હ્ામાટણિ રાખશે કે તે સદ્દગુણુમાં ગણાશે. 
ઇસાખેલા.-- અરે, પશુ ! અરે, નાસ્તિક ખાયલા ! અરે, ફુછ પામર ! મતે 
પાતકના ખાડામાં નાખી તારે જીવવું છે ? તારી પોતાની ખ્હેનની 
ગેરઆખર્‌માંથી જે તું જીવવા પામે, તો એક જાતનું ગોત્રગમન એ 
નથી? મારે શૈ વિચાર કરવો? મારાં માતુઃશ્રી પતિવતા નહોતાં 
એવું ઈશ્વર મારા મતમાં આવવા ન દે ! કારણકે આવી અધમ 
માગણીની ભૂલ એતું સતાન કદિ પણુ કરે નહિ. તારી માગ- 
ણીને તિરસ્કારપર્વક દુ' અસ્વીકાર કર્‌ું. મરી જા! જહાાનમમાં 
જા! તારા પ્રારખ્ધમાંથી તને બચાવવા માટે ઈશ્વરની પ્રાર્થના 


કન્‍્ન્‍સનન્તનબલાન્સ૦ા લ. નન----૦--ત--: ---------ઝ-: તક માટન. ક... ૦-૦૦-૪૧૨૧ _ન ---..--. -.- 


* ખ્રિસ્તિ ધર્મમાં તરફનો જે વિચાર પ્રચલ્િતછે તેતું' આ ચિત્ર છે. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફેર મેઝર. પછ 
હ 
કરીશ; તાર] મૃત્યુને માટે પ્રાથનાના જાપ જપીશ, તને ખચા- 
વવા એક અક્ષર પણ ઉચ્ચારવાની નથી. 
કલાડિયો।. --પપણ, ઈસાબેલા, ખડેન, । 
ઇસાબલા.--અરે, ધિક્કાર છે, પિક્કા 


કછુ તે સાંભળ તો! ખરી. 


. 


નશ 


છે, ધિક્કાર છે ! તારૂ આ પાપ 
પ્રાસંગિક નથી, પણ ખુરી ટેવતું પરિણામ છે; તારા ઉપર દયા 
બતાવવી એ ભડ્વાઈનું કામ કરવા જેવું છે: માટે તું જેમ 
વેહેલ્લે મરે તેમ સાર્‌. 
(જવા માડછ.) 
કલોાડિયો.--એ! ઇસાબેલા, સાંભળ, સાંભળ, હ કહું તે સાંભળ. 
(રાનન અને પછવાડ દારેગા પ્રવેશ કરેછે.) 
રાજા --બાઈ, જરા સબર કર: જરા ઊભી રહે. 
ઇસાબેલા.- રી આજ્ઞા છે? 
રાજા.--જે તને થોડી પ્રસદ હોય, તો થોડા વખતમાં મારે તારી સાથે 
કાંઈ વાત કરવાની છે. અને એના પરિષામમાં તારો પણ લાભ 
સમાએલેોઇછે. 
ઈસાબેલા,--મારે વખત નકામો! નથી; બીજા કામમાંથી વખત સારે 
કાઢવો પડશે; તોપણુ થોડો વખત આપની સાથે ગાળવા હું 
ખુરી છુ. 
રાજા.--(કલોડિથોને એકકેરે) બેટા, તારી અને તારી ખ્હેન વચ્ચે થએલી 
વાતચ્ચિત મે' છુપાઇ સાંભળી લીધ્રી છે. એ'જેલોનો વિચાર તારી 
ખડેનને ભ્રષ્ટ કરવાને! કદિ નથી, માત્ર જન-સ્વભાવ ઓળખી તેને 
અતુભવ પોતાના કામમાં લેવા માટેજ એણે તારી ખ્હેનનુ' 
પારખું જ જોયુછે. અને ત્હારી ખ્ડહેન સદગુણી હોવાથી જે 
નાખુશી એણે એ બાબતમાં બતાવીછે તેથી તો મનમાં એ અત્યત 
પ્રસન્ન છે, એજેલેનેો હું ગુરૂ છું; તેથી સઘળી હકીકત હ 


પજા 


પ. ૨ ૨ નિ 
જાણું છુ. એટલામાટે તારે મોતને માટે તૈયાર રહેવુ', માટે ખોટી 


પ૮ મેઝર ફ્રોર સૈઝર. [અક૩ ળે 


આશાથી ભોળવાઈ તારી દઢતાને નિસ્તેજ થવા દઈશ નહિ: માટે 

કાલને માટે તૈયાર રહેજે ; જા, ઇશ્વરના ભજનમાં વખત ગાળ. 
ડલાડિયો.--મારી ”હેનની ક્ષમા મને માગી લેવા દો. હવે જીદગી 

એટલી અકારી મને લાગે છે કે માતની પ્રાર્થના હું કરીશ. 
રાજા,--એવીજ દઢતા રાખજે. કલ્યાણ થાએ તારૂ. 


(શલીડિયે। ન«ચછે.) 
દારેગા, આમ આવ. 


દારેગે।.--શે હકમ છે, મહારાજ ? 

રાજા.--તું આવ્યો તેમ અહીંથી થોડો વખત દ્ર થઈ જ. આ ખાઈની 
સાથે મારે થોડું કામ છે. મારું મન અને મારે વેશ કખુલત 
આપેછે કે આ બાઇને એથી કાંઇ ઈન નહિ થાય. 

દારોગે।.--પણ્‌ વખત થોડો લેજે. 

(ન્તયછે./ 

ર્રાજા.--જે વિધાતાએ તને સુંદર બનાવીછે તે વિધાતાએ તને સદગુણી 
"પણ ખનાવી છે. સૌદયેની સાથે રહી જે સદ્ગુણ સસ્તો બની જાય, 
તો સાદય ઝાઝીવાર ટકતું નથી. પરંતુ તારો આત્મા રમણીય હોવાથી 
જે શરીરમાં એ આત્મા રહેછે તે શરીર પણ કાયમ રમણીય રહેશે. 
એ જેલોએ તારા ઉપર જે હસલે કથીછે, તે વાત પ્રારખ્ધના ચોગે 
મારા કાને આવીછે ; જે મનુષ્યની નેત્તિકુ ક્ષણુભ ગુરતાના દૃષાંતિક 
દાખલા ન હોય, તો એજેલેની વત્તણુકથી મહા વિસ્મય મને 
ઉપજે: ત્યારે હુવે રાજાના આ હાકેમને સ'તોષવા, અને તારા 
ભાઇને બચાવવા, તું શું કરવાની છે ? 

ઇસાબેલા.--મારો નિશ્ચય જાહેર કરવા હું હમણાંજ એની પાસે 
જાઉછી': વણુસકર પ્રજા ઉપજાવવાનું ક્ષેત્ર બનવા કરતાં કાયદા- 
પૂવેક ભાઇ મૃત્યુ પામે તે વધારે ઢીક છે. પણુ અક્સોસ, ભલે! 
રાજા એ'જેલોમાં કેટલે છેતરાયોછે ! જે એ પાછા જ પધારે, અને 


પ્રવેશ ૧ સૈ] મેઝર ફૉર મેઝર. પ૯ 
મારે બોલવાના વખત આવરે, તો એમના રાજને સડો ઉઘાગે 
પાડીશ, અને કાંતો હું જેટલું બોલીશઃતેટલુ વ્યથે. 

રાજા.--એમાં કાંઈ ખહુ ખોડું નથી; પણુ હાલની સ્થિતિ જતાં, “ મે' તે 
માત્ર એના સદ્ગુણની પરીક્ષા જ જેઇ હતી' એમ ડહી તને એ જૂઠી 
પાડશે. માટે હું કટ તે ધ્યાન દઇને સાંભળ: મને લેકેનુ 
ભક્યું કરવાનો બહુ આગ્રડ છે, અને એ આગ્રહ અયારે મને એક 
ચુક્તિ પણુ સુઝાડેછે. મને ખાત્રી જ છે કે કેવળ અન્યાયથી 
દુભાતી એક સ્તરને તું ન્યાય અપાવી શકાંશ, કર કાયદાની ખાંહે- 
માંથી તાશ ભાઈને છાડવી શકીશ, અને છતાં કોઈ પણુ જાતનું 
કલ'ક તને નાં વળગે, ઉલટું એથી ગેરહાજર રાજા તારા ઉપર 
બટુ પ્રસન્ન થશે ; માત્ર એ પાછા આવે સારે તું જે કરે તેની એને 
ખૂખર પડવી નેઇએ 

ઇસાબેલા.- સપણ વાત કરી મને સમજાવા. મારા ધાતાના અ તયોમિને 
જે વાત ખરાબ ન લાગે તે કરવાની મારામાં હિંમત દે છે. 

રાજા.--સાચા સદગુણ હમેશાં હિંમતવાન હોયછે, અને શુદ્ધ ભલમન- 

[ઈ કદિ સશયગેસ્ત બનતી નથી. ટ્ેડરીક કરીને એક મોટો લડ- 

વેચો જે દરિયામાં ડુબી ગયો તેની બ્હન મેરિયાનાનું નામ તો 
તે' સાંભળ્યું હરે ? 

દસાબળેલા.--હા, એ ખાદની હકીકત મે' સાંભળીછે, અને લોકવાણી 
તેને માટે બહુ સારી છે. 

રાજા.--ત્યારે આ મેરિયાનાનું વેવીશાળ રી વેરે થયું હતું' ; લગ- 
ભગ લસ થવાની તૈયારીમાં પણુ હતું: દરમ્યાન ફેડરિક સ્વગસ્થ 
થયાના ખખર આવ્યા, અને તેની સાથે આ ખાઇને જે પલ્લું 
આપવાનું એણે કહ્યું હતું તે પણુ ગયું: આથી લસ્ન અટકયાં : 
પણુ, જે! આથી આ ખાઇને કેટલાં તુકસાન થયાં તેઃ એક તે 
ભૌઈ જેવે। ભાઇ ખોયો, અને ખીજું તેની સાથે પોતાનું પરણુવાતું 
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યે 


પલ્લું પણ ગયું: અને એ બન્નેની સાથે આ એ'જેલે કે જેની 


વેરે એનું લસ થવાનું હતું તેને પણ એણે ખોયો. 

ઇસાબેશ# -- અરેરે, આ વાત સાચી છે ? આવું એજેલેોએ ક્યું ? 

રાજા,--એ બિચારી ઉનાં આંસુના પ્રવાહ ચલાવેછે, અને તેને લુછનાર 
કોઈ નતી: આ હરામખોર એજેલેો એટલાથી જ ધરાયો નહિ, 
પણ બટચાલનો આરોપ એના ઉપર મૃકો એને પરણવાના એણે 
ના પાડી. આવી રીતે પાતાનું શ્રકેલું એ ગળી ગચ: ટ્રંકામાં, 
શેકગાગરમાં એણે એને ડુખાવી દીધી, અને તે ખાઈ હજી પણ 
મમની ખાતર એ સઘળું સઢન કરેછે. એ ખાઇ આ પશ્થર 
ધોવાય એટલાં આંસુ પાડેછે; પણ્‌ એ આરગસપાણનો પથરે પીગ- 
છતો નથી. 

ઠસાખેલા.--આવા ગરીબ ટઃખી પ્રાણીઓને ઈશ્વર મોત પણ આપતો 
નથી! બઅકસોસ ! સંસારમાં કેટલી ભ્રણતા ચાલેછે, કે આવો માણસ 
તેમાં જીવતો રહી શકેછે.--પણ છું તેને કેવી રીતે કામમાં 
આવી શકુ ? 

ફાજા.--આ કાટ તારાથી સેહેજે સાંધી શકાય તેમ છે, અને એ ફાટ 
સાંધતાં તારો ભાઇ ખચી જશે, એટલું જ નહિ, પણુ તુંચ નિષ્ક- 
લક રહી શકોશ. 

ઇસાખેસા.--પ્રભુ, એ મને સમજાવે. 

રાજળ,--આ ખાઇને પ્રેમ હજી પ્રથમના જેવો જ પવિત્ર છેઃ એ'જેલોની 
ગેરવાજબી કુરતાને લીધે એ પ્રેમનો દીવો એલવાઈ જવે। જેઇતે 
હતો, પણુ તે તો ઉલટો પ્રતિખ'ધિત થએલા પ્રવાહની પેઠે, અ દ- 
રતે અદર તીવ્ર ઉછાળા મારી અહ્યત 'પીડાકારક એને થઈ પડયો 
છે. તું એજેલો પાસે જા: એની ઇચ્છાને તાબે થવાની એ માને 
એવી રીતે મરજી ખતાવઃ જે માગણી એ કરે તે અક્ષરેઅક્ષર પાળ- 


નુ તડ 
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વાની કખુલત આપ: માત્ર આટલી શરત એની સાથે કરજે :-- 

પ્રથમ તો એ કે ખટુજ થોડે વખત તારાથી ત્યાં ખોટી થવાશે 
એમ તેને કેહેવું, અને તે વખત કેવળ અ'ધારાનો અને ચુપકીનો 
હોવો જેઇએ, અને આ સવને અનુકળ આવે એવુ સ્થળ જેઈએ. 
આટલુ થયું એટલે ટુવે ખરેખરી હકીકત આમ : તારે સ કેત 
સાચવવા આ દુભાગી ુમારિકાને આપણું ગોઠવી દઇશું: તારે 
બદલે એને મોકલશું. આ મેળાપ જે પાછળથી નહેર ડરવામાં 
આવે, તો એ ખાઇને એનો ખદલે! વળી રહશે : આવી રીતે 
તારે। ભાઇ જીવતો રહશે, બિચારી સૈરિયાનાને ન્યાય મળશે, તુ 
નિષ્કલ ક રહેછે, અને ડિ હાકેમનું પારખુ થાયછે. આ 
કામ હાથમાં લેવા તે બાઇને હું સમજાવીશ. આ કામ ફરવાની 
તારી વૃત્તિ ચાલતી હાય, તો બેવડો લાભ આ ઇળને દે,ષમાંથી 


જુ. 


સઝુક્ત કરેછે. કેમ, શે! વિચાર થાયછે ? 


ઇસાબેલા.--વાતના સ્વરૂપથી મને સ'તોષ થવા માંચ્યોછે, અને મને 
ખાત્રી છે કે છેવટે પરિણામ સાર્‌ જ આવશે. 

રાજા,--પણુ એ બધુ તારા ઉષર બહુ આધાર રા'મેછે. જલદીથી એ જેલે। 
પાસે જા. જે આજની રાત્રિએ એ સંકેત આપે, તો તે સાચ- 
વવાનું વચન આપી આવજે; હું હમણાં જ મેરિયાનાની પાસે 
જાઉછુ : બિચારી નાના ઝુંપડામાં પેલી બાજુ રહેછે : ત્યાં આવી 
મને મળજે. અને એજેલોને જલદી મળી કામ સરાણે ચડાવી 
આવજે. 


ઈસાખેલા.--મહારાજ, આપને બહુ ઉપકાર માનુછુ, આપનો  આશી- 
વાદ લઇ કામ ફતેહ થાય. એમ ઇચ્છુ છુ. 


શુ તાઇ: 4૦/-૧ ૪-0 મવાસકતોઇશનવાસળણતાક- તરત સણતણાણણજ પામ, " ૩ . 


દર મેઝર ફોર મેઝર. [અકડ૩ને 
પ્રવેશ ર જો.-સ્થળ, કેદખાના આગળ મોહેોલ્લે।. 
(એક તરફથી પાદરીના વેરામાં રાન્ત, અને બીજ તરફ્થી એલબે।, અમલદારે 
અને પાસ્‍્પી પ્રવેશ કરેછે. 
એલ્બોા.--નહિ, કોઈપણ ઉપાય હુવે તારે માટે રહ્યા નથી. ઢોરની, 
માફક તું ને આમ ભાયડા અને બાઇડીઓને વેચવા માંડે, તો 
આખી દુનિયાનું માથુ' ફ્રી જાય. 


રો અહા છ! 


રાજા.--અરે ભગવાન ! આ શે। કચ 

ષોસ્પી.--એતેો ઉપરકી અછી ખની અને ભીતરકી રામ જાણે: દુનિ- 
યાના ઉત્પત્તિ-કાળથી એવુ ચાલતું આવ્યુછે. એતે શહેર 
દેખાવ. ચામડી ઉજળી અને મન મેલું. ૨ 

એલ ખે।. --ચાલ, આગળ ચાલ.--પાદરી મહારાજ, પાય લાગુ છુ. 

રાજા.--વાર્‌, મહારાજ પગી, | પગે લાગુ છું. વાર્‌, ભાઇ, આ માણસે 
શે ગુન્હા ક્થીછે., 

એલખબેો.--અરૈ મહારાજ, કાયદાને ગુન્હા એણે કર્ષીછે, અને મહારાજ 
અમે એને ચોર પણુ ધારીએ છીએ ; કારણુકે એની જડતી લેતાં 
એક વિચિત્ર પ્રકારની તાળુ'ઉઘાડવાની સળી અમને મળી આવીછે, 
અને તે અમે હાકેમ સાહેબ પાસે મોકલી દીખીછે. 

શાજા.--શરમ છે અલ્યા ! ભડવે। ! દુષ્ટ ભડવે। ! કેવળ પાપાચરણથી તુ 
તારૂ ગુજરાન ચલાવેછે. આવા પાપી રોજગારની કમાણીથી પેટ 
ભરવુ' અને કપડાં પેહેરવાં એ કેટલું નીચ છે તેનો વિચાર કર. 
તારે કુલ કરવું પડશે કે તાર્‌ ખાનપાન અને આખુ જીવન આ 
પતિત વ્યવહાર ઉપર જ આધાર રાખેછે. આવી રીતે તારી 
જીદગી પરાધીન છતાં તુ' કોઇપણુ પ્રકારે એને જીદગી કહી શકે 
ખરે ? જા, સુધર, સુધર. 


ભાહ9. 


# મૂળ ડરતાં અહીં સેહેજ ફેર છે. $ અહીં પણુ સેહેજ ફેર છે. _ 
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પૉસ્પો.--મહારાજ, કાંઇક ગંધ મારેછે એ વાત તો ખરી, પણુ--પણ, 
મહારાજ, હુ સાબિત કરી આપુ' કે -- 

૨ાજા.--લે, જા, જા-જે સેતાને તને પાપની સાબિતી શીખવી હશે, તો 
તું એનાંજ પાપ સિદ્ધ કરીશ.--જમાદાર, લઇ જાએ એને. આ 
જગલી જાનવરને સુધારવા સજા અને શિખામણુ બન્ને કામે લગા- 

ડવાં જેઇએ. 

એેલખે।.--મડારાજ, એને ટાકેમ આગળ લઇ જવોછે ; હાકેમે એને 
ચેતવણી આપીછે કે આવું ફરીને ન કરવું, ભડવા ઉપર હાકેમને 
ખઠું તિરસ્કાર છે. જે એ ભડવે। હશે અને હાકેમ સુધી પહોંચશે, 
તો હાકેમ એની ભડવાઈ ભૂલાવી દેશે. 

રાજા.--અરેરે, આપણે ખરેખરા પાપરહીત હોઇએ તો કેવું સાર્‌: 

ટલાક પાપથી ગુક્ત હોવાનો ડોળ કરેછે, પણ એમને ખખર નથી 

પાપ આપોઆપ પોકારી ઉઠેછે ! 

એલખેો.--મહારાજ, એનું માથું તમારી કેડે પહાંચશે -દોરીએ,ક 
સાહેબ. 

પાસ્પો.-હુવે મને ઉપાય નજરમાં આવેછે: જામીન, જામીન, હું 
જામીન આપુંછું ! આ રહ્યા આ ઝૃહસ્થ, મારે! મિત્ર છે. 

(લ્યુંસયે। પ્રવેશ કરેછે.) 

લ્યુસિચે।.--કાં, કેમ છે, કુલીન પાસ્પી ! આ શું, સીઝરના1 રથે વળ- 
ગ્યાછો કે શું' તમારા ઉપર વિજયની નિશાની ફે શુ? ફેમ, કાંઈ 
હમણાં ધધો રોજગાર મોળા છે કે શું? હાથ ખાલી લાગેછે ! હે, 
૨] કહ્યું? આ ગાન, વાત અને રીતને! શે! જવાબ આપેછે, હે ? કે 


જુ 

૭૮ 
જે 

ડડ 


# અચોત, ફાંસીએ જરે. 

$ રોમન લે।કે। વિજય મેળવી ઘેર આવતા, ત્યારે જતેલા કેદીઓને પોતાના 
રષ્રે વળગાડી ગામમાં લઇ જતા. પૌમ્પીને હરાવી સીઝરે એને પોતાના રમે 
લળગાડેયે। હતે. 
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જ. ભ જૂ 


છેલલા વષાદમાં સઘળું તણાઈ ગયુ? શું કહેછે, ભાઇ ભડવા ? 
અલ્યા, ચાલતી હતી તેમજ ટુનિયા ચાલેછે કે નહિ? શું વાત છે ? 
કે વાત થોડી અને દિક્ષગીરી ઝાઝી? કે કેમ છે? વાત તો કહે. 
રાજા.--એતો એમનું એમજ : દિવસે દિવસે ખરાબ. 
લ્યુસિચો.--પેલું રમકડું--તારી શેડાભમી શું કરેછે? એનો એજ ધધો 


ઈ શ ? ? પૂ 
5*૯/#૪ હા પડા છ". 


1.2 જ જ િ 
પૉમ્પાં,.--સાહેમ, નિધન થઈ જતાં પોતે જ ધંધે હાથમાં લીધેોછે. 


લચુસિચો. --વાઠ્‌, એતો કક્કડ કામ : અને એમ જ થવુ નેઇએઃ અનિ- 
વાર્ય પરિણામઃ એમ જ બનવુ જેઇએ -વૉમ્પી, કેદખાનામાં 
જાએઇછે ? 

પામ્ષો.-હટાજી. 


લ્યુંસિયો.-એમાં કાંઈ ખોટુ નથી, ધોમ્પી. રામરામ: જા, ત્યાં જઇને 
કહેજે કે મે તને મોકલ્યો. કરજને માટે કે કેમ, ખમ્પી? 

એલબે।.-અરે ભડ્વાઈ સાટે, ભડવાઇ માટે. 

હયુશસસિયે।.- વારૂ, ત્યારે તો એને કેટ કરે : જે ભડવાઇનો બદલે કેદ 
હોાચ, તો એતો એને હુક : ભડવો તો એ બેશક છેજ. અને તે 
વળી પુરાણા ભડવે।: ભડવાના પેટને. કામશ ભાઇ પૌસ્પી. 
કેદખાનાને મારી વતી રામરામ કહેજે : હુવે, પામ્પી, તું સારો 
સ્વામી નીવડીશ. હવે ઘરમાં કી પગ ટકશે. 

પામ્પો.--સાહેબ, ટું આશા રાખુછુ કે તમે મારા જમીન થશે. 

લ્યુસિયો.--જામીન ? બેશક નહિ, ભાઈ: હાલ એ રીવાજ નથી. પૌસ્પી, 
તમારૂ કેદખાનું લંબાય માટે હું પ્રાથના કરીશઃ અને જે એ 
ધીરજથી સહન ન થાય, તો એટલું પાણી વળી તમારૂ વિશેષ. 
લો, આવને, વિશ્વાસુ પૌસ્પી.--મહારાજ, વદન કરૂ છુ 

ર્‌જા.--અને તમને પણુ પગે લાગુછુ. 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફેર સેઝર. દ્પ 


હચુસિચો.--પામ્પી, પેલી ષ્રિજેટ હુજી રંગરાગ કરેછે કે ? 

એલખબે..--ચાલ, આગળ ચાલ. 

પોસ્પી.-ત્યારે મારા જામીન તમે નહિ જ થાઓ કે? 

લ્યુસિચો.--વારે, પામ્પી અને અત્યારેય નહિ.--પાદરી મહારાજ, 
દેશાવરના શા ખખર છે ? કાંઇ નવીન ખખર? 

એ#ખે।.--ચાલ, આગળ ચાલ. 

લ્યુસિયો.--જાઓ, ભાઈ પામ્પી, જાએ પુતરા-ખાનામાં, 

(એલ્બો, અને અમલદારે! પસ્પીને લઈ નયછે.) 

મહારાજ, રાજનના શા ખખર છે? 

રાજા.--મને કાંઇ મળ્યા નથી : તમે કાંઈ કહી શકે। તેમ છો ? 

હચુસિયો.-- કોઈ કહેછે કે એ રૂશીઆના ખાદશાહુ સાથે છે ; કોઇ કહેછે 
કે એ રોમમાં છે : પણ્‌ તમે કયાં ધારેછો ? 

રાજા.--મને કશી ખખર નથી ; પણુ જ્યાં હોય ત્યાં એનું હું કલ્યાણુ 

હયુસિયો.--એને પણુ કાંઇક ખરેખરૂ' ઘેલું ચેટક લાગેલું કે આમ છાની 
રીતે રાજ્યમાંથી નાશી ગયા, અને ભિક્ષુકનો ધધે હાથે કરીને 
માગી લીધો. પણુ મેહેરમાન એ'જેલેો સાહેબ એની ગેરહાજ- 
રીમાં ઠીક રાજાપણું ઠોકેછે ; એને પણુ એકફેરે મૂકી દેછે. 

રાજા.--રાજ ઢીક ચલાવેછે. 

લયુસિચો.--છીનાળાની ખાખતમાં જરીક ઓછી સખ્તાઇ વાપરે તો 
કાંઇ ખોટું ન ગણાય. મહારાજ, કાંઇક એ બાબતમાં વધારે પડતું 
થાયછે. 

રાજા.-એ ફુરાચાર અત્યત સામાન્ય થઇ પડયોછે, અને સખ્તાઇથી જ 
એ નરમ પડશે. 


દેચુસિયો.--હા, વાત તો ખરી છે: ઘેર ઘેર માટીના ચુલા છે: પણુ મહા- 
રાજ જ્યાંસુધી ખાનપાન બધ ન થાય, ત્યાંસુધી એ ડુરાચાર 


દદ મેઝર ફોર મેઝર. [અકર૩ને 

પણ ખધ થવે। અશડય છે. લેકે! કહેછે કે આ એ જેલો મનુષ્યને 
પેટે જતમ્યો નથી ; સૃષ્ટિનો સામાન્ય ઉત્પત્તિ-કમ એને નથી : 
વાત સાચી હશે, મહારાજ ? 

સજા.-ત્યારે કેવી રીતે જનમ્યો હરે ? 

હૃયુસિચે!.--કે!ઇ કહેછે કૈ નાગ-કન્યામાંથી એ ઉત્યજ્ઞ થયોછે: કેઇ 
કહેછે કે સમુદ્રનાં બે મોટાં મત્સ્યોએ એને ઉત્પન્ઞ કવીછે. 

રાજા.--ભાઇ, તારે મશ્કરી કરવાની ટેવ લાગેછે, અને બોલવે તુ 
ચાલાક છે. 

લૃયુસિયો.--અરે, આ ખાબતમાં એ કેવે। નિર્દય ગાગાય? રાજા પોતે 
આસ કરત? આવા ગુન્હાને માટે એ માણસ મારે? અરે, સો 
વણુસકર ઉત્પન્ન કરવા માટે એકને મારે, તે પહેલાં તો હજારને 
પાળી પોષીને એ મોટાં કરે ; એ વિષયમાં જરીક એ પાવરધા 
હુતા; પોતે એ ધધો જાણુતા હુતા, અને તેથી બીજા ઉપર દયા 
એ રાખતા હુતા. 

રાજા.--જે રાજા ગેરહાજર છે તેને સ્રીની સાથે વાતને। પણુ શેખ હોય એમ 
મે સાંભળ્યું નથી ; એ ખાખતમાં એત્ું વલણુ જ નહેતું. 

હચુસિયો।.--અરે, મહારાજ, તમે ભૂલ કરેછે. 

શજા.--પણુ એ વાત શકય નથી. 

હયુસિયો.--કોણુ? રાજા એવે! નહિ? તમે કહે તે હારૂં: અને દરેકને 
કાંઈક આપવાની ટેવ એને હુતી. રાજા પણુ કાંઇક રંગીલું માણુસ 
હેતું, અને એ દારૂ પણુ ખૂખ પીતો, એટલું પણુ વળી કહેવા દો. 

રાજા.--મને ખાત્રી છે કે તમે એને અન્યાય આપોછે. 

લયુસિયે।..-મહારાજ, હું સઘળી અદરની વાત જાણુંછું. બહુ શરમાળ 
પ્રકૃતિતા આ રાજા છે, અને મને લાગેછે કે આમ શુસ ચાલ્યા 


જવાનું કારણુ પણુ મને સમજયછે. 
રાજા,.--કહે તો ખરો, શુંહશે? 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફોર સેઝર. દ્છ 

હૃયુસિચે।.--નહિ, સાહેબ, બહું ખાનગી એ વાત છે; એ તો છાતીમાં જ 
દાબી રાખવાની વાત છે: પણુ આટલુંય ભેછું આપને મારે 
જણાવવું નેઇએ કે પ્રજાનો મોટો ભાગ એને ડાલ્લો લેખેછે. 

રાજા.--ડાહ્યો ! એતો નિવિવાદ વાત છે. 

લ્યુસિયો.--માત્ર ઉપર ડાહ્યો, અસ્ાની અને ફેવળ અવિચારી માણસ. 

શાજા.--કાંતો આ તારી ધષ્યા છે, કાંતો મૂખોઇ, અને કાંતો તારી ભૂલ 
થાયછે. એના પોતાના જીવનને પ્રવાહુ શુદ્ધ છે અને જે રાજ- 
તત્ર એ ચલાવેછે તે, જરૂર પડે ત્યારે જણાવી આપરે કે એ ફેવે 
સારે માણસ છે. માત્ર એનાં કૃત્યોને જ એના સાક્ષીરૂપ થવા 
દો, અને ત્યારે અદેખાને વિદ્વાન, રાજદ્વારી પુરૂષ, અને શુરવીર 
એ જણાશે. માટે તમારા બોલવામાં મૂખોઈ છે; અથવા તો, 
તમે જે વિશેષ જાણતા જ હો તો! એ સાન તમારી ધષ્યાથી તમે વધારે 
મલીન કરેછે. 

હૃયુસિયો--મહારાજ, હે' એમને ખરાખર ઓળખુ' છુ અને ચાહુછી* 

રાજા.-પ્રેમ હમેશાં વિશેષ જ્ઞાનની અપેક્ષા રાખેછે, અને જ્ઞાન વધારે 
પ્રેમપૂવેક વાત ફરેણે. 

લયુસિયો.--વારૂ, સાહેબ, હુ' જાણુછુ તે જાણુ છુ. 

રાજા.--હું' એ માનતો નથી, કારણુકે તુ શું બોલેછે તેની તને ખખર 
પણુ પડતી નથી, પણુ ને કદિ રાજાજી પાછા પધારે,--અને પધારે 
એવી આપણી પ્રાર્થના છે,-તો એમની સમક્ષ જવાખ દેવા ર 
તને બોલાવીશ. તું જે બોલેછે તે ને સાચુ' હશે, તો તેમને મુખે 
પ્રતિપાદિત કરવાની તારામાં હિ'મત પણુ આવરો ; અને એમની 
હેજુરમાં મારે તને બોલાવવો જ પડશેઃ આપતુ નામ? 

હયુસિયો.--સાહેબ, મારૂ નામ લ્યુસિયો છેઃ કેહેને, તમારા રાજાને ; 
મને ખટુ સારી રીતે એ એળખેછે. 


ટ મેઝર ફે।ર સેઝર. [અકર ને 


કાજા.ન્ન્આ ખાખત એમને જણાવવા હુ જીવતો રહીશ તે હજી વધારે 
તને એ ઓળખશે. 


દયુસિયે।.--તમારાથી ડરતો નથી, 


ર્‌ાજળા.--હુ. રાજા કદાચ પાછા આવશે જ નહિ એમ તું ધારેછે, અથવા 
તો મારાથી કાંઇ ખનવુ' નથી એમ તું માનેછે. પણુ વારૂ, મારાથી 
ખરેખર કાંઇ નહિ ખની શકે, કારણુકે આ સઘળુ બોલ્યાની તુ” 
સોગન ઉપર ના કહીશ. 

ઇચુસિયે।.--અરે, જીવ જાય તોપણુ શું થયું ! મહારાજ, હજી તમે 
મને એળખ્યો નહિ. પણુ થયું હવે. કાલે કલોડિયોને ફાંસી દેશે 
કેકેમ? 

રાજા.--શામાદે? 

૯યુસિયો.--શામાટે? હું ઇચ્છુ છું કે જે રાજાની આપણે વાત કરી- 
એ છીએ તે અત્યારે અહીં હાય. એનો આ હાડેમ તો બધી વસ્તી 
ઉજડ કરી મૂકશે: એના ઘરના છજામાં ચકલીઓએ માળા પણ 
ખાંધવા નહિ. રાજાને હજી ભારે કામને ભારે જવાખ દેવે। પડશે : 
અજવાળામાં એ કામોને એ કદિ લાવી શકવાનો નથી. આ વખતે 
એ અહીં હોત તો સાર્‌! અને આ કલોડિયો પ્રજા ઉત્પનજ્ઞ કરવા 
માટે પ્રાણ ખુએછે. આવને, મહારાજ, અને મારી વતી મારે 
માટે પ્રાથેના કરજે. હું તમને ફરીને કહુંછુ કે રાજા શુકવારને 
દિવસે પણુ પરમાટી જમતો, અને હુજી એમ કરેછે. અને ભેળી 
શમટલુ' પણુ કહું છું કે ડુંગળી અને લસણુની વાસથી જેનુ મોંહુ 
ગ'ધાતું હોય એવી ભીખારણુ સાથે પણુ વાત કરતાં એ શરમાતે 
નહિઃ રાજા મળે તો કહેજે કે આ સઘળુ મે' તમને કહ્યું. આવને, 
મહારાજ. 

(જાયછે. 


પ્રવેશ ૨ ને.] મેઝર ફોર મેઝર. દહ 


રાજા.--દુનિયામાં ગમે તેવી સત્તા હાય, ગમે તેવી મે।ટાઈ હોય, પણુ 
કલ'કથી કેવળ સ્રુકત કશું રહી શકતું નથીઃ અતિ ઉજજવળ સદ્દ- 
ગુણની પીઠ ચુગલીખેોર લે।કોની દુછ વાતોથી કલુષિત થયા વિના 
રહેતી નથી. એવે! ડયો! રાજા સત્તાવાન છે કે જે ચાડીઆની ઝેરી 
જીભને અવાચક કરી દે ?--પણુ આ કેણ આવેછે ? 

(ઇસ્કેલસ, દારોગે।, અને અમલદારે! ખાઈ ઓવરડનને લઇ પ્રેવેરા કરેજ.) 

પઈસ્કેલસ.--જાએ, લઇ જાઓ એને કેદમાં ! 

ઓવરડન.--કૃપાળુ નામદાર, મારા ઉપર દયા કરે ! આપ નામદાર દયાળી 
ગણાઓછેો, મેહેરખાન ! 

ઇરકેલસ.--એકવાર, બેવાર, ત્રણુવાર, ચેતવણી આપી ! પછી દયા તે 
કયાંસુધી ! ફ્રીફ્રીને એનાએજ ગુન્હા તું કરતી આવેછે. ગમે 
તેવા દયાળુ માણુસની દયા પણુ તુ છોડાવી દે એવી છે : અને એને 
જુલમગાર થયા વિના ચાલે જ નહિ. 

દારેગે।..--સાહેબ, સાત વષની જૂની ઝુટણી છે. 

ઓવર્ડન.-સાહેબ, મારા વિરૂદ્ધ આ બધી ફૂરિયાદ લ્યુસિયો કરીને 
એક છે તેણે કરેલીછે. સાહેબ, કેઈટ કીપડાઉન કરીને એક 
આઇ છે તેને એનાથી રાજાના વખતમાં હુમેલ રહ્યા હુતા, અને 
એને ઘરમાં બેસારવાનું એણે એને વચન આપ્યું હતું: એનુ 
છોકર્‌' અત્યારે સવા વર્ષ નું થયુછે, અને એને હાલ હું ઉછેર્‌છુ : 
અને જીએ, એને બદલે મને એ કેવો આપેછે તે! 

ઇસ્કેલસ.--એ માણસ પણુ ખટુ હરામખોર છેઃ --બોલાવો એને અહીં.-- 
આને કેદમાં લઈ જાઓ ! ખસ, જાએ, નથી સાંભળવું કાંઈ. 

(ખાઇ એ।વરડેનને અમલદારે। લઇ ન્તચષે.) 

દારોગા, એજેલે!। સાહેબ આ ખાખતમાં માર્‌' માનતા નથી : કલે.- 
(િચોઃને કાલે ફાંસીએ દેવે! પડશેઃ માટે એની તેયારી કરી સખજે. 


૧90 મેઝર ફર મેઝર. [અક ૩ને 


જે મારા જેવી દયા એજલેોના ટૃદયમાં આવતી હોત, તો આમ 
ખનત નહિ. 


દારેગે।.--મેહેરખાન, આ પાદરી સાહેબ એની પાસે ગયા હુતા, અને 
એમણે એને સમજાવી મોતને માટે તૈયાર રાખ્યોછે. 

ઇસ્કેલસ.--પાદરી સાહેબ, પધારે. 

રાજા.--ઇંશ્વર તમારૂ કલ્યાણુ કરે ! 

ઇસ્કેલસ.--કચાંથી પધારોછે ? 

રાજા.--જે કે હાલ મારે અહીં સમય વીતાવવે! પડેછે, પણુ મારો* 
આ દેરા નથી. ટું પાદરી છું અને હુમણાં જ રોમથી આવુ છુ, 
અને પાપ સાહૅખનું કાંઈ ખાસ કામ છે. 

ઇસ્કેલસ.--દેશાવરના કાંઇ ખખર છે ? 

રાજા.--કાંઇ નથી ; માત્ર એટલુંજ કે સદ્ગુણુની અત્યારે એવી સખ્ત 
બિમારી ચાલેછે કે એનો છૂટકે મૃત્યુથી જ થશે: માત્ર નવીનતાની 
માગણી થાયછે : અને કોઈપણુ ખાખતમાં જૂના થવું જેટલુ જેખ- 
મકારક છે તેટલું જ સદ્ગુણુકારક કોઈપણ્‌ કામમાં દઢતા રાખ- 
વી એ છે. જનસમાજ નિભેયતાથી ચાલે એટલું સત્ય ભાગ્યેજ 
હેસ્તીમાં છે, પણુ સાથે રહીએ તે। શાપિત ખનવાની ચે।કસતા સ'પૂ- 
ણૂ છે. દુનિયાનુ ડાહાપણુ આ ઉખાણુને આધારે ઘણું ખરૂ' ચાલેછે. 
ભલા, રાજાજી કેવા સ્વભાવના સુરૂષ હુતા ? 

ઇસ્કેલસ.--દરેક ખાખતમાં એ પોતાને ઓળખવાનો ખહુ પ્રયાસ 
કરતા હુતા. 

રાજા.--કેવી જાતનો આનદ લેવાની એને ટેવ હતી ? 

ઈસ્કેલસ.--પોતે ખુશી થાય એવી વસ્તુ મળે અતે આન ભોગવે તેના 
કરતાં બીજાના આન'દમાં પાતે વધારે આનદ લેતા હતાઃ કેવળ 


------------- શબ શું કંનઇ,-૧-શાઇનાનન્યયાઉબઇનાન રભ નજાજકજાનનતાઇજ ન. 


* રે।મન કૅત્રોલિક ધમને! ર મુખ્ય | આચાર્યપો।'પ ઇટાલીના રોમ સેહેરમાં કાયમ રહેછે. 





પ્રવેશ ૩ ને.] મેઝર ફર મેઝર. ૭૧ 
મિતાહારી સુરૂષ. પરંતુ એ વાત હુવે પડતી મૂકે: જ્યાં હોય 
તાં ઇશ્વર એને આખાદ રાખો: કલાડિયો આ સજા ભોગવવા કેવી 
રીતે લૈયાર છે તે મને કહો. તમે એની પાસે જઇ આવ્યાછે એમ 
મને ખખર મળ્યાછે. 

રાજા.--ન્યાયાધીશ પોતાની કાંઇ ખાસ મતલબ સાધવા એને સખ્ત 
સજા કરેછે એવું એના મનને નથીઃ અને ન્યાયની સ'્તાઇને 
આધીન થવા એ ખુરશી છે; છતાં જનસ્વભાવને અનુસરી જીદ- 
ગીની આશા એ વખતો વખત ખાંધતો હતો, પરતુ એવી આશાને 
ગેરવાજખી ઠરાવી ગુન્હાની સજા પ્રાયશ્ચિત તરીકે ભોગવવા મે' એને 
તૈયાર કયોછે. 

દસ્કેલસ.--તમે તમારી ફરજ હીક ખજાવી, અને એના ઉપર ઉપકાર 
કર્યો, એ ગ્ૃડસ્થને માટે મારાથી બન્યું તેટલું મે' કીધુછે ; પણ્‌ 
એજેલે સાહેબ આ ખાખતમાં એટલા સખ્ત છે કૅ એ ખરેખર 
ન્યાય જ કરેછે એમ કહેવાની મને કરજ પડેછે. 

રાજા.--આ સખ્તાઇના પ્રમાણમાં ને એનું પોતાનું જીવન શુદ્ધ હોય તે 
એ સખ્તાઇ ભૃષણ્‌ છે ; પણ જે એણે નીતિભ ગ કર્યો, તો પોતે 
પોતાને એથી એ સજા કરી ચકયોછે. 

ઇસ્કેલસ.--ટુ કેદીની ઝુલાકાતે જાઉછુ. પધારજે, પાદરી સાહેબ. 


ફને 


રાજા.-ઇશ્વર તમાર્‌ કલ્યાણ્‌ કરે।. 


કુઅનજ 


(ઈસ્કેલસ અને દાર્‌।ગો નચછે.) 
જે ધમાસને બેસી ન્યાય તોળેછે, તેણે પવિત્ર અને સખ્ત બન્ને 
થવુ' જઇએ ; બીજાને દૃષટાંતરૂપ બની સદ્ચુણુને સાર્વજનિક ખના- 
વવા જેઇએ. જેવો પોતે પોતાનો ન્યાય કરે, તેવોજ બીજાને 
ન્યાચ એણે કરવા નેઇએ. પોતે જ જે ભૂલ કરેછે તે ભૂલને માટે 
ખીજાને જે મોતની સજા' કરે તેને પિકાર છે! મારા ડુગુણુને 


૭ર મેઝર ફોર મેઝર. [અક ૪થે! 
ઉચ્છેદી પોતાના દુગુણુને ઉછેરનારા એ'જેલેને ફટકાર છે! અરે, 
માણસે। પણુ કેવાં થાયછે કે ઉપરથી સત જેવાં અને અદરથી સેતાત 
જેવાં.--સદ્ગુણને। દેખાવ કરીને ફુગુણુ કેવો! દુનિયાને છેતરેછે, 
અને કરેળીઆની પડે પોતાની જાળમાં વંજનદાર અને સાચી 
વસ્તુને ફ્સાવેછે! ફુગુણુ સામે મારે હવે પ્રપંચ લડાવવે 
જેઈએ. એજેલોને આજ રાતે એની જ વિવાહિત સી પ્રાપ્ત 
થશે. આ પ્રમાણે ઢોૉંગને હાંગથી જ જીતવોછે, અને બિચારી 
ગરીખ અખળાને ન્યાય અપાવવોછે. 

(4તચછે ) 


ગમ'ક ૪ થો, 
પ્રવેશ ૧ લે।.--સ્થળ, સેરિયાતાનું ધર્‌, 
(મેરિયાના ખેઠીછે!: પાસે એક છે।કરી ગાચછે.) 
/શાહુ ભેર્વીની ચલતો)) 


છેડે છેડો, છખીલા, છેડો છોડો, વા'લાજી છેડો મૂકે, 


પાલવ મારે ફૂટી જશે, છેડો. 
વા'લા તમે પુરૂષ અમે નારી, હાંરે વા'લા તમે પુરૂષ અમે નારી, 
લોકોમાં મારી હાંસી થશે. છેડો. 


મેર્યાના,--ચાલ, ગાવું પડતું મૂક અને ઉતાવળથી જાઃ જે આ પાદરી 
મહારાજ આવેછે; જેની સલાહુથી મારૂં અધુ દુઃખ ઓછું થઈ 


જાયછે. 
(છઞાકરી જતી રહેછે.) 


(રનત, પાદરીના વેશમાં પ્રવેશ કરેછે.) 
મહારાજ, આપની ક્ષમા માગુછું ; અને સંગીતમાં આમ ઓતગ્રેત 
"આપે મને નેઈન હોત તો ઠીક એમ હંઇચ્ધુંધું: માત્ર દુઃખ એઇું 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફેર મેઝર. ૭૩ 


કરવાની તેમાં વાત હતી ; હુલકા પ્રકારની મજા મેળવવાની ઇચ્છા 
ખિલઝુલ નહેોતી. 

રાજા.--ઠીક છે, એમાં કાંઇ ખો ટું નથીઃ જેકે સંગીતમાં બન્ને પ્રકારની 
અસર સમાએલી છે,--સારાને ખરાબ પણુ કરેછે અને ખરાખને 
સારૂં પણ કરેછે.--વાર્‌, આજે મારે માટે કોઇ અહોં પછતું આવ્યું 
હેતું! આ વખતે અહીં મળવાનું મે' એને કહ્યું હતું. 

મેશ્યાના,--કેોઇ આવ્યું નથી. આખે દિવસ હું અહીં જ બેઠીછું. 

રાજા?--ઢીક ત્યારે.--ટાલ ખરાખર વખત આવ્યોછે. વાર્‌, હાલ તે 
થોડો સમય હું રજા લઉછુ, પણુ હુમણાં જ કદાચ પાછે આવીશ 
તારા લાભની વાત છે. 


મેરિયાના*--હું તો આપના ઉપકારમાં જ છુ. 
(નચયછે,) 
(ઇસાખેલા પ્રવેરા કરેછે.) 


શજા,--ઠીક મળી ગઈ; અને ભલે આવી. આ સદગુણી હાકેમ તરફથી 
શા ખખર અતર છે? 

ઇસાખેલા,--એના ઘરમાં ઇંટ્ટોની દિવાલથી ઘેરાએલે। બગીચો છે, અને 
એને! પશ્ચિમ ભાગ દ્રાક્ષની વાડીથી આચ્છાદિત થએલે। છે ; અને 
એ વાડીને પાઢીઆંનાો દરવાજે છે, અને તે દરવાજે આ મોટી 
ચાવી વડે ઉઘડેછે ; અને આ ખીજી ચાવી વડે એક નાનું બારણું 
ઉઘડેછે, અને તે ખારણામાં થઈ વાડીમાંથી બગીચામાં જવાયછે ; 
તે સ્થળે અધ રાત્રિએ અ'ધારામાં મળવાનુ સે' એની સાથે સ્ુકરર 
કયુ છે. 

રરાજા,--પરંતુ આટલી માહિતી ઉપરથી તને રસ્તો જડરે ખરે ? 

ઇસાબેલા,--મેં બરાબર રસ્તો ઓળખી લીધોછે. અને ગુન્ડેગારની 
માફક ચુપકીથી વાતે કરતાં કરતાં ખે વખત એ રસ્તેથી મને એણે 
ફેરવી હુતી. 


૭૪ મેઝર ફેર સેઝર. [અક૪થીો 


રાજા*-- સિવાય મેરિયાનાએ ખીજ કાંઇ ખાખત ધ્યાનમાં રાખવાની છે ? 
ઇસાખેલા*--કશું નહિ: માત્ર અધારામાં એણે જવું: અનેમે એને 
જણાવી દીધુછે કે મારાથી બહુ જ થોડો વખત ત્યાં ખોટી થવાશે : 
કારણ કે મે એને કદ્યુંછે કે, મારી પછવાડે નેકર આવેછે, 
અને એ નોકરની માન્યતા એવી છે ફે મારા ભાઇને માટે હું અહીં 


આવુંછુ. 
રજા,--ડીક કહ્યું. આમાંનું કશું હજી મે મેરિયાનાને કહ્યું નથી.--અરે 
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હો! કેણ્‌ છે અદર! ખોલે! ! 
(મેરિયાના કરી પ્રવેરા કરેછે.) 

ખ્હેન, આ ખાઇની સાથે એળ'ખાણ કર: એ તારા ભલામાં છે. 

ઇસાબેલા*--અને મારી પણ એ જ ઇચ્છા છે. 

રાજા,--હું તારો શુભેચ્છક છું એમ તું માનેછે? 

મેર્યાના.--મહારાજ, એમાં કાંઇ શક છે ? તમારાથી વધારે શુભેચ્છક 
મારં ફોણ્‌ છે ? 

રાજા,--તો આ ખાઇને હાથ પકડી એની સહીયર થા: તને એ જે ડહે 
તે ધ્યાન દઈ સાંભળજે. હું હુમણાં પાછો આવીશ. પણુ ઉતાવળ 
કર્‌ા: રાત્રિ પડી ગઈછે. 

સેશ્યાતાઃ--ચાલે।, ખ્હેન, અદર. 

(મેરિયાના અને ઇસા ખેલા ન્તચછે.) 

રાજા,--અરે નામ અને મોટાઈ! લાખે! આંખો છેતરાઈ તારાથી અજાઈ 
જાયછે ! અને તારાં કામે ઉપર હજારો! ખોટી સાચી ટીકા થાયછે ! 
હુજારોનાં વાફચાતુયેનું' સ્થળ તું ખનેછે, અને કઇક ઇ કલ્પના તારા 
ઉપર ખધાયછે ! 

(ઇસાખેલા અને મેરિયાના કરી પ્રવેશ કરેછે.) 


આવે।, કેમ, એકખીજાના વિચાર મળ્યાફે ? 


પ્રવેશ ર૨ જે.] મસેઝર ફરાર મેઝર. ૭પ 


ઇસાખેલાઃ*--મહારાજ, આપ સલાહ આપો તો એ કામ માથે ઉપાડવા 
એ ખુશી છે. 

રાજા,--મારી સલાહુ છે, એટલુ જ નહિ, પણુ મારે! આગ્રહ છે. 

ઇસાબેલાઃ--યાં તારે કશું બોલવા ચાલવાનું નથી ; જ્યારે ત્યાંથી તું 
ઘેર આવવા નીકળે, ત્યારે ધીમેથી કાનમાં આટલું કહેજે: હુવે 
મારા ભાઇને ધ્યાનમાં રાખને. 

મેર્યાનાઃ--તેની ડાંઇ ધાસ્તી રાખીશ નહિ. 

રાજા,--અને બેટા, તું પણ્‌ કાંઇ મનમાં શકા રાખીશ નહિ ;એ તારે 
વિવાહિત પતિ છેઃ કારણુ કે છેવટે તું' એની પત્ની થવાની છે; માટે 
આમાં તું પાપ કરેછે એમ મનમાં લાવીશ નહિ. ચાલે, જઈએ, 


હેજી તો વાવણી પણુ નથી થઈ; અને આપણે તે! જલદી લણી 
લેવુ છે. 


(સવ ન્તચછે.) 


પ્રવેશ ૨ જે,--્થળ, કેદખાતુ* 
(દારોગે। અને પૌસ્પી પ્રેવેરા કરેછે.) 
દારોગા.--અલ્યા, આમ આવ, માણુસનુ માથુ તારાથી કપાશે ? 
પાસ્પી,--હા, સાહેબ, કુવારો હોય તો. પણુ જે એ પરણેલે। હોય તો 
એ એની ખાઇડીનું માથું છે, અને સ્ત્રીનું માથું મારાથી કદિ નહિ 
કપાય. 
દારોગે?--ચાલ, તારી ટુશિયારી છોડી દે, અને સીધો જવાબ આપ. 
કાલ સવારે કલોડિયો અને બરનારડાઇનનાં માથાં કાપી નાખવાનાં 
છે. આ કક ખાતે એક જલ્લાદ છે, પણુ એને એક મદદ- 
ગારની જરૂર છે; જે એને મદદ કરવાનું તું માથે લે, તો તને 
પ્ેદમાંથી છોડીએ, રતિ તારી કેદની સન તારે મરપર પરી ભોગ- 
વવી પડશે, અતે વળી સખત ફૂટકા પણુ ખાવા પડશે, કારણુ કે 
ઘણા વખતથી તે' ભડવાઇ કરીછે. 


૭૬ મેઝર ફે્‌।ર મેઝર. [અક૪થો 


પામ્પો,--સાહેભ, લાંખા વખતથી હં ગેરકાયદેસર ભડવાઇ કરતે! આવ્યે 
છુ; છતાં કાયદેસર જલ્લાદનું ફામ કરવા હું ખુશીથી રહીશ. 
મારો ધધા-શરીક મને શીખવે તે ઘણી ખુશીથી હું શીખીશ. 

દારોગે,--અલ્યા અખહેોારશન ! એંખહારશન કયાં છે? અરે જખ- 
હોારશન ! 

(એખહેરશન પ્રવેરા કરેછે.) 

'એખહેોરશન,--કેમ, શું છે, સાહેબ ; મને બોલાવોછે ? 

દારોગે।.--અલ્યા, કાલે તારા કામમાં તને મદદ કરે એવો મળી આવ્યે.- 
છે. નેઈએ તો એની સાથેવરસની બોલી કર, અને એ અહીં ભલે 
તારી સાથે રહે; અગર એમ ન ખને તો આ વખતે એની પાસે 
કામ કરાવી રૂખસત આપી દેજે. એ ભડવાઇનોા ધધે કરતે 
હુતો, તેથી હુવે તારાથી સારે રહ્યો નથી, અને તને હા ના કહી 
શકવાને! નથી. 

અંખબહોરશન.--ભડવે છે? સાહેબ, ભડવે। ? ત્યારે તો અમારા ધધાને 
એખ લાગે. 

દારેગેઇ--ટીક, ટીક હુવે: તમે બન્ને એક મગની બે ફૂડ: સહેજ 
થાડો ફેર હોય તે. 

(દારેગે। ન્નચછે.) 

પામ્પીઃ-વારૂ, સાહેખ, જુપા કેરો.--કારણુ કે આપને! ચહેરો તે સુંદર 
છે, પણુ ફાંસી દઈદઈ ને આપની નજર ફાંસી જેવી થઈ ગઈછે.-- 
વારૂ, સાહેબ, માથાં કાપવાના કામને તમે ધધો કહેછે ? ધ'ધે। 
એટલે ટુન્ઞર, અને તેમાં ચતુરાઈ નેઈએ છીએ. 

એખહેોરશન,--હા, હા, હુજ્નર છે. 

પામ્પી.-મે' સાંભન્યુછે કે ચિતારાનો ધધો ન્નર કહેવાયછે, અને 
વેશ્યાઓને ઘણીવાર સ્હાંએ રગ લગાડવે। પડેછે, અને એ ધધામાં 
મારો હાથ હોવાથી, મારે ધધો હેનજ્નર કહી શકાય : પણુ ધારે કે 
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મને ફાંસીએ દેવાના હોય, તો મારામાં શા હુન્નર આવી જાય તે 
મને સમજાતું નથી. 

એખહેોરશન,--ભાઇ, અમારે ધધે ટન્નર છે ટુજ્ઞર. 

પોાભ્ષીઃ--કાંઇ સાબીતી? 

અએંખહેારશત*#--દરેક સાચા માણસનાં કપડાં ચોરને બધ બેસતાં થાયછે. 

પીમ્પી.-જે ચારને ખટુ નાનાં પડતાં હોય, તો પેલે સાચો માણુસ 
ખહુ મોટાં ધારેછે; અને ચારને બહુ મોટાં પડતાં હોય, તો 
ચોર જ ધારેછે કે ખડુ નાનાં છેઃ માટે દરેક માણુસનાં કપડાં ચારને 
બધ બેસતાં થયા. 

(દાર્‌ગે। ફરી પ્રવેરા કરેછે.) 

દારોગે।!?--તમાર્‌ં એકખીજાતું મન માન્યું? 

પોીમ્ષી.-મહેરબાન, હું એની નોકરી કરીશ; કારણ કે મને ખાત્રી 
થાયછે કે ભડવાઇ કરતાં જલ્લાદના ધધામાં વધારે પસ્તાવાતું 
આવેછે વધારે વાર માફી એને માગવી પડેછે. 

દારોગે।*--અલ્યા, ત્યારે કાલે તેયાર થઈ રહેન્ને : સવારના ચાર વાગે. 

એંભડ્ઠાર્શન.--ચાલ, ભડવા, ચાલ, ચાલ, મારે ટુન્નર શીખવું, ચાલ્યે। 
આવ. 

પામ્પી.-અને મહેરખાન, મારે પણુ રીખવાની મરજી જ છે; અને 
શીખી રહ્યા પછી તમારૂં પોતાનુ કામ કાઢવાને વખત આવે, તો તે 
પણુ ધણી ખુશીથી કરી આપીશ ; કારણુ કે આપના ઉપકારને 
ખદલે આપની ખાસ નોકરી કરીને વાળવે।, 

દારેગે।.--કલાડિયો અને બરનારડાઈનને અહીં બોલાવે. 

(પામ્પી અને એખહેર્રન ન્તયછે.) 
કલાડિયોના ઉપર મને અત્યત દયા આવેછે ; પરતુ બરનારડાઇને 
તો ખૂન કગુછે, અને મારો પોતાનો એ ભાઇ હોય, તોપણુ એના 
ઉપેર્‌ મને તિરસ્કાર આવ્યા જિના રહે નહિં; 


૭૮ મેઝર ફેર મેઝર. [અક૪થેો 
(કલોડિયે। પ્રવેરા કરેછે.) 

ને, ભાઈ કલાડિયો, આ તારૂં મૃત્યુ-પત્ર રહ્યું, અત્યારે મધ્ય રાત્રિ 
થઈ છે અને કાલે સવારે આઠ વાગતે શિક્ષાના અમલ થરો. ઈશ્વર 
તાર્‌ં ભજ્ઠું કરૈ! કયા છે ખરનારડાઇન ? 

કલાડિયો,--લાંબી સુસાફરીના થાકથી સૂઈ રહેલા આદમીની પેઠે ગાઢ 
નિદ્રાધીન એ થયોછે : જાગતે। નથી. 

હારોગો.--એતું ભછુ કોનાથી બની શકે તેમ છે? વાર્‌, ભાઇ, તું જા; 
અને તેયાર થા. 

(બહાર કોઇ બાર ખખડવેછે.) 
જોણુ છે એ? ઈશ્ચિર તારા આત્માને શાંતિ આપે ! 
ઉલ ડિયે। અચે.) 
પ્રીમે ધીમે ઉઘાડુછુ !--આશા રાખુછુ ફે બિચારા કલોડિયો માટે 
માફી-પત્ર કે છેવટે વિલ'બ-પત્ર હોય તો સારૂં. 
(પાદરીના વેશમાં રાત્ત પ્રવેશ કરેછે.) 

પધાર્‌, મહારાજ. 

'શાજા,--ભાઇ દારેગા, રાત્રિના સુંદર અને સખળ દેવ તારી રક્ષા કરે ! 
હુમણાં કોઇ અહીં આવ્યું હતું ? 

'દારોગે।?--રાત્રિના નવ વાગ્યા પછી કોઇ આવ્યુ નથી 

જે।1જા,--ઇસાબેલા નથી આવી? 

'દારોગે!??--નથી આવી. 

'શજા.--વારે હુમણાં આવશે. 

દારોગે!*--કલોડિયોનો સતોષ કેવો છે? 

ફાજા,--કાંઇક આશા રાખીને સતોષ માનેછે, 

દારોગે।?૦--શલે। હાકેમ છે. 

રાજા.-એમ નથી, એમ નથીઃ જેવો એને ન્યાય છે; તેવું એનુ' જીવન 
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છે. પવિત્રતાથી-શુદ્ધ દિલથી પોતે જે વસ્તુથી અળગો રહેછે, તે 
વસ્તુથી બીજને પોતાની સત્તા-ખળે અળગા એ રખાવેછેઃ જે 
પાપને એ શિક્ષા કરેછે, તે ને એનામાં હોત, તો એ જુલમગાર 
કહેવાત, પણુ એથી ઉલ ટુ' હોવાથી એના ન્યાયને આપણે ન્યાય જ 
કહેવે। પડે. 
(ખહાર કે।ઇ ખાર ખખડાવેછે.) 
હેવે એ આવ્યા.- (દારોગો નચછે) આ દારેગો બિચારો ભલે છે 
નહિતેો દારોગો દયાળુ હોય એવું કવચિત ખનેછે. 
(ખાર ખખ-છે.) 
કોણ છે? આટલા જેસથી જે ખાર ખખડાવેછે તેનું' કામ ઉતા- 
વળતું અને અગભતુ હોવું જેઈએ. 
દારોગે।.--(બહાર બારણે ઉભેલાની સાતે વાત કરેછે.) 
અમલદાર જાગીને ખાર ઉઘાડે ત્યાંસુધી એણે ખહાર ઉભા રહેવું 
પડશે, અમલદારને બોલાવવા મોકલ્યોછે. 
(દારોગે। ફરી પ્રવેશ કરેછે.) 
રાજા --કલાડિયોનું માફી-પત્ર કે ખીજી કાંઇ આવ્યુ? 
દારોગે।.--કશું નથી, મહારાજ. 
રાજા.--સવાર પડવા આવીછેઃ દારોગા, હુમણાં કાંઈક આવવુ જેઈ એ. 
દારોગે??--આ ખાખતમાં તસે કદાચ કાંઇક વિશેષ જાણુતા જણાઓછે  ; 
છતાં મને લાગેછે કૈ માફી-પત્ર બિલઝુલ આવવાતુ' નથી ; કારણુ કે 
એવો દાખલે હુજી સુધી કદિ ખન્યો નથીઃ ઉપરાંત ન્યાયાસન 
ઉપરથી ભર કેરરટમાં એજેલેોએ કાલે જ એથી ઉલટો ઠરાવ બહાર 


પાડયેોછે. 
(નસુસ પ્રવેરા ક રેછે.) 


આ એ'જેલો સાહેબનુ' માણુસ આવ્યુ. 
શાજા,--એતે કલોડિયોનુ' માડી-પત્ર પણુ એ. 
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જાસુસ,--એ'જેલે। સાહેબે આ ચિઠ્ઠી મોકલી છે: અને વિશેષમાં આઢલું 
મ્હૉએ કહેવરાવ્યુ' છે કે જે હુકમ કરવામાં આવ્યોછે તેમાં કોઇ પણુ 
જાતનો ફેરફાર કયો સિવાય ખજાવવે: વખતમાં કે વિગતમાં 
જરીએ કેર પડવો! ન નેઈએ.--ટું રજા લઉ'છુ, લગભગ સવાર 
પડીછે. 


દારોગે।?---જેવી એમની આજ્ઞા. 
(જસુસ ન્નચછે.) 


રાજા.--(સ્વગત) આ એની ક્ષમા છે ; પણ એવા પાપથી ખરીદાએલી, 
કે જેથી કરીને ક્ષમા કરનાર પોતે પણ એજ પાપમાં પડેછે; 
માટે જ, જ્યારે ઉપરી સત્તા જે પાપને ટેકો આપેછે, તે પાપમાં 
ત્યારે ત્વરિત ગતિ આવેછે. જ્યારે દુગુણુ દયા ખતાવેછે; ત્યારે એ 
દયા એવી હોયછે કે દોષના પ્રેમની ખાતર ગુન્હેગાર ખચી નયછે.-- 
કેમ, ભાઇ, શા ખબર છે? 

દારોગો.--મેં તો કદ્યું હતું : એજેલે! સાહેબે ધાયું હશે કે કદાચ 
સુસ્તીને લીધે મારાથી અમલની બજવણી મોડી થઈ જશે, જેથી 
મને જાગ્રત કરવા માણસ મોકલ્યું: પણુ આ સર્વ મને કાંઇક 
વિચિત્ર જેવું ભાસેછે, કારણુ કે આમ એમણે કદિ કચું નથી. 

રાજા.--વારૂ, ચિઠ્ઠીમાં શુંછે તે વાંચ નેઈએ. 

દારોગો।.--(લાંચેછે) “ગમે તેવું' ઉલટું તમે સાંભળે, પણુ ચાર વાગે 
કલાડિયોની શિક્ષા અમલમાં મૂકી દેતાં વિસરશે નહિ ; અને 
બપોરે ખરનારડાઇનની શિક્ષા અમલમાં મૂકવી. પાંચ વાગે મને 
ખાત્રી થવા કલાડિયોનુ' માથ્ું' મારી પાસે મોકલન્ને: આ સઘળુ 
ખરાખર ખજાવને ; અને એના ઉપર ખડું મોટો આધાર છે એમ 
સમજજે. માટે, તમારા નેખમે, તમારી ફ્‌રજ બજાવતાં વિલ'ખ 
કરશે નહિ”.--બોલે।, હવે શું' કહાછે, મહારાજ ? 

કાજા.--ખપોરે જેને દેહાંત-દ ડ દેવાછે તે બરનારડાઈને ફેણુછે ? 
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દારોગોા.--એ તો કેવળ હરામખોર છેઃ નવ વર્ષથી કેદમાં છે. 

રાજા.--વયારે ગેરહાજર રાજાએ એને દેહાંત-દડ પણુ ન કર્વે, તેમ છોડી 
પણુ ન મૂકયો, તેનું શું' કારણ? મે તો એમ સાંભળ્યુ'છે કે એની 
એવી પદ્ધતિ નહોતી. 

દારોગો।.--એના મિત્રો એને માથે વિલખ-પત્રો કઢાવ્યા કરતા હુતા, 
અને અવ્યાર સુધી એને ગુન્હો પુરવાર પણ નહેોતે થયો એ વાત 
પણુ ખરી. 

રાજા.--એને। ગુન્હો હવે પુરવાર થયોછે ? 

દારોગે।.--તદ્‌ન સાબીત છે, એ પોતે પણુ નાકખુલ કરતે। નથી. 

રાજા.--કેદમાં રહ્યો રહ્યો એ પશ્ચાત્તાપ કરેછે? એની લાગણીઓ કેવી 
રહેછે? 

દારોગો।.--નિશાથી ચકચુર ખની નિદ્રામાં પડે, એવુ' એ મૃત્યુને લેખેછે; 
ભૂત, ભવિષ્ય કે વત્તમાનથી તદ્ન નચિંત, બેભાન, અને નિલેય 
રહેછે: પાતે માણસ છે એમ એ જાણતો! નથી, અને જીવવાની 
એને દરકાર નથી. 

સજા.--એને શિખામણુની જરૂર છે. 

દારોગો.--શિખામણ તે! એ સાંભળતો જ નથી. હમેશાં ફેરી તરીકે 
રહેવુ એને ગમેછે ; અહીંથી જવાની એને રજા આપો, તો'પણુ એ 
નહિ જાય. દિવસોના દિવસો નિશામાં ચકચુર ન રહે, તો દિવસ- 
માં તો ઘણીવાર નિશાથી ચકચુર બને જ; અમે એને ઘણીવાર 
જગાડવા પ્રયત્ન કષીછે,--એને ખોટુ મૃત્યુ-પત્ર પણુ બતાવ્યુંછે ; 
પણુ એના ઉપર કાંઈ અસર થતી નથી. 

રાજા.- વિશેષ પછી વાત; દારોગા, તારા ઝુખ ઉપર પ્રમાણિકતા અને 
દૃહતાની છાપ છે ; મારી જે ભૂલ થતી હોય; તો મારે હુન્નર મને. 
દગો દેછે ; પણ મને તેની ખાત્રી થાયછે, અને તેથી નેખમમાં 
ઉત્રૈવા હું' તેયાર છું, જેટલે ,દરજજે કલોડિયો શિક્ષાને પાત્ર છે. 


૮૨ સૈઝર ફે।ર મેઝર. [અક૪થો 
તેટલે જ દરજ્જે એજેલો પોતે પણ્‌ શિહ્યને પાત્ર છે. આ ખધી 
વાત સપણ કરવા હું ચાર દિવસની મેહેતલ માગુછી : દરમ્યાન 
આ ઘડીએ જ એક ને જેખમકારક ઉપકાર મારા ઉપર તારે કરવાને। છે. 

દારોગો.--શે।, મહારાજ ? 
૧” ડે હું ક 
રાજા.--કલોડિયોને હમણાં મારી ન નાખવો. 


ટારોગે.--અફસોસ! એ મારાથી કેમ બને? વખત ચોક્કસ કયાછે, 


અને ધમકી આપી મને ખાસ ફ્રમાવ્યુછે કે કલે!ડિયોનું માથું 
એમની પાસે મોકલવું. આજ રાત્રિએ જે હુ એમાં ભૂલ કરૂં તો 


ઇલાડિયોના જેવા જ મારા દાલ થાય. 
રાજા,--મારા પાદરીપણાના બળે હું તારૂં રક્ષણ કરીશ. જેતું મારૂં 
કહ્યું માને તો બરનારડાઈનની સજા અમલમાં મૃકી એનુ માથુ વાં 
મોકલવુ . 
દારોગા.--એજેલેોએ બન્નેને નેયા છે, અને બન્નેના ચહેરા એ 
અએળખેછે. 
રાજા,--અરે મૃત્યુ બહુ ભુલાવો ખવરાવનારી વસ્તુ છે ; અને એમાં 
પણુ તું જેઈએ તો ઉમેરે કરજે. માથુ સુ'ડાવી એની દાઢી ખ'ધાવી 
દેજે, અને કહેજે કે મરતી વખતે ખ'ધવાએ એવી ઇચ્છા જણાવી 
હતી તેથી એમ કયુ ; અને તું જાણિછે કે એ શિરસ્તો સાધારણ છે. 
આમ કરવાથી તારા ઉપર જે કાંઇ નેખમ આવી પડશે તો પ્રતિજ્ઞા 
ઉપર કહુછુ' કે મારો જીવ જતાં સુધી તારૂ' હું રક્ષણુ કરીશ. 
'ારોગે।..--મહારાજ, માફ કરો. મારી નોકરીની વિરૂદ્ધ એ વાત છે. 
રાજા.--તું રાજાને નોકર છે કે એજેલેને ? 
'દારેગે।.--રાજાતો, અને એમની ગેરહાજરીમાં એમના નીમેલાને।. 
શાજા.--ત્યારે રાજા પોતે તારા કામની પરવાનગી આપે તો પછી તે' કાંઇ 
* ગુન્હા ક્યો નથી એમ તુ માને ખરા? 
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દારોગે।..--પણ એવી સ'ભવિતતા જ કયાં છે ? 

રાજા.--સભવિતતા તો શું, પણુ ખાત્રી છે. મારી પવિત્રતા, પાદ- 
રીપણું, કે પ્રમાણિકતા--એમાંતુ' કશું તને નિભય કરી શક્તું ન 
હોય, તો તારી ધાસ્તી મટાડવા મે ધાયું હતું' તેથી વધારે સ્પ 
મારે કહેવું પડેછે. ને, ભાઇ, આ રાજાની મોહેોર-છાપ. મને 
ખાત્રી છે કે તું એ એળખેછે: અને રાજાની આ વીંટી તો! તને 
અજાણી ન છાય. 

ટારેોગો.*--એ ખન્ને ટું એળખુ'ુ. 

રજા.--આ પત્રમાં રાજાજી પાછા આવવાના છે એવું લખ્યુછે : ધીમે 
પ્રીમે તને ખખર મળશે કે બે દિવસની અદર રાજા પાછા આવેછે. 
આ વાત એ'જેલેો જાણુતો નથી, કારણ કે આજે જ વિચિત્ર કાગળે। 
એને મળવાના છેઃ કદાચ રાજાનું મૃત્યુ એ સાંભળે: કદાચ 
રાજાએ સસાર છોડયો એમ સાંભળે: કે એવા ભળતા જ ખીના 
કાંઈ ખખર એને મળશે, પણુ આમાં જે લખ્યુ' છે તે કાંઇ એ 
જાણુતો નથી. ને, લગભગ સવાર પડી ગઈ છે : આવી હકીકતથી 
આશ્ચર્ય પામી સ્હાં વિકાસી ઉભો ન રહેઃ કળ્યો કોયડો ફોડીનું 
મૂલ. વાર્‌, જલ્લાદને બોલાવ, અને બરનારડાઈઇનનું માથુ' ઉડાવી 
લઈ જા: ડું હમણાં જ એની પાસે જઈ આ ફાની ટુનિયા છોડી 
જવા એને વે તૈયાર કર્‌. હેજી તું દિડ્‌.મૂઢ જેવો! થઈ રહ્યાછે. 
પણુ, લે, હુવે તારી ખાત્રી થઈ, ચાલ, તદ્‌ન સવાર પડી ગઈ. 

“તચછે.) 


પ્રવેશ ૩ જે-સ્થળ, એ જ ; ખીજી ઓરડી? 
(પૌસ્પી પ્રવેરા કરેછે.) 
પૉમ્પો.--જે ઘરમાં હું મારેઃ ધધો ચલાવતે હતો ત્યાં જેટલે એળ- 
ખીતો હ હતો, તેટલો જ ચળખીતો હુ' અહીં પણુ લાગુ.છુ : 
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જ્રાઇને મનમાં ઘડીક થઈ આવે કે આ તો। ઓવરડનનું જ ધર છે, 
કારણુ કે એનાં ઘણાંખરાં ઘરાકે તો અહીં છે. પ્રથમ તો આ યુવાન 
રશ સાહેખઃ ભાઇ જખરા સાહુસિક છેઃ પાંચ આપીને પચાસનાં 
ખાતાં પડાવેલાંઃ એમનું ટટું પણ ચાલતું રહી ગયું. વળી આ 
શેઠ કેપર પણુ અહીં છે, અને એના ઉપર રેશમના વેપારી શેઠ 
શ્રો-પાઈલે બે ચાર રેશમના પોશાકને માટે દાવો કરવી, અને ભાઈ 
ભીખ ભેગા થયા. પછી યુવાન મી૦ ડીઝી, યુવાન શેઠ ડીપન્વાઉ, 
અને શેઠ ક।પર-સ૫ર, અને શેઠ સ્ટાવ-લકી, તરવારીએ અનેવઢકણે, 
અને યુવાન ડ્રાોપ-એર્‌ -કે જેણુમજખુત પુડીંગને મારી નાખ્યો, અને 
તાલીમખાજ મી૦ ફેાથરાઇટ, અને ખહાદુરમી૦૭ ૨]-ટાઇ કે જે જખર્‌ા 
મુસાફર છે, અને જંગલી હાક કૅન કે જેણે પોટસને જખમી કર્ની 
હેલો, અને બીના ચાળીશેક છે એમ મને લાગેછે. અમારા ધ'ધાના 
બધા સોટા મોટા હિમાયતી, અને હવે ખધા “ ખુદાની ખાતર 
કહી ભીખ માગવા લાગ્યાછે. 


(અંખહેરરાન પ્રવેશ કરેછે.) 


એંબ.--અલ્યા, ખરનારડાઇનને અહીં લઈ આવ. 

પૌસ્પીઃ--બરનારડાઇન ભાઇ, ઉડીને ફાંસીએ ચડો, બરનારડાઇન ભાઇ! 

એંબ.--અરે, ઓ બરનારડાઇન ! 

પૉ*્પો.--અરે, ઓ બરનારડાઈન ! 

અર.--(અ'દરથી) ફોણુ છે એ ! જાએ જહાનમમાં ! આ ઘોંઘાટ શે। ? 
કોણુ છેતું? 

પામ્પી.--મહેરખાન, તમારો દોસ્ત છે: 'જલ્લાદ છે. તમને ફાંસીએ 
ચડાવવા આવ્યોછે. સાહેબ, ઉઠીને જરા ફાંસીએ ચડવા કૃપા કરે. 

બર.--(અદરથી) જાએ; જાઓ, લુચ્ચાએ ! હું હજી ઉ'ધમાં છુ. 

અએબ.--એને કહે કે ઉઠ્યા વિના છૂટકો નથી, અને તે પણુ ઝર. 
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પોમ્પી,--ખરનારડાઇન ભાઈ, તમને ફાંસીએ ચડાવીએ ત્યાં સુધી જાગે, 
પછી સૂઈ જને પાછા. 

એંબ.--જ અ'દર જઈ એને લઈ આવ. 

પૉમ્પી.-આવેછે, સાહેબ, એ આવેછે: અદર કાંઇક ખખડાટ 
સ ભળાયછે. 

એંબ.-ફાંસીનુ' લાકડું તૈયાર રાખ્યું છે ફે, અલ્યા ? 

પોમ્પી.-પેહેલા નબરતું, સાહેબ. 

(બરનારડાઇન પ્રવેશ કરેછે.) 

બર.--શું છે, અખણારશન? ફેમ, શું છે? 

એબ.--ભાઇ, તારે પાર્થના કરવી હોય તો કરી લે, કારણુ કે, ને, અ! 
તાર્‌ મૃત્યુ-પત્ર રહ્યુ. 

અર્‌.--અરે જા; આખી રાત્રિ મે દારૂ જ પીધોછે. અત્યારે મરવા માટે 
હું લાયકે નથી. 

પામ્પી*-અરે સાહેબ, એ તો વળી વધારે સાર્‌ ; કારણુ કે આખી રાત 
દારૂ પી સવારમાં જે ફાંસીએ ચડે એ પછી આખો દિવસ ખટ 
નિરાંતે ઉે. ર 

અએંબ--જે ભાઇ, આ પાદરી સાહેખ તને સમજાવવા આવેછે: હુવે તે 
ખોટુ નથી ને? 

(પાદરીના વેરામાં રાન્ત પ્રેવેરા કરેછે.) 

રાજા,--ભાઇ, તારો હુમણાં જ દેહાંત થવાનો છે એમ જાણી ઈશ્ચરની 
ખાતર હું તને ઉપદેશ કરવા આવ્યોછુંટ તો સરજનહારની 
પ્રાથેના કેર. 

અર્‌.--મહારાજ, મારે તો એવુ કાંઈ નથી કરવુ. આખી રાત્રિ મે' દારૃ 
પીધોછે, અને મરવાની તેયારી કરવા માટે મારે હજી વખત 
જેઈએ; નહિતો મનેઃએ જેમ તેમ મારી નાખશે. આજે મર- 
વાની મારી કખુલત નથી, એ ચોક્કસ. 


૮૬ મેઝર ક્રોર મેઝર. “[અક૪થીો 


રાજા.-નહિ, ભાઇ, આજે તારે કખુલ થવું જ પડશે. માટે આગળની 
મુસાફરીનુ તું ભાતું બાંધી લે. 

અર.--અરે પરમેશ્વર પોતે આવે તો પણુ હું આજે નહિ મરૂ. 

રાજા.--પણ જે, સાંભળ,-- 

બર.--નહિ, મારે કાંઇ નથી સાંભળવું ; જે તમારે કાંઇ કહેવુ' હોય, તે 
ચાલે! મારી ઓરડીમાં, મને કહો, આજે તો હું નથી જ મરવાને. 

(નયછે.) 

રાજા.--મરવા કે જીવવા ખન્ને માટે નાલાયક. અરે, કઠિન હૃદય !-- 

જાએ, એની પછવાડે: પાછે લાવો એને. 
(એંમહોરશન અને પીમ્પી નચછે.) 
દાર્‌ાગે પ્રવેરા કરેછે.) 

હારોગે।.--મહારાજ, કેદીની કેવી સ્થિતિ છે? 

રાજા.--કેવળ પશુવત છે ; એને મૃત્યુવશ કરવામાં પાપ છે. 

દારોગે।.--મહારાજ, ત્યારે આજે અહોં એક કેદી તાવની ખીમારીથી 
મરી ગયોછે. એ મોટો લુટારો હતો, અને કલાડિયોની ઉસ્મર- 
નો છે ; અને એવું માથુ' અને મૂછ કલાડિયોનાં જેવાં જ બરાબર છે; 
તો આ ખરનારડાઇનને પડતો મૂકી એતું માથુ એ'જેલે પાસે લઈ 
જઈએ તો કેમ? 

જાજા.--અરે વાહ, ઈશ્વર જ જ્યારે અતુકૂળ થાય ત્યારે આમ અનુકૂળતા 
મળે. ઢુમણાં જ મોકલી આપ ત્યારે. એજેલેોએ ઝ્રુકરર કરેલે 
વખત થયોછે. જે, એ ખરાખર મોકલાય તેની તજવીજ કર, અને 
હું પણુ બરનારડાઇન પાસે જઈ એને સમજાવું. 

દારોગે।.--મહારાજ, હુમણાં જ એ કરૂંછુ. પણુ બરનારડાધનની સજા 
આજ ખપોરે અમલમાં મૂકાવી જેઈએ : અને ને કલોડિયો જીવ- 
તો! માલમ પડે,તો હું' નેખમમાં આવી જઉં, માટે એને કેવી 
રીતે રાખશું ? ી 
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રાજા.--આમ કર: બરનારડાઇન અને કલૉડિયો બન્નેને ગુપ્ત રાખ. 
ખે દિવસનો અ'દર તું સહીસલામત બની જઈશે. 

દારોગો.--આપનો અણમૂલ્યો દાસ છું. 

રાજા,--સિતાખી રાખ, અને એ'જેલોને માથુ' તુરત મોકલાવી દે. 

(દારોગે। નયછે.) 
હવે એજેલોને ૭ પત્ર લખીશ, અને એ પત્ર આ દારેગા સાથે 
મોકલીશ અને એમાં જણાવીશ કે હુ આટલામાં જ ફરૂછું, અને 
લખીશ ફે મારે જહેર રીતે રાજધાનીમાં પેસવાની જરૂર છે: 
ઉગમણે દરવાજે બહાર મળવાનું હ એને લખીશ ; અને પછી છડી 
સવારીએ ધીમે ધીમે ગામમાં પેસશુ, અને એ જેલેને સાથે રાખશું. 
(દારોગા એક કેટીનું માથું લઈ ફરી પ્રવેરા કરેછે.) 

દારોગો.--આ માથું રહ્યું: હુ પાતે એની કને લઈ જઈશ. 

રાજા.--એ જ ટીક છે. ત્યાંથી પાછે વેળાસર આવજે, કારણુ કે મારે 
જે તને કહેવુ' છે તે બીજાને કહવાય એવું નથી, તેમ બીજે કાને 
જવુ પણુ ન જેઈ એ. 

દારોગે।.--હમણાં જ હુ આવુ છું, (નયછે.) 

ઇસાખેલા.-- (બહાર) અરૅ, હો ! કેઇ છે? 

શાજા.--ઈસાબેલાનો સાદ : એના ભાઇનું માટી-પત્ર આવી ગયું કે નહિ 
એ નાણુવા માટે એ બિચારી આવેછે. પણુ એના ભાગ્યોદયની 
વાત હજી હુ એનાથો ગુપ્ત રાખીશ, કે જેથી કેવળ નિરાશ થઈ 
ગયા પછી મળેલા લાભને આન'દ બમણા વેગથી એ અતુલવે. 

(સાખેલા પ્રવેરા કરેછે.) 

ઇસા.--અરે, ભાઇ ! ઉભા રહો. 

રાજા.--બેટા, ઈશ્વર તારૂં ભલું કરે. 

ઇસા.-મહારાજનેો અતુગ્રહુ થયો, એ'જેલોએ મારા ભાઇતું માકફી-પત્ર 
મોકલ્યું? 
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શજા.--ઇસાબેલા, આ ક્ષણિક દુનિયાના બધનમાંથી તારો ભાઈ મુકત 
થઈ ગયોછેઃ એનુ માથુ' કાપી એ જેલો પાસે મોકલાયુછે. 

ઇસા.--ના, ના, એમ ખને નહિ. 

રાજા.--સિવાય ખીજું કશું બનયું નથી. ૬૯ ધેય રાખી તારૂ ડાહાપણ 
દેખાડવાનો આ સમય છે, બેટા. 

ઇસા.--અરે, એની પાસે જઈ એની આંખો હું ખે'ચી કાઢીશ. 

રાજા.--એની પાસે પણ તને જવા નહિ દે. 

ઇસા.--રુભાગી કલાડિયે ! દુઃખી ઇસાખેલા ! શાપિત દુનિયા ! અતિદુષ્ટ 
એ'જેલે ! 

રાજા.--આ બોલવાથી એને કાંઇ નુકસાન થતું નથી ; તેમ તને એ કશે 
ફાયદો કરતું નથી. માટે એવું બોલવાથી ફાયદો શું? તારી દાદ 
ઈશ્વરને સોંપી દે ; અને હું જે કહું તે ધ્યાન દઈ ને સાંભળ, અને 
એને અક્ષરે અક્ષર ધમાક્ષર જેવો સાચો સમજજે. કાલે રાજા 
પાછા પધારેછે:--નહિ, તારાં આંસુ લુછી નાખ: મને આ પક 
પાયે ખખર મળ્યાછે: ઇસ્કેલસ અને એજેલેોને આ ખખર 
ઇયારના પહાંચી ગયાછે : અને પોતાની સત્તા દરવાજે એને પાછી 
સોંપી દેવા એને ફરમાવવામાં આવ્યુ'છે. જે તારાથી બનો શકે, 
તો જે સરસ રસ્તો હું' ખતાવુ'છુ તે રસ્તે ડાહાપણુપવેક ચાલ ; 
અને તેથી આ હ ડુરામખોરને માટે છાતી ખોલીને તુ બાલી શકીશ, 
તારા ઉપર રાજાની મુપા થશે, તારા અ'તઃકરગુનું વેર વળરે, અતે 
આખા ગામમાં તારી વાહવાહ કહેવાશે. 

ઇસા.--આપ કહેશે! તેમ કરીશ. 

રાજા.--ત્યારે આ પત્ર પીટર નામના પાટરીને આપજે. રાજા પાછા 
આવવાનાછે તે વિષે આ પત્ર છે ; અને એને કહેજે કે આજ રાતે 
મને મેરિયાનાને ઘેર મળે. જ અને એની ફરિયાદથી હું એને 

' ખરાખરવાકેફ કરીશ. અને 'એ તમને બન્નેને રાજાની સમક્ષ લઈ 
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જશે; અને પછી ત્યાં પેટ ભરીને એ'જેલેની વરાળ હોય તે કાઢવા 
તમે સ્રકશે। નહિ. હુ પોતે તે! એવી કફેાડી સ્થિતિમાં આવી 
પડચોછુ' કે મારે ગેરડાજર રહેવુ પડશે: માટે આ પત્ર લઈ ડુ 
જા. મન આન*૪માં રાખી ઉશ્કેરાએલાં આંસુને રોકી રાખઃ ને 
તારા ભલામાં હુ' ન હોઉ, તો કદિ મારો વિશ્વાસ કરીશ નહિ.-- 
કોણ છે એ? 
(લ્યુસિયે। પ્રવેરા કરેછે.) 

€દમયુસિચો.--મહારાજ, પાય લાગુ'છુ. મહારાજ, દારેગેો કયાં છે ? 

ર્‌ાજા.--ભાઇ, અદર નથી. 

હયુસિયો,--અરે, સુદર ઇસાબેલા, આંસુથી તારી આંખો લાલ જેઈ ને 
માર્‌' હદય પોચુ'ખની જાયછે : પણુ ધીરજ રાખ્યા વિનાછૂટફો નથી. 
ચણા અને પાણી ઉપર હવેથી મારે ગુજરાન કરવુ પડશે ; માર્શું 

| જવાની ધાસ્તીએ પર્‌' પેટમાં પણુ ખવાશે નહિ ; એકવાર પેટ ભરીને 

ખાધુ તો સપડાયા એમ સમજવુ, પણુ ગામમાં વાત થાયછે 
રાજા પાછા કાલે ઘેર આવેછે. ઈસાબેલા, હુ ખરેખર કુછ 
તારા ભાઇ ઉપર મારે પ્રેમ હતો ; પણ છૂપે ખૃણે ભરાઈ રહેલે। 
વિચિત્ર પ્રકૃતિનો રાજા જે ઘેર હોત તો આમ ન ખનત; એ 
૬વત. 


£૫%? 6૫ 


(ઇસાખેલા નયછે.) 
રાજા.--રાજાના સબ'ધમાં તું જે બોલેછે તેને માટે બહુ જ થોડા તારા 
એ આભારી છે ; પણુ એટલું સારૂ છે કે એમની આખરૂનો આધાર 
તાર બોલવા ઉપર નથી. 
લ્યુસિયો.--મહારાજ, તમને રાજાની ખબર શી પડે? અમે તો એતું 
ખધુ' જાણીએ ; તુ ધારેછે તેના કરતાં ખહુ જબરે। એ શિકારી છે. 
રાજા.--વારૂ, આ સઘળાને જવાખ દેવાને વખત તને એફ દિવસ આવશે- 
હાલ તો ઈશ્વર તાર્‌' ભલુ કેરે; 
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લ્યુસિયો.-- પણુ ઉભા તો રહેઃ હું તમારી સાથે જ આવુછુ : રાજાની 
ઘણી વાતો હજી છુ કરી શકું તેમ છુ. 

રાજા--તે' જે કહ્યુછે તે સાચુ હોય, તો તે' એછુ' કહ્યુ નથી; ખોટુ 
હાય, તો વધારે કહેવું આવશ્યક નથી. 

લ્યુસિયો.--એક બાઇને હમેલ રાખવા માટે મને એકવાર એની પાસે 
લઈ ગયા હતા. 

રાજાઃ--હ ! 

લ્યુસિયો,--હા, હા, વાત ખરી છે ; પણુ તેની મે પ્રતિજ્ઞા ઉપર ના કહી, 
નહિતો એ સડી ગએલા ઝાડવા સાથે મને પરણાવી દેત. 

રાજા,--ભાઈ, તારી સોબત પ્રમાણિક નથી, પણ આનરી ખરી. વારૂ; 
ઈશ્વર તારૂ સારૂ કરે. 

લ્યુસિયો.--અરે, આ ગદ્લીના નાકા સુધી તારી સાથે મારે આવવુ છે, 
ખરાખ વાતોથી જે તમે ગુસ્સે થતા હો, તો આપણે એ વાત છોડી 
દેશું. નહિ, મહારાજ, હું *કૃતરો છુ, અને તમને વળગી રહીશ. 

(બન્ને નચછે.) 


પ્રવેશ ૪ થો.--સ્થળ, એ'જેલેાનું ધરે? 
(એજેલે અને ઇસ્કેલસ પવેશ કરેછે) 

ઇસ્કે*-૬રક પત્રમાં કાંઇક કાંઇક ઉલટું જ હોયછે. 

એ જેલે।.--ખધા પત્રો કાંઇક વિચિત્ર છે; એનાં સર્વ કામ ડાંઇડ ગાંડાનાં 
જેવાં જ લાગેછે. ઈશ્વર કરે ને એની ખુદ્ધિમાં ખિગાડ થયો ન 
હોય ! અને દરવાજે શામાટે એને મળવું, અને આપણી સત્તા ત્યાં 
એને સૉંપી દેવી ? 

ઇસ્કે।--મારાથી અટકળ થઈ શકતી નથી. 
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* આ તામવું એક. નન્‍્તતતુ' ધાસ થાયરે. 
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'જેલો.--અને એના આવવા અગાઉ એક કલાકે ગામમાં ઢોલ પીટા- 
વવે। કે કોઇને કાંઇ દાદ ફૂરિયાદ મેળવવી હોય, તો તેમણે રસ્તા- 
માં જ રાજાને અરજી કરવી : આ બધાને શૈ। અથે? 

દસ્કે.-એને માટે તો એ કારણુ બતાવેછે :--બધી કૂરિયાદોનો ઝટ 
નિકાલ આવી જાય, અને અત્યારે તોડ થઈ જવાથી પાછળથી 
આપણાં સામાં કોભાંડ ન રચાય. 

એ'જેલે*--વારૂ, તયારે કુપા કરીને હહેશે પીટાવજે. કાલે પ્રાતઃકાળે 
આપને ઘેર હુ બોલાવવા આવીશ, અને અમલદારો અને મહા- 
જનને ખખર આપી દેજે ફે રાજાને સામેયે જવાનુ છે. 

ઇસ્કે,--બહુ સારૂ, હું રજા માગું છુ. (નચછે). 

એ'જેલે?ઃ--માર્‌ં આ કામ મારામાંથી મારાપણુ' તદ્ન ખે'ચી લેછે ; મને 
કેવળ અનિશ્ચિત બનાવી દેછે, અને સર્વ કામમાં મને નિરૂત્સાહી 
કરી નાખેછે. ભ્રષ્ટ કરેલી કુમારિકા ! અને તે પણુ કાયદાને સખત 
અમલમાં મૂકતા હુ'ચા અધિકારીએ! પરંતુ જેને આખરૂની 
ખેવના હોયછે તે પોતાની ગેરઆખરૂની વાત ખહાર બિલકુલ 
બોલતી નથી, નહિતે કેટલી ફજેતી મારી એ કરી નાખે. પણ 
ના, ના, એમ એ ન કરે. એની વિવેક-ખુદ્ધિ જ એને એમ કર- 
વાની ના પાડશે ; કારણુ ફે મારી સત્તામાં એવું માન્ય વજન 
રહેલુ' છે કે કોઇ અગ્નુક માણસ માર્‌ બૂર્‌ બોલવા જાય, તો એની જ 
ફજેતી થાય. એને જીવતો તો રાખત, પણુ એ મસ્ત ચુવાન છે, 
અને ભવિષ્યમાં કદાચ આમ ગેરઆખર્‌ૃ ભરૅછું જીવન ગાળવા 
કરતાં મરવુ સાર્‌ છે પા છે એમ ધારી કદાચ મારા ઉપર એ ફેર વેર લે. 
તોપણુ એને જીવતો રાખ્યો હોત તો સાર્‌ હતુ! અફસોસ, એક 
વખત જાણે એશ્વય ગરુ; કે પછી કશુ પાધર્‌ં ચાલતું જ નથી !' 
કરવુ કે ન કરવુ --એમ થઈ જાયછે. (નચછે.) 


અનબ, 





દ્ર મેઝર ફરાર મેઝર. [અક જ૪થે 
પ્રવેશ પ સે।.-સ્થળ: રોહેરનો બહાર સેદાન. 
(રાનના પોશાકમાં જ રાન્ન, અને પાટટરી પીટર પ્રવેશ કરેછે), 
'કાજા,.--ચોગ્ય વખતે આ પત્રો મને આપજે, (પત્રો આપેછે.) 
દારેગાને આપણી આ રચના અને ઇરાદાની ખખર છે. વાતને 
છેડી તમારે જે કરવાનુ છે તે ધ્યાનમાં રાખવુ અને જે કે જરી 
આડુ અવછીુ' સમયને અતુસાર જવામાં હુરકંત નથી, તથાપિ મૂળ 
વાતને મનમાંથી ખસવા ન દેવી. જાઓ, ફૂલેવિયસને ઘેર જઈ 
હું કયાં છુ તેની ખખર આપો ; વેલેન્ટિન્સ, રોલ ડ, અને ફ્ેસસને 
પણુ એ જ ખખર આપો ; અને તેમને દરવાજે રણશીંગા લાવવાતું 
કહેજે: પણ્‌ પ્રથમ ક્લેવિયસને અહીં મોકલે. 


પોટર--ત્વરાથી એ બધું કરીશ. 
(નચછે.) 
(વૅરીયસ પ્રેવેરા ડરેછે.) 
શાજા,.--ઉપકાર થયે, વેરિયસઃ હીક ઉતાવળ કરી ; ચાલે, આટલામાં 
આપણે કરશું. પ્રિય વેરિયિસ, હમણાં ખીજા મિત્રો પણુ આવી 
મળશે. 


પ્રવેશ દડો, -સ્થધળ : રોહેરના દરવાજા નજીક સોહોલ્લે!ર 
(ઇસાખેલા અને મેરિયાના પ્રવેરા કરેછે.) 

ઇસા.--આમ મભમમાં બોલવા હુ ખુશી નથી. હુંતો જે સાચુ છે 
તે બાલીશ. પણુ એના ઉપર એવી રીતે તોહોમત મૂકવુ' એ 
તારૂં કામ છે ; છતાં એમ કરવાની એની ભલામણુ મને છે, કે જેથી 
આપણી ગોઠવણુ ઉઘાડી પડી ન જાય, 

સ્રેરિયાના.--એ કહેછે તેમ કરવુ. 

ઇસા.--વળી એ કહેછે કે જે કદાચ એ કાંઇક વિર્દ્ધમાં બોલે તો તેથી 
ગભરાવું નહિ ; કારણુ કે જે આષધઃછેવટે સારું કરે તે પ્રથમ 
જરા કડેવુ' પણુ હોય. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફ।ર મેઝર, લ્૩ 


મેશ્યાના.--હુ' ઇચ્છુ છુ' કે પાદરી મહારાજ પીટર-- 
ઇસા.--અરે ચુપ ! એ જ અહીં આવેછે. 
(પાદરી પીટર પ્રવેરા કરેછે.) 

પીટર.--ચાલે,, તમારે માટે ઉભા રહેવાની બહુ સારી જગા મે' જેઈ 
રા'ખખીછે, કે જ્યાં એવી સગવડ છે કે રાજાને મળ્યા વિના તમા- 
રાથી રહેવાશે નહિ ; બે વખત ગામમાં રણશીંગુ' વાગી ગયુછે, 
અને સભાવિત ગૃહસ્થો દરવાજે ગયાછે, અને ગામમાં પેસવાની 
રાજાની હુવે તૈયારી છે. માટે ચાલે ત્વરાથી. 


(સર્વ સ્‍્તયછે.) 


ગાઇ પ સે, 
ક શ 
પ્રવેશ ૬ લે?*--સ્થળ; રેહેરતા દરવાજા નજીક સાવ- 
જનિક જગા. 
(બુરખા સહિત મેરિયાના, ઇસાબેલા, પાદરી પીટર, જરા છેટે ઉભાંછે. 
એં૬ તરક્થી રાનન, વૅરિયસ, અમીરે પ્રવેરા કરેછે. સામી 
ખઆજએથી એજલેો, ઇસ્કેલસ, ૯યુસિયે।, દારોાગા 
અમલદાર્‌।, અને રોહેરવાસીઓ, પ્રવેશ કરેછે.) 
રાજા.--આવેો, આવે, એજેલો, આવે।: અમારા રાજ્યના સ્તભ છો, 
આવે. 
એજેલે _ ર 
અતે ૮--મહારાજ, ક્ષેમકુશળ ભલે પધાયા ! 
ઇસ્કેલસ 
જઞાજા,--તમારો બન્નેનો અતઃકરણુપવેક ઉપકાર માતુછું. અમે 
તમારી તપાસ કરીછે, અને તમારા ન્યાયની એટલી પ્રશંસા અમે 
સાંભળીછે ફે આમ સાજ્તી સમક્ષ તમારો ઉપકાર ન માનવામ 
અમારી કૃતધ્તતા જણાય, અને અમે કૃપણુ લેખાઈ એ. 


લ્૪ મેઝર ફ્‌।ર મૈઝર. [અકપસો 
એજેલે।,--ઉપકારને બાજે મારા ઉપર આપ વધારતા જાઓછે।. 


શજા,--અરે, તમારી લાયકી આપોઆપ જ બોલી ઉઠેછે : અને જ્યારે 
સુવણેના અક્ષરે તમારી લાયકી લખાવી નેઈ એ, અને એવે ઠેકાણે 
એ લેખ રખાવે! જેઈ એ કે જ્યાં કાળની કરાળતા એને કદિ ભૂસી 
શકે નહિ, ત્યારે મનની વાત મારે મનમાં રાખવી એ તમને અ- 
ન્યાય આપવા જેવું છે. લાવો તમારો હાથ, અને અમારી પ્રજાને 
સાલમ પડવા દો કે માત્ર શબ્દના શોખીન અમે નથી, પણુ ખરે- 
ખરાં કામ પણુ અસે કરી શકીએ એમ છીએ.--ચાલે।, દસ્કેલસ 
અમારી બીજી ખાળનુએ તમે આવી જએઓ,--તમે બન્ને રાજના, 
ધુરંધર સ્તભ છે. 

(પાદરી પીટર, અને ઇસાખલા આગળ આવેછે.) 

પોટર્‌.--હવે તારો વખત છેઃ મોટેથી પોકારી બોલ અને જા ઘુટ- 
ણીએ પડ. 

ઇસાબેલા*--ફૂરિયાટ, ફે્‌રિયાદ, આ ગુણવાન રાજા! એક ગરીખ, અ- 
ન્યાય પામેલી--અને જે કટુ તો--કુમારિકા ઉપર કૃપાદૃષ્િ કરે ! 
એ પ્રજાને પુત્રપુત્રીવત્‌ ગણનારા રાજા, મારી ફરિયાદ સાંભળીને 
મને ન્યાય આપો ત્યાં સુધી તમારી કૃપાદૃણિ બીજે ફેરવી મને 
અપૃતાથે કરશે। નહિ ! માત્ર હુ ન્યાય જ માગુછુ : અરે ન્યાય, ન્યાય, 
ન્યાય જ માગુછુ. 

રાજા.--કહે, તને શો અન્યાય થયોછે? કેવી રીતે અને કોણે અન્યાય 
આપ્યોછે ? ચાલ, જલદી 5૨. આ એ'જેલે સાહેબ છે તે તને 
ન્યાય આપશે ; એને જ તારી હકીકત જણાવ. 


ઇસાબેલા.--અરે પ્રજાપ્રતિપાળ ! સેતાન પાસેથી સાચ મેળવવાનું આપ 


મને ફૂરમાવોછે : આપ પોતે જ મારી ફરિયાદ સાંભળે ; કારણુ કે 
મારે જે કહેવુ' છે તે આપ ત માને તો મને સજા ફરજે; નહિતે 


પ્રવેશ ૪ થે।.] મેઝર ફેર મેઝર. લ્પ 


આપની પાસેથી જ મારે દાદ મેળવવાની છે : અરે મારી ફૂરિયાદ 
સાંભળો, સાંભળે।, અહીં જ સાંભળે ! 

એ'જેલે।ઇ,--મહારાજ, મને લાગેછે કે એનું ચિત્ત ઠેકાણે નથીઃ ન્યાયની 
રાહે દેહાંતદ પામેલા એના ભાઈને માટે અરજદાર ખની એ 
મારી પાસે આવી હતી. 

“સાબેલા.--હં, ન્યાયની રાહે, કાં ? 

એ'જેલે।.--અને તીવ્ર લાગણીથી બોલી અજખ અજબ વાતે એ કરશે. 

ઇસાખેલા.--ઘણી જ. અત્યત અજબ વાતે! કરીશ, પણ અક્ષરે અક્ષર 
સાચી : એ'જેલે જૂઠો હરામખોર છે : આ અજબ નથી? એ જેલે 
કેવળ ખની છેઃ આ અજખનથી? એ'જેલે! છીનાળવો ચોર છે, 
દાંભિક છે, યુમારિકાની લાજ લૂટનારેો છે,--આ ખધું અજબ, 
અત્યત અજબ નથી શુ? 

રા?.--બેશક, ઘણું જ અજખ છે. 

ઇસાબેલા.--પણ જેવું અજબ છે, તેવું જ સાચું છેઃ એ પોતે એ જેલે, 
છે એ વાત ખોટી હોય, તો આ વાત ખોટી : બેશક સાચુ, સાચું, 
સાચું જ છે આ: કારણ કે કયામતના દિવેસ પર્યત સાચુ તે તે 
સાચું જ રહેશે. 

રાજા.--ચાલ, ખસ, લઈ જાએ એને ! બિચારી ગાંડી થઈ ગઈ છે. 

ઇસાખેલા.--એ રાજા ! રાજાઓને પણુ રાજા, અને તેનો પણુ રાજા છે 
એ ખાત્રીથી સમજજે ! મારી અ્ડકલ ઘેલછાથી ગઇ છે એમ માની 
મારી આ ફૂરિયાદ આમ કારી ન નાખ ! જે અસભવિત લાગેછે 
તેને અશકય માની ન બેસ: દુનિયાનો હરામખોરમાં હરામખોર 
માણુસ એ'જેલોના જેવો શરમાળ, ગભીર, ન્યાયી અને સપણુ 
દેખાય તો તેમાં અશકય શુ' છે? તેમ એજેલો પોતે પણુ પોશા- 
કમાં, બોલવા ચાલવામાં' અને રીતભાતમાં ગભીર છતાં હુરામખો- 
રમાંહુરામખોારણેાય, તો તેમાં પગ અશકય શુ' છે ? અરે, ગુણુસ'પન્ન 


લ્ટ્‌ મેઝર ફર સેઝર. [અકપમો 

રાજા, આટલું માનવાની કૃપા કરજે. હું કહુછુ એથી કાંઇ પણુ 
એણછુ જે એનામાં હોય, તો પછી મારા કહેવામાં કાંઇ સત્ય નથી 
એમ સમજજે. પણુ જેટલી જેટલી ફુછતા છે તેટલી ખધીનાં મને 
નામ આવડતાં હોય, તો એ ખધી એનામાં છે એમ નામ પાડીને 
હું કહેત. 

જાજા*-આની અડકલ ખસી ગઈ હોય એમ જણાયછે, પણુ બેશડ, 
એક પછી એક વાતને એવી બેસતી બોલેછે કે એની ઘેલછામાં 
પણુ અજખ અક્કલ હોય એમ દેખાયછે : આવી જાતની ઘેલછા 
મે' કદિ જેઈ નથી. 

ઇસાબેલા.--એ રાજાધિરાજ ! ગાંડપણૂનુ' રટણુ કયો ન કર; તેમ પક્ષ- 
પાતની ખાતર ન્યાયને હાંકી મૂક નહિ. પણુ તારા વિવેકની 
સહાયે જ્યાં સત્ય છુપાઈ રહ્યુંછે ત્યાંથી ખહાર કાઢ, અને જૂઠું 
દેખાતું હોય તેને દાબી દે. 

શાજા.--બેશક, જે ગાંડા નથી તેમાં પણુ વખતે આટલી અકલ દેખાતી 
નથી :--બેલ, તારે શુ કહેવુ છે ? 

ઇસાબૅલા?--જે કલાડિયોને છીનાળાના ગુન્હા ઉપર મોતની સન થઈ છે 
તેની હ બ્હેન થાઉછુ : મોતની સજા કરનાર આ એજેલેઃઃ હું 
મઠમાં રીક્ષા લેવાની તૈયારીમાં હુતી, ત્યાં મારા ભાઇનું કહેણુ 
આવવાથી હુ' એની પાસે ગઈ હતીઃ ૯યુસિયો કરીને એક માણુસ 
એ સ દેશે। લાવ્યો હતે. 

હય્ુસિયો,--એ માણુસ હું, સાહેખ. મને કલાડિયોએ એની પાસે 
મોકલ્યો હતો, અને ખિચારા એના ભાઇને માટે એ'જેલેો સાહેબ 
પાસે એને મોકલવાની હુતી, 

'ઇસાબલા.--હા, એ જ છે. 

રાજ,- તને વચમાં બોલવાનું કહ્યુ નહોતુ” 
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લ્યુસિયે?--ના, સાહેબ ; પણુ છાના રહેવાની મારી મરજી નહોતી. 

રાજા*--ત્યારે, હુવે તારે છાના રહેવુ' એવી અમારી મરજી છે : ખરાબર 
એ ધ્યાનમાં રાખ: અને જ્યારે તારે બોલવા માટે તારૂ કામ 
હાથમાં લેવામાં આવે, યારે સાચુ બોલવા ઈશ્વરની સહાય માગજે. 

લ્યુસિચો,--આપ નામદાર સાચું કહોછે. 

રાજા,--સાચું તો તારે કહેવાનું છે, તે ધ્યાનમાં રાખજે. 

ઇસાબેલા.--આ ગૃહસ્થે મારે કહેવાનું ડૂતુ' તેમાંથી કાંઇક કહ્યુ -- 

હ્યુસિચેો.--ખર. 

રાજા.--ખર્‌ં હશે, પણ્‌ તાર સમય પેહેલાં તું બોલ્યો એ ખોટું.-- 

પછી. 

ઇસાખેલા,--પછી આ હરામખોર કૂતરા જેવા હાકેમ પાસે ગઈ. 

ર્‌ાજા.--આનું નામ ગાડપણ. 

ઇસાબેલા.--ક્ષમા કરો, મહારાજઃ પણ હું ખોટું બોલી નથી. 

રાજા.--સુધારી લીધું ખર્‌ : ચાલ હકીકત શી છે? 

ઇસાખેલા.- ટકામાં --અને લબાણ્‌ કરવાનુ પ્રયોજન નથી :-ગે' ફેવી 
રીતે એને સમજાવવા માંડયો, કેવી રીતે દીનતાથી એની આજીજી 
કરવા માંડી, એણે કેવા રટીયા આપ્યા, અને મે' એનો કેવો જવાબ 
આપ્યો, આ ખધુ ખહુ લાંખુ' છે ; પણુ છેવટ જે નીચ પરિણામ 
ઉપર અમે આવ્યાં તે શરમપર્વક હુ આપને જણાવુછુ: એણે 
કહ્યુ' કે, જો હુ' મારા પવિત્ર શરીરનો ઉપભોગ એની વિષયેચ્છાને 
યથેચ્છ કરવા આપુ' તો એ મારા ભાઇને સુક્ત કરે : મનમાં ઘણી 
ભાંજગડ થયા પછી, મારા ભાઇ ઉપરને મારો સ્નેટું વધારે ખળા- 
વાન થયે।, અને મેં એ વાત કષ્ુલ કરીઃ પરતુ પોતાનો ઇરાદો 
પાર પડયો કે તુર્ત જજ ખીજી સવારે મારા ભાઇને એણે દે-* 
હોતો કયી, 


લ્૮ મેઝર ફેર મેઝર, [અકપમસો 

રાજા.--આ વાત તેો। સ'ભવિત લાગેછે ! 

ઇસાખબેલા.--અરે, જેવી સંભવિત લાગેછે, તેવી જ સાચી લાગતી 
હોત તો સાર્‌ ! 

રાજા.--અરે રૃછ દુળુદ્ધિ ! તું શું બકેછે, તેની તને પોતાને પણ ખખર 
નથી; અગર એ'જેલેની આખર્‌ વિરૂદ્ધ રચાએલા કોભાંડમાં ખોટી 
સાક્ષી પરવા તું આવેછે. પ્રથમ તો, એની પ્રમાણિકતા કેવળ 
નિષ્કલક છે: બીજુ, જે દોષ એના પોતાનામાં હોય, તેના ઉપર 
આટલી સખતાઇ એ વાપરે નહિ: પોતે જ જે એવે ગુન્ડા કયી 
હાત, તો તારા ભાઇની તુલના એ પોતાના પ્રમાણથી કરત ; અને 
એનો એમ દેહાંત ન કરત. કોઇએ તને આ ખાખતમાં ઉરકેરીછે : 
બોલ, સાચું બોલ, કોની શિખવણીથી આ કૂરિયાદ કરવા તું 
આવીછે? 

ઇસાબેત્ઞા.--અને આટલામાં સર્વ આવી રહ્યું ? આટલી જ વાત, હાંઉ ? 
ત્યારે, ઉપર રહેલા એ પવિત્ર દેવતાએ, મને ધીરજ ખક્ષે, અને 
મસગ આવ્યે, જે વાત અહીં દભમાં દખાઈ જાયછે તેને ઉઘાડી 

કરજે !--ઈશ્વર આપનુ રક્ષણ કરે ; મારી વાત આપ માનતા નથી 

તો હું ચાલી જાઉ'છુ. 

રાજા.--હું જાણુંછુ કે આમ જતુ રહેવુ' તને બહુ ગમશે.--પણુ અમ- 
લદા૨, પકડો એને ; લઈ જાઓ ડકેદમાં!-અમારા પોતાના ખાસ 
અતે માનવતા અમલદારની આમ નીચ નિંદા અમારી સમક્ષ 
થાય એ અમે સહન કરશું? આમાં ખરેખર કૈભાંડ જ છે: તારા 
અહીં આવવાની અને તારે આ ફૂરિયાદ કરવીછે તેની કોને ખખર છે? 

ઇસાખેલા.--હુ' ઇચ્છુછુ' કે પરદેશથી આવી ચડેલા એ પાદરી મહારાજ 
અત્યારે અહીં હાજર હોય. 

રાજા,--એ પાદરી પણુ ખરો !--એ પાદરીને અહીં કોણુ ઓળખેછે? 


પ્રવેશ ૧ લે।.] સેઝર ફેર મેઝર. લ્હ 


લ્યુસિયો.--ગરીખપરવર, હુ' એળખુ' છુ ; ખટુ ખટપટીઓ હતો, મહા- 
રાજ; મતે એ માણુસ બિલકુલ ગમતે। નહિ; મહારાજ, એ નને 
પાદરી ન હોત, તો આપની વિરૃદ્ધ એ કેટલુ'ક બોલ્યો તેને માટે હૂં 
એનો લદ્ઠુ ઝેરી નાખત. 


રાજા,.--અમારી વિરૂદ્ધ ! ખરો, પાદરી પણ સાચે। ! અને અમારા ખાસ 
કેમની વિરૃદ્ધ આ સ્રીને ઉશ્કેરનાર એ !--જાએ, એને શોધી 
લાવે. 

હ્યુસિયે.--માત્ર ગઈ રાત્રિએ જ, આ ખાઈને અને એ પાદરી સાહેબને 
મે' કેદખાનામાં જયા હુતા : કેવળ નિલેજ્જ અને નીચ માણસ. 

પોટર્‌.--આપ નામદારની ગાદી અવિચળ રહો એવે। મારો આશોવાદ છે! 
અત્યાર સુધી હુ' ઉભો ઉભે! નયા કર્‌છુ, પણુ આપ નામદારને 
છેતરવામાં આવેછે. પ્રથમ તે! આ બાઈ આપના હાકેમ એ જેલે 
ઉપર ખોટુ આળ મૂકેછે. કેઇ અજન્મા ચુરૂ્ષ એની સાથે રુછ 
વ્યવહાર કરી શકે, તો એ કહેછે તેવા એ'જેલેોએ ગુન્હા ક્યીછે 
એમ માનને. 

ર્‌ાજા.- અમારી પણુ એ જ માન્યતા હુતી ; જે પાદરીની એ વાત કરેછે, 
તેને તમે જાણુછે। ? 

પીટર.--એક પવિત્ર અને દિબ્ય ચુરૂષ તરીકે હુ એને ઓળખુછુ: આ 
ગૃહુસ્થ ખખર આપેછે તેમ એ નીચ પણુ નહોતો, તેમ વ્યવહારમાં 
વચ્ચે પડનારા પણુ નહોતો ; અને મને તે! વિશ્વાસ છે કે આપ 
નામદારની વિરૂદ્ધ એક સખુન પણુ એણે ઉચાર્યે નથી. 

લ્યુસિયે।.--ગરીબપરવર, આપતું અષત ખૂર્‌ બોલતો હતોઃ હું ખરૂં. 
કહુ. ર ન 

'પીટર્‌.-ટ્વારૂ, વખત આવ્યે એ પોતે અહીં આવી તને જૂઠો પાડશે 
પૂણુ, મહારાજ, અત્યારે એ તાવની બીમારી ભોગવેછે, અને એન । 


૧૦૦ મેઝર ફૉર મેઝર, [અકપમસેો 


કહેવાથી હુ' અહીં આવ્યોછુ. અને એ'જેલો સાહેબ વિરૂદ્ધ ફેરિ- 
યાદ થવાની છે એમ ખાસ એણે મને કહ્યુંછે. એણે કહદ્યુંછે તેમ 
કહેતાં એના બોલવામાં સાચું અને જૂડું બન્ને છે એમ એ જાણેછે; 
અને જ્યારે એને અહોં બોલાવવામાં આવશે, ત્યારે આ વાત એ 
સ્પણ કરી બતાવશે. પ્રથમ તો આ ખાઇ જે કહેછે તેના સબ ધમાં 
બોલતાં, અને આ લાયક હાકેમને માથે આમ જાહેર આળ આવેછે 
તો! તેને ન્યાય આપવાની ખાતર, હું કહુછુ' કે એ ન્નૃડું બોલેછે ; 
અને એ વાત આ ખાઈ પોતે પણુ હુમણાં જ કખુલ કરી દેશે. 
રાજા.--પાદરી સાહેબ, સઘળી વાત અમને જણાવે।. 

(ઇસાબેલાને લઈ નચછે. સેરિયાના આગળ આવેછે.) 
એ'જેલેો, આ સઘળુ જેઈ તમને હાસ્ય ઉપજતુનથી ? અરે ઈશ્ર! 
મૂખ લોકેમાં કેટલો દભ છે!--અરે! બેસવાની અમને જગા 
આપેો.--આવે, એજેલેો સાહેબ, આ બાબતમાં હું કેવળ છેટે 
રહીશ.--તમારા પોતાના કેસમાં તમે પોતે જ ન્યાય કરે.-- મહા- 
રાજ, આ પોતે સાક્ષી ? મથમ એને! ચહેરો અમને જેવા દો, પછી 
એ બોલે. 

મેર્યાતા.--મહારાજ, મને ક્ષમા કરો ; મારા સ્વામીના હુકમ સિવાય 
માર્‌ સુખ હું નહિ ખતાવુ. 

રાજા.--અરે, તું' પરણેલી છે ? 

ગેરિયાના.--ના, મહારાજ 

શજા.--ત્યારે કુવારી છે? 

મેર્યાના.--ના, મહારાજ. 

શાજા.--ત્યારે, વિધવા છે ? 

સેરિયાના.--લેમ પણુ નહિ, મહારાજ. 

કાજા.--આ બધાની ના, ત્યારે તુ' કોણુ છે ? કુવારી નહિ, પરણેલી નહિ? 
અને વિધવા પણુ નહિ. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફર મેઝર, ૧૦૧ 


લ્યુસિચો.--ગરીબપરવર, એ વેશ્યા હશે ત્યારે : કારણુ કૈ ધણીખરી વેશ્યા 
મુમારિકાએ નથી હોતી, પરણુલીએ નથી હોતી, તેમ વિધવાએ 
નથી હોવી. 

રાજા.--પેલા હુરામખોરને ચુપ ડરો : હું ઇચ્છુ છું કે એને લવારો કરવા 
માટે એના પોતાના ઉપર કાંઇક ફૂર્યાદ હોય તે! ટીક. 

લ્યુસિયો.--કૃપા કરે, મહારાજ. 

મેરિયાના. -ગરીખપરવર, હું કબુલ કરછ કે મારાં લગ્ન કદિ થયાં 
નથી ; અને છતાં હુ માસિક કા રહી નથી, એ પણુ હું કબુલ કર્‌ છું ; 
મારા સ્વામીને સ ક મને થયેોછે, પણુ મારા સ્વામીને ખર નથી 
કે હું એમની સાથે રહીછુ- 

લ્યુસિયો.--યારે એ વખતે એણે નિશે કયો હરે, સાહેબ; નહિતે 
એમ કેમ ખને? 

રાજા.--જે ચુપ રહેવાને લાભ તને મળતો હોય, તે! તે' પણુ નિશે 
કયી હોત તે! સાર્‌ ! 

લયુસિચે.--ઘુપા ડરે, મહારાજ. 

રાજા.--આ એજેલેના કેસને સાક્ષી જ નથી. 

સેરિયાના.--ગરીબપરવર, એ હુકીકતે જ હું 'આવુછુ ; જે ગરી એના 
ઉપર પરસ્્રી-ગમનને। આરોપ મૂકેછે, તે સ્રી મારા સ્વામી ઉપર જ 
આરોપ મૃકેછે; અને જે વખતનો આશ્રય લઈ એના ઉપર 


ગુન્હો સાખીત કરવા એ માગેછે, તે વખતે મારા સ્વામી અત્યત 
પ્રેમપૂર્વક મારી સાથે જ કાળગમન કરતા હેતા. 


એ'જેલો.--આવે આરોપ મારે માથે? 

મેરિયાના.--હુ' કાંઇ જાણુતી નથી. 

રાજા.--કેમ ? તે' હુમણાં જ કહ્યું કે એ તારો સ્વામી થાય, 

મેર્યાનાઃ--બેશક, મે ટલું, ગરીબપરવર ; અને આ એજેલેો મારો 
સ્તોમી છે ; એ જાણેછે કે એ,મારા સખધમાં કદિ આવ્યા તથી, 


૧૦૨ મેઝર ફેર સેઝર. [અકપમેો 

પરતુ ઇસાખેલા તરીકે એ મને જાણેછે 

એ જેલો.--આ કાંઇ અજખ ભૂલ થાયછે :--જેઉ' તારૂ' સહ 

મેશર્યાના--મારા સ્વામીની આજ્ઞાને આધીન છુ. (મ્હૉ ખતાવેછે.) 
અરે કુર એજેલે। ! જે ચહેરો તને એક વખત અતુપમ લાગ્યો 
હુતે તે જ આ ચહેરો છે: આ હાથને તે' એક વખત સ્વામીના 
સ્નેહથી દાખ્યો હતો ; અને આ શરીર ઇસાખેલાને ખદલે તારા 
ખગીચામાં ઇસાબેલામાં રમતી તારો મનકામના પૂર્ણુ ફરવા 
આવ્યુ હતુ. 

રાળ.-- આ સ્ત્રીને તમે એળખેછો ર 

લ્યુસિયો.--રાત્રિએ આવી હતી તે જ એ કે? 

રજમ--હુરામખોર, વચમાં ન બોલ. 

લ્યુસિયો,--થયું,; મહારાજ. 

એજેલે,--મહારાજ, મારે કેખુલ કરવું નેઈએ ફે આ સ્રીને હુ' એળ- 
ખુ'છુ': પાંચ વર્ષ પેહલાં એની સાથે મારા લગ્નની વાતચિત થઈ 
હુતી : પણુ કાંઇક એતું પલ્લું આછું હતું તેથી, પણુ સુખ્યત્વે 
કરીને પરણ્યા પેહેલાં પણુ એની વત્તણુક વિષે શક આવવાથી 
વેવીશાળ તોડી નાખવામાં આવ્યુ હતું ; અને પાંચ વર્ષની દર- 
મ્યાન મેં કદિ એને જેઈ નથી, જાણી નથી, તેમ એતુ' ભાષણુ પણ 
મે' સાંભળ્યું નથી : આ વાત હું સત્ય કૅટુછુ. 

શ્ેરિયાના#--દયાછુ મહારાજ, સત્યથી સૂર્ય તપેછે, સત્યથી વહાણ 
ચાલેછે, સત્યથી સદ્ગુણુનેપ વિજય થાયછે, અને હું પણુ સત્ય જ 
કહુછુ કે આ સુરૂષની આ હું કયારની થઈ ચૂકીછુ ; અને ગરીખ- 
પરવર, હુજી તો ગયા મંગળવારની રાત્રિએ એના બગીચા વાળા 
ઘરમાં હું' ગઈ હુતી, અને ત્યાં એણે આ તરીકે મને બોલાવી હુતી ; 
ને આ વાત સાચી ન હોય, તો ઈશ્યર રને અહીં જ આરસપા- 
શતું પૂતળુ બનાવી 1 
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એ જેલે*--અત્યાર સુધી આ સર્વને હુ' ઉપહાસ લેખતો હતો: મહા- 
રાજ, હુવે મારે ન્યાય જેઈએ છીએ, મારી ધીરજ હુવે રહેતી નથી. 
મને લાગેછે કે આ અખળા સ્રીઓ કોઈ સખળ હાથનાં પૂતળાં 
માત્ર છે ; તેમને ઉશ્ફેરનાર કોઇ બીજે છે ; આ કોભાંડ બહાર લાવ- 
વાની મને પરવાનગી આપો, મહારાજ. 

રાજા,--બેશક, મારા અતઃકરણુપવક : અને તમારે જેઈએ તેવી સખત 
સજા પણ કરને -- પાદરી પણુ મૂખ લાગેછે ; અને લુચ્ચી સી, 
તું પણ એમ કો તારા સોગનથી છેતરાઈ આ હાણ 
એજલે વિરૂદ્ધ જે જે કહીશ તે અમે માની બેસશું: એની 
આખરૃ અને મઝ કેટલાં છે તેની તને ખખર નથી?- ભાઇ ઇસ્કે- 
લસ, ન્યાય કરવા એ જેલોની સાથે બેસો ; આ કોભાંડ શી રીતે 
જન્મવા પાર્ચુછે તેનો બરાખર તપાસ કરી મૂળ શેોપષ્રી કાઢો.-- 
એક ખીજે પાદરી તેમને ચડાવનાર હતો : તેને શોધી કાઢો. 

પીટર.--મહારાજ, એ અત્યારે અહીં હોત તો સારૂ ! કારણુ કે એણે જ 
આ સ્રીઓને આ રસ્તે ચડાવીછેઃ એ કયાં રહેછે એ તમારે દારોગો 
જાણેછે, અને એને મોકલશે। તો બોલાવી લાવશે. 

શજા,ન્ન્જા, બોલાવી લાવ. 

(દારેગે। «યછે.) 
અને એ'જેલો સાહેબ, આ કામ તમારં પોતાતું છે, અને આપે 
પોતે સાંભળવું અગભ્તું છે, માટે જેમ આપને યોગ્ય લાગે તેમ 
ન્યાય કરી સજા કરને. થોડો વખત હું આપને છોડી જઈશ : 
પરંતુ આ કામનો અત લાવ્યા વિના અહીંથી એક ડગણુ' પણુ 
ભરશે નહિ. 


ઇસ્કેલસ.--મહારાજ, ન્યાયપુરઃસર સવ કરશું.--(રાનનચછે. ભાછુ 
લ્યૅસિયો, એ પાદરી ધ્રતારે। હુતો, એમ તમે કહ્યુ કે નહિ ? 
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લ્યુસિયો.--પાદરીનાં કપડાં પહેર્યે કાંઇ પાદરી થઈ જવાયછે! માત્ર 
કપડામાં એ પ્રમાણિક હુતો, બાકી સર્વ વાતે લુચ્ચો: અને મહા- 
રાજની ખહું જ બદગોઇ એ કરતે! હતો. 

ઇસ્કેલસ.--એ અહીં આવે ત્યાંસુધી તને અમે અહોં રોકશું ; અને 
એની વિરૂદ્ધ સાક્ષી અપાવશું. જેઈએ, એ પાદરી કેવો નીકળી 
આવેછે તે ! 

લ્યુસિયો.--અરે, વિચેનામાં એના જેવો! હરામખોર કેઈ નથી. 

ઇસ્કેલસ.--પેલી ઈસાબેલાને ફરીથી અહીં લઈ આવે।: અને હું 
તપાસીશ. (અવુચરન્નયછે) સાહબ, એને સવાલ કરવા મને 
દેજે ; જેજે તો ખરા, હુ' એને કેવી ચોળી નાખુછુ' તે. 

લ્યુસિયો--એ જ કહેછે તે પ્રમાણે ભાઇથી વિશેષ તમે કરવાના નથી. 

ઇસ્કેલસ--શુ ડહેછે ? 

હ્યુસિયો--સાહેબ, ટું કટુ'છું કે એને જને આપ ખાનગીમાં ચોળશે, 
તે। બધું કબુલ કરી દેશે ; જાહેરમાં કદાચ એ શરમાય. 

ઇસ્કેલસ--એના કામમાં હું ઉડો ઉતરીશ. 

હ્યુસિચો,--એ જ રસ્તો છે ; કારણુ કે સ્રીઓ ઉ'ડી રાતે જ ખીલી નીકળેછે. 

(ઇસાખબેલાને લઈ અમલદારે! કરી પ્રવેરા કરેછે). 

ઇસ્કેલસ.--(ઇસાબેલાને ) આમ આવ, ખાઇ; તે' જે કહ્યું તેની વિરૂદ્ધ 
આ ખાઇ સાક્ષી પરેછે. 

લ્યુસિયો.--સાહૅબ, જે હુરામખોરની હું વાત કરતો હતો, તે આ આવ્યે! : 
આ દારોગાની સાથે રહ્યા. 

ઇસ્કેલસ.--ઠીક થયું, ચાલેઃ--અમે કહીએ તે વિના તું એને કાંઇ 
કહીશ નહિ. 

લ્યુસિયો.--ચુપ? 


(પાદરીના વેશમાં રાન અને દારેાગે। પ્રવેશ કરેછે). 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફે।ર મેઝર, ૧૦૫ 


ઇદસ્કેલસ.--આમ આવે, સાહેબ ; એજેલે સાહેખની ખદનક્ષી કરવા 
આ સ્ત્રીઓને ઉશ્કેરીને તમે આંહીં મોકલીછે? એ ઓએ એમ 
કહેછે. 

રજા.--તો એ જૃડું' બોલેછે. 

ઇસ્કેલસ.--એમ કેમ ? તમે કોની સમક્ષ ઉભા છે એ ખરાખર સમનેછે? 

રાજા.--તમારા મોટા હોદદાને માન ઘટેછે : અને નરકની ગાદી ઉપર 
ખેઠેલા સેતાનને પણુ વખતે માન આપવુ જેઈ એ છીએ !--રાજા 
કયાં છે ? મારે જે કહેવાતુ' છે તે એ પોતે સાંભળશે. 

ઇસ્કેલસ.--રાજાની સત્તા અત્યારે અમારામાં રહેલી છે: અને તમારી 
સાક્ષી અમે લેવાના છીએ. ન ધ્યાન રાખ, સાચુ બોાલજે. 

રાજા.--હિ'મતથી તો ખરો જઃ--પણુ અરે બિચારાં નિર્દોષ પ્રાણીએ, 
અહીં વરના વાડામાંથી ઘેટું છોડવવા તમે આવ્યાં છે ? ત્યારે હુવે 
દાદ અને ફેશ્યાદ મળી રહી ! રાજાજી ચાલ્યા ગયા ? ત્યારે તમારો 
ન્યાય પણુ એની સાથે ગયો. તમારો ફેસ આવે મજબુત છતાં 
જે હુરામખોર ઉપર તમે ફરિયાદ કરવા આવ્યાં છે! તેને જ તમારી 
જરિયાદ સોંપી દેવામાં રાજા અન્યાય કરેછે. 

લ્યુસિયો.--અઆ એ જ હરામખોર. હું કહેતે હતો તે જ. 

ઇસ્કેલસ.--અપવિત્ર અને દુછ પાદરી, તું ધમેગુરૂ લાગતો નથી: આ 
પ્રમાણિક માણુસ એ'જેલે! ઉપર ખોટું કલક લગાડવા આ સ્રોઓને 
ઉર્કેરી તું ધરાયો નહિ, પણુ એને પોતાને મ્હાએ જ એને હુરામ- 
ખોર કહેતાં શરમાતે નથી ? અને ત્યાંથી ઉછળી વળી રાજાજીનું 
પણુ તું ખૂરૂં બોલેછે, અને તેને અન્યાયી કહેછે ? લઈ જાએ એને*% 
રીબાવી રીખાવીને એને મનાવે। ; તારાં હાડકે હાડકાં ભાંગી જાય 
તો ભલે, પણુ વાતને પત્તા મેળવશુ :--અન્યાયી ! કેમ? 

ર્‌।જા,--આટલા ગુસ્સે થઈ ન જાએ ! .મારી એક આંગળીને જરી પણુ 
ઇજે થઈ તો! રાજાની પોતાની આંગળીને ઇજા થઈ એમ સમજને. 
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મને અડવાની રાજા પોતે પણુ હિંમત કરે નહિ! હું એની રૈયત 
નથી, તેમ એની ધામિક સત્તામાં પણુ નથી. હું તો અહીં આવી 
ચડયેો।, અને ફરતાં કરતાં મે બધું જેઈ લીધું; અને અહીં પાપ 
અને દુરાચાર ઉકળી ઉકળીને ઉભરાઈ જાયછે; દરેક ગુન્હાને માટે 
ક્રાયદો છે, પણ દરેક ગુન્ડાની એટલી તરફદારી થાયછે કે કાયદા 
માત્ર નામના જ બની રહ્યાછે. 

ઇસ્કેલસ.--રાજદ્રોહુ ! લઈ જાઓ એને કેદમાં 

એ'જેલે.--ભાઈ લ્યુસિયો, એની વિરૂદ્ધ તું શી સાક્ષી આપેછે ? તે જે 
કદ્યું હતું તે આ માણસે જ કહ્યું હતું ? 

લ્યુસિયો,--એણે જ, સાહૅબ.--ચાલે।, કાલમસોદછી આવેો મને 
ઓળખેછેો ? 


રાજા.--તમારા અવાજથી, સાહેબ, હું તમને પિછાણુંછું ; રાજાની 
ગેરહાજરીમાં હું તમને શ ભેગા થયે! હતો. 

હ્યુસિયો.--વારૂ, ચાદ તો લાગેછે ; અને એ વખતે તમે કહેતા હતા 
કે રાજા વ્યભિચારી છે, મૂખે છે, અને ખાયલે। છે ; ખરૂં કે ? 

રાજા.--સાહેબ, એ સઘળા મારા વિચાર છે એમ ખતાવવું હોય, તે 
આપણે એકખીજાનાં ખોળીયાં બદલાવી લેવાં નેઈએ. એ 
સઘળી તમે કલ્યુ હતું એ વાત ખરી; અને એથી પણુ વિશેષ, 
એથી પણ ખરાબ, વળી કહ્યું હતું. 

લ્યુસિચો.--અરે, ચાલ, હરામખોર: એવું બોલવા માટે મેં તને તમાચો 
પણુ ન માવી? 

જાજળા.--મને મારી જાત જેવી વહાલી છે, તેવા જ રાજાજી મને વહાલ્યા છે. 

એજેલે.--કેવે ફયું ફર્યું હરામખોર બોલેછે તે જીઓ. એતું સઘળુ 
બોલવુ રાજદ્રોહી છે. 

“સ્કેલસ.--એવા માણુસની સાથે વાત પણુ .કરવી ન જેઈએ. લઈ- 

જાઓ એને કેદમાં.-કયાં છે દારોગો (--લઈ જાએ એમે કેદમાં. 


પ્રવેશ ૧ લે.) મેઝર ફેર મેઝર. ૧૦૭ 


એને અ'ધારામાં પૂરી રાખો. એક અક્ષર પણુ હુવે એને બોલવા 
દેશે નહિ.--પેલી વેશ્યાઓને પણુ લઈ જાએ, અને એની સાથે 


પેલા હુરામખોરને પણુ. 
(દારોગે। રાન્નને પડડવા ન્તચછે.) 


શાજા.--સખુર કરો, સાહેખ, જરી સખુર કરે. 

એજેલે.--કેમ? સામો થાયછે ?--લ્યુસિયો, મદદ કર એને. 

લ્યુસિયો..--ચાલે। મહેરબાન ; પધારો, ભાઇ સાહેબ : પધારે, સાહેબ : 
થયું હુવે, સાહેબ ! તાલકાપ્રસાદ, જૂઠા હરામખોર, ચાલ ! પાદરી 
વળી ક્યાંનો ? નઈ એ તો ખરા, પાદરી કેવો છે તે! અરે,રહેને હુવે ! 
હે, એમ ડે? 

(પાદરીને। વેરા ખેચી કાઢેછે, એટલે રાન્ત માલમ પડી આવેછે.) 

રાજા.--રાજા સરજવામાં તું હરામખોર પેહેલે જ છે ! દારોગા, પ્રથમ તો 
આત્રણે સુરખ્બીઓના જામીન લે. જરા પણ્‌ ખસશે। નહિ, સાહેબ, 
(લ્યુસિયોને) તારી અને પાદરીની સાથે હુમણાં જ થોડી વાત કરવી 
છે :--૫પકડોા એને. 

લ્યુમિયે.--આ તો ફાંસી કરતાં પણુ વધારે ખરાખ નીવડશે. 

રાજા.--(સ્કેલસને) તમે બોલ્યા તે બધું માફ. બેસો.--એની વતી અમે 
ન્યાયાસને બેસશું.--(એંજેલાને) સાહેબ, આપની પરવાનગીથી 
પૂછું :--આપના ગુન્હાની ના પાડવાનો ઉદ્ધતાઇ આપને કરવી છે ? 
જે ના પાડવી હોય, તો હું સાક્ષી આપવા તૈયાર છું, બોલે, શે 
વિચાર છે? 

એ'જેલે.--અરે, શક્તિમાન ગરીખપરવર, જ્યારે દેવની માફક દિવ્ય 
ડળાથી અમને બધાને આપ નિહાળતા હતા, અને મારાં કરતુકોને 
તો ખાસ અવલેકતા હતા, તેનાથી માર્‌' કામ અજાણયુ' રહ્યુંછે એમ 
જે હુ' ધાર્‌, તો પાપ કરતાં પણુ વધારે પાપી હુ થાઉ! ત્યારે, 
નાશેદાર રુપાછુ, હવે મારી ફજેતી ઉપર કચેરી ન ભરે ; પણુ મારી 


૧૦૮ મેઝર ફાર મેઝર. [અક પમે 


પોતાની કબુલતને જ મારી તજવીજ સમજે: આપની પાસે એ જ 
માગણી કરૂછુ કે ન્યાયનો ઠરાવ પસાર કરી માર્‌ મૃત્યુ તુરત 
આણી આપે. 

રાજા.--મેરિયાના, આમ આવ.--આ આની સાથે કદિ તાર્‌ વેવીશાળ 
થયું હતું? ખોલ, 

એજેલે।.-- હા, સાહેબ. 

રાજા.--જએ, એમને લઈ જાઓ, અને તુરત એમનાં લગ્ન કરી નાખેઃ 
જાં, દારોગા, તું સાથે જ. 

(એલે, મેરરિયાના, પાદરી પીટર, અને દારાગે। નચછે.) 

ઇસ્કેલસ.--જુપાળુ, એની નિલેજ્જતાથી જેટલું મને આશ્રયે ઉપજેછે, 
તેટલી નવાઈ લાગેછે. 

રાજા.--ઇસાબેલા, આમ આવ: તારો રાજા તારો પાદરી હતો. ધધો 
બદલતાં તારા વિષે મે' દૃદય બદલ્યું” નથી, અને તેથી તારા કામમાં 
એ વખતે જેવી કાળજી હુતી, તેટલી જ અત્યારે પણુ રાખુ'છું : 
હુજી પણ હુ તારી સેવામાં હાજર છું. 

દસાખેલા.--મહારાજ, આપ નામદારને અજાણતાં કામે લગાડ્યા માટે 
ક્ષમા માગુ છું, 

રાજ.--ઇસાબેલા, તને પણુ ક્ષમાની જરૂર ખરી ? વારૂ, ત્યારે ક્ષમા છે ઃ 
અને, પ્રિય કુમારિકા, અમારી સાથે મોકળે મને વાત કરજે. હું 
જાણુંછુ કે તારા ભાઇનું મૃત્યુ તને અતરમાં સાલેછે ; અને એની 
જી'દગી બચાવવાને। મારે પ્રયાસ હતો, છતાં હું આમ કેમ સ'તાઈ 
રહ્યો અને એકદમ આવીને મારી ગુપ્ત સત્તાનો ઉપયોગ કર્યે નહિ, 
પણુ એને મરવા દીધો એ જેઈ ને બેશક તને અચ'બો ઉત્પન્ન થરે. 
ઓ, અત્યત માયાળી ઝુમારિકા, સે' ધાયું હતું કે એતું મૃત્યુ 
આટલી ઉતાવળથી નહિ થાય ; પરંતુ એકામમાં એજેલોએ કરેલી 
અત્યત ઉતાવળને લીધે મારી થે ।જના સર્વ નિષ્કૂળ ગઈ પણુ 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફ્ોર સેઝર. ૧૦૯ 


ઈશ્વિર એના આત્માને સ તોષમાં રાખે ! જે ધાસ્તીમાં જીવેછે, તેના 
કરતાં જેને મરવાની ધાસ્તી નથી, એ જીદગી હજાર દરજ્જે સારી 
છેઃ તારો ભાઇ એવો! સુખી છે તેથી સતોષ માન. 

ઇસાખેલા.--માતુ છુ, નામદાર. 

(એ'જેલો, મેરિચાન1, પાદરી પીટર અને દારેગગે। ક્રી પ્રવેરા કરેછે.) 

રાજા.--આ નવે પરણેલો પુરૂષ જે અહીં આવેછે તેની વિષયી કલ્પનાએ 
ને કે તારી સુરક્ષિત આખરૃ ઉપર હુમલો! કયો હતો, તો પણ 
મેરિયાનાની ખાતર એને તું માફી આપઃ પણ પોતે જ ગુન્હો કરીને, 
અને વળી ખોટી રીતે વેવીશાળ તોડીને, એ જ ગુન્હાને માટે તારા 
ભાઇને એણે માતની સજા કરી, તો! કાયદો એની જ જીભે સૌને 
સભળાય તેવું સ્પ બોલેછે કે--કલોડિયોને બદલે એ'જેલે!, 
જેટલી એમાં ઉતાવળ, તૅટલી આમાં ઉતાવળ: કૅરીએ તેવું 
પામીએ, અને ભરીએ તેવું ભોગવીએ; થાય એવા થઈએ 
તો ગામવચ્ચે રહીએ : માટે એ જેલો, તારો ગુન્હા સાખીત થયેછે, તું 
ના પાડીશ તો તેથી સજા અટકશે નહિ: અમે તને સજન કરીએ 
છીએ કે જે સ્થળે તે' કલોડિયોનએે મરાજ્યો તે જ સ્થળે તેટલી ઉતા- 
વળથી તને મારી નાખવે।. 

મેર્યાના.--અરે, અત્યત દયાળુ નામદાર, મારા લસતું આમ ઉપહાસ 
નડરે! 

રાજા.--તાર્‌ ઉપહાસ તો તારા સ્વામીએ જ કયું છે. તારા પરણ્યા 
અવ્વલ જે મોતની સજા અમલમાં મૃષ્ઠી હોત, તો લોકોમાં તને 
કલ'ક બેસત; કારણુ કે એણે જે બદનામી તારી કરી હતી, તેથી 
લોકે વગર સમજ્યે તને ધિક્કારત. એની સઘળી મિલકત રાજ્યમાં 
જસ થરે, અને તે અમારી છે; પરતુ તે સઘળી અમે તને ખક્ષીસ 
પ છીએ કે જેથી કરીને તારે ફોઇની પરવા શવિષ્યમાં' 
ન, રેણ. 


૧૧૦ મેઝર ષ્રોર મેઝર. |અકપસેો 
સ્ેરિયાના,--કૃપાળુ, ધણી વિના મારે ધનને શું કરવું છે? 
રાજળ.--ખસ, થયું. એ બાબતમાં અમે મકમ છીએ. 
સેરશ્યાતા.--(પગે પડીને) મારા દયાળી નામદાર-- 
રાજા.--તારી મેહેનત માત્ર વૃથા છે;--જાઓ પહોંચાડો સજાએ એને 
(લ્યુસિયોને)--આવે। સાહેબ, આમ આવે. 


મેરિયાના.--અરે અત્યત દયાળુ નામદાર !- પ્રિય ઇસાબેલા, મને 
સહાય કર, આ વખતે મારી પડખે ઉભી રહે, અને પછી જીદગી 
પયત તારો ઉપકાર હુ' નહિ ભૂલુ. 

શજા.--એને વિનવવામાં તું કેવળ અચોગ્ય કરેછે: આવી હુ્ઠીકત છતાં 
જે એ માફીને માટે પગે લાગે, તો એને ભાઇ ભૂત થઈ આ દુનિયા- 
માંથી એને ઉપાડી જાય. 

મેરિ્યાના.--ઇસાબેલા, પ્રિય ઇસાબેલા, માત્ર મારી પડખે આવી પગે 
પડ. તુ બોલીશ નહિ; બોલીશ ખધું ડુ. લેકે! કહેછે કે ભૂલ- 
ચુકમાંથીજ સવીત્તમ માણસો ઘડાઈ આવેછે; અને જરીક 
ખરાખ થઈ ને, માણુસો અતે ખડું સારા નીવડેછે. મારા સ્વામીનું 
પણ એમ જ હોય. એ ઇસાબેલા, મને નહિ સહાય આપ? 

રાજા,--કલૉડિચોના મૃત્યુ બદલ એ મૃત્યુ ભોગવેછે. 

ઇસાબેલા.-- (પગે પડીને) એ અતિ ઉદાર મહારાજા સાહેબ ! આપની 
ઇચ્છા હોય, તે સજા ભોગવવાને તેયાર થએલા માણુસ ઉપર મુપા 
જરો. અને એમ જ સમન્ને કે મારો ભાઈ જીવતો છે. કાંઇક અ શે 
મને એમ સમજાયછે કે જ્યાંસુધી એની નજર મારા ઉપર નહોતી 
પડી ત્યાંસુધી એનો ઈરાદો શુદ્ધ હલો: આમ હોય તે! એને 
મારવો લાજમ નથી. જેને માટે મારો ભાઈ મુએ એ વાત એણે 
આચરી હુતી, તેથી એને તો માત્ર“ન્યાય જ થયોછે. એ'જેલોના 
સભધમાં, એના ખરાખ જરાદાને અનુસાર એણેું ખરાબ જાય 
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કર્યું નથી; અને માત્ર વિચારને માટે ફેઇઇને દડ થઈ શકે નહિ : 
વિચાર કોઇની રૈયત નથી ; અને અમલમાં નહિ મૃકાએલા ઇરાદા 
માત્ર વિચાર છે. 

સેરિયાના.--માત્ર વિચાર છે, નામદાર. 

રજા.--તમારી અરજ નકામી છે: ઉભાં થાએ, ઉઠો.--ખીજી ભૂલ 
પણ્‌ મને યાદ આવેછે.--દારોગા, કલાડિયોને કવખતે મારવાતું 
શ] કારણ? 

દારોગો.-- મને એવે! હુકમ થયે હેતે 

 રાજા.--એને માટે ખાસ લેખી હુકમ તને મન્યો હતો ? 

દારોગે..--નહિ, મહાર. જ, ખાનગી સ દેશે। હતો. 

૨1જા.--માહે તતે હં નોકરીથી બરતરક્‌ કરૂંછુ : આપી દે તારી મુચીએ. 

દારોગે.--મહારાજ, ક્ષમા કરો. એ ભૂલ છે એમ મે ધાર્યું હતુ, પણ 
તેની મને બરાબર માહિતી નહોતી ; પણુ પછી મને જ્યારે ખાત્રી 
થઈ, ત્યારે બહુ પસ્તાવો થયો. એની ખાત્રી કરવી હોય, તે 
ખાનગી સરેશાને લીધે જેનું મોત થવું નેઈતું હતું એવા એક 
ખીજા કેદીને મે' કેદખાનામાં જીવતે! રાખ્યોછે. 

રાજા.-કેણ છે એ? 

દારોગે.--એનું નામ બરનારડાઈન. 

| જાજા.--આવી જ રીતે તે કલોડિયોને જીવતો રાખ્યો હોત તો સારૂ.-- 


જા, લઈ આવ એને, મને જેવા દે. 
(દાર્‌।ગે। નયછે.) 


દસ્કેલસ.--આવા વિદ્દાન થઈ ને, એજેલે।, દૃદયની અને પાછળથી 
મગજની, ખન્ને ભૂલો તમે કરી તેને માટે મને ખહુ દિલગીરી 
થાયછે. 

એ'જેલે.--મને પણુ અત્ય « અફસોસ થાચછેઃ અને પદ્રાત્તાપ પામતા” 
માર દૃદયમાં એટલો શેચ થાયછે કે એના કરતાં મૃત્યુ હું સાર્‌ 


૧૧૨ મેઝર ષ્રાર મેઝર. [અકપશમેો 
લેખુછુ મૃત્યુની સજા મને યોગ્ય છે, અને એજ હું માગુ'છુ. 
(બરનારડાઇનને લઈ દારેગે। પ્રવેરા કરેછે. બુરખા સહિત કર્લેડિયો, અને 
જ્યુલિચટ પણ પ્રવેરા કરેછે.) 

રાજા.--આમાં ખરનારડાઇન કોણ ? 

દારોગે।.--આ, સાહેબ. 

શાજા.--એક પાદરીએ મને એના વિષે વાત કરીછે. અલ્યા, તારો જીવ 
નાપાક છે, અને આ દુનિયા ઉપરાંત તને કશાની દરકાર નથી એમ 
ઠહેવાયછે, અને તેથી ખાનપાનમાં જ તારે। વખત તું ગુમાવેછે. તને 
માતની સના થએલી છે: પરંતુ આ સઘળી ભૂલે હુ માફ કરું. 
અને આ માફીનો ઉપયોગ તાર્‌ જીવન સુધારવામાં કરીશ એમ 
આશ્ાા રાખુછ. મહારાજ, એને ખરાખર ઉપદેશ આપા ; એને 
હે' તમને સોંપી દઉછુ.--ખુરખામાં આ સુરૂષ કોણ છે? 

દારોગે।.--જ્યારે કલીડિચો। મરી ગયો, ત્યારે આતે પણ મારવાને હતો, 
પણુ મે બચાવી લીધેછે, અને કલાડિયોને મળતો આવેછે. 

(મ્હો। ઉઘાડેછે.) 

રાજા.--(ઇસાખેલાને) ને કલીડિયોના જેવો એ હોય, તો. તારા ભાઇની 
ખાતર એને માફી બક્ષવામાં આવેછે; અને તારા મનહુર અને સુંદર 
આત્માની ખાતર, તું ને અમારું પાણિગ્રહુણુ સ્વીકારે તો એ 
અમારો સાળા થશે: પણુ આ વાતની પછી વાત.--એ'જેલોને 
આથી લાગેછે કે એને સલામતી હુવે મળી ગઈ; મને લાગેછે કે 
એની આંખમાં હુર્ષના ચમકારો મે નેચો. વારૂ, એજેલે,, ખરાખ 
કામમાંથી તને સાર્‌ ફળ મળેછે ; તારી સ્રી ઉપર પ્રેમ રાખજે. 
તારાથી એની કિ'મત ઓછી નથીઃ મને અત્યારે માફી આપવાને 
ઉમળકે આવેછે, અને છતાં આ બ્રાઇને હું' માફી આપી શકતો 
નથી. (લ્યુસિયોાને) અલ્યા, ત્તે મને મૂર્ખ, બાયલો અવ્‌ વિષયી 
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કલ્ચો ; ગધેડો અને ગાંડો કહ્યો: ભલા, એવુ મે' શું કયું હતું કે 
તારી આવી પ્રશ'સાને પાત્ર હું થયો ? 

લ્યુસિયો.--સાહેખ, જેવો વખત તેવું હું બોલ્યો, એટલા માટે મને 
ફાંસીએ ચડાવવો હોય, તો આપની મરજી : પણુ મારી સલાહ એવી 
છે કે ફૂટકા મારી મને કાઢી મૂકે. 

રાળત.--પેહેલાં ફટકા અને પછી ફાંસી.--દારોગા, આખા મામમાં 
હઢેરો પીટાવ કે કોઇ સ્રીતે આ હુરામખેરે ફ્સાવીછે? એણે 
પોતે જ મતે કહ્યું' હતું કે એક આને એણે હુમેલ રાખ્યા હતા ? 
એ સ્રીને લઈઆવે, અને એની સાથે આને પશ્ણાવી દો. લગ્ન 
થઈ રહ્યા પછી ફૂટકા મારી એને ફાંસીએ ચડાવી દો. 

લ્યુન્તિયા.--ગરીબપરવર, વેશ્યાની સાથે મને ન પરણુાવશે।. હુમ- 
ણાં જ આપ નામદારે કદ્યું કે મે' આપને રાજા બનાવ્યા ; તો કૃપાળુ 
નામદાર, એને બદલે। મને ભડવોા બનાવી ન આપો. 

ફાજા.--એ સ્ત્રીને તારે પરણ્યા વિના તો છૂટકો જ નથી, મારી બદનક્ષી 
તે જે કરીછે તે હુ' માફ કરૂ'છુ'; અને તેની સાથે બીજી સજ પણુ 
રદ કરૂ'૭.--લઈ જાએ એને કૈદમાં, અને આ ખાખતમાં અમારી 
મરજીને અનુકૂળ અમલ કરો. જાએ. 

હ્યુસિયો.--મડારાજ, વેશ્યાને વરવામાં રીબાઈ રીખાઈને મરવાનુ છે : 
જૂટકા કે ફાંસી બધું એમાં આવી જાયછે. 

રાજા.--રાજાનો બદનક્ષી કરોએ તો એમ પણુ થાય. 

(લ્યુંસિયોને લઈ અમલદારે નતચછે.) 
કલીડડિયો, જે સ્્રૌને માટે આટલું બધું તારે માથે થયુ, એ તારી:- 
મેરિયાના, તતે સુખારકબાદી આપુંછું :--એ'જેલે, એના ઉપર 
શ્રેસ રાખજે; હું“એની સદ્રળી હકીકત જાણુંછુ ; અને એ સરૃ- 
ઝગ છે તેની મને ખાર્વા છે.. -ઇસ્કેલસ, તારી ઘણી મમતાને માટે 


૧૪ મેઝર ફેર સૈઝર, [અકપશો 


થાભારો છુ': દેખાયછે તેથી વિશેષ સતેોષનાં કારણ પછવાડે 
રહેલાં છે :--દારેગા, તારી સાવચેતી અને ગુપ્તતાને માટે તારે 
ઉપકાર: અમે તારી તોકરોની કદર ખૂજશુ, --એ'જેલેો, તારો 
સાજ્ને એણે ધોડી છેતરપીંડી કરીછે, માટે એને ક્ષમા કરજે : એને 
ગુન્ડા માફ કરવા જેવો છે.-- પ્રિય ઇસાબેલા, તારા ભલાતી મારે 
કાંઈક વાત કરવીછે : અને એ જે તને રૂચશે, તો જે તારૂ છે તે 
માર્‌, અને મારૂ' છે તે તારૂ.--ચાલે।, ત્યારે હુવે, અમારા મેહેલમાં 
ચાલો; અને લાં હુજી તમારે જે જે જાણુવા લાયક છે તે તે 


જણાવીશ. 


રમાયે* 


સ્વગસ્થ 
કેશવલાલ હુરોરામ ભટટ 


દ ૦ 
(એક વખત આયૅધર્મ પ્રકાશના ત'ત્રી) 


વિરચિત 


કેશવકુતિ 
અથવા 


અનુભવનો ઉદ્ગાર, 


હૂ મુ 
કત્તાના જીવન ચરિત સાથે, 
[ડમત રૂ|, ૧-૧૨-૦, 


આ પુસ્તક છ વિભાગમાં વહેંચાએલું છે, અન તેમાં વૈરાગ્યનાં 
પદે. ઇશ્વર સ્તુતિ અને ભક્તિનાં પદ્દો, વ્યવહારિક નીતિરીતિ સ" 
બધી, સ્રી જનો'પચોગી, અને પરચુરણ કાવ્ય સગ્રહ,--આ વિષયો 
ઉપર સરલ, રસિક અને અસરકારક ભાષામાં કવિતા *ચાએલી છે. 
તેમાં સ્વદેશ પ્રેમ અને સ્વદેશાભિમાન ઉછળતાં છે; કત્તાોની કેવિ- 
ત્વ શક્તિ એવી મરમીળ અને દૃદયવેધક છે કે કોઈ કોઇ પ્રસગે 
આંખમાંથી આંસુએ પડાવેછે. 


આ લેખકનાં બોજા પુસ્તકે. 


ગુજરાતી ભાષામા ઉત્તમ ગણાતી નવલકથાના પુસ્તકે।-- 
સુદર અને વિધાન દ 
અથવા 
પ્રેમતા ચિતાર--ભાગ ૬ લો. 
કિમત રૂ. ૬-૪-૦. પોસ્ટેજ જાદુ, 


સ્રીઆએ સરીર વાંચવાલાયક નવલ કથા. 


1ચદા 
અથવા 
દુઃખદ વાદછ' અને વચ્ચે રૂપેરી રોરે. 
કિમ્ત રૂ, ૦-૧૨-2, પોસ્ટેજ જાદુ 
દે એમસૈનતા નિબધે ધો. 
કિમત રૂ. ૨-૮-૦૨. પોસ્ટેજ જાદુ 
અગ્રેજી સાડિયમાં આ નિબધેઃની નડી નબી, અને ગુજરાતીમાં 
પણ આવું પુસ્તક વિરલ છે. સવે વિચારશીલ મનુષ્યોએ 
આ પુસ્તકનો અભ્યાસ કરવે। જેઈએ. 
1 જુલિયસ સીઝર ... કિમત ર્‌. ૦-૧૨-૦ 


1 * ઓથેલે .** ૩ર રે ૦-૧૨-૦ 
મળવાતાં ઠૅકાણાં--કત્તા પાસેથો, ભાવનગર 
અને 
જાણીતા ખુકસેલરે પાસેથી. 


% આ નિશાનીવાળાં ' પુસ્ત કરા મુંબઇ સરકારે શ.જાલાયબેરી અને ઈનામ 
માટે મ'જુર ડરેલાં છે 


1 આ નિશાનીવાળાં પુસ્તકે] રાયકવાડ સરકારે મંજીર કરેલાં છે. 





કેશવજી વિશ્ચનાથ ત્વિવેદોકૃત પૃસ્તકો. 


ચરિત્ર ચંદ્રિકા ભામ 9 લૈ..--કિમત ર. ૨-૮-૦. 
સતીસડળ ભાંગ ૨ જે, -ાકમત રૂ!. ૨-૮-૦. 
વોર્મહિલા,-કિમત જક રૂ6; 

સતીસસમાજ# --કિમત ર. ૨-૦-૧૦. 

ટ ન ક. ન 

સાનદોપકટ-કસત ર્‌ ૧--૮-૦. 

પર! વિઘા.-- કમત રે. ૧--૦-, 


ા ફે" હ 
ડન્યાવિઝય તિષેધદરદ “બાજી “ગાવત્તિ)ે. -- --1ડમત 


ર્‌. ૦-૪-૦ પોસ્ટેજ માક. 


પાસ્ઠેજ બધાતું નદુ* 


કડ: પ દ ૧. જ. ક 
મળવાનુ ડેકાણ#--કત્તા પાસેથી. પ્રાોળ, કાહિયાવાડ., 


